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அகில பாரத சங்கர ஸேவா ஸமிதி வெளியீடு 


॥ श्रीः ॥ 





४४ एषा ETT विजयते निर्वाणो ख्यप्रदा " 


श्रीजगद्गुरुयन्थमासा-१८ 





ஸ்ரீ ஜகத்குரு க்ரந்தமாலா 
16 


ஸ்ரீ வாணீ விலாஸ்‌ பிரஸ்‌, 
ஸ்ரீரங்கம்‌ 


1965 





ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 
நிர்குணமா௩ஸ பூஜா 
லகுவாக்ய விருத்தி 
பிரெளடா நுபூதி 


சுலோகா நுக்ரமணீகை 





॥ प्रीयुरुध्यो नमः ॥ 
॥ समपणम्‌ ॥ 


ள்கள்‌ महिता मूर्तिद्रयी या सित 
तत्रैका टि तिरोबभूव विजने केदारनाथघ्यले । 
अन्या वर्णमयी तु माष्यनिययस्तोवप्रबन्धरात्सनां 
सर्वतैव समुज्ज्वला विजयते ताभ्यां तुभ्यं नमः ॥ १,॥ 


यस्तत्रासिति र्घुप्रबन्धनिचयः स्तोत्राणि मूर्यासि वा 
तेषां द्रापिडमाषयाऽनुवदनं feat: कारितम्‌ | 
भ्रीमच्छकरसेविनी बुसमितिः सम्यक्सकाद्याधुना 
னி समधयति तत्‌ खोकोपकारक्षमम्‌ ॥ २ ५ 


दकरगुरुसंध्थापितिसवेजगदन्यङारदापीठम्‌ । 
दकरसेवासमितिः प्रकरणमालपेणादलंकुषते ॥ ३ ॥ 


रौ क्रगुरुवररचितप्रकरणमासा ुमानुवादयुताम्‌ । 
दीकरपरंपरागतविदातीर्थे समार्पिप्त्समितिः ॥ * ॥ 


शंकसेवारसिकाः शकरासिद्धान्तसारसवखम्‌ । 
्ंकरसेवासमितिप्रकटनमालां सदाऽपि सेवन्ताम्‌ ॥ ५ ॥ 
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ஸ்ரீ சிநங்ககிரி ஸ்ரீ ஜகத்குரு மஹா ஸந்நிதானம்‌ 
அவர்களின்‌ பரமானுக்ரஹத்தால்‌ பிரசுரிக்கப்பட்டுவருகின்‌ ற 
ஸ்ரீ ஜகத்குரு கிரக்தமாலையில்‌ இது 18-வது மலர்‌. இதில்‌ 
ஸ்ரீ சங்கரபகவத்பாதாசார்யார்‌ அருளிய கிரந்தங்களில்‌ 
ஸதாசாராநுஸந்தானம்‌, நிரகுணமாகஸ பூஜை, லகுவாக்ய 
விருத்தி, பிரெனடானுபூதி என்ற நான்கு பிரகரணங்களும்‌ 
வழக்கம்போல பதவுரை பொழிப்புரை, விரிவுரைகளுடன்‌ 
வெளிவந்துள்ளன, 





1. ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌: தர்ம சாஸ்திரங்களில்‌ 
ஆஹ்னிக ப்ரகரணத்தில்‌ நாம்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டிய 
ஸதாசாரங்களெல்லாம்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, எலலாவற்றை 
யும்‌ பரித்யாகம்‌ செய்து ப்ரஹ்மத்‌் திலேயே ஈடுபட்ட ஞானிக்‌ 
கும்‌ ப்ராதங்மரணம்‌ முதலான ஸதாசாரங்களை இங்கு 
காட்டுகிறார்‌. ஆனால்‌ சரீரத்தால்‌ செய்யப்பட, வேண்டியவை 
அந்த ஸதாசாரங்கள்‌. ஞானியின்‌ ஸதாசாரங்களோ தன்‌ 
நிலையை வீட்டு அசையாமலேயே மனதால்‌ அனுஸந்தானம்‌ 
செய்வதுதான்‌. ஞானி எல்லாக்‌ கர்மாக்களையும்‌ விட்ட 
போதிலும்‌ இந்த ப்ரஹ்மானுஸந்தான மஹிமையால்‌ இவன்‌ 
ஸதாசாரஸம்பன்னனாகவும்‌, மஹாசிஷ்டராகவும்‌, ப்ரஹ்மசாரி 
யாகவும்‌, கிருஹஸ்‌ தனாகவும்‌, வானப்ரஸ்தனாகவும்‌, 
ஸந்யாஸியாகவும்‌ ஆகின்றான்‌ என்பது இதில்‌ தெளிவாக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இந்த நில்ையை அடைவதற்கு உபாயமும்‌ 
இதில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


2. நிர்குணமாநஸ பூஜா: ஸதாசாரங்களில்‌ 
ஒன்றான பூஜை என்பது தியானம்‌, ஆவாஹனம்‌ முதலான 
பல பிரிவுகள்‌ அடங்கியது. ஆத்மஞானி அனுஷ்டிக்கும்‌ 
பூஜாவிதியை இதில்‌ கூறுகிறார்‌. 

3. லகு வாக்யவிருத்தி: 18 சுலோகங்கள்‌ கொண்ட 
இச்சிறிய நூலில்‌ மஹா வாக்யங்களின்‌ தாத்பர்யமான 
ஜீவப்ரஹ்மைக்யத்தை ஈன்கு நிரூப்ணம்‌.செய்கிறார்‌. இதைக்‌ 
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காட்டிலும்‌ சற்று வீரிவான வாக்யவிருத்தி என்ற நூலின்‌ 
கருத்துக்களை 13வது மலரில்‌ காணலாம்‌. 


4, ப்ரெளடானுபூதி: மஹாவாக்யம்‌ மூலமாக ஆத்ம 
ஸாக்ஷாத்தாரம்‌ பெற்று ஜீவன்‌ முக்தி நிலையில்‌ இருக்கும்‌ 
ஓர்‌ மஹான்‌ தன்னுடைய ஞானானந்த நிலையை எடுத்துக்‌ 
கூறுவதாக அமைந்துள்ளது இந்நூல்‌ 


இக்கான்கு நூல்களும்‌ உருவத்தில்‌ சிறியவைகளாக 
இநரந்தபோதிலும்‌ ஏராளமான கருத்துக்கள்‌ உள்ளடங்கி 
யுள்ளன. இவைகளையெல்லாம்‌ மிகத்‌ தெளிவாகவும்‌ 
யாவரும்‌ சுலபமாக அறிந்துகொள்ளும்‌ ரீதியில்‌ இவை 
களுக்கு பதவுரை, பொழிப்புரை, விரிவுரைகளை எழுதித்‌ 
தந்து உதவிய ப்ரஹ்மஸ்ரீ ௩. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்டீர்‌ 
அவர்களுக்கு ௩ம்‌ ஸமிதியின்‌ சார்பில்‌ கிருதஜ்ருதையைத்‌ 
தெரிவித்துக்தொள்கிறோம்‌. 


ஈமக்கு எப்பொழுதும்‌ எல்லாவிதங்களிலும்‌ அருள்‌ 
பாலித்து வரும்‌ ஸ்ர தக்ஷிணாம்மாய சிருங்ககிரி ஸ்ரீ சாரதா 
பீடாதிபதி ஸ்ரீ மஹாஸம்கிதானம்‌ அவர்களின்‌ திவய 
சரனணாரைவீந்தங்களில்‌ பக்தி ப்ரமைபுரஸ்ஸரமாக இதை 
ஸமர்ப்டணம்‌ செய்கிறோம்‌. | 


K. V. சப்பரதன ம்‌ அய்யர்‌, 
பொதுக்‌ கார்யதர்சி, 
அகில பாரத சங்கர ஸேவா ஸமிதி 


॥ श्रीः ॥ 


सदचारानुसधानम्‌ ॥ 
ஸ்தாசாரானுஸந்தானம்‌ 





[சர்ம சாஸ்திரங்களில்‌ ஆஸ்திகனன மனிதன்‌ பிரதிதினம்‌ 
செய்யவேண்டிய கடமைகள்‌ என்னவென்று மிகவும்‌ விஸ்தார 
மாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது- காலியில்‌ எழுந்தவுடன்‌ 
பகவானை தியானம்‌ செய்துவிட்டு, சரீர சுத்தி செய்துகொண்டு 
ஸ்நாநம்‌ செய்து லந்த்யோபாஸனை, ஹோமம்‌, தேவபூஜை 
முதலானதுகள்‌ செய்த பிறது, போஜனம்‌ செய்யவேண்டியது 
என்றும்‌, பிரஹ்மசாரி, கிருஹஸ்தன்‌, வானப்பிரஸ்‌ தன்‌ ஸன்யாஸி 
என்ற முறையில்‌ ஆசிரமங்களை கிரஹித்துக்கொண்டு அததற்‌ 
குரிய தர்மங்களை அனுஷ்டித்துக்கொண்டு, தத்வவிசாரம்‌ செய்து, 
ஞானமடைந்து கிருதார்த்தனக வேண்டுமென்றும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இவைகளே ஸத்துக்கள்‌ என்கிற ஸாதுக்கள்‌ 
அனுஷ்டிக்கும்‌ முறையான தினால்‌ ஸதாசாரம்‌ எனப்படும்‌. ஸகல 
கர்மாக்களையும்‌ பரித்யாகம்‌ செய்து, ஸன்யாஸியாகி குருவை 
யடைந்து தத்வோபதேசம்‌ பெற்று, மனன நிதித்யாஸன மார்க்க 
மாய்‌ ஆத்ம ஸாக்ஷா£த்காரம்‌ அடைந்தவருக்கும்‌, அடையப்‌ 
பிரயத்தினம்‌ செய்பவருக்கும்‌, இவ்வித ஸதாசாரங்களுக்கு 
இடமில்ல்யேயென்றால்‌ அவர்களுக்கும்‌ ஸதாசாரம்‌ உண்டு, 
ஆனலுல்‌ அது வேறு வீதம்‌ என்று இந்த பிரகரணத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யார்‌ எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. இந்த லதாசாரம்‌ ஸாதாரண 
மான தாசாரம்‌ போல கர்மேந்திரியாதிகளையும்‌ வெளிப்‌ 
பதார்த்தங்களையும்‌ வைத்துக்கொண்டு அனுஷ்டிக்கவேண்டிய௰ 
தில்லை, மனஸிஓலேயே அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டியது, 
என்ற வித்யாலத்தையும்‌ காட்டுகிறார்‌] 


सचिदानन्दकन्दाय जगद ङ्करहेते । 
सृदोदिताय पूरणाय नमोऽनन्ताय AAEM | १॥ 


ஸச்சிதானந்த கந்தாய ஐகதங்குர ஹேதவே 1 
ஸதோ திதாய பூர்ணாய நமோ நந்தாய விஷ்ணவே | 


2 ஸதாசரீரானுஸந்தானம்‌ 


सञ्चिदानन्दकन्दाय-9०557 ०/८, சித்தாகவும்‌, ஆனந்த 
மாகவும்‌ உள்ள கிழங்காய்‌, ஏாரத[8எ9-பிரபஞ்சம்‌ ஆகிற 
முளைக்குக்‌ காரணமாய்‌, ஏஜ-எப்பொழுதும்‌, उदिताय- 
பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருட்பதாய்‌, ஏரரஏ-நிரம்பின தாய்‌, 
ஏசா எல்லையற்றதாய்‌, विष्ण व-०१५।71 15107८9 உள்ள 
(பிரஹ்மத்திற்கு) ஏா:-ஈமஸ்காரம்‌. 

ப்ரஹ்மம்‌ ஸச்சிதானந்தருபம்‌. பிரபஞ்சமாகிற முளை 
உண்டாவதற்குக்‌ காரணமான கிழங்கு அது, வியாபகமாக 
எங்கும்‌ நிறைந்து எல்லையற்று எப்பொழுதும்‌ ஸ்வயம்ப்ரகாசமாக 
விளங்கும்‌ இந்த ப்ரஹ்மத்திற்கு ஈமஸ்காரம்‌, (1) 


सर्वधेदान्तसिद्धनतेग्रथितं Me शिवम्‌ | 
OETA प्रवक्ष्यामि योगिनां ज्ञानसिद्धये ॥ २॥ 


ஸர்வவேதாந்த ஸித்தாந்தைர்‌ க்ரதிதம்‌ நிர்மலம்‌ ஸபிவம்‌ ] 
ஸதாசாரம்‌ ப்ரவக்ஷ்யாமி யோகிநாம்‌ ஞானஸித்தயே 11 


यो गर्ना-(-ॐ 5" ஸாக்ஷாத்காரத்திற்குரிய) ஸாதனவ்‌ 
களை => 2015040 55 5/7 5758, ज्ञान सिद्धये -ए7 न्य 2 ஸித்திக்க 
வேண்டியதற்காக, எசான்‌: எல்லா உபநிஷத்துக்‌ 
களினாலும்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ முடிவுகளைக்கொண்டு 
ஏர்ச்‌-தொகுக்கப்பட்டதாயும்‌, (ரக-நிர்மலமாயும்‌, शिवं 
மங்களமாயுமுள்ள, सदाचारः ~ ஸாதுக்களுடைய 
ஆசாரத்தைப்‌ பற்றி, प्रवक्ष्यामि -कतन्न @ எடுத்துச்சொல்‌ 
கிறேன. 


யோகிகளுக்கு ஞானம்‌ ஏற்படுவதற்காக தோஷமற்றதும்‌ 
மங்களகரமானதுமான ஸதாசாரத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. இது 
எல்லா உபரிஷத்துக்களிலும்‌ காணும்‌ ஸித்தாந்தங்களைக்‌ 
கொண்டு தொகுக்கப்பட்டது. இதன்படி நடந்தால்‌ நிச்சயம்‌ 
கானம்‌ ஏற்படும்‌, (2) 


प्रातः सरामि देवस्य सवितुभगै आत्मनः 
qd द्वियो यो नधिदानन्द प्रचोदयात्‌ ॥ ३ ॥ 


ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ $ 


ப்ராத: ஸ்மராமி தேவஸ்ய ஸவிதுர்‌ பர்க ஆத்ம; ! | 
வரேண்யம்‌ தத்‌ தியோ யோ ஈச்சிதாநந்தே ப்ரசோதயாத்‌ | 


ஏ:-எவர்‌, ஏஃநம்முடைய, ங௫-புத்திகளை, चिदानन्दे- 
சித்தாகவும்‌ ஆனகந்தமாகவுமுள்ள பிரஹ்மத்தில்‌, ஏஎ 
ஏவி விடுவாரோ அந்த, எஎஏன- ஸ்வயம்‌ பிரகாசமாய்‌ सवितुः 
எல்லாவற்றையும்‌ உண்டு பண்ணுகிறதாயுள்ள, ஏனா: 
ஆத்மாவினுடைய तत्‌--ॐ55; ரர-சிலாக்கியமான भगः 
தேஜஸ்ஸை, प्रातः-ऊः ०८१०, स्मरा म- ஸ்மரிக்கிறேன்‌ | 


தாசாரத்தில்‌ காலையில்‌ எழுந்திரும்தவுடன்‌ முதலில்‌ 
செய்யவேண்டிய காரியம்‌ ப்ராதஸ்மரணம்‌, அதை ஒட்டி இங்கும்‌ 
பரப்ரம்ம தத்வானுஸந்தானமென்னும்‌ ப்ராதஸ்‌ ஸ்மரணம்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. சிதானற்த ருபியான பரதத்வத்தில்‌ மனம்‌, 
செல்லும்படி அருள்‌ செய்யும்‌ ஜகத்காரணரான பரமாத்மாவீன்‌ 
தேஜோமய ஸ்வரூபத்தை காலையில்‌ எழும்திருந்ததும்‌ தியானிக்‌. 
கிறேன்‌. (5) 


अन्वयग्यतिरेकाभ्यां जाग्रत्सरमसुषुपनषु | 
यदेफे केवलं ज्ञानं तदेषास्मि परं बृहत्‌ ॥ ४॥ 
அன்வய வ்யதிரேகாப்யாம்‌ ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்ன | 
ஸாுஷாுப்திஷ* | 
யதேகம்‌ கேவலம்‌ ஞானம்‌ ததேவாஸ்மி பரம்‌ ப்ருஹத்‌ 1! 


जाय्रत्छप्रसुषिषु- ०9४१८५८, கனவு, தூக்கம்‌ இவைகளில்‌, 
अन्वयव्यतिरेकाभ्यां - अनन ००155620" = வ்யதிரேகத்தினாலும்‌, 
ஏஏ-எது, एक ऽग ०५५ कैवलं - தனித்து, ஏ-ஞான ஸ்வரூட்‌ 
மாயிருக்கிறதோ, ரட-மேலான, ஏூஏ- மிகப்‌ பெரியதான, 
qq पव - அந்த வஸ்துவாகவே, अस्पि- நான்‌ இருக்கிறேன்‌, 


விழிப்பு, கனவு, தாக்கம்‌ இவைகளில்‌ அன்வயத்தினாலும்‌ 
வியதிரேகத்தினாலும்‌ எது ஒன்றாய்‌ தனித்து ஞானஸ்வரூபமா 
மிருக்கிறதோ, மேலான மிகப்பெரியதான அந்த பதார்த்த 
மாகவே நான்‌ இருக்கிறேன்‌. ४ 


[பொதுவாக ஒரு பதார்த்தம்‌ இருக்கும்போது இன்னொரு 
பதார்த்தம்‌ கூட இருக்குமேயோனால்‌ அன்வயம்‌ என்றும்‌, ஒரு 


த சூதாசாரானுஸந்தானம்‌ 


பதார்த்தம்‌ இருந்தும்‌ இன்னொரு பதார்த்தம்‌ கூட இல்லையால்‌ 
வ்யதிரேகம்‌ என்றும்‌ சொல்வார்கள்‌. விழிப்பு மையத்தில்‌ 
வெளிப்‌ பிரபஞ்சத்திலுள்ள விஷயங்களை அறிந்துகொண்டும்‌, 
கனவீன்போது உள்ளே மனஸின்‌ ஸம்ஸ்காரங்களினால்‌ 
தோன்றும்‌ விஷயங்களை அறிந்துகொண்டும்‌, நல்ல தூக்கத்தில்‌ 
ஒரு விஷயமும்‌ தோன்‌ றவில்லை யென்பதை அறிந்துகொண்டும்‌, 
இருக்கிற, அதாவது இம்மூன்று நிலைகளிலும்‌ அறிவு ஸ்வரூபமா 
யிருப்பதே ஆத்மா. விழிப்பு இருக்கும்போது, கனவும்‌ தூக்கமும்‌ 
கிடையாது, கனவு இருக்கும்போது விழிப்பும்‌ நல்ல தூக்கமும்‌ 
கிடையாது, ஈல்ல தூக்கம்‌ இருக்கும்போது வீழிப்பும்‌ கனவும்‌ 
கிடையாது. ஆகையால்‌ ஆத்மா ஏ தேனும்‌ ஒரு அனுபவநிலையில்‌ 
இருக்கும்போது அந்த ஸமயம்‌ மற்ற இரண்டு நிலைகளும்‌ 
கிடையாது என்று தெரிவதால்‌ அந்த நிலைகள்‌ ஆத்மாவின்‌ 
ஊ்வரூபத்தில்‌ சேர்ந்தவையல்லவென்று ஈன்கு தெரிகிறது. 
அவ்வாத்மா விஷயங்களை எதிர்பாராமல்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒரே 
மாதிரியாய்‌ இருக்கும்‌ சுத்தமான அறிவேயாகும்‌. அதுவே நான்‌] 


ज्ञानाज्ञानविरापो ऽयं MAST च श्राम्यति | 
ज्ञानाज्ञाने परित्यज्य ज्ञानमेपायरिष्यते || ५ । 


ஞாநாஞா௩ வீலாளோ त ९८८ ஞாநாத்‌ ஞாநே ச ८०.015) | 
ஞாநாஞா ०7 பரித்யஜ்ய ஞாநமேவாவ,ரிஷ்யதே 1] 


ஏர-இந்த, क्ञानाक्ञानविखासः- அறிவு, அறியாமை, என்ற 
இருவிதத்தோற்றமும்‌ क्ञानात्‌ -ஞானம்‌ ஏற்பட்டவுடன்‌ 
ஏர்‌ ஏ-ஞானத்திலேயே, ஏரா அடங்கிவிடுகிறது. ज्ञाना- 
ஏர்‌-அறிவு, அறியாமை, இவ்விரண்‌ டையும்‌, ஏன 
விட்டு விட்டால்‌, ஏர (ஸ்வரூபமான ) ஞானம்‌ மாத்திரம்‌ 
भवरिष्यते-८66 5 2.51 


இந்த அறிவு, அறியாமை என்ற இருவிதத்‌ தோற்றமும்‌ 
ஞானம்‌ ஏற்பட்டவுடன்‌ ஞானத்திலேயே அடங்கிவீடுகிறது 
அறிவு, அறியாமை இவ்விரண்டையும்‌ விட்டுவிட்டால்‌ (ஸ்வரூப 
மான) ஞானம்‌ மாத்திரம்‌ மிஞ்சும்‌ 


[ஞானமும்‌ அக்ஞானமும்‌ பகல்‌ இரவு போலுள்ளவைகள்‌ 
ஸூர்யன்‌ தெரியும்போது பகல்‌ என்‌ ற வியவஹாரமும்‌ தெரியாத 


ஸ்தாசாரானுஸந்தானம்‌ 8 


போது இரவு என்ற வியவஹாரமும்‌ ஏற்படுகிறது, ஒருவன்‌ 
ஸூிர்யனிடத்திலேயே இருந்துவிட்டால்‌, அவனுக்கு ஸூர்யன்‌ 
தெரிகிறது, தெரியவில்லை, என்கிற வியவஹாரம்‌ கிடையாத 
தினால்‌ பகல்‌ இரவு என்ற வியவஹாரமும்‌ கிடையாது. ஒரே 
வெளிச்சம்‌ தான்‌. அப்படியே ஆத்ம ஸ்வருபத்தில்‌ நிலைக்காத 
போது ஆத்மாவிற்கு அறிவு இருப்பதாகவும்‌ அறியாமை இருப்ப 
தாகவும்‌ தோன்றும்‌, ஆனல்‌ ஸ்வரூப ஸாக்ூாத்காரம்‌ ஏற்பட்டு 
வீட்டால்‌ இவ்வித இரண்டு வியவஹாரங்களுக்கும்‌ இடமன்னியில்‌ 
ஆத்மா சுத்தமான ஞானஸ்வருபனே என்பது நன்கு வீளங்கும்‌,] 


(அ) ஆத்ம ஞானிக்கு சரீர சுத்தி என்ற செளசத்தைக்‌ 
கூறுகிறார்‌: 
ந த்‌ १५ ந்‌. ¢ 
अल्यन्तम्तिनो देहो देदी चालयन्तनिर्मलः | 


न, 


असङ्खोऽहमिति ज्ञात्रा Sia प्रचक्षते ॥ ६॥। 


அத்யந்த மலிநகோ தேஹோ தேஹீ சா தீயந்த நிர்மல: | 
அஸங்கோzஹமிதி ஞாத்வா பொளசமேதத்‌ ப்ரசக்ஷதே | 


ஐ:-சரீரமானது, अल्यन्तमलिनः-'6 5 (11 
देही எஏ-ஆத்மாவோ, अल्यन्तनिर्मङः-.05० 0 நிர்மலமான து. 
(ஆகையால்‌) ஏ&-ஙான்‌, अंसङ्खः-( சரீரத்துடன்‌ ) எவ்வித 
ஸம்பக்தமும்‌ அற்றவன்‌, ஏாஎ-என்று, ஏன அறிந்து 
விட்டால்‌, एतत्‌ -இதையே, ஜிஏ்‌-செளசம்‌ என்று, ஏயன்‌- 
(அறிவாளிகள்‌ ) சொல்கிறார்கள்‌, 


சரீரமானது மிகவும்‌ அழுக்கடைந்தது ஆத்மாவோ மிகவும்‌ 
நிர்மலமானது. ஆகையால்‌ நான்‌ சரீரத்துடன்‌ எவ்வித ஸம்பந்த 
மும்‌ அற்றவன்‌, என்று அறிந்து கொள்வதுதான்‌ ஞோனிக்கு 
செளசமென்பது. 


[சுத்தி என்பது அசுத்தமாயுள்ள பதார்த்தத்திற்கே தவிர, 
எப்பொழுதும்‌ சுத்தமாயிருக்கிற ஆத்மாவிற்கு சத்தி என்பது 
எதற்காக? தான்‌ எப்பொழுதும்‌ சுத்தன்‌, தனக்கு அசுத்த 
பதார்த்தங்களுடன்‌ துடர்பு கிடையாது, என்ற அறிவே கெளச 
மாகும்‌. ] (6) 


6 ஸதர்சாரானுஸந்தானம்‌ 


मन्मनो fafa क्रीडत्यनन्दवारिषौ \ । 
सुस्नातस्तेन पूतात्मा सम्यग्िज्ञानवारिणा ॥ ४७॥ 


மந்மநகோ மீநவந்நித்யம்‌ க்ரீடத்யாறந்த வா ரிதெள 1 
ஸுஸ்நாதஸ்‌ தேர பூதாத்மா ஸம்யக்விஜ்ஞா௩ வாரிணா 11 


आनन्दवारिधौ - ஆனந்தமாகிற ஸமுத்திரத்தில்‌, a 
என்னுடைய மனஸ்‌, ரிக மீனைப்போல, எப்‌ 
பொழுது, ஜி௫[எ-விளையாடிக்கொண்டிருக்கிறது. तेन- 
அந்த (அதிலுள்ள), सम्यग्विज्नानवारिणा-6.590०0 न्क அறிவு 
என்கிற ஜலத்தினால்‌, सुस्नातः- कन्न @ ஸ்நாநம்‌ செய்தவனாக 
ஏானா-சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட. மனஸுடையவனாக இருக்‌ 
கிறேன்‌. 

ஸச்சிதானநந்தம்‌ என்ற ஸமுத்திரத்தில்‌ என்மன ம்‌ 
எப்பொழுதும்‌ மீனைப்போல விளையாடிக்கொண்டிருக்கிறது. 


ஆத்மஞானம்‌ என்ற தீர்த்தத்தில்‌ னம்‌ செய்து அதனால்‌ 
பரிசத்தகை இருக்கிறேன்‌. 


[நிர்மலமான ஜலத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸஞ்சரித்துக்கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ மீனின்‌ மேல்‌ எவ்வித அமுக்கும்‌ எப்படி இராதோ, 
அப்படியே ஞானானந்த ஸ்வரூபமான சுத்த சைதன்யத்திலேயே 
ரமித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ என்‌ மனஸில்‌ எவ்வித அழுக்கும்‌ 
இருக்க நியாயமில்ல. ஆகையால்‌ இதுவே எனக்கு அழுக்கைப்‌ 
போக்கும்‌ ஸ்நாஈமாகும்‌.| (7) 


अथाधमर्षणं कुयात्‌ प्राणापानतिरेधतः | 
मनः पूण समाधाय ATER यथाऽणवे | ८ | 
அதாகமர்‌்ஷணம்‌ குர்யாத்‌ ப்ராணாபா௩ நிரோதது: 1 


மந; பூர்ணே ஸமாதாய மக்க கும்போ யதார்ணவே 11 


अथ 19/05, ஏபி ஸமுத்திரத்தில்‌, ரக மூழ்தின 
குடம்‌, ஏனு-எப்படியோ (அப்படியே), प्राणापातनिसयेघतः- 
பிராணன்‌, அபானன்‌, என்ற இருவித வாயு ஸஞ்சாரத்தை 
யும்‌ நிறுத்துவதன்‌ மூலம்‌ मनः-प०न्म क भ पूणो - द! @ "2 நிறைந்த 
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ஆத்மாவிடத்தில்‌, समाधाय = நிலை நிறுத்தி ( அதனால்‌), 
ஏஏ பாபம்‌ போக்குதலை, சர செய்யவே ண்டும்‌. 
பிறகு, ஸமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கின குடம்போல பிராணன்‌, 
அபானன்‌, என்ற இரண்டுவித வாயு ஸஞ்சாரத்தையும்‌ நிறுத்தி 
மனஸை எங்கும்‌ நிறைந்த ஆத்மாவீடத்தில்‌ ஈன்கு நிலை 
நிறுத்துவது என்ற அகமர்ஷணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
[சரீரத்திலுள்ள அழுக்குப்‌ போவதற்காக ஜலத்தில்‌ 
ஸ்நாநமும்‌, உள்ளழக்காகிய பாபம்‌ போவதற்காக அகமர்‌ ஜண 
மந்த்ர ஜபம்‌ செய்வதும்‌ சாஸ்திரவிஹிதம்‌, ஆத்ம ஞானிக்கு 
மனஸை ஸர்வ வீயாபகமாள ஆத்மாவினிடத்தில்‌ நன்கு 
நிலைக்கும்படி செய்ய பிரானாயாமம்‌ செய்து மனஸை நிச்சலமாய்‌ 
தேோஷமற்றதாய்‌ செய்வதே ௮அகமர்‌ ஒணமாகும்‌] (9) 


SAAT सन्धो मनस्तत्र निरामिषम्‌ | 
प सन्धिः साधितो पेन स एक्तो नात्र संशयः ॥ ९ ll 


லய விக்ஷேேயோ: ஸந்தெள மநஸ்தத்ர நிராமிஷம்‌ ] 
ஸ ஸந்தி: ஸாதிதோ யேந ஸ முத்தோ நாத்ர ஸம்பய:; ]] 


விர்‌: லயமாகிற தூக்கத்திற்கும்‌ விக்ஷேபமாகிற 
வெளிப்‌ பார்வைக்கும்‌, सन्धौ -10.559>, मचः- மனஸ்‌ 
இநந்தால்‌, तल्ल--/5.5 நிலையில்‌, निसमिषम्‌-०१०५०2.¢)1 
இருக்கும்‌, ஏ&அந்த, सन्धिः. ( இரண்டும்‌ அல்லாமல்‌, 
இரண்டும்‌ சேருமிடமான ) மத்தியில்‌ நிறுத்துவது, येन- 
எவனால்‌, साचितः- ஸாதிக்கப்பட்டிருக்கிறதோ, ஏ:-அவன்‌ 
ஏரு:-(ஸம்ஸாரபந்தத்திலிருந்து) விடுதலையடைந்தவன்‌, ஏ 
இந்த விஷயத்தில்‌, ஏஏா:-ஸந்தஹம்‌ ஏ-இல்லை, 

லயம்‌ என்பது தூக்கம்‌, அக்ஞானமாகிய காடாந்தகாரத்தில்‌ 
அழுந்தியிருப்பது. விகேபேம்‌ என்பது வெளி விஷயங்களில்‌ 
செல்லுதல்‌. இரண்டுக்கும்‌ நடுநிலை ஸர்த்யை, இதில்‌ இரண்டும்‌ 
கிடையாது. இந்த நிலையில்‌ மனதை நிலை நிறுத்தப்பழகி விட்டால்‌ 
அவனே முக்தன்‌. 

[ இரவும்‌ பகலும்‌ சேருவது ஒரு ஸந்தியை, பகலும்‌ இரவும்‌ 
சேருவது ஒரு ஸர்தியை, முற்பகலும்‌ பிற்பகலும்‌ சேருவது ஒரு 
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ஸந்தியை. இம்மூன்று ஸந்தியைகளிலும்‌ லந்த்யாவந்தனம்‌ 
செய்யும்படி சாஸ்திரம்‌ சொல்கிறது. ஆத்மஞானிக்கு ஸந்த்யை 
எவ்வித மென்றால்‌, வெளிப்பார்வையுடன்‌ இருந்துவரும்‌ மனஸை 
அதிலிருந்து இழுத்து வைக்கும்போது ஒரு ஸமயம்‌ தூக்கமே 
வந்துவிடும்‌. அப்படியே தூக்கத்திலிநந்து வெளிப்படும்போது 
உடனே உலக விபவஹாரத்திலேயே ஈடுபட்டுவிடும்‌, இவ்‌ 
விரண்டிற்தம்‌ இடங்கொடுக்காமல்‌, அதாவது மனலைத்‌ தூங்க 
வீடாமலும்‌ வெளியில்‌ விடாமலும்‌ மத்தியில்‌ நிறுத்திவிடுவதே 
ஆத்மஞானிக்கு ஸர்த்யோபாஸனையாகும்‌ | (9) 


सवै प्राणिनां देहे जपो मवति सर्वदा | 
हेमः सोऽहमिति ज्ञाता सर्ववन्धे्िुच्यते ॥ १० ।, 


ஸர்வத்ர ப்ராணினாம்‌ தேஜஹே ஜபேர பவதி ஸர்வதா [1 
ஹம்ஸ: ஸோ$ஹமிதி ஞாத்வா ஸர்வபந்தைர்‌ விழுச்யதே 1] 


என்ள-பிராணிகளுடைய, ஏஏஎ-எல்லா, உ-தேஹத்‌ 
திலும்‌, ஏர்சா-ாப்பொழுதும்‌, हंसः सोऽह “८ ஹம்ஸ: ஸோ 
ஹம்‌ ”” ( ஸர்வ வியாபகமான பிரஹ்மமே நான்‌ ) ர[எஏஎன்ற, 
எர:-ஜபமானது, ஏஏ(எ-இருக்துவருகிறது, ஏானா-இதை 
அறிந்துகொண்டு வீட்டால்‌, ஏஎ எல்லாக்கட்டுகளி 


क 2 fF ந்‌ ४ (वि டு ல 
லிருந்து), विमुच्यत? ॐ ० 219) 5 (9 तता, 


எல்லாப்‌ பிராணிகளுடைய தேலத்திலும்‌ “ஹம்ஸ: 
ஸோஹும்‌” (ஸர்வ வியாபகமான பிரஹ்மமே நான்‌) என்ற 
ஜ-ஃமானது எப்பொழுதும்‌ இருந்துவருகிறது, இதை அறிந்து 
கொண்டுவீட்டால்‌ எல்லா பந்தங்களிலிருந்தும்‌ நன்கு 
விடுபடுகிறான்‌. 


[பிராண ஸஞ்சாரமுள்ளவைகள்‌ பிராணிகள்‌. பிராண 
ஸஞூசாரம்‌ என்றால்‌ வெளிக்காற்றை உள்ளிமுப்பதும்‌ உள்காற்றை 
கெளிப்படுத்துவதும்‌ சேர்ந்தேயாகும்‌. அவ்விதம்‌ வாயு 
ஸஞ்சாரத்தில்‌ காற்றை உள்ளேயிழுக்கும்போது “ஹம்‌! 
என்றும்‌ வெளிவீடும்போது '*ஸ:?” என்றும்‌, உள்ளே திழுக்கும்‌ 
போது “ ஸோ ?? என்றும்‌, வெளிப்படும்போது “ஹம்‌ "° என்றும்‌, 
தானாகவே சப்தம்‌ ஏற்படுவதை கவனித்துப்‌ பார்த்தால்‌ நன்கு 
தெரியவரும்‌, இரண்டுவித சப்தங்களையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்க்கும்‌ 
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போது ^" ஹம்ஸரூபியான அதாவது வியாபகரான அவர்தான்‌ 
நான்‌ ** என்று அர்த்த மேற்படக்கூடிய ^ ஹம்ஸ: ஸோரஹும்‌ "' 
என்கிற சப்தமாக பரிணமீக்கிறது. நம்முடைய எவ்வீத பிரயத்‌ 
தினமும்‌ இல்லாமலே நாம்‌ முச்சுவிடுதலிலேயே ஆத்ம 
தத்வத்தை வீஎக்கக்கூடிய இடந்த மந்திரத்தை பகவான்‌ 
ஏற்படுத்தியிருப்பதால்‌, நாம்‌ தனித்து ஐபம்‌ செய்யவேண்டிய 
அவசியமில்லா த ஜபம்‌, அஜபா ஜபம்‌, என்று இதற்கு பெரியோர்‌ 
கள்‌ பெயர்வைத்திருக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ @ = @ பிராணி 
களுக்கும்‌ ஸ்வபாவ ஸித்தமாயிருக்கிற இரந்த மந்திரத்தின்‌ 
அர்த்தத்தை பிரதி சுவாலத்திலும்‌ அனுஸந்தானம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஆத்ம ஞானிக்கு இதுவே ஜபமாகும்‌] (19) 


तपण स्वसुदेनेव स्वेन्द्रियाणां AAT | 
मनसा मन आलोकय स्वयमात्मा TEIN | 22 11 


தர்ட்பணம்‌ ஸ்வஸுகேநைவ ஸவேந்தரியாணாம்‌ 
ப்ரதர்ப்பணம்‌ | 


மநசலா (07 ஆலோக்ய ஸ்வயமாத்மா ப்ரகா மாதே 1! 


स्वेन्द्रिथाणां- தன்னுடைய இக்திரியங்களுக்கு, அரன்‌ 
தன்னுடைய ஆத்மானந்தத்தினலேயே, प्रतपण-? ன்கு 
திருப்தி செய்விப்பதுதான்‌ (ஆத்மஞானி செய்ய வேண்டிய) 
சரஸ்‌. தர்ப்பணம்‌, ரர மன்ஸினால்‌, ஏர: மனற, EDL 
நன்கு பார்க்கையில்‌, ஏன ஆ த்மாவானவர்‌, स्वय- 
தானா தவே प्रकादाते-19 =7 4111177 ` 


தன்னுடைய இந்திரியங்களுக்கு தன்னுடைய छ 8007 68 55 
தினாலேயே நன்கு திருப்தி செய்விப்பதுதான்‌ ஆத்மஞானி செய்ய 
வேண்டிய தர்ப்பணம்‌, மனஸினல்‌ மனஸை एलो छं பார்க்கையில்‌ 
ஆத்மாவானவர்‌ தானகவே பிரகாசிப்பார்‌. 


[ ஆத்மஞானிக்கு தேவ ரிஷி பித்ரு தர்ட்பணமெல்லாம்‌ 
வேண்டாமா என்றால்‌, இந்திரியங்களைத்‌ திருப்தி அடையும்படிச்‌ 
செய்வதே அவன்‌ செய்யும்‌ தர்ப்பணமாகும்‌. ஆனால்‌ அந்தந்த 
இந்திரியங்கள்‌ கேட்கும்‌ வெளிப்‌ பிரபஞ்சத்திலுள்ள பதார்த்தங்‌ 
களை ஸம்பாதித்து அவைகளுக்குக்கொடுத்து திருப்தி செய்யும்‌ 
முறையல்ல. ஆத்மானந்தத்தின்‌ அனுபவத்திலேயே. அவைகளை 

J. xViil-2 
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தியானத்திற்கு விஷயமான பிரஹ்‌ மத்தைப்பற்றி அனுசிந்‌ 
தனம்‌ செய்வது, *எ-ஞானம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டால்‌, ஏ- 
கிடையாது, द्ति- என்று, तयोः- அவ்‌ விரண்டும்‌ ( அத்யயன 
ம்‌ சிக்தன மும்‌), ஜக கன்றாக, எனா -தடுக்கப்பட்‌ 
டிருப்பதால்‌, சூசார - ஆத்மதத்வ ஸாக்ஷாத்காரம்தான்‌ 
உண்டு. 





மெளனம்‌ என்பது தனக்கேற்பட்ட வேதாத்யயனம்‌. 
தியானம்‌ என்பது தியானத்திற்கு விஷயமான பிரஹ்மத்தைப்‌ 
பற்றி அனுசிந்தனம்‌ செய்வது. ஞானம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ 
அத்யயனமும்‌ சிந்தனமும்‌ கிடையாதென்று நன்றாகத்‌ தடுக்கப்‌ 
பட்டிருப்‌ தால்‌ ஆத்ம தத்வ ஸாக்ஷாக்காரம்‌ தான்‌ உண்டு, 


[ வாக்கின்‌ வியவஹாரமிருக்கும்போது உபநிஷத்‌ வாக்கிய 
பாராயணாதிகளும்‌, மனஸின்‌ வியவஹாரமிருக்கும்போது 
தீயானத்திற்கு விஷயமாக பிரஹ்மத்தை பாவித்து சிந்தனமும்‌ 
அவசியம்‌, வாக்கும்‌ மனஸாும்‌ எட்டாத சுத்த சைதன்யத்தை 
ஈனத்தினால்‌ ஸாகூஷ£த்கரிக்கும்போது அவ்வித வியவஹாரங்‌. 
களுக்கு இடமேயில்லை ] (14) 


अतीतानागतं फिचिन्न सरामि न चिन्तये | 
रागद्रपी बिना प्राप्तं युज्ञाभ्यत्र श्चमाशचुमम्‌ ॥ १५॥ 





அதீதாநரகதம்‌ கிஞ்சித்‌ 7 ஸ்மராமி க சிந்தயே ] 
ராக த்வேஷெள வீநா ப்ராப்தம்‌ புஞ்ஜாம்யத்ர 0௦ “பாபபம்‌| 


எளிஎஎாாள்‌-சென்‌ 22.57, இன்னும்‌ வராமலிருப்ப3தா, 
फिचित्‌- £தையும்‌, च காய்‌- நான்‌ ஞாபகப்படுத்‌ திக்கொள்வ 
தில்லை, ஏ चिन्तये- 8००7 ९.5 51111 1711116०, ஏஎ-இப்‌ 
பொழுது, (நிகழ்‌ காலத்தில்‌), எள்‌-"பிராரப்தகர்ம வசத்‌ 
தினால்‌) கிடைக்கும்‌, यु माश्युभ-5 ००.5५1 கெட்டதையும்‌, 
रागद्वेषौ ஆசையோ வெறுப்பே, विना- இல்லாமல்‌, भ्रामि- 
அனுபவிக்கிறேன்‌. 


சென்றதை எதையும்‌ நான்‌ ஞாபகப்படுத்திக்கொள்வ தில்லை, 
பின்னால்‌ வரப்போவதை ஆலோசித்துப்பார்ப்பதுமில்லை; இப்‌ 
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பொழுது நிகழ்காலத்தில்‌ பிராரப்த கர்மவசத்தினால்‌ நல்லதோ 
கெட்டதோ எது கிடைக்கிறதோ அதை ஆசையோ வெறுப்போ 

லாமல்‌ அனுபவிக்கிறேன்‌. (15) 

(அ) இவ்விதமாக ஆத்மஞானிக்கு ஏற்பட்ட வீலக்ஷ்ணமான 
ஸதாசாரத்தையும்‌, அவன்‌ எப்படிப்‌ பற்று அற்று உலகத்தில்‌ 
இருந்து வருவான்‌ என்பதையும்‌ முதல்‌ 15 சலோகங்களால்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டிவிட்டு, அந்த ஞானத்தை ஸம்பாதிக்கும்‌ 
முறையை மேலால்‌ காட்டுகிறார்‌ -- | 


= ET हि संन्यासो नव काषायवाससः | 
नाहं देयो उ मात्मेति निश्चयो न्यासलक्रुणम्‌ ।॥ १६ ॥ 


நதேஹாப்யாஸோ ஹி ஸந்யா"ஸோ நைவ காழூாயவாஸஸா | 


நாஹும்‌ தே2ஹாதஹமாத்மேதி நிச்சயோ ந்யாஸ க்ஷணம்‌ 


देहाभ्यासो हि-3 தேஹம்‌ (நான்‌ இல்லை, நான்‌ இல்லை 
என்று) அப்பாஸம்‌ செய்வதல்லவா, संन्याप्तः- ஸன்யாஸம்‌. 
என்பது! கனாாாஎஎ- காஷாய வஸ்திரம்‌ உடுப்பதினால்‌ 
மாத்திரம்‌, எஏ-ஸன்யாஸம்‌ ஆகவேமாட்டாது. (ஏனென 
முல்‌) ஏ£-நான்‌, ஜ-தேஹும்‌, ஏ- அல்ல, ஏஐ-நான்‌, ஏ 
ஆத்மாவே, ₹[எ-என்ற, 1எஏ2ஏ:-தீர்மானம்தான்‌, स्यासख- 
हद्चणप्‌ -9४न्छ ८17 >४.ॐ © त லக்ஷணம்‌, ` 


நான்‌ தேஹம்‌ அல்ல, நான்‌ ஆத்மாவே என்ற தீர்மானம்‌ 
தான்‌ ஸன்யாலத்தின்‌ லக்ஷ்ணம்‌. ஆகையால்‌ நான்‌ சரீரமல்ல 
நான்‌ சரீரமல்ல' என்று அப்யரஸம்‌ செய்கிறவன்‌ தான்‌ 
உண்மையான ஸந்யாஸி. இந்த அப்யாலமில்லாமல்‌ காஷாய 
வஸ்திரம்‌ தரித்துக்கொள்வதால்‌ மட்டும்‌ ஸர்யாஸியாக 
மாட்டான்‌. (16) 


अमय समेभूतानां दानपाहुमंनीषिणः | 
निजानन्दे WHET नान्ये वेराग्यस्यावधिर्म॑ता Il १७॥ 


அபயம்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌ தூாநமாஹார்‌ மநீஷிண: ] 
நிஜாநந்தே ஸ்ப்ருஹா நாந்யே வைராக்யஸ்யாவதிர்மதா ॥ 


14 ஸதர்சாரானுஸந்தானம்‌ 


स्वैभूतानां-००५०० பிராணிகளுக்கும்‌, अभर्य--> ८ ५। ¢ 
கொடுப்பதே, ஏ£ஏ்‌-தானம்‌ என்று, मनीषिणः- அறிவாளிகள்‌, 
ஏா£:- சொல்கிறார்கள்‌. निजानन्दे षठा 21201 ५1 ஆத்மானந்‌ 
தத்தில்‌, स्पृहा- ஆசை, ஏனி-ஆத்மாவைத்தவிர்த்து வேறு 
பதார்த்தத்தில்‌, ஈ-ஆசையில்லாமலிருப்பது என்பது 
எதுவோ அதுவே, वेराग्यस्य வைராக்கியத்‌ தின்‌,  अवधिः- 
எல்லை என்று प्रत्‌ எண்ணப்பட்டிருக்கிறது. 

ஸகல பிராணிகளுக்கும்‌ அபயம்‌ கொடுப்பதே சிறந்த தான 
மாகும்‌. தன்னுடைய ஆத்மானந்தத்தில்‌ ஆசையும்‌ ஆத்மாவைத்‌ 
தவீர்த்து வேறு பதார்த்தத்தில்‌ ஆசையில்லாமலிருப்பதும்‌ 
தான்‌ வைராக்யத்தின்‌ எல்லையாகும்‌ 


[ ஸன்யாஸியாகவேண்டுமென்று நினைக்கும்போதே ஸர்வ 
பீராணிகளிடக்திலும்‌ தயையும்‌ அஹிம்ஸா புத்தியும்‌ வேண்டும்‌, 
அப்படியே ஸகலவிதமான இஹலோக பரலோக ஸாகங்களில்‌ 
ஆசையற்று ஆத்மானந்தத்திலேயய நோக்கத்துடன்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. ] (17) 

(அ) இவ்விதம்‌ வைராக்யாதி ஸாதளங்களை லம்பா தித்துக்‌ 
கொண்டு ஸன்யாளஸியாளவர்‌ தகுந்த குருவைத்தேடி தத்வோ 
பதேசம்‌ பெறவேண்டும்‌, உபதேசிக்கப்பட்ட விஷயத்தை நன்கு 
மனனம்செய்து அனுலந்தானம்‌ செய்தால்‌ தத்வ 907 ऊव क 57 7 1 
ஏற்படும்‌ என்கிற வீஷபத்டைை மேலே மூன்று சலோகங்களால்‌ 
காட்டுகிறார்‌ :- 


वेदान्तश्रवणं Bald मननं चोपपत्तिभिः | 
योगेनाभ्यसनं नित्यं ततो ERAT । १८ ॥ 
வேதாந்த ச்ரவணம்‌ குர்யாத்‌ (07540 சோபபத்திபி: 1 
6५170577 0101४710 நித்யம்‌ ததோ 57८०7107 5165; 1] 
वेदान्तश्रवण-२ (18०$ 5 துக்களின்‌ தாத்பர்யத்கைக்‌ 
கேட்டுத்தெரிக்து கொள்வது என்பதை, கஏ1ஏ-செய்ய 
வேண்டும்‌. ஏரா: பலவித நியாயமான யுக்திகளால்‌ 


मनन எ-நன்கு ஆலோசிப்பது என்பதையும்‌ (செய்ய 
வேண்டும்‌.) இின்‌-எப்பொ முதம்‌, ஏரி மனஸை ஒருமைப்‌ 
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படுத்தி, अभ्यसम्‌- திரும்பததிரும்‌ ப்‌ அனு ஈந்தானம்‌ என்பதை 
(செய்யவேண்டும்‌). ततः- > ॐ वन பிறகு (அதிலிருந்து), 
ஏரா:-ஆத்மாவினுடைய, द दान्‌ ஸாக்ஷாத்காரம்‌ 
(ஏற்படும்‌). 

[உபநிஷத்துக்களில்‌ என்ன சொல்லியிருக்கிறது,. அதன்‌ 
தாத்பர்யம்‌ என்ன என்பதை குரு முகமாக கிரஹித்து அது 
யுக்திக்குப்‌ பொருத்தமாயிருக்கிறதாவென்று பலவீதமாய்‌ 
ஆலோசித்துத்‌ தீர்மானம்‌ செய்து அதையே அனுபவத்திற்குக்‌ 
கொண்டு வருவதற்காகத்‌ திரும்பத்திரும்ப அனுஸந்தானம்‌ 
செய்தால்‌ தான்‌ ஆத்மஞானம்‌ ஏற்படும்‌. இந்த நான்கு படிகளை 
யும்‌ முறையே சிரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்யாஸனம்‌, தர்சனம்‌ 
என்று உபடமிஷத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. (18) 


रन्द्शक्तेरचिन्त्यत्वाद्‌ शब्ददिवापरोक्षधीः | 
प्रप JE यद्वत्‌ शबन्देनेवाववुद्धयते ।। १९ ॥ 


0 (45 பமக்தேரசிந்த்யத்வாத்‌ மப்தாதேவாபரோக்ஷதீ: | 
ப்ரஸாப்த: புநுஷோ யத்வத்‌ ரமப்தேநைவாவபுத்யதே 11 


शब्द्‌ दाक्तेः-> “ 5 5 ॐ न சக்தியானது, னன - 
6 श्ण नरी @ढ) न ज्य. ८ நினைக்கமுடியாத பெருமையுள்ளதால்‌, 
अपरोश्चधीः- ஆத்மாவை ஸாக்ஷாத்கரிக்கும்‌ விருத்தியானது, 
शब्दात्‌ எஏ-சப்தத்தினால்தான்‌ (ஏற்படுகிறது). ஏஜூ-எது 
போல்‌ என்றால்‌, எஜூ:-ஈன்கு தூங்குகிற, ஏக மனிதன்‌, 
शब्देन एव-> ५ 5 5 ॐ @ ® ०० © ५; अवचुद्धयते-०90 5 &1& 
கொள்கிறான்‌. 


சப்தத்தின்‌ சக்தியானது மனஸினல்கூட நினைக்கமுடியாத 
பெருமையுள்ளதால்‌, ஆத்ம ஸாக்ஷ£த்காரம்‌ சப்தத்தினால்‌ தான்‌ 
ஏற்-டுகிறது. ஈன்கு தூங்குகிற மனிதன்‌ சப்தத்தினலேயே 
வீழித்துக்கொள்கிறானல்லவா ! 


[ முதலில்‌ சிரவணம்‌, பிற்பாடு மனனம்‌, பிற்பாடு நிதித்யா 
ஸனம்‌, பிற்பாடு ஸாக்ூத்காரம்‌ என்று முந்தின சுலோகத்தில்‌ 
சொல்லியிருக்கிறப்டியால்‌, ஸாக்ஷூ£த்காரம்‌ சிரவணத்தினால்‌ 
ஏற்படவில்ல்யென்று தோன்றலாம்‌. வாஸ்தவத்தில்‌ அப்படி 


\ ` ட & 4. 
1 ஸதர்சாரானுஈந்தானம்‌ 


அல்ல, கிரவணத்தினால்‌ கிரஹிக்கப்பட்ட விஷமத்தையே உறுதிப்‌ 
படுத்துவதற்காக மனனமும்‌ நிதித்யாலனமும்‌ ஏற்பட்டிருக்கிற 
படியால்‌, ஸாக்ஷ£த்காரம்‌ சிரவணத்தினால்‌ தான்‌ ஏற்படுகிறது, 
சிரவணத்தினால்‌ அறிந்த விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹமிருந்தால்‌ தான்‌ 
மனனமும்‌, அனுபவத்திற்கு வராமலிருக்தால்‌ தான்‌ நிதித்யா 
ஸனமும்‌, அவசியம்‌. கேட்டவுடனேயே எவ்வித ००56 590 
மன்னியில்‌ அனுபவத்திற்கு வந்துவிட்டால்‌, அவ்விரண்டும்‌ 
தேவையில்லை. ஆகையால்‌ ` ஸாக்ூஷ£த்தாரத்திற்கு சிரவணம்‌ 
தான்‌ கேர்‌ காரணம்‌. சிரவணம்‌ என்றால்‌ காதினால்‌ கேட்பது 
தானே, அதற்த அவ்வளவு சக்தியுண்டாவென்று ஸந்தேஹிக்க 
வேண்டாமென்‌ பதில்‌ தூங்குகிறவனை சப்தம்தானே எழுப்புகிறது 
என்ற திருஷ்டாந்தம்‌ உபயோகப்படும்‌ ] த்‌ (19) 


आत्मानासविषैकेन ज्ञानं भ्रति निश्वरम्‌ | 

गुरुणा बोधितः शिष्यः TET 11 २०॥ 
ஆத்மாநாத்ம வீவே கே ஞாநம்‌ பவதி நிச்சலம்‌ | 
குருணா போதித: ஸபிஷ்ய: ५०.५5 ப்ரஹ்மாதிவர்ததே 1] 


आत्मानात्मविवेकेन- ஆத்மா எது, அனாத்மா எது, என்ற 
பகுத்தறிஙவினால்‌, எஎ- ஞானமானது, निश्चट- 9675०. 02.50 1 
भवति- ஆகிறது. गुरुणा -@८ गह, वोध्ितः-० 11९5 2 = 
பட்ட, शिष्यः-० ०१५० , दाच्द्‌ ब्रह्म-= "15 ९7८1८27 ५ग பிரஹ்மத்தை, 
अतिवतते-.5 7 कण ५093607 त - 


ஆத்மா எது, 25 व 5 27 எது, என்ற பகுத்தறிவினால்‌ மாறாத 
உறுதியான ஞானமான து ஏற்படுகிறது, குருவினால்‌ உபதேசிக்கப்‌ 
பட்ட சிஷ்யன்‌ சப்தருபமான பிரஹ்மத்தைத்‌ தாண்டிவிடுகிறான்‌. 


[ தன்னுடைய பகுத்தறிவை உபயோகப்படுத்தியே ஆத்மா 
எவ்விதமுள்ளது, அனத்மா எவ்விதமுள்ளது என்று. ஒருவாறு 
நிச்சயத்‌ திற்கு வந்துவிடலாம்‌. ஆனால்‌ அந்த நிச்சயம்‌ உறுதிப்‌ 
பட்டு அனுபவத்திற்கு வரவேண்டுமானால்‌ ஆத்மாவை நன்கு 
அறிந்த ஒரு குருவின்‌ உபதேசம்‌ அவகியம்‌. அதுவரை வார்த்தை 
களால்‌ மாத்திரம்‌ பரோக்ஷ்மாய்‌ தெரி்துகொண்டிருந்த ஞானம்‌ 
அப்பொழுதுதான்‌ பிரத்யக்ஷ ஞானமாக மாறும்‌] (20) 


(அ) குருவின்‌ உபதேச ப்ரகாரத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌: 
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नसं देहो AT नप्राणोन मनोन धीः| 
विकारिताद्विराशिवाददश्यतवाच्च घटो यथा ॥ २१॥ 


௩ த்வம்‌ தேஜோ நேந்த்ரியாணி ௩ ப்ராணோ ந மநோ ௩ தீ: 1 
விகாரித்வாத்‌ ०कत ८ 5 340 ॐ த்ருச்யத்வபச்ச கடோ யதா il 


எந, ஏ: தேஹம்‌, न~ அல்ல, इन्द्रियाणि- இந்திரியங்கள்‌ 
எ- அல்ல, ஏர:-பிராணன்‌, ஏ-அல்ல, நஏ:- மனஸ்‌, எ- அல்ல, 
ஸி:ஃபு த்‌ தி, ஈ-அல்ல. ஏனென்றால்‌, (இவையெல்லாம்‌], 
ஏர:-குடம்‌, ஏஜ[-எப்படியோ (அப்படியேதான்‌), विकारित्वात्‌ - 
மாறுதலடையும்‌ தன்மையுள்ளதா லும்‌, विनाशित्वात्‌ = 
நாசத்தையடையும்‌ தன்மையுள்ளதாலும்‌, इद्यत्वात्‌ च- 
ஞானத்திற்கு விஷயமாயிருக்கும்‌ தன்மையுள்ளதாலும்‌ 
(இவை நீ அலல, ) 


சரீரம்‌, இந்திரியங்கள்‌, பிராணன்‌, மனம்‌, புத்தி இவை 
யெல்லாம்‌ குடம்போலவே மாறுதலடைகிறது. அழிந்துவிடுகிறது. 
அறியப்படுகிறது. ஆதலால்‌ நீ இவைகளல்ல. 


[தேஹம்‌ முதல்‌ புத்தி வரையுள்ளவைகளை நாம்‌ ஆத்மா 
வென்று நினைக்கிறோம்‌ அது தவறு. அவை யாவும்‌ மாறிக்‌ 
கொண்டும்‌, நசித்துக்கொண்டும்‌, அறியப்பட்டுக்கொண்டும்‌, 
இருப்பதால்‌, ' எவ்விதமாறுதலுமற்று ஏகருபமாய்‌, நாசமற்று 
சாசவதமாய்‌, அறியப்படாமல்‌ சுத்த அறிவு ஸ்வரூபமாயுள்ள 
ஆத்மாவாக இருக்கமுடியாது. குடமானது மாறுகிறது. அறியப்‌ 
படுகிறது, அழிகிறது. இதை யாரும்‌ ஆத்மாவென எண்ணுவ 
தில்ல்‌. ஆகையால்‌ குடத்தைப்போலவே இருக்கும்‌ தேஹாதி 
களும்‌ ஆத்மாவாக முடியாது. | (21) 


YE केषलं ज्ञानं TAN निरञ्जनम्‌ | 

यदेकं परमानन्दं तत्‌ त्वमस्यद्वयं परम्‌ ॥ २२॥ 
விருத்தம்‌ கேவலம்‌ ஞாம்‌ நிர்விமோஷம்‌ நிரஞ்ஜநம்‌ ] 
யதேகம்‌ பரமாநந்தம்‌ தத்‌ த்வமஸ்யத்வயம்‌ பரம்‌ 1] 


1ஏஜுக-௩ன்கு சுத்தமாய்‌, *ஏஞ்‌-தனித்து, ஏ[ர்‌-ஞான 
ஸ்வரூபமாய்‌, ளீஸிர்‌-எவ்வித விசேஷமும்‌ அற்றதாய்‌, 
J. ४1113 
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निरजनम्‌ -எவ்வித தோஷமும்‌ அற்றதாய்‌, மச்-ஒன்றாய்‌, 
परमानन्द्‌ ८८6४ ०ग ஆனந்த ஸ்வரூபமாய்‌, ஏஏ -எது (இருக்‌ 
கிறதோ), ஏ2ஏ-இரண்டற்று, (£-உத்கிருஷ்ட மாயுள்ள, 
तत्‌ -அதுவ 756०५, त्वं ஏன இருக்கிறாய்‌. 

நன்கு சுத்தமாய்‌ தனித்து ஞானஸ்வருபமாய்‌ எவ்வித 
வீசேஷமும்‌ அற்றதாய்‌ எவ்வித தோஷமும்‌ அற்றதாய்‌ ஒன்றாய்‌ 
மேலான “ஆனந்த ஸ்வருபமாய்‌ இரண்டற்று உத்கிருஷ்டமான 
வஸ்து எதுவோ அதுவே நீ. (22) 


शब्दस्याधन्तयोः सिद्ध मनसोऽपि तथेव च | 

मध्ये साक्षितया नित्यं तदेव तवं भ्रमं जहि ॥ २३॥ 
பாப்‌ தஸ்யா த்யந்தயோ!: 8.5.502 107 2719 ததைவ ௪ ] 
மத்யே ஸாக்ஷிதயா நித்யம்‌ ததேவ த்வம்‌ ப்ரமம்‌ ஜஹி 11 


"शब्द्‌ स्य- ८1.5.55 ॐ" ५, எனி: ஆதியிலும்‌ 
முடிவிலும்‌, सिद्ध-०९ 55८07010 मनसोऽपि न्म ०6 9@ "2, | तथेव, 
ஏ-அப்படியே (ஆதியிலும்‌ முடிவிலும்‌ ஸித்தமாயும்‌), मध्ये- 
நடுவில்‌, ஏரா பார்‌ த்துக்கொண்டி ருக்கும்‌ தன்‌ மயோடு 
तित्य- 0117 ॐ (எது இருக்கிறதோ), तत्‌ एव- அதுவே 
தான்‌, ஏ-ந. வி-பிராந்தியை, எ விட்டுவிடு, 


சப்தத்தினுடைய ஆதியிலும்‌ முடிவீலும்‌, அப்படியே மனஸி 
னுடைய ஆதியிலும்‌ முடிவிலும்‌ ஸீத்தமாயும்‌ நடுவில்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ தன்மையோடும்‌ எப்பொ முதும்‌ எது 
இருக்கிறதோ அதுவேதான்‌ நீ. பிராந்தியை விட்டுவிடு. 


[வாக்கின்‌ விருத்தி ஏற்படுவதற்கு முன்னாலும்‌ விருத்தி 
முடிந்துவிட்ட பிறகும்‌, அப்படியே மனோ விருத்தி ஏற்படுவதற்கு 
முன்னாலும்‌, அவ்வீருத்தியடங்கின பிறகும்‌, அவ்விருவிருத்திகளும்‌ 
இருக்கும்போதும்‌, அவ்வீருத்திகளை மா க்ஷா தீகரித்துக்கொண்டு 
இருக்கிறது எதுவோ, அதுவே ஆத்மா. கிருஷ்டாந்தம்‌_— ஸங்கீத 
வித்வான்‌ யாரென்று கேட்டால்‌ எவர்‌ ஒருவர்‌ பாட ஆரம்பிப்‌ 
பதற்கு முன்னாலும்‌ இருந்துகொண்டு, பாடி முடிந்தபிறகும்‌ 
இருந்துகொண்டு, பாடும்போதும்‌ தன்‌ பாட்டை தானே கேட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌, இருக்கிறாரோ அவர்‌ என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
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ஸங்கீதம்‌ பாடுகிறவர்‌ ஸங்கிதவித்வான்‌ = என்று லக்ஷணம்‌ 
சொன்னால்‌ அவர்‌ பாடாத ஸமயத்தில்‌ அவர்‌ ஸங்கீதவித்வான்‌ 


सयुरवेरानयोरक्यं धवध्मदैरण्यगमयोः | 
अन्ञानमाययोरक्य प्रत्यगिज्ञानपूणंयोः | २४॥ 


ஸதரல வைராஜயோரைகயம்‌ ஸூ்க்ஷம 
ஹைரண்யகர்ப்பயோ: ] 
அக்ஞான மாயயோரைக்யம்‌ ப்ரத்யக்‌ விக்ஞான 

 பூர்ணயோ: 1] 


स्थुखवेराजयोः-०.ॐ7००5.8.7@४ (ஸ்தூல சரீராபிமானி 
யான விசுவனுக்கும்‌) வீராட்டுக்கும்‌, எஏர்‌- அபேதம்‌, सृक्ष्म- 
हेरण्यगभयोः -9?. ॐ = 40105 5818 (ஸ்ம சரீராபிம ானியான்‌ 
தைஜஸனுக்கும்‌) ஹிரண்யகர்ப்பருக்கும்‌, फेकय- அபேதம்‌ 
अल्ञतमाययोः-(1% 5७ 215@ உபாதியான) அக்ஞானத்‌ 
திற்கும்‌ (ஈசுவரனுக்கு உபாதியான ) மாயைக்கும்‌,. पेक्य 
அபேதம்‌. प्रत्यग्विज्ञानपृणैयोः (நான்காவதாய்‌ உபாதியற்ற 
தாயுள்ள) பிரத்யகாத்மாவுக்கும்‌ பரிபூர்ணமான பிரஹ்ம்த்‌ 
திற்கும்‌ (அபேதம்‌) தல 


1 ५ ४ i xi 


[எப்படிக்‌ காடும்‌ அதில்‌ அடங்கியுள்ள மரமும்‌ வேறல்லவோ 
அதேமாதிரி எல்லா ஸ்தூல பிரபஞ்சத்தையும்‌ உபாதியாகக்‌ 
கொண்ட விராட்‌ என்பவரும்‌, அதிலடங்கிய ஸ்‌ தூல சரீரத்தை 
மட்டும்‌ நான்‌ என்று நினைக்கிற விசுவன்‌ என்பவனும்‌: வேறல்ல 
அப்படியே ஸகல ஸூக்ஷ்ம பிரபஞ்சத்தையும்‌ உபாதியாகத்‌ | 
கொண்ட ஹிரண்யகர்ப்பர்‌ என்பவரும்‌ அதிடைங்கிய ஸூக்ஷ்ம 
சரீரத்தைமட்டும்‌ நான்‌ என்று பாவிக்கிற தைஜஸன்‌ என்பவனும்‌ 
ஒன்று. ஸதூலஸூக்ஷ்ம பிரபஞ்சங்களுக்கெல்லாம்‌ மூலகாரணமா 
மிருக்கிற வியாபகமான மாயையை உபாதியாகக்கொண்ட 
ஈசுவரன்‌ என்பவரும்‌ அதில்‌ அடங்கிய சிறியதான -அவித்யையை 
மட்டும்‌ உபாதியாகக்கொண்ட பிராக்ஞன்‌ என்பவனும்‌ ஒன்று 
வீராட்‌, ஹிரண்யகர்ப்பர்‌, ஈசுவரன்‌ என்ற உபாதிகளோடு கூடிய 
மூன்று தத்வங்களையும்‌ வியாபித்துக்கொண்டு அவ்வுபாதிகளால்‌ 
பாதிக்கப்படாமல்‌ இருந்துவரும்‌ சுத்த சைதன்ய ஸ்வரூபமான 
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பரப்பிரஹ்மமும்‌, விசுவள்‌, தைஜஸன்‌, பிராக்ஞன்‌ என்ற உபாதி 
களோடு கூடிய மூன்று ஜீவகலைகளையும்‌ வியாபித்துக்கொண்டு 
அவ்வுபாதிகளால்‌ பாதிக்கப்படாமல்‌ இருந்துவரும்‌ சுத்த 
சைதன்ய ஸ்வருபமான பிரத்யகாத்மாவும்‌ ஒன்றே. உபாதி 
களோடு கூடியிருக்கும்போது அம்சம்‌ என்றும்‌ அம்சி என்றும்‌ 
வியவஹாரம்‌ உண்டு. நான்காவதான உபாதியற்ற துரீய 
நிலையில்‌ அந்த வியவஹாரம்‌ கிடையாது. சத்தமான ஜஐக்கியமே 
தான்‌ ஸித்திக்கும்‌, இதுவே மஹாவாக்கியங்களின்‌ தாத்பர்யம்‌. 
இதையே இந்த சுலோகத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ சுருக்கமாகவும்‌ 
தெளிவாகவும்‌ எடுத்துக்காட்டியிருக்கிறார்‌.] ` (24) 


चिन्पात्रैकररो पिष्णो Taree | 
qT जगजातं Tre सपैश्रमो यथा ॥ २५॥ 


कीक 07.255 क > விஜணெள ப்ரஹ்மாத்மைக்ய 
| ஸ்வரூபகே 1 
ப்ரமேணைவ ஐகஜ்ஜாதம்‌ ரஜ்ஜ்வாம்‌ ஸர்ப்ப ப்ரமோ யதா ॥ 


சார-கமிற்றில்‌, सपेश्चमः- பாம்பு என்கிற பிரமம்‌, ஏனா: 
எப்படி (ஏற்படுகிறதோ அப்படியேதான்‌), வரி एव 07105 
தினா/லேய, चिन्मात्रेकरसे->55 ஞானஸ்வருபமாய்‌ ஒரேவித 
மாய்‌, विष्णौ-०१५।7 (15467 01, व्रह्म त्सिकयस्वरूपके-9 ஹ்மமும்‌ 
ஆத்மாவும்‌ ஒன்று என டையே ஸ்‌௨ரூடமாயுள்ள பரமாத்மா . 
வீனிடத்தில்‌, ஏஏ-ஜகத்தானது, ஏர உண்டாயிருக்‌ 
கிறது, 

கயிற்றில்‌ பாம்பு என்கிற பிரமம்‌ தோன்றுவதுபோலவே, 
பிரார்தியினலேயே சுத்‌ த ஞான ஸ்வரூபமாய்‌ ஒரேவிதமாய்‌ 
வியாபகமாய்‌ பிரஹ்மமும்‌ ஆத்மாவும்‌ ஒன்று என்பதையே 


ஸ்வருபமாயுள்ள பரமாத்மாவினிடத்தில்‌ ஐகத்தானஜ்‌ தோன்று 
கிஈக 


[ ஒன்றுக இருக்கிற பதார்த்தத்தில்‌ அதைவிட வேறாக 
இன்னென்று இருப்பதாகத்‌ தோன்ற முடியுமா, என்கிற 
ஸந்தேஹத்தை நிவர்த்திப்பதற்காக ரஜ்ஜு ஸர்ப்ப திருஷ்‌ 
டாக்தம்‌. கயிறு மாத்திரம்‌ இருக்கும்போது கயிறல்லா த பாம்பு 
தோன்றவில்லயா ? அதேபோல்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ஆத்மா ஒன்றே 


ai 





ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 


இருக்கையில்‌ ஜகத்‌ இருப்பதாகத்தோன்றலாம்‌ ஆ ல்‌ அந்தத்‌ 
தோற்றம்‌ பிரமமேயா தம்‌, வாஸ்தவ மலல ] (ॐ) 


तारकाणां a जीवेशौ वाच्यादेतो विदुबुधाः | 
लक्ष्यौ च मांख्ययोगाभ्यां वेदान्तैरेकता तयोः ॥ २६॥ 


தார்கிகாணாம்‌ து ஜீவேமொள 04075410 வேதெள விதுர்புதா:1 


லக்ஷ்யெள ச ஸாங்க்ய யோகாப்யாம்‌ 
வேதாந்தைரேகதா தம்யா: 1 


ताशछ्िक्ाणा-5705451क5नीक्ठि மதத்‌ தில்‌, वाच्यौ तु- 
வாச்யர்கள்‌ தான்‌, पतौ - 2755, जीवेशतै- 8 ० कन ्7 ® 
(என்று) वुधाः- அறிவா ளிகள்‌, [ஏஐ:-அறிந்துகொண்டிருக்‌ 
கிறார்கள்‌ எனின்‌ ஸாங்க்யர்‌ களுக்கும்‌ யோகிகளுக்கும்‌ 
लक्ष्यो எஏ-லக்ஷயர்களே (அவ்விருவர்களும்‌) वेदान्तेः- 
உபநிஷத்‌ வாக்கியங்கள்‌ ரீதியாய்‌, तयोः--० 9 @% @ © ¶ 
களுக்கும்‌, एक ता- = ७५९८६, 


தார்கிகர்களின்‌ ஸித்தாந்தத்தில்‌ வாச்யர்கள்தான்‌ ஜவர்‌ 
களும்‌ ஈசுவரனும்‌. அதாவது உாஸ்தவத்திலேயே உபாதிகளுடன்‌ 
கூடியவர்கள்‌ ஆகையால்‌ ஆத்மா ௮ @ 5 ऊ 0. ஸாங்க்யர்களும்‌ 
யோகிகளும்‌ அவர்களை லக்ஷ்யர்களாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. ஆத்மா 
அஸங்கம்‌, உபாதி ஸம்பந்தம்‌ கிடையாது என்பது அவர்களின்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌. ஆனாலும்‌ அஸங்கமான ஆத்மா அநேகம்‌ என்று 
கூறுகிறார்கள்‌. உபநிஷத்‌ ஸித்தார்தத்தில்‌ லக்ஷ்யமான 
சைதன்யம்‌ ஒன்றுதான்‌, | த 


[பரமாத்மா ஒன்றேதான்‌, அதுதான்‌ நீ, என்று சொன்னால்‌ 
ஐகத்தை ஸ்ருஷ்டி செய்யும்‌ ஈசுவரன்‌ வேறு, அவரால்‌ ஆளப்படும்‌ 
நான்‌ வேறு, என்று ஈன்கு தெரிகிறதே அதற்கு என்ன 
ஸமாதானம்‌? என்று கேட்கத்தோன்றும்‌. இந்த ஸந்தேஹும்‌ 
ஏற்படுவதற்கே காரணம்‌ ஜீவன்‌, ஈசுவரன்‌ ஆகிய இவர்களுடைய 
தத்வத்தை நன்கு அறியாததுதான்‌. இவ்விருவர்களுடைய 
தத்வத்தைப்பற்றி नन क தர்சனகாரர்களும்‌ விசாரித்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. ஸாதாரணமாக உலகத்தில்‌ ஜீவன்‌, ஈசுவரன்‌ என்கிற 
சப்தங்களுக்கு முறையே சரீராதிகளோடு இருந்துகொண்டு பர்ப 
புண்யங்களைச்‌ செய்துகொண்டு அவைகளின்‌ பலன்களை 


22 ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 


அனுபவித்துக்கொண்டு ஈசுவரனுடைய ஆளுகைக்குக்கட்டுப்பட்டு 
சிறியவனாய்‌ அல்ப ஞானத்தோடு, அல்ப சக்தியோடு, இருப்ப 
வனே ஜீவன்‌ என்றும்‌, ஜகத்தை ஸ்ருஷ்டி செய்து பரிபாலித்து 
ஸம்ஹரித்து வருபவராய்‌ ஜீவர்களை நியமனம்செய்து அவரவர்கள்‌ 
புண்ணிய பாபங்களுக்குத்‌ தக்கபடி ஸாகதுக்க அனுபவங்களைக்‌ 
கொடுத்துக்கொண்டு ஸர்வக்ஞனாய்‌, ஸர்வ சக்தனாய, ஸர்வ 
வியாபகனாய்‌ இருப்பவனே ஈசுவரன்‌ என்றும்‌, அர்த்தம்‌ 
சொல்கிறபடியே தார்க்கிகர்கள்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அப்படியேதான்‌ அர்த்தம்‌ என்று வைத்துக்கொண்டால்‌ ஜீவனும்‌ 
ஈசுவரனும்‌ என்றும்‌ வேறுபட்டவர்களே. ஒருநாளும்‌ ஒன்றாக 
ஆகமாட்டார்கள்‌. ஸாங்க்யர்கள்‌ ஜீவதத்வத்தைப்பற்றி 
விசாரிக்கும்போது அதன்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ சரீராதிகளோ, ஸாக 
துக்கங்களேோ சேர்க்தவையல்லவென்றும்‌ அமாத்மாவான்‌ 
பிரகிருதியின்‌ ஸம்பந்தத்தினல்தான்‌ இவைகள்‌ ஆத்மாவில்‌ 
இருப்பதாகத்‌ கோன்றுகின்‌றனவென்றும்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ஆத்மா 
சுத்தமான சைதன்ய ஸ்வருபம்தானென்றும்‌ ஆனால்‌ இந்த சுத்த 
சைதன்ய ஸ்வரூபம்‌ ஒவ்வொரு ஜீவனுக்கும்‌ தனித்தனியென்றும்‌ 
கீர்மானித்திருக்கிறர்கள்‌ யோகதர்சனத்திலும்‌ இவ்விதமே 
ஜீவனுடைய தன்மையை சொல்லிவீட்டு அந்த ஜீவர்களுக்குள்‌ 
ஸ்ர்வக்ஞயை ஸர்வசக்தனயை இதர ஜீவர்களால்‌ உபாஸிக்கத்‌ 
தகுந்தவனாய்‌ இருப்பவன்‌ ஈசுவரன்‌ என்று சொல்கிறார்கள்‌. 
இவ்விரு மதங்களிலும்‌ ஜவர்களுக்குள்ளேயோ ஈசுவரனுக்கோ 
தனித்தனி சைதன்யம்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்படுகிறபடியால்‌ அவர்கள்‌ 
என்றைக்கும்‌ வெவ்வேறுதான்‌. வேற்றுமையை உண்டாக்கக்‌ 
கூடிய அம்சங்கள்‌ எல்லாம்‌ அனாத்மாவை சேர்ந்தபடியால்‌, அவ்‌ 
வம்சங்களை எல்லாம்‌ விலக்கிப்‌ பார்க்கும்போது ஜீவன்‌, ஈசுவரன்‌ 
இருவருமே சத்த சைதன்யமென்று ஏற்படும்‌ நிலையில்‌ வித்யாஸத்‌ 
திற்கு இடமில்லா ததினால்‌ இருவர்களும்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ஒன்றே 
ஒன்றுதான்‌ என்று உபநிஷத்துக்களைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 
வேதாந்திகளின்‌ தீர்மானம்‌. உபாதிகளூடன்‌ சேர்த்துப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது வாச்யார்த்தம்‌ என்றும்‌, உபாதிகளை விலக்கிப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது ல்க்ஷ்யார்த்தம்‌ என்றும்‌, லக்ஷயார்த்தத்தில்‌ கோன்றும்‌ 
வேற்றுமையையும்‌ வீலக்கிவிட்டால்‌ ஐஜக்கியமே என்றும்‌, இங்கு 
இந்த சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது] (26 ) 


(அ) உபநிஷத்துக்கள்‌ காட்டும்‌ ஜீவ-ஈசவர ஐக்யத்தை 
நிரூபணம்‌ செய்கிறார்‌ --- ய, 
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களின்‌ எரி ஏ तौ | 
अजह तयोलक्ष्यो चिदंशबेकरूपिणौ || 20 | 


கார்ய காரண வாச்யாம்சஸெொள ஜீவேப»ோ: யெள ஜேஹச்ச 
கெள | 
அஜஹச்ச தயோர்‌ லக்ழ்யெள சிதம்‌0ரராவேகரு ணெள ]] 


ளி -ஜீலணிட தீதிலும்‌ ஈசுவரனிட ॐ திலும்‌ ஏ(-எந்த 
कायकस्णि-- அத்க ரணம்‌ மாயை என்னும்‌ ஏரர்ி-வா ச்‌ 
யார்த்தத்தின்‌ அம்சங்களோ तो- அவைகளை, जह “விட்டும்‌ 
तयो துவவிரண்டுக ரின்‌, क्ष्यौ- லக்ஷயங்களான चिददलै- 
சைதன்யாம்சங்களை, अहञ्च -விடாமலூ' இருந்தால்‌, पक- 
रूपिणौ (ஜீவ வும்‌ गिः சவரனும்‌) ஓ ஏஸ்வரூபமாக ஆகின்‌ றனர்‌ 


ஜீவ ஸ்வரூபத்திலுள்ள கரர்யரூபமான அந்தக்கரணம்‌ 
என்னும்‌ வாச்யார்த்தத்தின்‌ அம்சத்தையும்‌ ஈசுவர ஸ்வருபத்தி 
லுள்ள காரணருபமான மாயை என்னும்‌ வாச்யார்த்தத்தின்‌ 
அம்சத்தையும்‌ வீட்டு வீட்டு இரண்டிலும்‌ லக்ஷயாம்சமான 
சைதன்யத்தைவிடாமலும்‌ இருந்தால்‌ இரண்டிலும்‌ உள்ள 
சைதன்யம்‌ ஒரே ரூபமாயிருப்பதால்‌ ஜக்யம்‌ ஸித்திக்கிறது, 


[கார்யம்‌ என்பது அந்தக்கரணம்‌. அத்துடன்‌ கூடி யவன்‌ 
ஜீவன்‌. காரணம்‌ என்பது மாயை. அத்துடன்‌ கூடியவன்‌ 
ஈசுவரன்‌. அந்தக்கரணத்துடன்‌ கூடிய சைதன்யம்‌ த்வம்பதத்‌ 
தின்‌ வாச்யார்த்தம்‌. மாயையுடன்‌ கூடிய சைதன்யம்‌ தீத்பதத்‌ 
தின்‌ வாச்யார்த்தம்‌, வெவ்வேறு உபாதிகள்‌ இருப்பதால்‌ 
வாச்யார்த்தத்தைக்கொண்டு இரண்டும்‌ ஒன்று என்பது 
பொருந்தாது. ஒரு மனிதனைப்‌ பார்த்து “இவன்‌ ஸிம்மம்‌' என்று 
சொன்னால்‌ மனிதன்‌ ஒருக்காலும்‌ ஸிம்மமாக இருக்க முடியா 
தாதலால்‌ ஸிஹ்ம சப்தத்திற்கு வாச்யார்த்தமாயிருக்கிற மிருக 
மென்பதை விட்டு விட்டு அதனிடமுள்ள பலம்‌ செளர்யம்‌, 
காம்பீர்யம்‌ முதலான குணங்களை மாத்திரம்‌ வைத்துக்கொண்டு 
அவைகள்‌ இவனிடமிருப்பதால்‌ இவனை ஸிம்ஹம்‌ என்று 
வியவஹரிப்பது லக்ஷணையாகும்‌. அவ்வித லக்ஷணையில்‌ கிலஸமயம்‌ 
வாச்யார்த்தத்தை விட்டு விட்டு அதற்கு ஸம்பந்தப்பட்ட மற்றொரு 
பதார்த்தத்தை குறிக்கும்படி ஏற்படும்‌ “ காசி கங்கையில்‌ இருக்‌ 
கிறது '' என்றால்‌ கங்கை என்பதற்கு வாச்யார்த்தமான ஜலப்‌ 
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பிரலாஹத்தில்‌ காசி இருக்கமுடியாததினல்‌ கங்கையென்றால்‌ 
கங்கைக்கரை என்று சொல்லவேண்டியிருக்கிறது. இங்கே 
ஐலப்பீரவாஹம்‌ என்ற முக்யார்த்தத்தை விட்டுவிடுகிறபடியால்‌ 
இந்த லக்ஷ்ணையை ஜஹத்‌ லக்ஷணை (விட்ட லக்ஷணை) என்பார்கள்‌. 
“ சிகப்பு பறக்கிறது ” என்று சொல்லும்போது சிகப்பு என்பதின்‌ 
வாச்யார்த்தமான நிறம்‌ தனித்துப்‌ பறக்க முடியாததினால்‌ 
“சிகப்புக்கொடி * என்று சொல்லவேண்டிவரும்‌ இங்கே சிகப்பை 
விடாமலே சிகப்புக்கொடி என்று அர்த்தம்‌ செய்வதால்‌ இந்த 
லகுஷணையை அஜஹத்‌ க்ஷ்ணை (விடாத லக்ஷ்ணை) என்பார்கள்‌. 
“காசியில்‌ இரண்டு வருஷங்களுக்குமுன்‌  கிருஹஸ்தராகப்‌ 
பார்த்த அவர்தான்‌ இங்கே இப்பொழுது இருக்கும்‌ ஸன்யாஸி "! 
என்று சொன்னால்‌ முன்னுள்ள தேசம்‌ காலம்‌ அவஸ்தையெல்லாம்‌ 
இப்பொழுதுள்ள தேசம்‌ காலம்‌ அவஸ்8தை இவைகளுடன்‌ 
முரண்படுகிறபடியால்‌ அவ்வம்சங்களை விலக்கி இரண்டிலும்‌ 
பொதுவாயுள்ள வியக்தியைமாத்திரம்‌ கிரஹிக்கவேண்டியிருக்‌ 
கிறது. அதாவது வாச்யார்த்தமான தேசாதிகளை வீட்டு 
வீட்டும்‌, இவ்விரண்டிற்கம்‌ பொதுவாயுள்ள வியக்தியை 
விட்டு விடாமலும்‌ இருப்பதால்‌, இர்த கணையை ஐஹத்‌ 
அஜஹத்‌ லக்ஷ்னே, (வீட்டும்‌ வீடாமலுமுள்ள லக்ஷ்ணை) என்பார்கள்‌ 
பீரகிருதத்தில்‌ ஜீவனுக்கும்‌ ஈசுவரனுக்கும்‌ அபேதத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ வாக்கியங்களில்‌ வாச்யார்த்தமான அந்தக்கரணம்‌ 
மாயை இவைகளை வீட்டு விட்டும்‌, இரண்டிற்கும்‌ பொதுவான 
சைதன்யத்தை வீட்டு விடாமலும்‌, அர்த்தம்‌ செய்யவேண்டி 
இருப்பதால்‌, இங்கு முன்றுவதான லக்ஷணையையே உபயோகிக்க 
வேண்டும்‌, அப்பொழுதுதான்‌ இருவருக்கும்‌ அபேதம்‌ 
ஸித்திக்கும்‌. அவ்விதமாகத்தான்‌ வே தாந்தத்தில்‌ ஜக்யம்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது | (27) 


(அ) இவ்வித ஜீவேசுவர ஐக்யத்தை போதிக்க வேதாந்தம்‌ 
எதற்காக? மற்ற சாஸ்திரங்கள்‌ மூலமாக அறியமுடியாதா 


வென்றால்‌, முடியாதென்பதை மேல்‌ இரண்டு சுலோகங்களினால்‌ 
காட்டுகிறார்‌ --- 


FAITH उतो ज्ञाने तै af निधयः | 
सांख्ययोग भिदापन्नो शाब्दिकः Meza ॥ २८॥ 


ரம்‌ யாஸ்த்‌ே குதோ ஞானம்‌ தாக்கே நைவாஸ்தி நிச்சய: | 
ஸாங்க்ய யோகெள பிதாபந்கெள ஸாப்திகா; மாப்ததத்பரா; ॥ 


92575177 னுஸந்தா னம்‌ 95 


कसराश्चे- 507095४ போதிக்கும்‌ சாஸ்திரத்தில்‌, क्रुतः- 
எப்படி, ज्ञानं-ए7 नण 8 (ஏற்படும்‌ ?) तकै-575= சாஸ்திரத்தில்‌ 
निश्चयः- 5767 ० 47 6 ॐ), न पव्‌ अ स्ति-ॐ6>1 ५139; கிடையாது. 
सांख्ययोगौ- ஸாங்க்ய சாஸ்திரமும்‌ யோக சாஸ்திரமும்‌, जिदा- 
ஏளி-வேற்றுமையை ஓஒப்புக்கொண்டவைகள்‌, शाष्दिकिाः- 
சப்த விஷயமான வியாகரண சாஸ்திரத்தை அனு௱ரிப்‌ 
பவர்கள்‌, எஎ-சப்தத்திலே ய ஈடுபட்டவர்கள்‌. 


கர்ம சாஸ்திரம்‌ கர்மாவைப்பற்றியே உபதேசிப்பதாலும்‌, 
தர்க்க சாஸ்திரத்தின்‌ முலம்‌ ஒருவிதத்தீர்மானமும்‌ ஏற்பட 
முடியாதபடியாலும்‌ ஸாங்க்ய சாஸ்திரமும்‌ யோக சாஸ்திரமும்‌ 
வேற்றுமையை ஒப்புக்கொண்டுள்ளபடியாலும்‌, சப்த சாஸ்திரம்‌ 
சப்தத்திலேயே ஈடுபட்டிருப்பதாலும்‌ இந்த சாஸ்திரங்கள்‌ மூலம்‌ 
ஜக்ய ஞானம்‌ ஏற்பட வழியீல்லை. 
. [ஆத்மாவை கர்த்தாவென்றும்‌ போக்தாவென்றும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொண்டால்தான்‌ அவனைப்பார்த்து இதைச்‌ செய்‌, இந்த பலனை 
அடைவாய்‌ என்று சொல்லமுடியும்‌. அவ்விதம்‌ கட்டனையிடும்‌ 
சாஸ்திரம்‌ மூலம்‌ கர்த்தாவும்‌ போக்தாவுமல்லா த சுத்த சைதன்ய 
ரூபமான ஆத்மாவின்‌ ஞானம்‌ ஏற்படுவதற்கு இடமேயில்லை. 
தர்க்கத்தை எடுத்துக்கொண்டால்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ யுக்தியினால்‌ 
ஒருவிதமாகத்‌ தீர்மானம்‌ செய்தாலும்‌ அவனுக்குமேல்‌ 
புத்திசாலியாயுள்ள மற்றொருவன்‌ அந்தத்தீர்மாளம்‌ யுக்திக்குப்‌ 
பொருந்தாது என்று காட்டிவிடமுடியும்‌. ஆகையால்‌ தர்க்க 
சாஸ்திரத்தின்‌ உதவியைக்கொண்டு மாற்ற முடியாத ஒரு முடி 
விற்கு வருவது ஸாத்தியமாகாது. ஸாங்க்யமும்‌ யோகமும்‌ முன்‌ 
சொன்னபடி ஜீவனும்‌ ஈசுவரனும்‌ வெவ்வேறு என்றே வைத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதால்‌ இவ்விருவர்களும்‌ அபேதத்தை போதிக்க 
முடியாது. சப்த சாஸ்திரத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ வார்த்தைக 
ளுடைய வ்யுத்பத்தியுடன்‌ நின்றுவிடுவார்களே தவிர அர்த்த 
விசாரத்தில்‌ இறங்குவதில்லை. ஆகவே இந்த சாஸ்திரங்கள்‌ முலம்‌ 
அபேத ஞானத்தை அடையமுடியாது | | (25) 


ன்‌ पाषण्डिनः TATA: 
एकं वेदान्तविज्ञानं सख्ानुभूत्या विराजते ॥ २९॥ 


'அந்யே பாஷண்டிந? ஸர்வே & 77570 ததா ஸு துர்லபா: ] 
. ஏகம்‌ வேதாந்தவிக்ஞா௩ம்‌ ஸ்வா நுபூத்யா விராஜதே 4 
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அள்‌-மற்ற, ஏஏ-எல்லாரும்‌, पाषण्डिनः 1174 वारो, 
क्ञानवार्तासुदुङभाः--५० ர்களுக்கு ஞானம்‌ என்‌ ற பேச்சே வெகு 
துர்லபம்‌. சொ வேத 77.55.596 அறியப்படும்‌ 
ஞானம்‌, ₹க-ஒன்றுதான்‌, स्वानुभूत्या -5 ® னுடைய அனுபவத்‌ 
திற்கு விஷயமாகி, विराजवै-197 காசிக்கின்‌ றது 


மற்ற எல்லாறும்‌ பாஷண்டிகள்‌. அவர்களுக்கு ஞானம்‌ 
என்ற பேச்சே வெகு துர்பைம்‌. வேதாந்தத்தினால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌ ஞானம்‌ ஒன்றுதான்‌ தன்னுடைய அனுபவத்திற்கு விஷய 
மாகி பிரகாசிக்கிறது. 

[ வேதம்‌ பிரமாணம்‌ என்று ஒப்புக்கொள்ளும்‌ ஆஸ்திகர்‌ 
களான சாஸ்திரகாரர்களே ஜீவேசுவர ஜக்கிய 
சான த்தையடைய முடியாதென்றால்‌, வேதவிருத்தமான 
மார்க்கங்களில்‌ இருந்து வருகிறவர்களுக்கு இந்த ஞானம்‌ வெகு 
துர்லபமேயாகும்‌. ஆகவே வேதாந்தம்‌ மூலம்‌ தான்‌ ஐக்யஞானம்‌ 
உண்டாகும்‌ அதுதான்‌ ஸ்வாறுபவத்துடன்‌ விளங்கும்‌ ] (29) 


(அ) இல்விதம்‌ வேதாக்தத்தினால்‌ போதிக்கப்பட்டு 
ஸ்வானுபவத்திலல்‌ ஸாக்ஷா த்கரிக்கப்படும்‌ ஞான தீ தி ன்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ மேல்‌ சுலோகங்களில்‌ விவரிக்கப்படுகிறது :-- 


अहं WHEAT बन्धो ममाहं नेति युक्तता | 
वन्धमोक्षो गुणमतो युणाः प्रकृतिसंभवाः ॥ ३० ॥ 


அறும்‌ மமேத்யயம்‌ பக்தோ மமாஹம்‌ நேதி முக்ததா | 
பந்த மோக்ஷள குணைர்‌ பாதோ குணா: ப்ரக்ருதி 
ஸம்பவா: 11 


ஏஜ-நான்‌, वमन ने னுடையது, ₹(எ-என்‌ று, अ्य- 
(உள்ள) இது, ஏஈஏ;-பந்தமாகும்‌. ஏர-என்‌ இடையது, अह- 
நான்‌ (ஆகிய இரண்டும்‌), எ-இல்லை, इ ति-भ 6 (079, 
मुक्त ता-०५०.५ ட தன்மையாகும்‌, ஏளல-பந்‌ தமும்‌ மோக்ஷ 
மும்‌, 1]0:-குணங்களினால்தான்‌ , भातः-6.57 न றுகின்‌ றன. 
3]01:-அக்குணங்கள்‌, प्रक तिसखंभवाः-.१ 7 கி ® ॐ ५9 @ 9 
ஏற்பட்ட வைகள்‌, 


ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ ‰? 


. ஆத்மாவல்லாத வஸ்துக்களை நான்‌ என்றும்‌ என்னுடையது 

என்றும்‌ எண்ணுவது தான்‌ பந்தமாகும்‌. இவ்வீரண்டும்‌ நீங்கி 
விட்டால்‌ அதுவே முக்தியாகும்‌ மாயையினால்‌ ஏற்பட்ட குணங்‌ 
களால்தான்‌ இந்த பந்த மோக்ஷங்கள்‌ தோன்றுகின்‌ றன்‌. 


[கான்‌ அல்லாத சரீராதிகளில்‌ நான்‌ என்றும்‌, அதையொட்டி 
வெளிப்பதார்த்தங்களில்‌ என்னுடையது என்றும்‌, தோன்று 
வதினால்‌ தான்‌ ஸம்ஸாரபந்தம்‌ ஏற்படுகிறது. இவ்விரண்டுவிதத்‌ 
தோற்றங்களும்‌ இல்லையானால்‌ பந்தத்திலிருந்து வீடுதலை. பந்த 
மோ க்ஷங்களுக்கும்‌ அவைகளின்‌ நிமித்தமான மதாற்றங்களுக்கும்‌ 
காரணம்‌ பிரகிருதியின்‌ அம்‌சங்களாகிய ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌, 
என்கிற முக்குணங்களேயாகும்‌. அகஃகுணங்களுக்குக்கட்டுப்படர்‌ 
மலிருந்துவிட்டால்‌ பந்தமோக்ூஷமென்ற வியவஸ்தையே, விலகி 
விடும்‌. ] (90) 


ानमेकं सदा माति सर्वावस्थासु निर्मलम्‌ | ` 
मन्दभाग्या न जानन्ति खरूपं केवलं बृहत्‌ ॥ ३१॥ 


ஞாநமேகம்‌ ஸதா பாதி ஸர்வாவஸ்த்தாஸு நிர்மலம்‌ | क 
மந்தபாக்யா. ௩ ஜாகந்தி ஸ்வரூபம்‌ கேவலம்‌ ப்ருஹத்‌ ॥ 


ளஎ-ஞானமானது, पक) விதமாய்‌, निर्मट-8 ८५८ 
மாய்‌, ஏஎ எல்லா நிலைகளிலும்‌, ஏர-எப்பொழுதும்‌, 
ளாஎ-பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கிறது.. (இவ்விதம்‌ பிரகாசிக்‌ 
கிற), கஏக-தனித்து உள்ள, ஏஜூ-பெரியதான, स्वरूप- 
தன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை, मन्दभाग्याः பாக்யமில்லாத 
வர்கள்‌, ஏ जात न्ति- அறிகி றதில்லை. 


ஞானமானது ஒரேவிதமாய்‌ நிர்மலமாய்‌ எல்லா நிலைகளிலும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கிறது. இவ்வித ம்‌ 
பீரகாசிக்கிற தனித்து உள்ள பெரியதான தன்னுடைய 
ஸ்வரூபத்தை பாலஃ்யமில்லா தவர்கள்‌ அறிகிறதில்லை. | 


[ மக்கு எப்பொழுதும்‌ எல்லாநிலைகளிலும்‌ ஏதாவதொரு 
ஞானம்‌ ஏற்பட்டுக்கொண்டுதான்‌ இருக்கிறது. ஏதாவதொரு 
விஷயத்தை அறிந்துகொண்டு தானிருக்கிறோம்‌, ஆனால்‌ இந்த 
ஞானம்‌ தொடர்ச்சியாக இல்லாமலும்‌ மற்றதுடன்‌ சேர்ந்தும்‌ 
காள்‌ இருக்கிறது பாக்யமுள்ளவர்களுக்கு இந்த ஞானம்‌ ஒரே 


१8 | ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 


விதமாய்‌ பரிசத்தமாய்‌ ஒன்‌ றுடனும்‌ சேராமல்‌ தனித்து அகண்ட 

மாக பிரகாசிக்கிறது பாக்யமில்லா தவர்களுக்கு இம்மாதிரி 

பிரகாசிப்பதில்லை. ] (31) 
संकरयसाश्चि यज्ज्ञानं सवलेकेकजीवनप्‌। OOO 
तदेवास्मीति यो वेद स क्तो नात्र संशयः ॥ ३२ ॥ 


எங்கல்ப ஸாக்ஷி யத்‌ (परत ௩ம்‌ ஸர்வலோகைக ஜீவ௩ம்‌ | . 
ததேவாஸ்மீதி யோ வேத ஸ முக்தோ நாத்ர ஸம்மமய: | 


ஏகா மன தில்‌ தோன்றும்‌ எண்ணங்களையெல்‌ 
லாம்‌ ஸாக்ஷியாயி;டிக்து பார்த்துக்‌ கொண்டும்‌, सर्वलोकेक. 
जीवनम्‌ -आ ००० பிராணிகளையும்‌ உயிர்ப்பித்‌ துக்கொடுக்கும்‌ 
ஒரே காரணமாயும்‌ இருக்கிற, यत्‌ - 795, ज्ञान -@१ ०० ००००९४८ 
மான ஆத்மா உண்டோ, तत्‌ एव~ அதுவாகவே, अस्पि-कतका 
இருக்கிறேன்‌ ₹(எ-என்று, ஏ:-எவன்‌ , वेद्‌- அறிகிறானோ, सः- 
அவன்‌, मुक्त விடுபட்டவன்‌ , ஏஎ- இந்த விஜயத்தில்‌, संशयः- 
ஸந்தேஹம்‌, ஈ-கிடையா து 


மனதில்‌ தோன்றும்‌ எண்ணங்களையெல்லாம்‌ ஸாக்ஷியா 
யிருந்து அறி5துகொண்டு எல்லா பிராணிகளும்‌ ஜீவிப்பதற்கு 
ஒரே காரணமாக இருக்கிற $3ான ஸ்வரூபமான ஆசத்மாவாகவே 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று அறிகிறவன்‌ வீபெட்டவன்‌, இந்த 
விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹம்‌ கிடையாது, (32) 

(அ) ஆத்ம ஸ்வரூபத்தையறிகிறவன்‌ முக்தன்‌ என்று 
சொன்னபடியால்‌ அந்த ஸ்வரூபத்தை அறிவதற்கு என்ன 
ஸாதனம்‌ என்ற கேள்வி பிறக்கிறது து ஸ்வயம்பிரகாச 
மான தினால்‌ அதை அறிய ஸாதனங்களுடைய ௮ (16 ॐ கிடை 
யாது. மறற பதார்திதங்களே அறிவதற்கும்‌ ஆத்மாவை அறிவ 
தற்கும்‌ வித்யாஸம்‌ உண்டு என்பதை மேலால்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌: 


प्रमाता च प्रमाणं TARA प्रमितिस्तथा, 
यस्य भामाअभासन्ते मानं ज्ञानाय तस्य faq Nl ३३॥ 


ப்ரமா தா ச ப்ரமாணம்‌ ச ப்ரமேயம்‌ ப்ரமிதிஸ்‌ ததா ] 
யஸ்ய பாஸா$வபாஸந்தே மா௩ம்‌ ஞாநகாய தஸ்ய கிம்‌ 1 
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 .. भ्रवाता च- அறிகிறவனும்‌, प्राणे எ-அறிவின்‌ ஸரதன 
மும்‌, प्रमेय-- அறியப்படும்‌ விஷயமும்‌, तथा-००५५३५., 
प्रमितिः- அறிகிறதென்ற புத்தியின்‌ வீருத்தியும்‌, यस्थ-०० 
ருடைய, ளனா-பிரகாசத்தினால்‌, ஏானாாான்‌-பிரகாசிக்‌ 
கின்‌ றன வோ, तस्य - அவருடைய, ஏனா-ஞானத்தை யுத்‌ே 

சித்து, ரஎ-அறிவின்‌ ஸாதனம்‌, 1க-என்ன இருக்கமுடியும்‌ ? 


அறிகிறவன்‌, அறிவீன்‌ ஸாதனங்கள்‌, அறியப்படும்‌ விஷயம்‌ 
அறிவு அதாவது புத்திவிருத்தி இவைகளெல்லாவற்றையும்கூட 
பீரகாசப்படுத்துகிற ஞான ஸ்வரூபமான ஆத்மாவை அறிந்து 
கொள்ள அவரைத்தவிற வேறு என்ன ஸாதனம்‌ இருக்க 
முடியும்‌ £ 
[ஒரு இருட்டு அறையிலுள்ள பதார்த்தத்தைப்பார்ப்பதற்காக 
வெளிச்சம்‌ தேவைப்படுகிறது. அவ்வெளிச்சத்தினால்‌ பார்க்‌ 
கிறவன்‌, விளக்கு, பார்க்கப்படும்‌ பதார்த்தம்‌, வெளிச்சம்‌ 
பதார்த்தத்தின்‌ பேரில்‌ பட்டிருப்பது, என்கிற நான்கு அம்சங்‌ 
களும்‌ தெரிகின்றன. பார்க்கப்படவேண்டிய௰ பதார்‌ த்தம்‌ வெளிச்ச 
மாகவேயிரும்தால்‌, அதைப்பார்க்க வேறு வெளிச்சம்‌ வேண்டிய 
தில்ல்‌. ஒரு அறையில்‌ தீபம்‌ எரிகிறதா என்று பார்ப்பதற்கு 
அந்த தீபத்தின்‌ பேரில்‌ பட்டு அதை விளங்கும்படி செய்வதற்கு 
வேறு வெளிச்சம்‌ தேவையில்லை. அப்படியே ஆத்மாவல்லாத 
ஐடமான பதார்த்தங்களை அறிவதற்கு ஆத்மாவின்‌ வெளிச்சம்‌ 
தேவை. ஞான ன்வருபமான ஆத்மாவையே பார்க்கவேண்டு 
ரால்‌ அது ஸ்வயம்பிரகாசமானதினால்‌ அதற்கு ஸாதனம்‌ 
தவையேயில்லை..| (99) 


अर्थाकारा भवेद्‌ वृत्तिः फलसेनाथेः NAT | 
HIT बिजानाति षर एवाथः प्रकाशते ॥ 32 11 


அர்த்தாகாரா பவேத்‌ வ்ருத்தி: பலேநார்த்‌த: (17 = ८०5 | 
அர்த்த ஞாநம்‌ விஜாநாதி ஸ ஏவார்த்த; (1757५०25 ॥ 


व ्तिः-(15 29५9 ०2)1०५-५। விருத்தியானது (விஷயத்தை 
நோக்கிச்சென்று) ஏகா விஷயத்தின்‌ ஆக ாரத்தையே 
எடுத்துக்கொண்டதாக भवेत्‌ ஆகும்‌. ஈுல-சைதன்யத்‌ 
தால்‌, अभः விஜயமானது, प्रकाश्चते-08505, अथं ज्ञान्‌- 


90 ஸதாசர்ரானுஸந்தானம்‌ 





ஜீஷ்ய ஞானமானது தனக்கு ஏற்பட்டிருக்கிற தென்பதை, 
व्रिज्ञनाति-णल 5 அறிகிறான்‌. ஏஜ்‌:-விஷயம்‌, प्रकाशते- 
பிரகாசிக்கிறது என்பது, स ஏஏ-அதுவேதான்‌. ६ 

அந்தக்கரணமானது விஷயத்தை நோக்கிச்சென்று விஷயத்‌ 
தின்‌ ஆகாரத்துடன்‌ கூடினதாக ஆகிறது, சைதன்யத்தால்‌ 
விஷயம்‌ பிரகாசிக்கிறது பிறகு தனக்கு விஷயஞானம்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது என்பதைத்‌ தெரிர்துகொள்கிறான்‌. இதுதான்‌ 
விஷயம்‌ ப்ரகாசிக்கிறது என்பது. 


[உலகில்‌ ஒவ்வொரு நிமிஷமும்‌ நாம்‌ எத்தனையோ பொருள்‌ 
களைப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்துகொள்கிறோம்‌. நாம்‌ கண்ணால்‌ 
பார்க்காதவரை ஈமக்குத்தெரியாமலிரு்த பொருளை நாம்‌ 
கண்ணால்‌ பார்த்ததும்‌ அறிந்து கொள்கிறோம்‌. அப்பொழுது இது 
௫ என்ற அறிவு நமக்கு ஏற்படுகிறது. இதை -இந்த 
சுலோகத்தில்‌ விவரித்துக்காட்டுகிறார்‌. அதாவது நாம்‌ கண்ணால்‌ 
குடத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌ ஈம்முள்‌ இருக்கிற மனமானது கண்வழி 
யாக வெளியில்‌ குரியகிரறம்போல்‌ நீண்டு சென்று குடத்தை 
வியாபித்து குடத்தின்‌ உருவத்தை அடைந்துவிடுகிறது. நதியி 
லுள்ள நீர்‌ வாய்க்கால்‌ வழியாகச்சென் று வயலை அடைந்து வயல்‌ 
முழுவதும்‌ பரவி வயலின்‌ ஆகாரத்தை அடைந்துவிடுகிற தல்லவா! 
இதையே திருஷ்டாந்தமாக எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
வீஷயாகாரத்தை அந்தக்கரணம்‌ அடைவதைத்தான்‌ அந்தக்கரண 
விருத்தி என்று சொல்கிறார்கள்‌. இந்த விருத்தியினல்‌ ஆவரணம்‌ 
அதாவது மறைவு நீங்குகிறது அதன்பிறகு ப்ரகாசரூபமான 
சைதன்யத்தால்‌ குடம்‌ நமக்குத்‌ தெரியவருகிறது. * இது குடம்‌" 
என்று சொல்கிறேம்‌. “குடத்தை நான்‌ அறிகிறேன்‌ ' என்றும்‌ 
சொல்கிறோம்‌, இதுபோலவேதான்‌ எல்லா விஷயங்களிலும்‌. 
இதுதான்‌ வீஷயத்கை அறித்துகொள்வது என்பது ] (24) 


इततिव्याप्यतवमेवास्तु एव्याप्तिः कथं भवेत्‌ | 

स्वप्रकाशस्यसूपत्वात्‌ AZT चिदात्मनः || ३५ ॥ 
வ்ருத்திவ்யாப்யத்வமேவாஸ்‌ து பலவ்யாப்தி: கதம்‌ பவேத்‌ | 
ஸ்வபரகா 0 ஸ்வரூபத்வாத்‌ ஸித்தத்வாச்ச 2.57 5108; | 


(ஆகஃ்மக்ஞான விஷயத்தில்‌), | वु त्तिव्याप्यत्व எஏ-விருத்‌ 
தியினால்‌ வீயாபிக்கப்படும்‌ தன்மை மாத்திரம்‌, ஏ₹ஏ-இருக்‌ 
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கட்டும்‌. फडव्यातिः-6०० தன்யத்தால்‌ 60 ८1 7 10 & ॐ றது 
என்பது, ௯2]-எப்படி, भवेत्‌ -இருக்கமுடி யும்‌ ¢? चिवात्मनः- 
ஞானஸ்வரூபனான ஆத்மா, स्ववक्रङ स्वरूपत्वात्‌ -ஸ்வயம்‌ 
ப்ரகாசஸ்வரூபனாயும்‌, सिद्धत्वात्‌ च -ப்ரஸித்தனாயும்‌ 
இருப்பதா ல்‌, 


ஆத்மாவின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசமாயும்‌ ஏற்கெனவே 
பிரஸித்தமாயும்‌ இருப்பதால்‌ அதில்‌ விருத்தி வ்யாப்தி மட்டும்‌ 
தான்‌. அதில்‌ சைதன்ய வ்யாப்தி எப்படி இருக்கமுடியும்‌ ? 


[உலகிலுள்ள எந்த ஐடப்பொருளையும்‌ நாம்‌ ०506 &। 
கொள்வதற்கு - விருத்தி வ்யாப்தி பலவ்யாப்தி இரண்டும்‌ 
வேண்டும்‌. அந்தக்கரணம்‌ விஷயமிருக்குமிடம்‌ சென்று விஷயம்‌ 
முழுவதும்‌ பரவி விஷயாகாரத்தை அடைவது வீருத்தி வ்யாப்தி 
என்பது. சைதன்ய ஸம்பந்தம்‌ பலவ்யாப்தியாகும்‌. இவற்றில்‌ 
வீருத்தி வ்யாப்தியால்‌ ஆவரணம்‌ நீங்குகிறது. பல வியாப்தி 
யால்‌ ஜடமான பொருள்‌ நமக்குத்‌ தெரியவருகிறது. ஆத்மாவை 
காம்‌ தெரிந்துகொள்வதற்கு விருத்தி வியாப்திமட்டும்‌ போதும்‌, 
பல வ்யாப்தி தேவையில்லை. ஏனெனில்‌ ஆத்மாவை நமக்குத்‌ 
தெரியவொட்டாமல்‌ மறைத்துக்கொண்டி ருக்கும்‌ ஆவரணம்‌ நீங்க 
அந்தக்கரண விருத்தி வ்யாப்தி அவசியம்‌ வேண்டியதுதான்‌. 
மறைவு நீங்கா தவரை ஆத்மா நமஃ்குத்தெரியாதல்லவா. ஆனுலும்‌ 
ஆத்மா சைதன்ய ரூபமாய்‌ ஸ்வயம்ப்ரகாசமாய்‌ ப்ரஸித்தமாய்‌ 
இருப்பதால்‌ வேறொரு சைதன்ய வ்யாப்தி வேண்டியதில்லை. 
சைதன்யமல்லாத ஜடவஸ்துவைத்‌ தெரிந்து கொள்ளத்தான்‌ 
சைதன்ய வீயாப்தி வேணுமே தவிற, சைதன்யத்தையே தெரிந்து 
கொள்ள அதுவேண்டாம்‌. இருட்டில்‌ திரைக்குள்‌ இருக்கும்‌ 
பொருளைப்பார்க்க திரையை நீக்கினால்‌ மட்டும்‌ போதாது. 
வெளிச்சமும்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ திரைக்குள்‌ இருக்கும்‌ வெளிச்‌ 
சத்தைப்பார்க்க திரையை நீக்கினால்‌ மட்டும்‌ போதும்‌. வேறு 
வெளிச்சத்தின்‌ உதவி வேண்டாம்‌. ] (34) 


டது பப்ப भवेत्‌ 


 अर्थादर्थान्तरे ृत्तिगन्तुं चलति चान्तरे | 
निराधारा निर्विकारा या दशा सोन्मनी स्मृता ॥ ३६॥ 


32 ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 
சித்தம்‌ சைதன்யமாத்ரேண ஸம்யோகாத்‌ சே தநம்‌ பவேத்‌ | 


அர்த்தாதர்த்தாந்தரே வ்ருத்திர்‌ கந்தும்‌ சலதி சாந்தரே 1 
நிராதாரா நிர்விகாரா யா தமா ஸோந்மநீ ஸ்ம்ருதா 11 


चित्त-'15.30८47 4४ து, = तन्यमान्रण- 5.5 | சைதன்யத்‌ 
79 மட்டும்‌, संयोगात्‌ -சேருவ தினால்‌, அஎளஎ- அறிவுள்ள 
தாக ஸூஏ-ஆகும்‌. ஜளடபுத்தி விருத்தியானது, अर्थात्‌ - 
ஒரு விஷயத்திலிருந்து, अर्थान्तर-6 ०.0 விஷயத்தில்‌, गन्तु- 
போவதற்காக அஎக[எ-அசைகிறது अन्तरे எ-(ஒரு விருத்‌ 
திக்கும்‌ வேறு விருத்திக்கும்‌) மத்‌ தியில்‌ निरावारया-०1%95 
விஷயத்தையும்‌ ஆசிரயிக்காமல்‌ எ எக தான்‌ மாறுதலு 
மடையாமல்‌ இருக்கும்‌, ஈனாகிலை, ஏ-எதுவோ, सा-अॐ; 
उन्मनी“ உன்மனி 2" (மனஸிற்கு மேலானது) என்று, ஜான 
எண்ணப்டடுகிறது. 


புத்தியானது சுத்த சைதன்யத்தோடு சேருவதினால்‌ தான்‌ 
அறிவுள்ளதாக ஆகும்‌ புத்தி வீருத்தியானது ஒரு வீஷயத்தி 
லிருந்து வேறு விீஷயத்திற்குப்‌ போவதறீகாக அசைகிறது 
ஒரு விருத்திக்கும்‌ வேறு விருத்திக்கும்‌ மத்‌ தியில்‌ எவ்வித 
விஷயத்தையும்‌ ஆசிரயிக்காமல்‌, தான்‌ மாறுதலுமடையாமல்‌ 
இருக்கும்‌ நிலை எதுவோ அது ^" உன்மனீ *' மன ஸிற்குமேலான து 
என்று எண்ணப்படுகிறது 


[ எறிக்கப்படும்‌ தன்மையோடு கூடின விறகு எறிக்கும்‌ 
தன்மையுள்ள அக்னியோடு சேரும்போது, தானும்‌ வேறு விறகை 
எறிக்கும்‌ தன்மையை அடைவதுபோல்‌, அறியப்படும்‌ தன்மை 
யுள்ள ஜடமான சித்தம்‌ ஞான ஸ்வருபமான ஸ்வயம்‌ பிரகாச 
மால ஆத்ம சைதன்யத்தோடு சேரும்போது, தானும்‌ மற்ற 
ஜடபதார்த்தங்களை அறியும்‌ தன்மையுள்ளதுபோல்‌ தோன்று 
கிறது. அதற்கு ஸ்வபாவமாக அறியும்‌ தன்மைகிடையாது. 
ஆத்மாவிற்குள்ள அறியும்‌ தன்மை ஸ்வபாவ ஸித்தமாயிருப்ப 
தால்‌ இன்றொரு பதார்த்தத்தின்‌ சேர்க்கையை அபேக்ஷிக்கிற 
தில்லை. அது எப்பொழுதும்‌ ஒரேவிதமாய்த்தான்‌ இருக்கும்‌ 
வீயாபகமாயும்‌ இருக்கும்‌. புத்தி விருத்தி தான்‌ சிறியதாயிருப்ட 
தால்‌ ஸமகாலத்தில்‌ பல விஷயங்களை கிரஹிக்க யேர்க்கியதை 


ஸ்தாசாரானுஸந்தானம்‌ 4 


இல்லாதபடியால்‌ ஒவ்வொன்றாய்‌ விஷமயீகரிக்க வேண்டியிருக்‌ 
கிறது ஆத்மாவிற்கு அப்படியல்ல ஒரு விருத்தி அடங்கி 
இன்னொரு விருத்தியேற்படுவதற்கு முன்னுள்ள இடைவெளியில்‌ 
நிர்விஷயமாய்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஆத்மா ஈன்கு தெரியவரும்‌. ஆனல்‌ 
ஸாதாரணமாக அந்த இடைவெளி ஒரு க்ஷணம்தான்‌ இருக்கும்‌, 
அதையே அப்யாஸத்தினால்‌ நீடிக்கும்படிச்செய்து மனஸை விஷய 
மற்று நிறுத்தினால்‌ அந்த நிலையை உன்மன தசை என்‌ பார்கள்‌] (86) 


चित्त चिदिति जानीयात्‌ तकाररहिवं यदा | 
तकारो विषयाध्यासो जपारागो यथा मणो || ३७॥ 


சித்தம்‌ சிதிதி ஜாரீயாத்‌ தகார ரஹிதம்‌ யதா | 
தகாரோ விஷயாத்யாஸோ ஐபாராகோ யதா மணெள | 


चित्त- 9550, ஏஏ-எப்பொழுது, तकाररहितं ०.5" என்ற 
அக்ஷரம்‌ இக்லாமல்‌ போகிறதோ அப்பொழுது அதை, चित्‌ 
इति“ சித்‌?” என்று, जानीयात्‌ --> 9५.०५. (சித்தை சித்த 
மாக ஆக்குகி ற), எக த 2 என்ற அக்ஷரம்‌, विषयाध्यासः- 
விஜயத்தோடு ஒன்றாய்த்தோன்‌ றும்படி கலப்பது என்பதை 
றிக்கும்‌. ஏஏ[-எப்படி, எர-சுத்தமா ன ஸ்படிகமணியில்‌ 
जपारागः-22.17 11०1556 (செம்பரத்தம்பூவின்‌) வர்ணம்‌ 
தோன்றுகிறதோ (அதேமாதிரி) 
சித்தம்‌ எப்பொழுது “த?” என்கிற ` அக்ஷரம்‌ இல்லாமல்‌ 
போகிறதோ அப்பொழுது அதை “சித்‌” என்று அறியவும்‌. 
சித்தை சித்தமாக ஆக்குகிற “* த ”' என்ற அக்ஷரம்‌ விஷயத்தோடு 
ஒன்றாய்த்தோன்றும்படி கலப்பது என்பதை குறிக்கும்‌. எப்படி 
சத்தமான ஸ்படிகமணியில்‌ ஜபா புஷ்பத்தின்‌ வர்ணம்‌ தோன்று 
கிறதோ அதே மாதிரி 
[5.5.55 586 விஷயம்‌ தோன்றாமலிருந்தால்‌ அதுவே சுத்த 
சைதன்யமான கித்‌ ஆகும்‌ என்று சப்த சமத்காரத்தினால்‌ இங்கு 
போ திக்கிறார்‌,] | (27) 


qaqa ज्ञानं तिष्टति केवलम्‌ | 


त्रिपुटी क्षीणतामेति ब्रहमनिर्बांणमृच्छति ॥ ३८ ॥ 
J. अ १111-5 


34 ஸதாசாரானுஸந்தானம்‌ 


ஞோய வஸ்து பரித்யாகாத்‌ ஞாநம்‌ திஷ்ட்டதி கேவலம்‌ ! 
த்ரிபுட்‌ க்ஷீணதாமேதி ப்ரஹ்ம நிர்வாணம்‌ ருச்சதி ॥ 


्ञेयवस्तुपरिव्यागात्‌ - அறியப்படும்‌ பதார்த்தத்தை விட்டு 
விட்டால்‌, ஏ£எ்‌-ஞானம்‌, $ஏஒ-தனித்து, तिष्ठति-%72 ४. 
िपुरी- அறிகிற ஞாதா, அறியப்படும்‌ ஞேயம்‌, அறிகிற 
கிரியையான ஞானம்‌, இம்மூன்றும்‌, ஊிரஎ[-நாசமடைந்த 
நிலையை, ₹/ஏ-அடைந்துவிடும்‌. அப்பொழுது, व्रह्म निवाण- 
பிரஹ்மானந்தத்தை, ऋच्छ ति- அடைகிறான்‌. 


அறியப்படும்‌ பதார்த்தத்தை விட்டு வீட்டால்‌ ஞானம்‌ 
தனித்து நிற்கும்‌. அறிகிற ஞாதா, அறியப்படும்‌ ஞொயம்‌, அறிகிற 
கிரியையான ஞானம்‌, இம்முன்றும்‌ ஈாசமடைகந்துவீடும்‌. 
அப்பொழுது பிரஹ்மானந்தத்தை அடைகிறான்‌. 


[ ஸூர்ய வெளிச்சத்தில்‌ ஒரு பதார்த்தத்தை வைத்தால்‌, 
ஸரிர்யன்‌ அடத பிரகாசப்படுத்துகிறவர்‌, அது பிரகாசப்‌ 
படுத்தப்பட்ட வல்து, பிரகாசப்படுத்துகிறதென்‌ ற வியாபாரம்‌, 
ஆக மூன்றும்‌ ஏற்படும்‌. இதையே த்ரிபுடீ என்பார்கள்‌. வெளிச்‌ 
சத்திலிருர்து அப்பதார்த்தத்தை எடுத்துவிட்டால்‌ இம்மூன்று 
வியவஹாரங்களும்‌ நின்றுவிடும்‌ இவ்வியவஹாரங்கள்‌ நின்றாலும்‌ 
ஸூர்யன்‌ எப்பொழுதும்போல்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டேயிருப்ப 
தால்‌ அவருடைய பிரகாச ஸ்வரூபத்திற்கு எவ்விதக்‌ குறைவும்‌ 
கிடையாது. அது முன்போல்‌ வியாபகமாகவே இருந்துவரும்‌, 
அதுபோலவே ஆத்மாவிற்கு அறியப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ தோன்றாத 
தினால்‌ அவருடைய ஸ்வபாவ ஸித்தமான ஞான ஸ்வரூபத்திற்கு 
எவ்விதக்‌ குறைவும்‌ கிடையாது. அந்த ஸ்வருபஞானம்‌ வியாபக 
மாகவே இருக்கும்‌,] (38) 


मनोमाततमिदं सवं तन्मनो ज्ञानमातकम्‌ । 

अज्ञानं भ्रम इव्याहूरविज्ञान परमं पदम्‌ | ३९॥ 
மநோமாத்ரமிதம்‌ ஸர்வம்‌ தன்மநதோ ஞாதமாத்ரகம்‌ | 
அக்ஞானம்‌ ப்ரம இத்யாஹார்‌ 68567510 பரமம்‌ பதம்‌ | 


ஏ3-இந்த, ஏஎ-எல்லாம்‌, ரரி மனஸ்‌ தான்‌. तत्‌ - 
அந்த, எர மனஸ்‌, ज्ञानमात्क- அறிவேதான்‌. भन्ञान- 
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அறியாமை, வஈ:- பிராந்தி विज्ञा ஸாக்ஷாத்காரம்‌, वरप्र॑- 
டீமலான, पद्‌ - 92०, ₹1எ-என்று, आह சொல்கிறார்கள்‌ 


இந்த ஜகத்‌ எல்லாம்‌ மனஸ்தான்‌. அந்த மனஸ்‌ அறிவே 


தான்‌, அறியாமை பிராந்தி, ஸாக்ஷா£த்காரம்‌ மேலான நிலை, 
என்று சொல்கிறார்கள்‌. | 


[மனஸ்‌ இல்லையானால்‌ இரண்டாவது பதார்த்தம்‌ தோன்றாது 
மனஸ்‌ ஸ்வபாவத்தில்‌ ஜடமானபடியால்‌ ஞான ஸ்வரூபனன 
ஆத்மா இல்லையானால்‌ மனஸ்‌ எதையும்‌ காணமுடியாது. 
அறியாமையினால்‌ மனஸ்ஸையும்‌ ஆத்மாவையும்‌ ஒன்றுபடுத்தின 
தில்தான்‌ ஜகத்‌ தோன்றுகிறது, அந்த அறியாமை நீங்கி 
சத்தமான ஆத்ம ஸ்வரூப ஸாக்ூத்காரம்‌ ஏற்பட்டால்‌ அதற்கு 
மேல்‌ உத்தமமர்ன நிலை கிடையாது.] (39) 


अज्ञाने चान्यथाज्ञानं मायामेतां बदन्ति ते । 
ईश्वरं मायिनं विद्यात्‌ मायातीतं निरञ्जनम्‌ ॥ ४० ॥ 


அக்ஞானம்‌ சாந்யதாஞானம்‌ மாயாமேதாம்‌ வதந்தி தே 1 
ஈச்வரம்‌ மாயிநம்‌ வித்யாத்‌ மாயாதீதம்‌ நிரஞ்ஜநம்‌ 1! 


ஏஏ எ-அக்ஞானமென்பது, ஏனனானாள்‌-விபரீ தமாக 
அறிந்துகொள்வது, எள- இதை, मार्या, ते- 
அவர்கள்‌ (பெரியோர்கள்‌ ), वद्‌ न्ति-057 5:50 रन. भायिन- 
மாயையை உபாதியாயுள்ள சைதன்யத்தை, உன-ஈசுவர ன்‌ 
என்றும்‌, मायतीत-८ ॥ ० ५1 = கு அதீதமாயுள்ள சைதன்‌ 
யத்தை, निरञ्जनम्‌ ->.55 ப்ரஹ்மம்‌ என்றும்‌, विद्यात्‌ -9.8५, 
வேண்டும்‌. 

விபரீதமாகத்‌ தெரிந்துகொள்வது£தான்‌ அக்ஞானம்‌ என்பது 
இதையே மாயை என்று பெரியோர்கள்‌ சொல்கிறார்கள்‌. இந்த 
மாயையைத்‌ தன்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டு அத்துடன்‌ கூடியவர்‌ 
ஈசுவரன்‌. மாயைக்கு அதீதமாயுள்ளது எவ்வித தோஷமுமற்ற 
சத்த ப்ரஹ்மம்‌. ` (40) 

(அ) மாயைக்கு உட்பட்டவன்‌ ஜீவன்‌. மாயையோடு கூடி 
அதைத்‌ தன்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டிருப்பவன்‌ ஈசுவரன்‌. 
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மாயையின்‌ ஸம்பந்தமில்லாமலிருப்பது சுத்த சைதன்யம்‌ என்ற 
இவ்விஷயத்தை ஒரு ரூபகத்தினால்‌ விளக்குகிறார்‌ :-- 


सदानन्दे चिदाकारो माया मेषस्तटिन्मनः | 
अहता TA तत्र धाराप्तारा हि त्तयः ॥ ४१ ॥ 


महामोहान्धङारेऽपिन्‌ देवो वर्षति लीरया | 
तस्या वृषटविरामाय प्रबोधकद्मीरणः । ४२} 


ஸதானந்தே சிதாகாபே மாயா மேகஸ்‌ தடின்‌ மந: | 
அஹந்தா கர்ஜநம்‌ தத்ர தாராஸாரா ஹி வருத்தய!: ॥ 


மஹா மோஹாந்தகாரே2ஸ்மின்‌ தேவோ வர்ஷதி லீலயா ] 
தஸ்யா வருஷ்டேர்‌ விராமாய ப்ரபோதைக ஸமீரண: 1] 


सद्ानेन्दे-००.5 575०"? ஆனந்தமாகவும்‌, चिदाकाशे-5 
தாகவுமுள்ள ஆகாசத்தில்‌, ராரா-மாயை என்பது, मेघधः- 
மேகம்‌, ரு:-மனஸானது, எ(8ஏ-மின்னல்‌. तन्न- 9.5 
மேகத்தில்‌, ஏண-அஹங்காரம்‌ என்பது, எண்‌-கர்ஜனம்‌ 
(இடி). वृत्तयः [£-புத்தி விருத்திகள்தான்‌, ஏனா: தாரை 
யாகப்பெய்யும்‌ மழை, अस्मिन्‌ - 2:55, யக [மஹா 
மோஹமாகிற இருட்டில்‌, ஏஏ:-ஸ்வயம்ப்ரகாசமான பர மாத்மா 
ளிள-விளையாட்டாக, ஏர பெய்கிறார்‌, எ₹1:-அந்த, 
ஏூ:-மழை பெய்தல்‌, எனாா-நிற்பதற்காக, aT: 
௩ல்ல ஞானம்‌ என்ற ஒரே காற்றுதான்‌ (உபயோகட்படும்‌). 


[பரிசுத்தமாயிருந்த ஆகாசத்தில்‌ திடீரென்று மேகங்கள்‌ 
உண்டாகி மின்னலுடனும்‌ இடியுடனும்கட தருளும்‌ சேர்ந்து 
மழையைப்‌ பொழிகிறது! மழைக்குக்‌ காரணமான தேவதை 
தேவேந்திரன்‌. பெருங்காற்று வந்து மேகங்களைச்‌ கிதறடித்து 
வீட்டால்‌ மழை நின்றுவிடுகிறது. இதுபோல ஸச்கிதானந்த 
ரூபமான ப்ரஹ்மத்தில்‌ மாயை ஏற்பட்டு அதிலிருந்து மனம்‌, 
அஹங்காரம்‌, புத்தி விருத்திகள்‌ எல்லாம்‌ ஏற்படுகின்‌ றன. 
மஹா மோறுமும்‌ சேருகிறது. மாயாவியான பரமாத்மாதான்‌ 
விளையாட்டாக இவைகளை ஏ நீபடுத்துகிறார்‌. ப்ரஹ்மஞானத்தால்‌ 
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தான்‌ இவை நீங்கும்‌. இங்கு ஸச்சிதானந்த ` ரூபமான ப்ரஹ்மம்‌ 
ஆகாசம்‌, மாயை மேகம்‌, மனம்‌ மின்னல்‌, அஹங்காரம்‌ இடி. 
ஈசுவரன்‌ தேவேந்திரன்‌. மனோேவிருத்திகள்‌ மல ழ. மஹா 
மோஹம்‌ இருள்‌. ப்ரஹ்மஞானம்‌ காற்று. (41-42) 


(அ) அந்த ஞானத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ அது இருவகைப்‌ 
படுமென்பதையும்‌ மேல்‌ சுலோகங்களில்‌ விள க்குகிறார்‌:— 


ज्ञानं दृग्दश्ययोानं विज्ञानं इश्यशुन्यता | 
एकमेवाद्यं ब्रह्म नेह नानाऽल्ति किचन ॥ ४३ ॥ 


(7746 த்ருக்த்ருச்யயோர்‌ பாந௩ம்‌ வீக்ஞா௩ம்‌ த்ருச்ய 
८०ॐ.६५1ॐ7 ] 
ஏகமேவா த்வயம்‌ ப்ரஹ்ம நேஹ நாநா $ஸ்தி கிஞ்ச௩ 1] 


ச: பார்க்கிற சேதனனான ஆத்மாவும்‌ பார்க்கப்‌ 
படுகிற ஜடமான பிரபஞ்சமும்‌, ஏாள்‌-தனித்தனியே தோன்று 
வது, ज्ञान - 6 ०/9. ₹दयदुन्यता- பார்க்கப்படும்‌ ஜடமான 
பிரபஞ்சம்‌ மறைந்துவிடுவ து, 1எ்ளான்‌-விக்ஞானம்‌. (அந்த 
நிலையில்‌ பார்க்கிறவன்‌ என்ற வியவஹாரமும்‌ இல்லாத 
தினால்‌), ஏஐஏ்‌-இரண்டற்றதாக, எஜ-பிரஹ்மம்‌, பச்‌ एव- 
ஒன்றுதான்‌ உண்டு. ஐ-இந்த ப்ரஹ்மத்தினிடத்தில்‌, 
எ பயேற்றுமையான து, கேவா கொஞ்சமேனும்‌, न अस्ति- 
கிடையா து. 


1. பார்க்கிற சேதனனன ஆத்மாவும்‌ பார்க்கப்படுகிற 
ஜடமான பிரபஞ்சமும்‌ தனித்தனியே தோன்றுவது ஞானம்‌. 
பார்க்கப்படும்‌ ஜடமான பிரபஞ்சம்‌ மறைந்துவிடுவது விக்‌ 
ஞானம்‌ அம்த நிலையில்‌ பார்க்கிறவன்‌ என்ற வீயவஹாரமும்‌ 
இல்லாததினால்‌ இரண்டற்ற பிரஹ்மம்‌ ஒன்றுதான்‌ உண்டு. 
255. பிரஹ்மத் தில்‌ வேற்றுமையானது கொஞ்சமேனும்‌ 
கிடையாது. (43) 


(அ) ஞானம்‌ என்பது ஸாதாரண ஞானம்‌ என்றும்‌ விக்‌ 
ஞானம்‌ என்பது விசேஷ ஞானம்‌ என்றும்‌ சொல்லிவிட்டு அந்த 
பதங்களுக்கே வேறு விதமாகவும்‌ பலவிதமாகவும்‌ பொருள்‌ 
சொல்லலாமென்‌ பதை மேலால்‌ காட்டுகிறார்‌: 


385 ஸதாசர்ரா னுஸந்தானம்‌ 


्ेत्रधेवज्नयोज्ञानि तन्ज्ञानं ज्ञानघरुच्यते | 
विज्ञानं चोमयोरेक्यं कषेतज्ञपरमात्मनोः Il ४४ || 


க்ஷேத்ர ©= 57 562५1077 ஞானம்‌ தத்ஞானம்‌ 
ஞாரமுச்யதே | 
விக்ஞூாநம்‌ சோபயோரைக்யம்‌ க்ஷேத்ரக்ஞ பரமாத்மநோ: 11 


Aaa: -2 5 82 7 ॐ ऊ 67 न्ठा ०० = திரத்தையும்‌ 
அதையறிகி ற கேஷத்திரக்ஞனையும்‌, ज्ञानं - அறிவது எதுவோ 
எ௭௭-அந்த, ஏா-அறிவு, ज्ञान ஞானம்‌ என்று, उच्यते- 
சொல்லப்படுகிறது. विज्ञानं எ-விச்ஞானமோ, னா 
ரர: க்ேத்திரக்ஞன்‌ பரமாத்மா, ஏஏ இவ்விருவருக்கு 
முள்ள, ஏஏள்‌- ஐக்கியம்‌. 


2. தேஹோதிகளான கேேேத்திரத்தையும்‌ அசையறிகிற 
க்ேத்திரக்ஒனையும்‌ அறிவது எதுவோ அந்த அறிவு ஞானம்‌ 
என்று சொல்லப்படுகிறது. வீக்தானமோ கேேத்திரக்ஞன்‌ 
பரமாத்மா இவ்வீருவருக்குமுள்‌ ள ஐக்கியம்‌. 


[முன்‌ சுலோகத்தில்‌ திருக்‌ (பார்க்கிறவன்‌) என்று 
சொல்லியதையே இங்கே கக்ேத்திரக்ஞன்‌ என்றும்‌, திருச்யம்‌ 
(பார்க்கப்படும்‌ வஸ்து) என்று சொன்னதையே இங்கே கேேத்ரம்‌ 
என்‌ றும்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. முன்‌ சுலோகத்தில்‌ திருச்யத்திற்கு 
மறைவு சொல்லி பிரஹ்ம பதார்த்தம்‌ மிஞ்சுவதாக சொன்னார்‌. 
இங்கே திருச்யம்‌ மறைந்ததும்‌ மிஞ்சும்‌ திருக்தான்‌ பிரஹ்மம்‌, 
வேறில்லை என்பதை எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌.] 4) 


परोक्षं शासनं ज्ञानं विज्ञानं चा्मद्ेनम्‌ । 

आत्मनो बरह्मणः सम्यगुपाधिद्यवजितम्‌ ॥ ४५ ॥ 
பரோக்ஷம்‌ ஸாஸ்த்ரஜம்‌ ஞா௩ம்‌ 595 7710 சாத்ம தர்‌ 0நம்‌ ] 
ஆத்மநோ ப்ரஹ்மண: ஸம்யகுபாதி த்வய வர்ஜிதம்‌ 11 | 


शाखजं- சாஸ்திராப்யாஸத்தினால்‌ ஏற்பட்‌ டு परोश्चं- 
பரோக்ஷமாய்‌ (வெளியிலுள்‌ ளதாய்‌) அறியும்‌ ஞானம்‌, ज्ञन- 
ஞானம்‌. ஏனணா:-ஆத்மாவினுடையவும்‌, எதர:-பிர ஹ்மத்‌ 
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தினுடையவும்‌, सम्यक्‌ {077 6175, ஏகா -(-४ 507 
வின்‌ உபாதியான அவித்யை, பிரஹ்மத்தின்‌ உபாதியான 
மாயை ஆகிய) இரண்டு உபாதிகளையும்‌ விலக்கி, आत्मदशन 
च-(न த்‌ த சைதன்யஸ்வரூபமான) ஆத்மாவை ஸாக்ஷாத்‌ 
தாக பார்ப்பது, विन्ञान-9056ए 7 कण 7. 


8, சால்திராப்பியாலத்தினால்‌ ஏற்பட்டு பரோக்ஷமாய்‌ 
வெளியிலுள்ளதாய்‌ அறியும்‌ ஞானம்‌ ஞானம்‌. ஆத்மாவி 
னுடையவும்‌ ப்ரஹ்மத்தினுடையவும்‌ பூராவாக, ஆத்மாவின்‌ 
உபாதியான அவித்யை, ப்ரஹ்மத்தின்‌ உபாதியான மாயை, 
ஆகிய இரண்டு உபாதிகளையும்‌ விலக்கி (சுத்த சைதன்ய ஸ்வரூப்‌ 
மாக) ஆத்மாவை ஸாக்ூஷ£த்தாக பார்ப்பது விக்ஞானம்‌. 


[உபாதிகளை விலக்கினால்‌ ஆத்ம ஸாக்ஷ£த்காரம்‌ ஏற்படும்‌ 
என்று மாத்திரம்‌ கிரந்தங்களை வாசித்துத்‌ தெரி்துகொள்வது 
ஞானம்‌. உபாதிகளை விலக்கியேவீட்டு சுத்தமான ஆத்மாவை 
நேராக அனுபவிப்பது விக்ஞானம்‌.] (45) 


तमर्थविषये ज्ञानं विज्ञानं eT । 
पदयोरेक्यबोधस्तु ज्ञानविज्ञानपंक्ञितम्‌ । ४६ ॥ 


த்வமர்த்த விஷயம்‌ ஞாநம்‌ 69567510 தத்பதாச்ரயம்‌ | 
பதயோரைக்யபோ தஸ்து ஞான விக்ஞான ஸம்ஞிதம்‌ 11 


त्वर्थ विष्रय-8 என்கிற பதத்தின்‌ அர்த்தமான ஆத்மா 
வின்‌ ஸ்வரூபத்தை விஷயமாயுள்ள து, ज्ञान-657. 0. எசசா- 
भ्रयम्‌ அது என்கிற பதத்தின்‌ அர்த்தமான ஈசுவரனின்‌ 
ஸ்வருபத்தை விஷஜயமாயுளள து, विज्ञ(न-०9ॐ6फ ष व्ण ^¢. पदयोः- 
நீ என்கிற பதம்‌, அது என்கிற பதம்‌, இவ்விரண்டினாலும்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ வஸ்து, Tala: ஏ-ஒன்றுதான்‌ என்று 
உணர்வதே, எனா எர -ஞானவிக்ஞானம்‌ எனப்படும்‌, 


4. நீ என்கிற பதத்தின்‌ அர்த்தமான ஆத்ம ஸ்வருபத்தைத்‌ 
தெரிந்துகொள்வது ஞானம்‌. அது என்கிற பதத்தின்‌ அர்த்த 
மான: ஈசவர ஸ்வருபத்தைத்‌ தெரிந்துகொள்வது விக்ஞானம்‌. 
நீ என்கிற பதம்‌ அது என்கிற பதம்‌, இவ்விரண்டினாலும்‌ குறிக்கப்‌ 
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படும்‌ வஸ்து ஒன்றுதான்‌ என்று உணர்வதே ஞானவிக்ஞானம்‌ 
எனப்படும்‌, 


[**தத்‌ த்வம்‌ அஸி" என்கிற மஹாவாக்கியத்தில்‌ த்வம்‌ என்பது 
ஜீவனையும்‌, தத்‌ என்பது ஈசுவரனையும்‌ அஸி என்பது இரண்டின்‌ 
ஐக்கியத்தையும்‌ குறிக்கின்றன. அந்த மஹா வாக்கியத்தின்‌ 
அர்த்தத்தையொட்டி, த்வம்‌ என்ற பதத்தின்‌ அர்த்தத்தை 
சோதித்து அதன்‌ உள்‌ அர்த்தத்தைத்‌ தெரிக்துகொள்வது 
ஞானம்‌ என்றும்‌, தத்‌ என்ற பதத்தின்‌ அர்த்தத்தை சோதித்து 
அதன்‌ உள்‌ அர்த்தத்தை தெரிக்துகொள்வது விக்ஞ்ானம்‌ 
என்றும்‌, இரண்டு பதங்களின்‌ உள்‌ அர்த்தங்களான பிரத்ய 
காத்மாவும்‌ பிரஹ்மமும்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ஒன்றுதான்‌ என்று 
அறிந்துகொள்வது ஞானவிக்ஞானம்‌ என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. ] (46) 


आस्मानात्मविवेक च ज्ञानमाह्ूम॑नी पिणः | 
अज्ञानं चान्यथा எக विज्ञानं तन्मयं जगत्‌ Il RO Il 


அக்ஞானம்‌ சாந்யதா லோகே 59670 தந்மயம்‌ ஜகத்‌ 11 


आत्मानात्मषिवेके எ-ஆத்மாவையும்‌ அனாத்மாவையும்‌ 
பிரித்து அறிவதே, ஏ- ஞானம்‌ என்று, என்ன:- அறிவாளி 
கள்‌, ள£:-சொல்வார்கள்‌. அக-உலகத்தில்‌, ஏ அக்‌ 
ஞாகம்‌ என்பது, अन्यथा ஏ-மாற்றி அறிவது (ஆத்மாவை 
யும்‌ அநாத்மாவையும்‌ பிரிக்காமல்‌ ஒன்றாகவே கலந்து 
அறிவது) ஆகும்‌, ஏாஏ-பிரபஞ்சமானது, तन्मयं - 2869 
லேயே ( அக்ஞானத்தினாலேயே ) ஏற்பட்டது என்று 
அறிவது, 1எள£எ்‌-விக்ஞானம்‌ எனப்படும்‌. 


6. ஆத்மாவையும்‌ அனத்மாவையும்‌ பிரித்து அறிவதே 
ஞானம்‌ என்று அறிவாளிகள்‌ சொல்வார்கள்‌. உலகத்தில்‌ 
அக்ஞானம்‌ என்பது மாற்றி அறிவது அதாவது ஆத்மாவையும்‌ 
அனுத்மாவையும்‌ பிரிக்காமல்‌ ஒன்றாகவே கலந்து அறிவது ஆகும்‌. 
பிரபஞ்சமானது அக்ஞானத்தினலேயே ஏற்பட்டது என்று 
அறிவது வீக்ஞானம்‌ எனப்படும்‌, 
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[உலகத்தில்‌ ஆத்மா என்றும்‌ அநாத்மா என்றும்‌ இரண்டு 
பதார்தீதங்கள்‌ இருப்பதாக வைத்துக்கொண்டு அததன்‌ 
லக்ஷணங்களை அறிந்து பிரித்து அறிவது ஞானம்‌ என்றும்‌, 
ஆத்மாவைத்தவீர இரண்டாவது பதார்த்தமாகத்‌ தோன்றுகிற 
அடாத்மாவான ஜகத்‌ அக்ஞானத்தினலேயே தோன்றுகிறபடி 
யால்‌ வாஸ்தவமாக இரண்டாவது பதார்த்தமே இல்லை என்று 
அறிவது வீக்ஞானம்‌ என்றும்‌, இங்கு சொல்கிறார்‌. ] (47) 

ல்‌ த்தான்‌ த | * PN 
अन्वयव्यतिरेकाभ्यां सवेत्रेक प्रपद्यति | 
| ன்‌ ரிக்‌ A 
यत्‌ तत्‌ तु ब्रत्तिज ज्ञानं विज्ञान ज्ञानमात्रकम्‌ | ४८ ॥ 
அந்வயவயதிரேகாப்யாம்‌ ஸர்வத்ரைகம்‌ ப்ரபச்யதி 1 
யத்‌ தத்து வருத்திஜம்‌ ஞா௩ம்‌ விக்ஞா௩ம்‌ ஞாநமாத்ரகம்‌ 1] 
ஏரிசு-எல்லாவிட த்திலும்‌, अन्वयव्य तिरेकाभ्यां- அன்வயம்‌ 
மூலமாகவும்‌ வியதிரேகம்‌ மூலமாயும்‌, க-ஒன்றாகவே 
இருப்பதை, ஏஏ-எது, ஏண3ஏ(ஏ-௩ன்கு அறிகிறதோ, तत्‌ तु- 
அதுவே, चुत्तिज 90 5 509 உண்டான, ज्ञान-@ पग 2 
जञानमालकं-ज த்‌ தமான அறிவாகவே இருப்பது, विज्ञाने 
விக்ஞானம்‌. . | 
6. எல்லாவிடத்திலும்‌ அன்வயம்‌ மூலமாயும்‌ வியதிரேகம்‌ 
முலமாயும்‌ ஒன்றாகவே இருப்பதை எது ஈன்கு அறிகிறதோ 


அதுவே விருத்தியில்‌ உண்டான ஞானம்‌. சுத்தமான அறி 
வாகவே இருப்பது விக்ஞானம்‌. 


[உலைத்திலுள்ள பதார்த்தங்களை கவனிக்கையில்‌ ஸத்தான 
ஆத்மாவின்‌ வியாப்தி இருப்பதிலேயே அவைகள்‌ இருப்ப 
தாகத்‌ தோன்றுகின்றன. ஆத்மாவின்‌ வியாப்தி இல்லாமல்‌ 
போனால்‌ அவைகள்‌ இல்லாமலே பொய்விடுகின்‌ றன, என்று 
இரண்டு விதமாயும்‌ ஆத்மா ஒன்றுதான்‌ வாஸ்தவமாக இருக்கும்‌ 
வஸ்து என்று புத்தி விருத்தியில்‌ உணர்வது ஞானம்‌, இம்‌ 
மாதிரி யுக்திகளுக்கு அவசியமில்லாமல்‌ தன்‌ அனுபவத்திலேயே 
ஸாக்ஷாத்தாக ஆத்மஸ்வரூபத்தை அறிவது விக்ஞானம்‌,] (48) 


अज्ञानष्वसकं ज्ञानं विज्ञानं चोभयात्मक्रम्‌ | 
ज्ञानविज्ञाननिष्ठेय Te चापणम्‌ ॥ ४९ 1 
J. xViii-Q 
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அக்ஞாநத்வம்ஸகம்‌ ७ 7510 விக்ஞாநம்‌ சோபயாத்மகம்‌ | 
ஞாடவிக்ஞா௩ நிஷ்டேயம்‌ தத்ஸத்‌ ப்ரஹ்மணி சார்ப்பணம்‌ 1 


अज्ञानध्वसक- அக்ரூனத்தைப்‌ பேர்க்கடிப்பது, ज्ञान 
ஞானம்‌. विज्ञान எஏ-விக்ஞகானமோ, उभयात्मकम्‌ -(அக்ஞானம்‌, 
ஞானம்‌, ஆக) இரண்டாகவும்‌ இருக்கும்‌ தன்மையுள்ளது, 
तैत॑सद्रह्यणि--> ॐ @ 7 = ० ¢ ஸத்தாகவுமுள்ள பிரஹ்மத்‌ 
தினிடத்தில்‌, अपण- ஏ-(அக்ஞானம்‌, ஞானம்‌, இரண்டை 
யும்‌)லயப்படுத்தி விடுவது என்பது எதுவோ, ₹4-இது, ஏஎ 
எ னாா-ஞான விக்ஞானத்தில்‌ நிலைத்தல்‌ ஆகும்‌. 

7. அக்ஞானத்தைப்‌ போக்கடிப்பது ஞானம்‌ விக்ஞானமோ 
அக்ஞானம்‌, ஞானம்‌, ஆக இரண்டாகவும்‌ இருக்கும்‌ தன்மை 
யுள்ளது. அதுவாகவும்‌ ஸத்தாகவுமுள்ள பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ 
அக்ஞானம்‌, ஞானம்‌, இரண்டையும்‌ லயப்படுத்திவீடுவது தான்‌ 
ஞான விக்ஞான த்தில்‌ நிலைத்தல்‌ ஆகும்‌, 


[அக்ஞானத்தைப்‌ போக்கடிக்கக்கூடிய தன்மை அக்ஞானத்‌ 
திற்கு வீரோதியான, ஆத்மஸ்வருபத்தை விஷயீகரிக்கும்‌ புத்தி 
வீருத்திக்குத்தான்‌ உண்டி. அதுவே ஞானம்‌ என்பது. அக்‌ 
ஞானமோ, இர்த புத்தி வீிருத்தியோ இரண்டிற்கும்‌ ஸத்தையைக்‌ 
கொடுப்பது ஆத்மா என்று அறிவது விக்ஞானம்‌. அக்ஞானத்‌ 
தையும்‌, அதைப்‌ போக்கடிக்கும்‌ வீருத்தி ஞானத்தையும்‌ 
பிரகாசிக்கும்படிச்‌ செய்யும்‌ சுத்த சைதன்யத்தை மாத்திரம்‌ 
அறிவது ஞான விக்ஞானம்‌ என்பது 


இவ்விதமாக ஞானம்‌ என்ற பதத்திற்கும்‌ விக்ஞானம்‌ என்ற 
பதத்திற்கும்‌ ஏழுவிதமாக தாத்பர்யம்‌ சொல்லப்பட்டது. எந்த 
விதத்தை எடுத்துக்கொண்டாலும்‌ ஞானத்திற்கு மேல்படி விக்‌ 
கானம்‌ என்ற அம்சம்‌ பொது | | (49) 


(அ) ஆத்மஞானிக்கும்‌ ஸதாசாரமுண்டென்று நிருபணம்‌ 
செய்யவாரம்பித்து 16வது சலோகத்தில்‌ ஸன்யாஸியின்‌ தன்மை 
அவனீடமுண்டென்று காண்பித்துவிட்டு ஸன்யாஸியால்‌ அடைய 
வேண்டிய ஆத்ம்ஞானத்தைப்பற்றி இதுவரை விஸ்தாரமாக 
வர்ணித்து வந்தார்‌. இப்பொழுது ஒரு சலலோகத்தினால்‌ குணங்‌ 
களுக்கும்‌ ஆச்மாவுக்குமுள்ள ஸம்பந்தத்தை சொல்லிவிட்டு, 
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ஆத்மஞானி ஸன்யாஸி என்பதுமட்டுமல்ல, அவனை பிரஹ்மசாரி 
என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, கிருஹஸ்தன்‌ என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, 
வானப்பிரஸ்தன்‌ என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, அதிவர்னாசிரமீ என்றும்‌ 
சொல்லலாம்‌, என்று மேல்‌ சுலோகங்களால்‌ எடுத்துக்‌ 


मोक्ता सगुणः शद्धो भोगानां साधनं Tr | 
भोग्यं तमोगुणः प्राहुरास्मा चेषां प्रकाशकः ॥ ५० |; 


போக்தா ஸத்வகுண; 0ஈத்தோ போகாநாம்‌ ஸாதநம்‌ ரஜ: ! 
போக்யம்‌ தமோகுண: ப்ராஹாராத்மா சைஷாம்‌ 
ப்ரகாமக: 1] 


3ச:-சுத்தமான, सत्वगुण ஸத்வகுணமானது, भोक्ता- 
னுபஙிக்கிறவன்‌, रंजः-7 827 @कल (01 6 1) गानां ஸாக 
துக்கங்களை அனுபவிக்க, साधर्न-9०5.० ४. எரா; தமோ 
குணமானது, भोग्य >+ 6111705 5111 1000 பத ஈர்த்தம்‌ என்றும்‌ 
ஏஎ ஏ- இவைகளையெல்லாம்‌, ஈகரக;-பிரகாசிக்கும்படி செய்‌ 
கிறது, आत्मा--ॐ ॐ என்றும்‌, ராஜ-சொல்கிறார்கள்‌ 


சுத்தமான ஸத்வகுணமானது அனுபவிக்கிறவன்‌, ரஜோ 
குணமானது ஸாஈகதுக்கங்களை அனுபவிக்க ஸாதனம்‌, தமோ 
குணமானது அனுபவிக்கப்படும்‌ பதார்த்தம்‌, இவைகளையெல்லாம்‌ 
பிரகாசிக்கும்படி செய்கிறது ஆத்மா என்று சொல்கிறார்கள்‌. 


[சை தன்யமான து முக்குணங்களோடு ஸம்பந்தப்படும்போது 
ஸத்வத்தினால்‌ போக்தா என்றும்‌, ரஜஸ்ஸினல்‌ போக ஸாதனம்‌ 
என்றும்‌ தமஸ்ஸினால்‌ போக்யம்‌ என்றும்‌ பிரிந்துவிடுகிறது 
குழந்தை விரலை சப்பும்போது, சப்புவது ஸுகத்தைக்கொடுக்கும்‌ 
என்று நினைப்பதான ஆசை ரஜோகுணத்தினாலும்‌, சப்புவதி 
லுள்ள ஸாகத்தை அனுபவிக்கிறவனாக ஆனது ஸத்வ குணத்‌ 
தினாலும்‌, சப்பப்படும்‌ பதார்த்தமாக தானே ஆனது தமோ 
குணத்தினலும்‌ என்றிருப்பதை திருஷ்டாம்தமாக வைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌] (20) 


ब्रह्माध्ययनसंयुक्तो Maral: सदा | 
ad ब्रह्मेति यो वेद ब्रह्मचारी स उच्यते ॥ ५१॥ 
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ப்ரஹ்மாத்யயன ஸம்யுக்தோ ப்ரஹ்மசர்யா ரத: ஸதா ] 
ஸர்வம்‌ ப்ரஹ்மேதி யோ வேத ப்ரஹ்மசாரி ஸ உச்யதே | 


RTT ATE: -ப்ரஹ்மத்டபைத உபதேசிக்கும்‌ உப 
நிஜத்தை அத்யயனம்‌ செய்‌ தகொண்டு, ஏ21-எப்பொழு தும்‌ 
ब्रह्मच्यपरितः-11) 90050८५5 ॐ® ஈடுபட்டு, सव ब्रह्म ति-9 ००००८ 
ப்ரஹ்மம்‌ என்று, यो ஏ:-எவன்‌ அறிந்‌ தகொள்கிறானோ, எ:- 
அவன்‌, व्रह्म चारी-'11 20:20) என்று, उच्यते - 976 6४८ 
படுகிறான்‌. 

எப்பொழுதும்‌ ப்ரஹ்மசர்ய நியமத்துடன்‌ வேதத்தை அத்ய 
யனம்‌ செய்பவன்‌ ப்ரஹ்மசாரி எனப்படுவான்‌. எல்லாம்‌ பரஹமம்‌ 
என்று அறிந்த ஞானியும்‌ ப்ரஹ்மத்தை உபதேசிக்கும்‌ 
உபநிஷத்தை ஜபித்துக்கொண்டு ப்ரஹ்மசர்ய நியமத்துடனீருப்ப 
தால்‌ ப்ரஹ்மசாரி எனப்படுகிறான்‌ 51) 


गृहस्थो गुणमध्यस्थः शरीरं गृहमुच्यते | 
गुणाः कुर्वन्ति कमांणि नाहं कर्तेति बुद्धिमान्‌ ॥ ५२॥ 


க்ருஹஸ்தோ குணமத்யஸ்த: ८०? க்ருஹமுச்யதே | 
குணா: குர்வந்தி கர்மாணி நாஹும்‌ கர்த்தேதி புத்திமான்‌ 11 


ஏன குணங்‌ களின்‌ ந௩டுவிலி ருந்துகொண்டு, 
(ஆலை) कृ प्रणि -5 ர்மாக்களை, ரா குணங்களதான்‌, 
कुव नित- செய்கின்‌ றன, अह्‌ ! न्व , சள-செய்கிறவன்‌, न- 
அல்ல, ₹1எ-என்று वुद्धिमान्‌ - றிந்‌ தவன்‌ ரூ கிருஹஸ்‌ 
தன்‌ ஆகிறான்‌. இந்த ஆத்ம ஞானிக்கு, ஏ -சரீரமே, ग्रह 
வீடு என்று, ஏஈஏஎ்‌-சொல்லப்படுகிற து 


[வீட்டில்‌ இருந்துகொண்டு ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களின்‌ 
மத்தியில்‌ அவைகளால்‌ ஏவப்பட்டு காரியங்களைச்‌ செய்து 
வருபவன்‌ கிருஹஸ்தனவான்‌. இந்த ரீதியில்‌ ஞானியும்‌ 
கிருஹஸ்தனே, ஞானிக்கு சரீரமே வீடு, சரீரமென்னும்‌ வீட்டில்‌ 
இருக்கிறான்‌. சரீரத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறான ஆத்மாவை 
அறிந்தவன்‌ தான்‌ சரீரத்தில்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறமுடியும்‌. 
சரீரத்தையே நான்‌ என எண்ணுபவன்‌ சரீரத்தில்‌ இருப்பதாகச்‌ 
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கூறமுடியாது. ஞானியும்‌ குணங்களின்‌ நடுவில்‌ இருக்கிறான்‌ 
ஆலலும்‌ அக்ஞான போல குணங்களுக்கு வசப்பட்டு கர்மால்‌ 
களைச்‌ செய்யவில்லை. குணங்கள்‌ தான்‌ கர்மாக்களைச்‌ செய்‌ 
கின்றன. நான்‌ ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை நாள்‌ அகர்த்தா என்று 
அறிபவன்‌ ஞானி.] | | (62) 


RNA तपोभिः स्यात्‌ यस्य ज्ञानमय तपः | 
हषामर्षविनिधक्तो बानप्रथः स उच्यते | ५३॥ 


கிமுக்ரைச்ச தபோபி: ஸ்யாத்‌ யஸ்ய ஞாகமயம்‌ தப; ] 
ஹர்ஷுமர்ஷ விநிர்முக்தோ வாநப்ரஸ்த: ஸ உச்யதே 1] 


ஏஏ-எவனுக்கு, ज्ञानमयं -@छ7 ० (०५८०१7७ , सष;- தபஸ்‌ 
இருக்கிறதோ அவனுக்கு, उग्रेः-० 81 ८००, तपोभिः च- 
தபஸ்களினால்‌, 1&-என்ன பிரயோஜனம்‌, स्यात्‌ ஏற்படும்‌ ? 
हर्षामष विनिमुक्तः- ஸந்தோஷம்‌; வெறுப்பு இவைகளிலிருந்து 
நன்கு விபெட்ட, ஏ:-அவன்‌, वानप्रस्थ -வானப்பிரஸ்‌ தன்‌ 
என்று; ஏஈஎ-சொல்லப்படுகிறான்‌ 


எவனுக்கு ஞானமயமான தபஸ்‌ இருக்கிறதோ அவனுக்கு 
உக்கிரமான தபஸ்களினால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ ? ஸந்தோஷம்‌, 
வெறுப்பு இவைகளிலிருந்து छक छ விடுபட்டவன்‌ வானப்ரஸ்தன்‌ 
என்று சொல்லப்படுகிறான்‌ , 


[ஆத்மஞானியிடம்‌ ஞானமயமான தபஸ்‌ இருப்பதாலும்‌ 
ஸந்தோஷம்‌, வெறுப்பு இவைகள்‌ இல்லாததாலும்‌ இவனும்‌ 
வானப்பிரஸ்தன்‌ ஆவான்‌ | (93) 

स गृही यो गृहातीतः श॒रीरं गृहमुच्यते ॥ ५४ ॥ 
ஸ க்ருஹீ யோ க்ருஹாதீ த: ८ण7 2 க்ருஹமுச்யதே | 
ஏ:-எவன்‌, ராளிஎ;-கிருஹத்திற்கு மேல்பட்டவனே, 
ஏ:-அவன்தான்‌, ரதி-கிருஹத்திற்கு யஜமானன்‌, ஏட 
சரீரமே, ரஐ-கிருஹம்‌ என்று, ஏகஏள்‌-சொல்லப்படுகிறது. 


எவன்‌ கிருஹத்திற்கு மேல்பட்டவனோ அவன்தான்‌ கிருஹத்‌ 
கிற்கு யஜமானன்‌. சரீரமே கிருஹம்‌ என்று செல்லப்படுகிறது. 
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[வீட்டு யஜமானன்‌ வீட்டை தான்‌ என்று நினைப்பது கிடை 
யாது. வீடு வேறு, தான்‌ வேறு, என்றே நினைப்பான்‌. அப்‌ 
படியே ஆத்ம ஞானி சரீரத்தில்‌ ஆத்மாவென்கிற எண்ணம்‌. 
வைக்காமல்‌, தான்‌ அதை விட வேறு, அதற்கு அதீதமான வன்‌ 
என்றே உணர்ந்தவன்‌. ஆகையால்‌ = ரீரத்திற்குரிய 
வர்ணாசிரமங்கள்‌ தனக்குச்‌ சேர்ந்தவையல்லவென்ற உணர்ச்சி 
இருக்கும்‌. அவனே அதிவர்னாசிரமியும்‌ ஆவான்‌ .]. (54) 


सदाचारमिमं fied योऽनुसंदधते बुधः | 
dames स शक्तो नात्र संशयः ॥ ५५ ॥ 


ஸதாசாரமிமம்‌ நித்யம்‌ யோரநுஸக்தததே புத: 1 
ஸம்ஸார ஸாகராத்‌ ஸீக்ரம்‌ ஸ முக்தோ நாத்ர ஸம்‌பய: 11 


ஸரீ-இர்த, என லதாசாரத்தை, எந்த, ஏஏ: 
அறிவாளி, எஏ-எப்பொழுதும்‌, अनुर्खदघते- அனுஸந்தானம்‌ 
செய்கிறானோ, सः- அவன்‌, ஏிந-சீக்கிரமாக, संसारसागरात्‌ - 
ஸம்ஸார ஸமுத்திரத்திலிருந்து, ஏக:-விடுபடுகிறான்‌. अन्न 
இவ்விஷயத்தில்‌, ஏ:ஏ:-சந்தேகம்‌, ஏ- இல்லை, 


இர்த ஸதாசாரத்தை எந்த அறிவாளி எப்பொழுதும்‌ அனு 
ஸந்தானம்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ சீக்கிரமாக ஸம்ஸார சமுத்‌ 
திரத்திலிருக்து வீடுபடுகிறான்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹ 
மில்லை. (98) 


ஸதாசாராநுஸந்தானம்‌ முற்றும்‌, 


र) 
26 


॥. ॥ श्रीः ॥ 
॥ नगुणमानसपूजा ॥ 


நிர்குணமானஸ பூஜா 


[ஆத்ம ஸாக்ஷாத்காரமடைந்த ஞானிக்கு ஸதாசாரானுஷ்‌ 
டானம்‌ எவ்விதம்‌ என்பதைப்‌ பற்றி ४ ஸதாசாராறுஸந்தானம்‌ ”” 
என்ற சிறிய கிரந்தத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ பரமாசார்யார்‌ வர்ணித்திருக்‌ 
கிறார்‌. ஞானிக்கும்‌ ஒருவிதமாக ஸ்நாஈம்‌, ஸந்த்யா, பம்‌ 
ஹோமம்‌ எல்லாம்‌ உண்டு என்று சொல்லிவிட்டு அவருக்கு தேவ 
தாராதனமும்‌ உண்டு என்கிறார்‌. ஆனால்‌ அந்த தேவதாராதனம்‌, 


"देहो देवालयः प्रोक्तो देही देवो निरञ्लनः | 
अर्चितः सर्वभावेन स्वानुभूत्या विराजते ॥ 


என்ற முறையில்‌ இருக்குமென்று விளக்குகிறார்‌. அதாவது 
தேஹத்தையே தேவாலயமாகவும்‌ ஹ்ருதய குகையாகிற. கர்ப்ப 
கிருஹத்தில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பரமாத்மாவையே தேவதையாகவும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு எல்லாவிதத்திலும்‌ தன்னுடைய ஞானானந்த 
அறுபவத்‌ தினலேயே பூஜை செய்வது என்கிறார்‌. பூஜை என்பது 
ஸாதாரணமாக தியான ஆவாஹனாதி ஷோடச உபசாரங்கள்‌ 
அடங்கியுள்ளதாகையால்‌ அவ்வுபசாரங்களை ஆத்ம ஞானி எவ்‌ 
விதம்‌ செய்ய முடியுமென்று ஏற்படும்‌ ஸக்தேஹத்தை எடுத்துச்‌ 
சொல்லி அதற்கு ஸமாதானம்‌ விரிவாக இந்தப்‌ பிரகரணத்தில்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாரால்‌ மிகக்‌ கருணையுடன்‌ சொல்லப்படுகிறது.] : 


शिष्यं उवाच — 
अखण्डे सच्चिदानन्दे निर्विकन्पैकरूपिणि | 
सितेऽद्ितीयभावेऽपि कथं पूजा विधीयते ॥ १॥ 
०न५। உவாச: ` 


அகண்டே ஸ்ச்சிதாநந்தே நிர்விகல்பைகரூபிணி 1 
ஸ்திதே5த்விதீய பாவேநபி கதம்‌ பூஜா விதீயதே 1] 





1 தாசாராலுஸந்தானம்‌ ௬,18 1. ஸதாசாரானுஸரந்தானம்‌ ऊ, 19 
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ஏ ா?-ஸத்தாகவும்‌, சித்தாகவும, ஆனட்தமாகவும்‌ 
உள்ள ப்ரஹ்மமானது, ஏணஸி-பிரிவற்றதாகவும்‌, निवि- 
कस्येकरूपिणि-9 ०195 விகல்பத்திற்கும்‌ இடமில்லாமல்‌ ஒரே 
ரூபமாகவும்‌ अद्वितीयभावेपि- இரண்டாவது பொருளில்லாத 
தாகவும்‌, स्थिवै-90 5518111; ரர[-பூஜையான து, कृथ- 
எப்படி, विधघीयते-० ०५५1151 ? 


ஸச்சிதா£ந்த ஸ்வருபமான ப்ரஹ்மம்‌ பிரிவற்றது. ஒருவித 
விகல்பமும்‌ இல்லாமல்‌ ஒரே ரூபமாக உள்ளது. அதைத்தவிற 
இரண்டாவது பொருள்‌ கிடையாது. இப்படி இருக்க அதில்‌ 
பூஜை எப்படி செய்யக்கூடும்‌ € 


[தன்னைத்தவிர வேறாக தேவதை, பூஜைக்கு வேண்டிய 
ஸா தனங்கள்‌ இடம்‌ முதலானவை இருந்தாலல்லவா பூஜைநடத்த 
முடியும்‌, ஆத்மஞானிக்கோ தன்னைத்தவீர வேறு எதுவும்‌ 
கிடையாதே? அவர்‌ எப்படி பூஜை செய்வார்‌? என்பது 
சிஷ்யனுடைய கேள்வி. “எப்படி” என்ற பதத்திற்கு இரண்டு 
விதமாகத்‌ தாத்பர்யம்‌ சொல்லலாம்‌. பூஜை செய்யவேண்டிய 
முறை எப்படி என்று தெரிச்துகொள்ள விரும்பியும்‌ “ எப்படி ” 
என்று கேட்கலாம்‌. பூஜை செய்யவே முடியாதே என்று 
ஆகக்ேபிக்கவும்‌ “ எப்படி ”” என்று சொல்லலாம்‌. இந்த இரண்டு 
வித தாத்பர்யங்களையுமே மனஸில்‌ வைத்துக்கொண்டுதான்‌ இந்த 
சுலோகத்திலும்‌ மேல்‌ சுலோகங்களிலும்‌ சிஷ்யன்‌ தன்‌ குருவை 
அண்டி தன்‌ ஸந்தேஹங்கனைப்போக்கடித்துக்‌ கொடுக்கவேண்டு 
மென்று பிரார்த்திக்கிறான்‌. முதல்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஆத்மஞானிக்கு 
(4 & @ 9 @ = = நியாயமில்ல்யென்பதற்குள்ள காரணத்தைப்‌ 
பொதுவாக சொல்லிவிட்டு மேல்சுலோகங்களில்‌ தேவதாராதனத்‌ 


திலுள்ள ஒவ்வொரு அம்சத்தையும்‌ தனித்தனியாக எடுத்துச்‌ 
சொல்கிறான்‌ .] (1) 


पू्णस्यावाहनं BT सर्वाधारस्य चासनम्‌ | 
सखच्छस्य पा्यमध्यं च शुदध्याचमनं तः ॥ २॥ 
பூரணஸ்யாவாஹனம்‌ குத்ர ஸர்வாதாரஸ்ய சாஸநம்‌ ] 


ஸ்வச்சஸ்ய பாத்யமர்க்யம்‌ ச மமா£த்தஸ்யாசமறம்‌ குத: [1 


ஏரன-எங்கும்‌ கிரம்பியிருக்கிற பிரஹ்‌ த்திற்கு, आवाहनं. 
ஆவாஹனம்‌, ஐஏ-எங்கே செய்வது ? सर्वाधारस्य-भ 5०० 
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வற்றிற்தமே ஆகாரமாயிருப்பதற்கு, आसनं எ-ஆஸனமும்‌ 
(எங்கே கொடுப்பது) ? स्वच्छस्य -(6 > ஙிர்மலமாயிருப்‌ 
பதற்கு, ஏாள்‌-பாத்யமும்‌, ஏன ஏ-அர்க்யமும்‌ (ஏது?) 
ஏகஎ-சுத்தமாயிருப்பதற்கு, ஏாஎாா-ஆசமனம்‌, தத 
எங்கிருந்து வரும்‌ ? ॥ 


எங்கும்‌ நிரம்பியிருக்கிற பீரஹ்மத்திற்கு ஆவாஹனம்‌ எங்கே 
செய்வது எல்லாவற்றிற்குமே ஆதாரமாயிருப்பதற்கு ஆஸனம்‌ 
எங்கே கொடுப்பது? மிகவும்‌ நிர்மலமாயிருப்பதற்கு பாத்யம்‌, 
அர்க்யம்‌, ஆசமனம்‌ இவை எங்கிருந்து வரும்‌? 


[தேவதைகளுக்கும்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ இருக்கும்‌ 
யோக்கியதை இருந்த போதிலும்‌ சிறிய பிரதிமை முதலான 
பிரதீகங்களில்‌ விசேஷஸார்டித்யமடைந்து பூஜையை கிரஹித்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டியதற்காக ஆவாஹனம்‌ செய்வதுண்டு. ஸர்வ 
வியாபகமாய்‌ எங்கும்‌ ஒரே மாதிரி நிறைந்திருக்கும்‌ வஸ்துவான 
பிரஹ்மத்திற்கு ஆவாஹனம்‌ எவ்விதம்‌ செய்வது! ஒரு குறிப்பிட்ட 
இடத்தில்‌ இருக்கும்படிச்‌ செய்வதல்லவா ஆஸனம்‌ என்பது? 
எவ்விடத்திலும்‌ இருந்துகொண்டு தான்‌ எல்லா பதார்த்தங்‌ 
களுக்கும்‌ ஆதாரமாய்‌ இருந்துகொண்டு, தான்‌ இருப்பதற்கு 
வேறு எதையும்‌ ஆதாரமாகத்‌ தேடாத, பிரஹ்மத்திற்கு ஆஸனம்‌ 
எப்படி. வெளியில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்வதலை கைகால்கள்‌ 
அசுத்தப்பட்டிருக்கக்கூடியவர்களுக்கு கால்கமுவ பாத்யமும்‌ 
கையலம்ப அர்க்யமும்‌ அவசியமாகும்‌. பிரஹ்மமோ எப்பொழுதும்‌ 
நிர்மலமாய்‌ இருக்கும்‌ வஸ்து. அதற்கு பாத்யமும்‌ அர்க்யமும்‌ 
தேவையில்லை. அப்படியே சத்தி ஏற்படுவதற்காக ஆசமனம்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது எப்பொழுதும்‌ சுத்தமாகவேயீருக்கும்‌ 
பிரஹ்மத்திற்கு ஆசமனம்‌ எதற்கு {| (2) 


निर्मलस्य इतः MA वासो षिश्वोद्रस्य च 
अगोत्रस्य त्ववर्णस्य इतस्तस्योपवीतकप्‌ || ३॥ 


திர்மலஸ்ய குத; ஸ்நாநம்‌ வாஸோ வீச்வோதரஸ்ய ச 1 
அகோத்ரஸ்ய த்வவர்ணஸ்ய குதஸ்தஸ்யோபவீதகம்‌ 1] 


ஜர்தா ~ நிர்மலமாயிருக்கிறவருக்கு, ஊரு ஸ்நாடம்‌ 
தச:-எதற்காக { இளி க-பிரபஞ்ச த்தையே தன்‌ வயிற்றில்‌ 
J. दष 
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துடக்கியுள்ளவருக்கு, ஏஎ: அ-வஸ்திரம்தான்‌ (எதற்கு) ? 
अगोतस्य-3575 திரமில்லா தவரும்‌, अवणैस्य ஏ-ஜாதியில்லாத 
வருமான, तस्य- ॐ 5 க்கு, कुतः- 505१ க; उपवीतकम्‌ - 
யக்ஞோபவீதம்‌? 


நிர்மலமாயிருக்கிறவருக்கு ஸ்காகம்‌ எதற்காக 2 பிரபஞ்‌ 
` சத்தையே தன்‌ வயிற்றில்‌ அடக்கி வியாபகமாக உள்ளவருக்கு 
வஸல்திரம்தாள்‌ எதற்கு? கோத்திரமும்‌ ஜா தியுமில்லா த அவருக்கு 
, எதற்காக யக்ஞோபவிதம்‌ ! 

[ அழுக்குப்‌ போவதற்காக ஜலத்தினாலும்‌, பாபம்‌ நீங்குவதற் 
காக மந்திரத்தினாலும்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்வதுண்டு. வெளிஅமுக்கோ 
உள்‌ பாபமோ, இருவித மலமும்‌ பிரணஹ்மத்திற்குக்‌ கிடையாத 
படியால்‌ அதற்கு எதற்காக எப்படி ஸ்நாநம்‌ செய்துவைக்க 
வேண்டும்‌ ? சிறிய சரீரத்தோடு கூடியவருக்கு அவரைச்சுற்றி 
வஸ்திரம்‌ கட்டிவீட முடியும்‌. பிரபஞ்சம்‌ பூராவையுமே தன்‌ 
குக்ஷியில்‌ அடக்கிக்கொண்டும்‌, தனக்கு வெளியில்‌ இடமேயில்லா 
மலும்‌, இருக்கிறவருக்கு எப்படி வஸ்திரம்‌ கட்டுகிறது ? பிரஹ்ம 
க்ஷத்திரிய வைசியர்களென்‌ ற முன்று வர்ண ங்களில்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு 
வர்ணத்தில்‌, ஏதேனும்‌ ஒரு வம்ச பரம்பரையில்‌, பிறந்தோருக்‌ 
'கல்லவா யக்ஞோபவீதம்‌ விதிக்கப்பட டிருக்கிறது ! பிறக்காம 
லும்‌, முன்னோர்கள்‌ அற்றும்‌, ஜாதியற்றும்‌, இருக்கும்‌ பிரஹ்மத்‌ 
. திற்கு யக்ஞோபவீதம்‌ ஏது 7 ] (8) 


लैपस्य कतो गन्धः ged (AAT च | 
AAT का भूपा कोऽंकारो (UTE: ॥ ४॥ 
` நிர்லேபஸ்ய குதோ கந்த: புஷ்பம்‌ நிர்வாஸநஸ்ய = 
நிர்வீபேஷஸ்ய கா பூஷா கோ zலங்காரோ நிராக்ருதே: 1 


ஒலர எவ்வித பூச்சும்‌ அற்றவருக்கு, எரஏ$-வாஸனை 
திரவ்யமான சந்தனம்‌ முதலானது, 5௧ஏ:-எதற்காக ? 
निर्वासनस्य-० ० விதவா ஸனையுமற்‌ றவருக்கு, gtd ஏ-புஷ்ப 
மும்‌ (எதற்கு) ? निविज्ेषस्य-न5 விசேஷமுமில்லா தவருக்கு, 
ராரகை, [எது ! எகள்‌:-ரூ.மேயில்லா தவருக்கு 
- ஈகா அலங்காரம்‌, ௧:-எது ? | 
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எவ்வித பூச்சுமற்றவருக்கு வாஸனை திரவ்ய்மான சந்தனம்‌ 
றதலானது எதற்காக? எவ்வித வாஸனையுமற்றவருக்கு புஷ்பமும்‌ 
எதற்கு? எவ்வித விசேஷமும்‌ இல்லாதவருக்கு நகை எது 2 
ரூபமே இல்லா தவருக்கு அலங்காரம்‌ எது ¢ = | । 


[எதிலும்‌ ஒட்டாத பிரஹ்மத்திற்கு சந்தன ப்‌ (कक எதற்காக? 
லகலவித வாசனைகளும்‌ அற்ற : நிலையே  பிரஹ்மமாயிருக்க, 
அதற்கு புஷ்பம்‌ எதற்காக? கை, கால்‌, முகம்‌, மார்பு முதலான 
அங்கங்களே இல்லாதவருக்கு ஈகை எப்படிப்போடுகிறது £ 
அவருக்கு திலகம்‌, ஹாரம்‌ முதலான அலங்காரங்கள்‌ தான்‌, 
எப்படிச்‌ செய்ய முடியும்‌ 7] 4) 


निरञ्जनस्य फि TACT सर्वसाक्षिणः | 
निजानन्देकतृप्रस्य मेवे छि भवेदिह ॥ ५॥ 


நிரஞுஜகஸ்ய கிம்‌ துரபைர்‌ தீபைர்‌ வா ஸர்வஸாக்ஷிண:| 


நிஜாநந்தைக த்ருப்தஸ்ய நைவேத்யம்‌ கிம்‌ பவேதிஹ. 


निरञ्जनस्य எவ்வித தோஷமுமில்லா தவருக்கு, ஏ: - 
தூபங்களினால்‌, £க-என்ன பிரயோஜனம்‌ ? सवेसाश्चिणः 
எல்லாவற்றையும்‌ நேரில்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறவருக்கு, 
சிரஸ்‌ தீபங்களினால்தான்‌ (என்ன பிரயோஜனம்‌)? என 
नन्देकत्स्य-5 ன்னுடைய ஆனந்தத்தினாலேயே திருப்தி. 
அடைந்துள்ளவருக்கு, ரஐ-இங்கே, ஈது, . என்‌ 
நைவேத்யமாக, भवेत्‌ -ஆகும்‌ ? । அ 


எவ்வீத தோஷமுமில்லாதவருக்கு தூபங்கலீனல்‌ என்ன 
பீரயோஜனம்‌ ? எல்லாவற்றையும்‌ நேரில்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
கிறவருக்கு கீபங்களினல்தான்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? 
கன்னுடைய ஆனந்தத்தினலேயே திருப்தியடைந்துள்ளவருக்கு 
இங்கே.எது நைவேத்யமாக ஆகும்‌? = ` | 


[துர்வாஸனையைப்‌ போக்கடிக்கவோ, ஈல்ல வாஸனையை 
உண்டாக்கவோ, தூபம்‌ அவகியம்‌. பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ 
துர்வாலஹனை கிடையாது. புதிதாக வாஸனையை ஏற்றவும்‌. 
முடியாது. ஆகையால்‌ தூபத்திற்கு அவசியம்‌ இல்ல்‌. தனக்குத்‌ 
தெரியாத பதார்த்தத்தைப்‌ பார்ப்பதற்காக தீபவெளிச்சம்‌ 
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தலவையாகும்‌. தானே ஸ்வயம்பிரகாசமாயிரும்து வேறு 
வெளிச்சத்தை அபேக்ஷிக்காமல்‌ எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களையும்‌ 
ஸாக்ூஷ£த்கரிக்கும்‌ பிரஹ்மத்திற்கு தீபம்‌ எதற்காக? பசியுள்ள 
வனுக்கும்‌, ஆஹாரத்தினால்‌ பசிதீரக்கூடியவனுக்கும்‌ ஆஹாரம்‌ 
கொடுக்கவேண்டியது நியாயம்‌. பிரஹ்மமோ தன்‌ ஸ்வரூபமான 
ஆனந்தத்திாலேயே திருப்தியுடையதாயிருப்பதால்‌ அதற்கு 
ஆஹாரம்‌ வேண்டுமென்ற பசிக்கே இடமில்லை. தவிரவும்‌ அது 
ஆனந்தானுபவத்தினால்‌ திருப்தியடைந்துகொண்டேயிருப்பதினால்‌ 
வேறு எவ்வித ஆஹாரமும்‌ தேவையில்லை. அப்படியிருக்க அதற்கு 
நைவேத்யம்‌ எதற்காகக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ ! | (5) 


विश्वानन्दयितुस्तख  ताम्बृलत प्रकखपते | 
விச்வாநந்தயிதுஸ்தஸ்ய கிம்‌ தாம்பூலம்‌ ப்ரகல்பதே 1 
विश्वानन्द த: -பிரட ஞ்சம்‌ பூராவையும்‌ ஆனந்திக்கும்படி 
செய்கிற, तस्य அவருக்கு £க-எது, तास्वृल- 574 {6४ (07 ॐ, 
प्रकटपते--४ ७८? 
பிரபஞ்சம்‌ பூராவையும்‌ ஆனந்திக்கும்படிச்செய்கிற அவருக்கு 
எது தாம்பூலமாக ஆகும்‌ / 


[வாயின்‌ நாற்றத்தைப்போக்கி நல்ல வாஸனையைக்கொடுத்து 
முகத்திற்கே ஒருவிதத்‌ தெளிவையும்‌ ஆனந்தத்தையும்‌ 
கொடுப்பதற்காகத்‌ தாம்பூலம்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது. தரன்‌ ஆனந்த 
ரூபமாயிருந்துகொண்டு ஸகல பிரபஞ்சத்திற்கும்‌ தன்னுடைய 
ஸ்வபரவ ஸித்தமான ஆனந்தத்தின்‌ லேசத்தைக்கொடுத்து 
ஆனந்திக்கும்படி செய்கிற ப்ரஹ்மத்திற்கு எதற்காகத்தாம்பூலம்‌] 


EATS योऽपावकादिभासकः IE ॥ 
गीयते श्रतिमिस्तस्य ATTA: इतः 
ஸ்வயம்ப்ரகாபாசித்ரு போ யோ छा 9 नप திபாஸக: ]] 
கீயதே ச்ருதிபிங்தஸ்ய நீராஜநவிதி; குத: 1 
ஏ:-எவர்‌, खयप्रकाशचिद्रपः 664५1८19 ॐ = 100 ठा ஞான 


©, 
ஸ்வரூபரோ, असौ - >, अक्दिभाख्कः - ஸூர்யன்‌ 
முதலானவர்களை பிரகாசிக்கச்செய்பவராக, ध्रतिभिः-८० श 
| 2] 
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வாக்யங்களினால்‌, ரிஏள்‌-சொல்லப்படுகிறார்‌ எ அவருக்கு 
தா;-எதற்காக, नीराजन विधिः-श्पण क्क என்ற முறை? 


பரஹமம்‌ ஸவயம்ப்ரகாசம்‌, ஸூர்யன்‌ முதலானவர்களைக்‌ 
கூட அதுதான்‌ பரகாசப்படுத்துகிறது என்று உபநிஷத்‌ கூறு 
கிறது. அப்பேற்பட்ட ஆத்மாவுக்கு நீராஜனம்‌ எதற்கு ? 


[ தானாக விளங்கக்கூடாத பதார்த்தங்கள்‌ விளங்கவேண்டு 
மானால்‌ , வெளிச்சம்‌ வேண்டும்‌. வெளிச்சத்தைப்பார்க்க 
இன்னொரு வெளிச்சம்‌ தேவையில்லை பிரஹ்மமோ ஸ்வயம்‌ 
பிரகாசம்‌. மேலும்‌ உலகத்தில்‌ எதையெல்லாம்‌ நரம்‌ வெளிச்ச 
மென்‌ று நினைக்கிறோமோ, அதாவது ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி 
முதலானதுகள்‌, இவைகளுக்கெல்லாம்‌ சொந்தமான பிரகாச 
மில்லாமல்‌ பிரஹ்மத்தினலேயே இவைகள்‌ பிரகாசிக்கின்ற. 

டியால்‌, இவைகளைக்கொண்டு பிரஹ்மத்தை எப்படிக்காண 
முடியும்‌? ஆகையால்‌ கற்பூரம்‌ ஆரத்தி முதலிய நீராஜனம்‌ 
பிரஹ்ம வீஷயத்தில்‌ கொஞ்சமேனும்‌ பிரயோஜனப்படாது ], 


प्रदक्षिणमनन्तस्य प्रणामोऽद्रयवस्तुनः ॥ ७॥ 
ப்ரதக்ிணமநந்தஸ்ய ப்ரணாமோzத்வயவஸ்‌ து௩: | 


अनन्तस्य -न १९०1१ றவருக்கு, எசா&்‌- சுற்றிவருவது, 
अद्वयवस्तुनः - இரண்டாவதற்ற வஸ்துவிற்கு, = प्रणामः - 
நமஸ்காரம்‌, (कुतः-भ ॐ}? 


எல்லையற்றவரை எப்படிச்‌ சுற்றிவருவது, இரண்டாவதற்ற 
வஸ்துவை எப்படி நமஸ்காரம்‌ செய்வது ? | 


[ஒருவன்‌ ஒரு வஸ்துவைச்‌ சுற்றிவரவேண்டுமாணால்‌ அந்த 
வஸ்துவீற்கு வெளியில்‌ இடமிருக்கவேண்டும்‌, அதாவது அந்த 
வஸ்துவிற்கு நான்கு பக்கங்களிலும்‌ எல்லையிருக்கவேண்டும்‌ 
ஸர்வவியாபகமான பிரஹ்மத்திற்கு அவ்விதம்‌ எல்ல்யோ, 
வெளியில்‌ இடமோ. கிடையா தபடியால்‌ பிரதக்ூஷிணத்திற்கு வழி 
மில்லை. ஈமஸ்காரம்‌ செய்வதென்றால்‌ நமஸ்‌ கரிக்கிறவன்‌ நமஸ்‌ 
கரிக்கப்படுகிறவன்‌ என்ற வேற்றுமை அவசியம்‌. பிரஹ்மத்‌ 
தினிடத்திலேர்‌ அவ்வித வேற்றுமைக்கு வழியேயில்லை.. 
ஆகையால்‌ நமஸ்காரமும்‌ ஸாத்தியமில்லை ] (2) 
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 वेदवावामवेद्स्य कि वा स्तोत्र विधीयते | 
வேதவாசாமவேத்யஸ்ய கிம்‌ வா ஸ்தோத்ரம்‌ வீதீயதே 1 


| பரனே வத வாக்யங்களினாலேயே, अवेदस्य--> १५) 
முடியாமலிருப்பவருக்கு, எிச-ஸ்தோத்திரமாக, क्वा. 
எது தான்‌, இளிஏ-விதிக்கமுடியும்‌ ? 


வேத வாக்கியங்களினலேயே அறிய முடியாமலிருப்பவருக்கு 
ஸ்தோத்திரமாக எதுதான்‌ விதிக்கமுடியும்‌ ! 


[ஸ்தோத்திரம்‌ என்றால்‌ ஒருவருடைய குணங்களைப்பற்றியோ 
செய்கைகனைப்பற்றியோ ஸ்வருபத்தைப்பற்றியோ விசேஷமாக 
எடுத்துச்சொல்வது என்று தாத்பர்யம்‌. பிரஹ்மம்‌ நிர்குண 
மாயும்‌ நிஷ்கிரியமாயும்‌ இருப்பதுடன்‌ அதன்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
வாக்குக்கும்‌ மனஸாக்கும்‌ எட்டாததாக இருப்பதால்‌ அதை 
எப்படி ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யமுடியும்‌? பிரஹ்மத்தை பிரதி 
பாதனம்‌ பண்ணுவதற்காகவே பிரவிருத்திக்கும்‌ அபெளருஷேய 
மான வேத வாக்குக்கே அதை இவ்விதமென்று தெரியப்படுத்த 
முடியாமலிருக்கும்போது, வேறு வாக்கியங்களுக்கு ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்ய சக்தி ஏது/] 


अन्तबहिःसंस्थितस्य उद्वासनविधिः ङतः ॥ ८॥ 
அந்தர்‌ பஹி: ஸம்ஸ்திதஸ்ய 2560109४ விதி: குத: 1) 


ஏவா உள்ளும்‌ வெளியும்‌ நன்கு நிலைத்‌ 
திருப்பவருக்கு, சதாஎளாள[::- வெளிக்‌ கிளம்பும்‌ முறை, कुतः 
எப்படி ? | 


[ஒரு குறுகிய இடத்தில்‌ இருக்கச்செய்து பூஜை செய்தான 
பிறகு அவரை அந்த இடத்திலிருந்து உத்வாஸனம்‌ செய்வது, 
அதாவது திளம்பிப்போக வழியனுப்புவது நியாயமாகும்‌. எங்கே | 
யும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌ பிரஹ்மத்தை வழியனுப்புவது எப்படி 7] 


(அ) இவ்விதமாகப்‌ பூஜையின்‌ அம்சங்களான ஆவாஹனம்‌ 
முதல்‌ உத்வாலனம்‌ வரையுள்ள எதுவும்‌ ரிர்குண பிரஹ்மத்தி 
னிடத்தில்‌ ஸம்பவிக்காது என்று விஸ்தாரமாக சிஷ்யன்‌ எடுத்துச்‌ 
சொல்லிய தின்‌ பேரில்‌ குருவானவர்‌, ஆத்மஞானி பூஜை செய்யும்‌ 
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முறை உலகத்திலுள்ளதுபோலல்ல, வேறுபட்டது, என்பதை 
மேல்‌ சுலோகங்களில்‌ எடுததுச்சொல்கிறார்‌ :-- | 


श्रीगुरुरवप्व -- 

आराधयामि मणिभंनिभमात्मलिङ 
मायापुरीदृदयपङ्जसंनिविष्‌ | 

श्रद्रानदौपिमरुचित्तजराभिषकैः 

नित्य समाधिङ्सुमेरपुनमेषाय ॥ ९॥ 

ஸ்ரீ ® ® ०५१५. 


ஆரா தயாமி மணி ஈந்நிபமா த்மலிங்கம்‌ 
மாயாபுரி ஹ்ருதயபங்கஜஸந்நிவீஷ்டம்‌ ] 

ச்ரத்தா ஈதீவிமல சித்த ஜலாபிஷேகை; 
81.50.100 ஸமாதிகுஸுமைரபுநர்பவாய |]! 


ஏகாதச மாயாபுரியின்‌ ஹ்ருதய பத்மத்‌ 
தில்‌ ஈன்குவீற்றிருக்கும்‌, ஈாப்ள்‌ரஎ்‌-ஸ்படிகம்போல்‌ நன்கு 
விளங்குகிற, अत्मरिङ्क- ஆத்மாவாகிற லிங்கத்தை, श्रद्धा- 
नदीं विपरच्वित्तजलाभिगरेके சிரத்தையாகிற ௩ தியிலுள்ள 
நிர்மலமான மனஸாகிற ஜலத்தினால்‌ அபிஷேகங்கள்செய்து 
வைத்து, என[ஏ3ஜர:-ஸமாதியாகிற புஷ்பங்களினால்‌, இன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஏ மறுபடியும்‌ ஸம்ஸாரபந்தத்தில்‌ 


அகப்படாமலிருக்க வேண்டியதற்காக, आराधयामि - 27735 
கிறேன்‌ 


மாயாபுரியின்‌ ஹ்ருதய்பத்மத்தில்‌ ஈன்‌ கு வீற்றிருக்கும்‌, 
ஸ்படிகம்போல்‌ நன்கு விளங்குகிற ஆத்மாவாகிற லிங்கத்தை 
சிரத்தையாகிற நதியிலுள்ள நிர்மலமான மனஸாகிற ஜலத்தினால்‌ 
அபிஷேகங்கள்‌ செய்துவைத்து ஸமாதியாகிற புஷ்பங்களினால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ மறுபடியும்‌ ஸம்ஸாரபந்தத்தில்‌ அகப்படாமலிருக்க 
வேண்டியதற்காக ஆராதிக்கிறேன்‌ 


[ ஆத்ம ஞானியின்‌ ஆராதனைக்குத்‌ தனக்கு வெளியில்‌ லிங்கம்‌ 
திருக்கவேண்டிய அவசியமில்லை. மாயாபுரீ என்ற இந்த சரீரத்‌ 
திலுள்ள ஹ்ருதய புண்டரீகச்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸ்லயம்பிரகா 
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சித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ஆத்மாதான்‌ லிங்கம்‌. அதற்கு 
அபிஷேகம்‌ செய்துவைக்க கங்கை முதலான நதிகளிலிருந்து 
தீர்த்தமோ, தாமரை முதலான புஷ்பமோ, தேவையில்லை, 
பகவானிடத்திலும்‌ வேதத்திலும்‌ குருவினிடத்திலும்‌ சிரத்தை 
அதிகப்பட அதிகப்பட மனஸ்‌ பரிசுத்தமாகும்‌. அவ்விதம்‌ 
பரிசுத்தமான மனஸையே ஜலமாகக்கொண்டு ஆத்மலிங்கத்திற்கு 
அபிஷேகம்‌. அப்படியே நிர்மலமான அந்த மனஸை ஏகாக்ர 
மாகச்‌ செய்து தியானம்‌ செய்து ஸமாதி நிலையை ஸாதிப்பதே 
தான்‌ புஷ்பார்ச்சனை |, (9) 


(அ) இவ்வாறு குருநாதர்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லிவிட்டு 
ஆத்மஞானிக்கும்‌ ஆவாஹனாதி கிரமங்கள்‌ உண்டு என்பதை 
வீஸ்தாரமாக வர்ணிக்கிறார்‌ :-- 


अथमेकोऽवरिष्टो ऽस्मीप्येवमावाहयेच्छिवम्‌। 
आसन कल्पयेत्‌ पात्‌ खप्रतिष्ठात्मचिन्तनम्‌ | 20 Il 


அயமேகோZவ ிஷ்டோத ஸ்மீத்யேவமாவா ஹயேத்‌ பிலம்‌ | 


ஆம்‌ கல்பயேத்‌ பச்சாத்‌ ஸ்வப்ரதிஷ்ட 75057 தனம்‌ | 


ஏர்‌-இந்த, க:-தனித்து, ஏளதமிஞ்சினவனாக, 
ஏண-(நான்‌ தான்‌) இநக்கிறேன்‌, ₹[எ-என்று, पव-@ ०,०9.5 
மாக, இர்‌-மங்களஸ்வரூபியான பரமாத்மாவை, आवाहयेत्‌- 
= 17 न्म 0 செய்யவேண்டும்‌, पञ्चात्‌-.905, ख प्रतिष्ात्म- 
 चिन्तन-5न ०/5. நிலைத்திருக்கும்‌ ஆத்மாவை சிந்தனை 
செய்வதையே, ஏணர-ஆஸனம்‌ (இருக்கச்‌ செய்வது) 
என்று, ௬&ஏஏ-பாவிக்கவேண்டும்‌ 

தனித்து மிஞ்சினவனாக நான்‌ ஒருவன்தான்‌ இருக்கிறேன்‌ 
என்று மங்கள்‌ ஸ்வரூபியான பரமாத்மாவை ஆவாஹனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு தன்னிடத்தில்‌ நிலைத்திருக்கும்‌ ஆத்மாவைச்‌ 


 சிர்தனை செய்வதையே ஆஸனம்‌ (இருக்கச்செய்வது) என்று 
பாவிக்கவேண்டும்‌, | (10) 


पण्यपापरजःसङ्खो मम नास्तीति वेदनम्‌ । 
पाध समपयेद्विद्ान्‌ स्वेकल्मषनाशनम्‌ ॥ ११॥ 
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புண்யபாப்‌ ரஜஸ்ஸங்கோ மம நாஸ்தீதி வேதநம்‌ ] 
பாத்யம்‌ ஸமர்பயேத்‌ வித்வான்‌ ஸர்‌ வகல்மஷநாயநம்‌ [|] 


पुण्यपापरजःसङ्गः- "4० वी ५10४, பாபம்‌ என்கிற அழுக்கின்‌ 
சோக்கை, ஏர-எனக்கு, ஏ ஏன-கிடையாது, ₹[எ-என்று, 
வரர அறிவதையே, सवेकरप्रषनाद्ान- எல்லா தோஷங்களையும 
போக்கடிக்கக்கூடிய, पा्य-117.5 ५107, 1எத[ஏ-அறிவாளி, 
ஏராஏ-கொடுக்க வேண்டும்‌, 

புண்ணியம்‌ பாபம்‌ என்கிற அமுக்கின்‌ சேர்க்கை எனக்குக்‌ 
கிடையாது என்று அறிவதையே எல்லா தோஷங்களையும்‌ 
போக்கடிக்கக்கூடிய பாத்யமாகக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. (11) 


अनादिकरपविधृतमूलाज्ञानजलाज्ञकिम्‌ | 
(क न थाय 9. ஒழ்‌ 0 
विसृजेदात्मलिङ्गसख तदेवाध्यसमपणम्‌ Il १२॥ 
அநா திகல்பவித்‌ ருதமூமாக்ஞா௩க ஜலாஞ்ஜலிம்‌ | 
விஸ்ருஜேதாத்மலிங்கஸ்ய ததேவார்க்யஸமர்பணம்‌ 1 
| अनादिकस्पविधुत- அநாதி கல்ப காலமாய்‌ சுமந்து வந்த 
ஜி மூல அவித்யையான, जलाञ्चटि -2 ००2 . கொண்ட 
்‌ அஞ்ஜலியை, विखज्ञेत्‌-> விடவேண்டும்‌, तत्‌ पव- 
அதுவே தான்‌, आत्म लिङ्गस्य ஆத்மா வாகிற லிங்கத்திற்கு, 
अध्यस्मपण- அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்தல்‌ ஆகும்‌. 
அநாதி கல்ப காலமாய்‌ சுமந்து வந்த மூல அவித்யையான 
ஜலம்‌ கொண்ட அஞ்ஜஐலியை வீடவேண்டும்‌. அதுவேதான்‌ 
ஆத்மாவாகிற லிங்கத்திற்கு அர்ச்யத்தைக்கொடுத்தல்‌ ஆகும்‌, 
ब्ह्मानन्दान्धिकष्टोरकणकोव्येशलेशकम्‌ | 
पिबन्तीन्दरादय इति ध्यानमाचमनं मतम्‌ ॥ १३॥ 
பரஹ்மாநந்தாப்தி கல்லோல கண @ ॐ 7८ ५१५८० 6०८०७0१ | 
பிபந்தீந்த்ராதய இதி த்யாநமாசமநம்‌ மதம்‌ 1] 
எனா - பிரஹ்மா௩ந்தமாகிற ஸமுத்திரத்தில்‌, 
कलो रकण அலையிலிருந்து கிளம்பிய திவிலையில்‌,. कोचंश- 
भू, XxVlii-8 


58 நிரகுணமானஸ பூஜா 


கோடியில்‌ ஒரு அம்சத்தின்‌, ஒக-சிறு துளியைத்தான்‌, 
ஏாராசஏ:-இந்திரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌, पिबस्ति-1176्म 
செய்கிறார்கள்‌, ஏ[எஏ-என்‌ று, ध्यान्‌- > ५1762 செய்வது, 
आचम्न-% ८ क्ण 9८0नर 1, எண்ணப்படுகிறது. 


பிரஹ்மானந்தமாகிற ஸமுத்திரத்தில்‌ அலையின்‌ திவிலையில்‌ 
கோடியில்‌ ஒரு அம்சத்தின்‌ சிறுதுளியைத்‌ தான்‌ இந்திரன்‌ 
முதலான தேவர்கள்‌ பானம்‌ செய்கிறார்கள்‌ என்று தியானம்‌ 
செய்வது ஆசமன மென்‌ று எண்ணப்படுகிறது. (13) 


्रह्मानन्दजलेनेव सोकाः स्व परिष्डुताः | 
EASA ध्यानमभिपेचनमात्मनः | १४॥ 


117 6001607 7.5 2००००57 லோகா: ஸர்வே பரிப்லுதா: 1 
அக்லேத்மோ 2५116} த்யா நமபிஷேசனமாத்ம௩: || 


्ह्यानन्द जङेनेव-15 27107 நந்தமாகிற ஜலத்தினலயே, 
ஏஏ-எலலா, ஊக: உலகங்களும்‌, परिष्टुताः- ०7115 5 
களிலும்‌ கூழ்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன, (ஆனால்‌) अय- 755 
ஆத்மா (எந்த ஜலத்தினாலும்‌), ஏஜு:-நனைக்கக்கூடிய 
வரல்ல, ₹(எ-என்று, ாஎ-எண்ணுவதே, आत्मनः- ஆத்மா 
விற்கு, अभिषेचन --9196०$ 561 (12. 


பிரஹ்மாநந்தமாகிற ஐலத்தினலேயே எல்லா உலகங்களும்‌ 
காலாபக்கங்களிலும்‌ மூழ்கப்பட்டிருக்கின்றன. ஆனல்‌ இந்த 
ஆத்மா எட்த ஜலத்தினாலும்‌ ஈனைக்கக்கூடியவரல்ல என்று 
எண்ணுவதே ஆத்மாவிற்கு அபிஷேகமாகும்‌, ` {<} 
निराव्रणचेतन्य प्रकाशोऽस्मीति चिन्तनम्‌ | 
आत्मलिङ्गस्य ATES चिन्तयेन्ुनिः ॥ १५॥ 
நிராவரண சைதன்யம்‌ (कव 0 दन 6 की சிந்தனம்‌ | 
ஆத்மலிங்கஸ்ய ஸத்வஸ்த்ரமித்யேவம்‌ சிந்தயேன்‌ முனி: 11 
RATATAT - மறைவில்லாத சைதன்யமாகவும்‌, 
ஏ8ஏபிரகாச ஸ்வருபமாகவும்‌, ஏ[கரு-நான்‌ இருக்கிறேன்‌ 
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ரள-என்று, चिन्तन- நினைப்‌ பதே, ஏத ஆத்மாவாகிற 
லிங்கத்திற்கு. ஏஜக-ஈல்ல வஸ்திரம்‌, ஏஎ-என்று, पएव्‌- 
இவ்விதமா ம்‌, मुनि  முனியானவர்‌, चिन्तयेत्‌ ~ எண்ண 
வேண்டும்‌. | 

மறைவில்லாத சைதன்யமாகவும்‌ பிரகாச ஸ்வரூபமாகவும்‌ 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று நினைப்பதே ஆத்ம லிங்கத்திற்கு ஈல்ல 
வஸ்திரம்‌ என்று எண்ணவேண்டும்‌. (15) 


तिगुणात्माशेषरोकमालिका्तमस्म्यहम्‌ | 
इति निश्चय एवात्र OTA परं मतम्‌ ॥ १६॥ 


த்ரிகுணாத்மாபேோஷ லோக மாலிகா ஸூத்ர மஸ்ம்யஹம்‌ 1. 
இதி நிச்சய ஏவாத்ர ஹ்யுபவீதம்‌ பரம்‌ மதம்‌ 1] 


भिगुणात्म-००७५०, ரஜஸ்‌ கமோ குணங்களாகிய முக 
குணங்களை ஸ்வபாவமாகவுடைய ஏக எல்லா உலகங்‌ 
களும்‌ சேர்ந்த, ரரசகாகமாலைக்கு, सूतै-57 775, अहक, 
ஏ இருக்கிறேன்‌ ` ஏ(எ-என்ற, निश्चयः ம3-தீர்மானமே, 
ஏ-இங்கு, ஏர-உத்தமமா ன; ஏஏஏஎ-யக்ஞோபவீதமாக, 
मतं £-கருதப்படுகிறது. 

ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களாகிய முக்குணங்களை ஸ்வபாவ 
மாகவுடைய எல்லா உலகங்களும்‌ சேர்ந்த மாலைக்கு நாராக 
ஈரான்‌ இருக்கிறேன்‌ என்ற தீர்மானமே இங்கு உத்தமமான 
யக்ஞோபவீதமாகக்‌ கருதப்படுகிறது. (16) 


अनेकवासनामिश्रप्रपश्चोऽय धृतो मया | 
नान्येनेत्यनुसंधानमास्मनशन्दने भवेत्‌ ॥ १७ ॥ 


அநேக வாஸநா மிச்ர ப்ரபஞ்சோ 2५10 ॐ 73.57 மயா 1 
நாந்யேநேத்யனுஸந்தானமாத்மநச்சந்தனம்‌ பவேத்‌ ॥ 


ஏர்க- பலவிதமான, वासत्रा- வாஸனைகள்‌, இல-கலந்த 
ாqஜ:-பிரபஞ்சமாகிற, ஏர-இது, ஏஏ[-என்னால்‌, ஏஏ:-தாங்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. अन्येन 6९2 எதனாலும்‌, ஏ-இல்லை इति- 
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என்று, अनुसंधान - > @) ०.57 का ம்‌ செய்வதுதான்‌, ரர: 
ஆத்மாவிற்கு, ஏரார்‌ சந்தனம்‌ கொடுப்பதாக, भवेत्‌- 25". 

பலவிதமான வாஸனைகள்‌ கலந்த இந்த பிரபஞ்சம்‌ என்னால்‌ 
தாங்கப்பட்டிருக்கிறது, வேறு எதனாலு ம்‌ இல்லை, என்று 
அனுஸந்தானம்‌ செய்வதுதான்‌ ஆத்மாவிற்குச்சந்தனம்‌ கொடுப்ப 
தாக ஆகும்‌. (17) 


गजः पतमेधृतित्यागस्पैस्तिटाक्षतैः | 
आत्मलिङ्ख यजेन्नित्य जीवन्पुक्तिप्रसिद्धये | १८ ॥ 


ரஜங்ஸத்வ தமோவ்ருத்தி த்யாகரூபைஸ்‌ திலாக்ஷதை: 1 
ஆத்மலிங்கம்‌ யஜேத்‌ நித்யம்‌ ஜீவன்‌ முக்தி ப்ரஸித்தயே 11 


जीवन्पुक्तिप्रसिदधये- ஜீவன்முக்தி நிலை நன்கு ஸித்திக்க 
வேண்டியதற்காக, र जःसरतमोदु्तिदयागसूपैः-7 ०१०, ஸத்வம்‌, 
தமஸ்‌ இவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ மனோவிருத்திகளை வீட்டு 
விடுவது என்பதாகிய, னா எள்ளு கலந்த அக்ஷதை 
களால்‌, எனக ஆத்மாவாகிற லிங்கத்தை, = नित्य-न "५ 
பொழுதும்‌, ஏஏ-பூஜிக்கவேண்டும்‌. 

ஜீவன்‌ முக்தி நிலை நன்கு ஸித்திக்கவேண்டியதற்காக ரஜஸ்‌, 
ஸத்வம்‌ தமஸ்‌ இவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ மனோவிருத்திகளை விட்டு 
வீடுவது என்பதாகிய எள்ளுகலந்த அக்ஷதைகளால்‌ ஆத்மா 
வாகிற லிங்கத்தை எப்பொழுதும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, (18) 


ईश्वसे गुररात्मेति Neat: | 
विखपपत्ररद्वितीयेरात्मलिङ्ग यजेच्छिवम्‌ ¦ १९ ॥ 
ஈச்வரோ குருராத்மேதி பேதத்ரய விவர்ஜிதை: | 
பில்வ பத்ரை ரத்விதீயைராத்மலிங்கம்‌ யஜேத்‌ பபிவம்‌ ॥) 


நன-ஈசுவரன்‌, ரக-குரு, आत्मा-- 5 10 7; इति- 
என்கிற, सेदत्रय विब{जितः-९ न றுவித வேற்றுமையும்‌ அற்று 
ஏசிய: இர ண்டற்றதாயிருக்கும்‌ தன்மையாகிற, विल्वपतेः 
பில்வபத்திரங்களினால்‌, இள்‌-மங்களஸ்வரூபமான, आत्म- 
ஈ$-ஆத்மாவாகிற லிங்கத்தை, ஏூஏ-பூஜிக்கவேண்டும்‌, 
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ஈசுவரன்‌, குரு, ஆத்மா என்கிற மூன்‌ றுவித வேற்றுமையுமற்று 
திரண்டற்றதாயிருக்கும்‌ தன்மையாகிற பில்வபத்திரங்களினால்‌ 
மங்களஸ்வருபமான ஆத்மலிங்கத்தைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, (19) 


पमस्तवासनालयाग धूपे तैस्य Afra । 
ज्योतिमंयात्मनिज्ञानं दीपं संदरयेदवुधः ॥ २०॥ 


ஸமஸ்த வாஸநா த்யாகம்‌ .தரபம்‌ தஸ்ய விசிந்தயேத்‌] 
த்யோதிர்மயாத்ம வீஜ்ஞா௩ம்‌ தீபம்‌ ஸந்தர்யேத்‌ புத: 1 


எல்லா வாஸ்னைகளை யும்‌ விட்டு 
விடுவதையே, சன&-அவருக்கு, ஏர்‌-தூபம்‌ . என்று, 
எர எண்ண வேண்டும்‌. ज्योतिर्मयात्मविज्ञानं ஜ்யோதி 
ஸ்வரூபமாயிருக்கும்‌ ஆத்மாவை நன்கு அறிவது 
என்பதையே, दीपं- (1८07 =, बुधः-@त्ण्मी, संदरयेत्‌-=7" 
வேண்டும்‌. 

எல்லா வாஸனைகளையும்‌ விட்டுவிடுவதையே அவருக்கு தூபம்‌ 
என்று எண்ணவேண்டும்‌. ஜ்யோதிஸ்வரூபமாயிருக்‌ கும்‌ 


ஆத்மாவை நன்கு அறிவது என்பதையே தீபமாக ஞானி காட்ட 
வேண்டும்‌, | (20) 


नेवेधमात्मलिङ्गस्य ब्रह्माण्डाख्यं महोदनम्‌ | 
पिबा(चिद्‌ा)नन्दरसं खाद्‌ मृत्युरस्योपसेचनम्‌ || २१॥ 


நைவேத்யமா த்மலிங்கஸ்ய ப்ரஹ்மாண்டாக்யம்‌ 
மஹோ தனம்‌ ] 
பிபா (சிதா) நந்தரஸம்‌ ஸ்வாது ம்ருத்யுரஸ்யோபஸேசமம்‌ 1] 


पिबा (चिद्‌) वन्दरस्-5,51 77 552. ரஸமாகக்கொண்ட 
எக[க-பிரஹ்மாண்டம்‌ என்கிற, महोदनं - பெரிய 
அன்னம்தான்‌. ஏாஐரா-ஆத்மாவாகிற லிங்கத்திற்கு, 
வஏ-வெகு ருசியாயுள்ள, नेवेद्यं- நைவேத்தியம்‌, अस्य- 
அதற்கு, ஏூஜ:-மிருத்யுவேதான்‌, उपसेचन 5000 முதலிய 
வியஞ்ஜனம்‌. | | 
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சிதரஈந்தத்தை ரஸமாகக்கொண்ட பிரஹ்மாண்டம்‌ என்கிற 
பெரிய அன்னம்தான்‌ ஆத்மாவாகிற லிங்கத்திற்கு ருசியுள்ள 
நைவேத்தியம்‌, அதற்கு மிருத்யுவேதான்‌ தயிற்‌ முதலிய 
வியஞ்ஜனம்‌. (91) 


अह्ञानोच्छिष्टकरस्य क्षारन ज्ञानवारिणा। ` 
विशुद्रस्यात्मलिद्धस्य दललप्र्षालनं खरेत्‌ ॥ २२॥ 


அக்ஞர்னோச்சிஷ்டகரஸ்ய க்ஷாள௩ம்‌ ஞானவாரினணா | 
விமுத்தஸ்யாத்மலிங்கஸ்ய ஹஸ்தப்ரக்ஷாளனம்‌ ஸ்மரேத்‌ 1! 


अन्नानोच््छिष्करस्य-+< 69 व्ण மாகிற எச்சில்பட்ட கைக்கு, 
எானணா[-ஞான மாகிற ஜலத்தினால்‌, ஏாஒர்‌-அலம்பு தலையே 
विशचुद्स्य-५6०० பரிசு 5 தமான, अत्म छिङ्स्य- ஆதமாவ கிற 
லிங்கத்திற்கு, ஐனானாமா-கையலம்புதல்‌ என்று, स्मरेत्‌- 
நினைக்கவேண்டும்‌. 


அக்ஞானமாகிற எச்சில்‌ பட்ட கையை ஞானமாகிற ஜலத்‌ 
தினால்‌ அலம்புவதையே அதிபரிசுத்தமான ஆத்மாவாகிற லிங்கத்‌ 
திற்கு கையலம்புதல்‌ என்று நினைக்கவேண்டும்‌. (29) 


रागादिगुणशन्यस्य रिवस्य परमात्मनः | 
स्रागविषयास्पासतयागस्ताम्बूचर्वणम्‌ ॥ २३॥ 


ராகாதி குண 00ஒந்யஸ்ய ० & ०४५ 117 167 5107; ] 
ஸராக விஷயாப்யாஸ த்யாகஸ்‌ தாம்பூலசர்வணம்‌ ]] 


रागादिशुणदुन्यस्य-77500 முதலான குணங்கள ற்ற, 
शिवस्य-10515 0 161 6 , परमालमनः-"7\7.5"07590@, सराग- 
னான்‌: ஆசையுடன்‌ வஷீஷயங்களில்‌ ஈ(டுபடுவ து 
என்பதை விடுவதே, எஏஎஎஎர்‌-தாம்பூலம்‌ போட்டுக்‌ 
கொள்ளுதலாகும்‌. 


ராகம்‌ முதலான குணங்களற்ற மங்களமான பரமாத்மா 
வீற்கு, ஆசையுடன்‌ விஷயங்களில்‌ ஈடுபடுவதென்பதை விடுவதே 
தாம்பூலம்‌ போட்டுக்கொள்ளுதலாகும்‌. (23) 
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or 
6 


अज्ञानध्वान्तविधवसप्रचण्डमतिभास्कःम्‌ | 
आत्मनो ब्रहताज्ञानं नीराजनमिहात्मनः 29 11 


அக்ஞா௩ த்வாந்த வித்வம்ஸ ப்ரசண்ட மதிபாஸ்கரம்‌ ] 
ஆத்மநோ ப்ரஹ்மதா ஞாரம்‌ நீராஜமிஹா த்மந; 1! 


ஏஎ அக்ஞானமாகிற இருட்டை, ஈன 
போக்கடிப்பதில்‌, எஏமஏ-மிகவும்‌ ஸாமர்‌்த்தியமுள்ளதாயும்‌ 
ஏளன ஸலூர்யனை மீறியதாயும்‌ (வெகு பிரகாசத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடிய தாயும்‌) உள்ள, आत्मनो व्रह्यताज्ञान- 5007 
பிரஹ்மம்தான்‌ என்ற ஞானமே, ஐ-இங்கு, ஏ 
ஆத்மாவிற்கு, வி நீராஜனம்‌ (கர்பூர ஆரத்தி) ஆகும்‌. 


அக்ஞானமாகிற இருட்டைப்‌ போக்கடிப்பதில்‌ மிகவும்‌ 
லாமர்த்தியமுள்ளதாயும்‌ ஸூர்யனை மீறினதாயும்‌ (வெகு 
பிரகாச த்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய தாயும்‌) உள்ள ஆத்மா பிரஹ்மம்‌ 
தாள்‌ என்கிற ஞானமே இங்கு ஆத்மாவிற்கு நீராஜனம்‌ (கர்பூர 
ஆரத்தி) ஆகும்‌. (24) 


विविधब्रह्मंद्टिमालिकाभिरंङृतम्‌ | 
पूणानन्दात्मतादृष्टि पुष्पाञ्जलिषरुस्मरेत्‌ ॥ २५॥ 


விவித ப்ரஹ்ம ஸந்த்ருஷ்டி 10708 5719 ரலங்க்ருதம்‌ 1 
பூர்ணாநந்தாத்மதா த்ருஷ்டிம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிமனுஸ்மரேத்‌ 11 


विविध-757 51 ०१507०7 பிரபஞ்சம்‌, என-ப்ரஹ்மம்‌ என்ற 
ச்சங-ஸம்யக்ஞானமாகிற, भमालिकाभिः-० 7 ४ = नी @ 5; 
ஏக்‌ - அலங்கரிக்கப்பட்ட தாயுள்ள, पूर्णानन्दात्मतादश्ि- 
பூர்ணமான ஆனந்தமே தன்னுடைய ஸ்வரூபமென்று 
உணர்வதை, ராணளாக-புஷ்பாஞ்ஜலியா க, अनुस्मरेत्‌- 
நினைக்கவேண்டும்‌ 


பலவிதமான பிரபஞ்சமும்‌ ப்ரஹ்மம்தான்‌ என்ற நல்லறிவு 
பூமாலை. இத்துடன்‌ கூட நிறைந்த ஆனந்த ஸ்வருபமான 
ப்ரஹ்மமே நான்‌ என்று அறிவதையே புஷ்பாஞ்ஜலியாக நினைக்க 
வேண்டும்‌ (96) 
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परिभ्रमन्ति ब्रह्माण्डमदक्चाणि मयीश्वरे | 
कूटस्थाचलस्ूपोऽहमिति ध्यानं प्रदक्षिणम्‌ | २६॥ 


பரிப்ரமந்தி ப்ரஹ்மாண்ட ஸஹஸ்ராணி மயீச்வரே 1 
கூடஸ்த்தாசலரூபோ$ஹமிதி த்யானம்‌ ப்ரதக்ஷிணம்‌ [| 


हभ्वरे ஈசுவரனாயிருக்கிற, ஏா-என்னிடத்தில்‌, बह्याण्ड- 
सहस्राणि- ॐ மிரக்கணக்கான பிரஹ்மாண்டங்கள்‌, परिथिमन्ति 
சுழலுகின்‌ றன. ஏஜு-நான்‌ , ஒக: கூட ம்‌ (பட்டரை 
மில்‌ அடிஇரும்புபோல்‌ இருந்துகொண்டு அசையா மலிருக்கும்‌ 
ஸ்வரூபத்தை உடையவன்‌ दूति-नणन्ठ 113 *ஏஎ்‌-தியானம்‌ 
செய்வதுதான்‌ प्रद्‌ क्षिण-197 தக்ஷிணம்‌ செய்வ தாகும்‌. 


ஈய்வரயிருக்கிற என்னிடத்தில்‌ ஆயிரக்கணக்கான 
பிரஹ்மாண்டங்கள்‌ சுழலுகின்‌்றன. நான்‌ கூடம்‌ (பட்டரையில்‌ 
அடி இறாம்பு) போல்‌ இருந்து கொண்டு அசையாமலிருக்கும்‌ 
ஸ்வருபத்தையுடையவன்‌ என்று தியானம்‌ செய்வதுதான்‌ 
பிர தக்ூஷிணம்‌ செய்வதாகும்‌. (26) 


विश्ववन््ोऽहमेवास्मि नास्ति बन्धो MATTE: | 
इत्याललो चनमेवातर स्वासलिङ्कस्य वन्दनम्‌ ॥ २७॥ 


விச்வவந்த்யோ$ஹமேவாஸ்மி நாஸ்தி வந்த்யோ மதந்யக: ] 
இத்யாலோசனமேவாத்ர ஸ்வாத்மலிங்க ங்ய வந்தனம்‌ 1] 


अह्‌ पव-?7 श्ल 5 7 न्न, विण्ववन्यः-8= 51477 ०१) 69४ 
நமஸ்காரம்‌  செய்யப்படவேண்டியவனாக, अस्मि - இருக்‌ 
கிறேன்‌. ஈக என்னெத்தவிர வேறு யாரும்‌, ஏர 
வந்தனம்‌ செய்யப்பட வேண்டியவனாக, ஏ ஏ£எ-கிடையாது 
ச(எ-என்று, आलोचनं ₹ஏ-ஆலோசிப்பதுதான்‌, ஏஏ-இங்கு, 
स्वात्म लिङ्स्य-5 ° னுடைய ஆத்மாவாகிற லிங்கத்திற்கு 
Yஏர-வந்தனமாகும்‌, | 


நான்தான்‌ ஐகத்‌ பூராவினலும்‌ வந்தனம்‌ செய்யப்பட 
'வேண்டியவனாக இருக்கிறேன்‌. என்னைத்தவிர வேறு யாசூம்‌ 
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வந்தனம்‌ செய்யப்படவேண்டியவ ஓக இல்லை என்று 
ஆலோசிப்பதுதான்‌ இங்கு தன்னுடைய ஆத்மாவாகிற லிங்கத்‌ 
திற்கு வந்தனமாகும்‌, | (27) 


आत्मनः सचिवा प्रोक्ता कर्तव्याभावमाषना | 
नामरूपग्यतीतास्मचिन्तनं नामकीतेनभ्‌ ।॥ २८॥ 


ஆத்ம: ஸத்க்ரியா ப்ரோக்தா கர்தவ்யாபரவ பாவநர | 
நாமரூபவ்யதீ தாத்ம சிக்தனம்‌ நாமகீர்த்தனம்‌ 1] 


ஏனா: ஆத்மாவிற்கு, எகோ உபசாரம்‌ என்பது, 
களளளாளள-செய்யவேண்டியதொன்றும்‌ கிடையாது 
என்று பாஙிப்பதே என்று, ரகா-சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 
तामकीतनं-57 0 கீர்த்தனம்‌ என்பது, नामरूपन्यतीतात्मचिन्तन- 
நாமரூபங்களைபயெல்லாம்‌ தாண்‌ டின்‌ ஆத்மாவைச்‌ 
சிக்திப்பதுதரன்‌. 


ஆத்மாவிற்கு உபசாரம்‌ என்பது செய்யவேண்டியதொன்றும்‌ 
கிடையாதென்று பாவிப்பதே என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 
நாம கீர்த்தனம்‌ என்பது நாமருபங்களையெல்லாம்‌ தாண்டின 
ஆத்மாவைச்‌ சிந்திப்பதுதான்‌. ` (326) 


(அ) ஸாதாரணமாயுள்ள பாஹ்ய பூஜையில்‌ த்ரிகரணங்கள்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ சரீரம்‌, வாக்கு, மனஸ்‌ என்பவைகளால்‌ 
செய்யவேண்டிய அம்சங்களில்‌ ஆவாஹனத்தில்‌ ஆரம்பித்து 
ஸ்தோத்திரம்‌ வரையில்‌ சரீரத்தினாலும்‌ வாக்கினாலும்‌ செய்ய 
வேண்டியவைகளாகும்‌. ஸ்தோத்திரம்‌ முடிக்த பிறகு மனஸை 
ஒருமைப்படுத்தி தியானத்தில்‌ ஈடுபடச்செய்வதே முறை அந்த 
தியானம்‌ கிலைக்கவேண்டுமானால்‌ உபாஸிக்கப்படும்‌ தேவதையின்‌ 
ஏதேனும்‌ ஒரு காமாவை மனதிற்குள்‌ உச்சரித்துக்கொண்டு 
அதன்‌ அர்த்தத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அதன்‌ 
பிறகு அந்த நாமா எவ்விதம்‌ அந்த தேவதைக்கு நன்கு பொருந்து 
கிறதென்று ஆலோசிக்கவேண்டும்‌, பிறகு அந்த நாமாவினால்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ குணத்தோடு கூடிய மூர்த்தியை நன்கு தியானம்‌ 
செய்ய முடியும்‌, தியானம்‌ செய்யச்செய்ய, தான்‌ தியானம்‌ 
செய்கிரோேமென்பதையே மறந்து தியானத்திற்கு விஷயமான 
ஸ்வரூபத்திலேயே மனது லயித்துவீடும்‌, ஆக வேதாந்த 
J. xViii-9 
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வீசாரத்தில்‌ எப்படியோ அப்படியே பூஜாக்கிரமத்திலும்‌ ஒருவித 
மாக சிரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்யாலனம்‌, ஸமாதி என்கிற 
நான்கு படிகளும்‌ உண்டு. அவைகள்‌ னிக்கு எவ்விதம்‌ 
என்பதை மேலுள்ள கலோகங்களில்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ வர்ணிக்‌ 


கிறார்‌: 

भ्रवणे तस्य देवस्य भरोतव्यामावचन्तनप्‌ | 

मननं लालमरलिङ्खस्य मन्तव्याभावचिन्तनय्‌ |! २९॥ 
ச்ரவணம்‌ தஸ்ய தேவஸ்ய ச்ரோதவ்யாபாவ சிந்தனம்‌ 1 
மரம்‌ த்வாத்மலிங்கள்ய மந்தவ்யாபாவ சிந்தனம்‌ 1 

तस्य- அந்த, ஸ்வயம்‌ பீரகாச ஆத்மா விற்கு, श्रवणं - 

சிரவணம்‌ என்பது, ara-G கட்டறிய டேண்டிய 
தாக ஒன்றும்‌ கிடையாதென்று சிந்திப்பதுதான்‌. आस्प- 
लिङ्स ४5407975. லிங்கத்திற்கு, ஈரா மனனம்‌ 


என்பதோ, TTT மன னம்‌ செய்யவேண்டியதாக 


ஒன்றும்‌ கிடையாதென்று சிந்திப்பதுதா ன்‌. 


அந்த ஸ்வயம்பிரகாச ஆத்மாவிற்கு சிரவணம்‌ என்பது 

கேட்டறியவேண்டியதாக ஒன்றும்‌ கிடையாதென்று சிந்திப்பது 
தான்‌. ஆத்மா வென்கிற லிங்கத்திற்கு மனனம்‌ என்பது மனனம்‌ 
செய்யவேண்டியதாக ஒன்றும்‌ கிடையாதென்று சிந்திப்பதுதான்‌. 

ध्यातव्यामावविज्ञान निदिष्यासनमात्मनः | 

पमस्तप्रान्तिविक्षेपराहिष्येनात्मनिष्टुत Il ३० ॥ 

पमाधिरासनो नाम नान्यञ्चित्तख विभ्रमः! 

कै, + (५, {~~ 

तत्रैवं ब्रह्मणि सदा चित्तविश्रान्तिरिष्यते ॥ 32 ॥ 
த்யாதவ்யாபாவ விக்ஞா௩ம்‌ நிதித்யாஸனமாத்மந௩: 1 
ஸமஸ்த ப்ராந்தி விக்ஷேப்‌ ராஹித்யேநாத்ம நிஷ்ட்ட தா | 
ஸமாதிராத்மநோ நாம நாந்யத்‌ சித்தஸ்ய விப்ரம: | 
தத்ரைவம்‌ ப்ரஹ்மணீ ஸதா சித்த விச்ராந்திரிஷ்யதே 1] 
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आत्पतः--% 5 7 ०9 7 @, निदिध्यासनं -90 3 50179 
என்பது, ध्यातव्याभावविज्ञान-ॐ५। व्ण செய்யவேண்டிய 
விஷய பே கிடையாதென்று அறிவதேயாகும்‌. आत्मतः- 
ஆத்மாவிற்கு, எனஙன ஸமாதி என்பது, ஏரன-எல்லா 
வித, ஊரச-பிராந்தியும்‌, [ஏன-விக்ஷேமும்‌, राहित्येनं 
இல்லாத்தன்மையோடு, ஏனார்நளஆத்மாவிடத்திலேயே 
நிலைத்திருத்தல்‌ என்பதுதான்‌. अन्यत्‌ - வேறு, எ- அல்ல, 
(மற்றை 2) ஏஏ மனஸின்‌, वि ஏா-பிரமமேதான்‌. qT 
இவ்விதமாக, तञ्च - அந்த, என பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌, सद्‌ा- 
எப்பொழுதும்‌, चित्त वेश्रा(न्तः-10 त्न ०6 9 @ ஓய்வு, इष्यते- 
விரும்பப்ப்கிறது. 


ஆத்மாவிற்கு நிதித்யாஸனம்‌ என்பது தியானம்‌ செய்ய 
வேண்டிய விஷயமே கிடையாதென்று அறிவதேயாகும்‌. ஆத்மா 
விற்கு ஸமாதி என்பது எல்லாவித பிராந்தியும்‌ விக்ேபமும்‌ 
இல்லாத்தன்மையோடு ஆத்மாவிடத்திலேயே நிலைத்திருத்தல்‌ 
என்பதுதான்‌, வேறு அல்ல, அவை மனஸின்‌ பிரமமேதான்‌. 
இவ்விதமாக அந்த பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
மனஸிற்கு ஓய்வு வீரும்பப்படுகிறது. 


[சிஷ்யன்‌ எட்டாவது சுலோகத்தில்‌ “உள்ளேயும்‌ வெளியிலும்‌ 
நிலைத்திருக்கும்‌ பிரஹ்மத்திற்கு உத்வாஸனம்‌ எப்படி ?”' என்று 
கேட்டதற்கு மாத்திரம்‌ குரு பதில்‌ சொல்லவில்ல்யென்பதை 
கவனிக்கவேண்டும்‌ அவர்‌ பதில்‌ சொல்லாததினலேயே ஸர்வ 
வியாபகமான பிரஹ்மத்திற்கு உத்வாலனம்‌ ஸாத்தியமில்லைதான்‌ 
என்பது உறுதிப்படுத்தப்பட்டது.] (30-31) 


(அ) பூஜாக்கிரமம்‌ எல்லாம்‌ ஏதாவது ஒரு பூஜாகல்பத்தி 
லிருக்குமே இந்த நிர்குண பிரஹ்மத்தை மனஸினால்‌ பூஜை 
செய்வதற்கு என்ன பிரமாணம்‌ எனில்‌ வேதாந்தமே பிரமாணம்‌ 
என்பதையும்‌, இவ்விதம்‌ மானஸிக பூஜை செய்கிறவருக்கு 
நிரதிசயானம்‌ தரூபமான மோக்ஷமே பலன்‌ என்பதையும்‌ கடைசி 
இரண்டு சுலோகங்களில்‌ விளக்குகிறார்‌: 


एव वेदान्तकस्योक्तस्वासटिङ्प्रपूजनम्‌ | 
SANT वाऽपि क्षणं वा सुसमाहितः ॥ ३२ ॥ 
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lame पदपांसुमिषर लजेत्‌। 
विधूयाज्ञानदुःखोधरं मोक्षानन्दं समदते ॥ 3311 


ஏவம்‌ வேதாந்த கல்‌ போக்த ஸ்வாத்ம லிங்க ப்ரபூஜனம்‌ 1 
குர்வன்னாமரணம்‌ 6172 க்ஷணம்‌ வா ஸாளமாஹித: 1] 


ஸர்வதுர்வாஸநா ஜாலம்‌ பதபாம்ஸுமிவ த்யஜேத்‌ | 
விதூயாச்ஞாந துக்கெளகம்‌ மோக்ஷாகந்தம்‌ ஸமச்நுதே 1] 


पत्र - இவ்விதமாக § கக வேத ரந்தமாகிற கல்பத்‌ 
தில்‌ சொல்லப்பட்ட, எராதாராள்‌-தன்னுடைய ஆத்மா 
வாகிற லிங்கத்தை பூஜை செய்வதை, आमरणं ஏ மரணம்‌ 
வரையிலோ १ दण ஒரு க்ூஷணமேனுமா, सुसमाहितः- 
௩ன்கு மனதை ஒருமைப்படுத்‌ தீயவராக, कुवन्‌ -செய்கிறவர்‌, 
सवै दुर्वासना नाल- எஃலாக்‌ கெட்டவாஸைக்‌ கூட்டத்தையும்‌, 
प्रटपासुं ஐா-காலிலுள்ள பழு நியைப்போல, ஏ -உதறி 
ஈடுவர்‌. ஏஎ அக்ருான த்தையும்‌ துக்கக்‌ குவியலை 
யும்‌, विधृय- ०-59-2". , எனா மோக்ஷானந்தத்தை, 
ஏ ஈன்கு அடைவார்‌, 


இவ்விதமாக வேதாந்தமாகிற கல்பத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 
தன்னுடைய ஆத்ம லிங்க பூஜையை மரணம்‌ வரையிலோ ஒரு 
கஷணுமேனுமோ நன்கு மனதை ஒருமைப்படுத்திச்‌ செய்கிறவர்‌ 
எல்லா கெட்ட வாஸனைக்கூட்டத்தையும்‌ காலிலுள்ள புழுதியைப்‌ 
போல உதறிவிடுவர்‌ அக்ஞானத்தையும்‌ அதனால்‌ ஏற்படும்‌ 
துக்கக்குவியலையும்‌ உதறிவிட்டு மோக்ஷ£னந்தத்தை நன்கு 
அடைவார்‌. (32-33) 


நிர்குண மாநஸ பூஜை முற்றும்‌ 


। भीः | 
॥ टघुवाक्यवृत्तिः ॥ 
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[இச்சிறு பிரகரணத்தின்‌ பெயரிலிருந்து ஏற்கனவே ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யார்‌ அனுக்ரஹித்திருக்கிற =^“ வாக்ய விருத்தி” என்ற 
பிரகரணத்தின்‌ ஸங்கிரஹ்மோ இது என்று தோன்‌ றக்கூடி யதே. 
ஆனல்‌ வாக்கியத்தை எடுத்துக்கொண்டு அதிலுள்ள பதங்‌ 
களுடைய தாதீபர்யத்கதைத்தெளிவாக அந்த 'வாக்ய வீருத்தி'யில்‌ 
வீளக்கியிருக்கிறபடியால்‌ ஆத்மாவிற்கும்‌ பிரண்மத்திற்கும்‌ உள்ள 
ஐக்கியத்தை எப்படி அனுஸந்தானம்‌ செய்வது என்பதை 
மாத்திரம்‌ இதில்‌ சுருக்கமாகக்‌ கண்டிருக்கிறார்‌. சுருக்கமா 
மீருப்பதினலேயே விஷயம்‌ கடினமாகிவிட்டது. அதை வேறு 
பாஷையில்‌ சொல்வதும்‌ மிக சிரமம்‌. கூடியமட்டும்‌ தெளிவாய்‌ 
மொழி பெயர்ப்பதற்கு பிரயத்தினம்‌ செய்கிறேன்‌ .] 


स्थूलो MIA देहः क्षमः स्याद्रासनामयः | 
STEM सार्ध धीप्राणो तच्छरीरमो | 2 1 


ஸ்தூலோ மாம்ஸமயோ தேஹ: ஸூக்ஷம; ஸ்யாத்‌ 
பாஸநாமய: ] 

ஞான கர்மேந்த்ரியை: ஸார்த்தம்‌ தீப்ராணெள 
தச்சரீரகெள |] 


ரன: மா ம்ஸமம மாயிருக்கிறதுதான்‌, स्थूलः-००.&% 
மான, சரீரம்‌, वासमनामयः -வாஸனாமயமாயிருக்கிறது 
தான, ஏர பபக்ஷம சரீரமீ, स्यात्‌ ஆகும்‌. ज्ञानकमेन्द्रियेः- 
ஞானேந்திரியங்கள்‌ கர்மேந்திரியங்கள்‌ இவைகளுடன்‌, 
ஏ-சேர்ந்து, ஸ்ர அந்த க்கரணமும்‌ பிராணனும்‌, 
கி ாி- அந்த ஸ்ம சரீரத்தில்‌ இருப்பவைகள்‌. 
மாம்ஸமயமாக நம்‌ கண்ணுக்குப்புலப்படுவது ஸ்தூல சரீர 
மாகும்‌, ஈம்‌ கண்ணுக்குப்புல்ப்படாமல்‌ வாஸனாமயமாயிருப்பது 
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ஸூக்ஷ்ம சரீரம்‌. அந்தக்கரணம்‌, பிராணன்‌ ஐந்து ஞானேந்திரி 
யங்கள்‌, ஐந்து கர்மேந்திரியங்கள்‌ இவைகளெல்லாம்‌ ஸூக்ஷ்ம 
சரீரத்தில்‌ உள்ளவை. 


'ஒானஸ்வரூபமான ஆத்மாவை மறைத்துக்கொண்டு தெரிய 
வொட்டாமல்‌ செய்துகொண்டிருப்பது ஜடமாயும்‌ அனாத்மாவாயு 
முள்ள சரீரம்‌. ஆத்மாவை உணர்வதற்கு இம்மறைவை விலக்க 
வேண்டியது அவசியமாயிருப்பதால்‌ ஆத்மாவையும்‌, அனாத்மா 
வையும்‌ பிரித்துக்‌ காட்டவேண்டியிருக்கிறது. இந்த சரீரம்‌ 
ஸ்தாலம்‌, ஸூக்ஷ்மம்‌, காரணம்‌ என்று மூன்றுவிதம்‌ அவைகளில்‌ 
ஸ்தூலமென்பது இந்த மாம்ஸம்‌, எலும்பு ரத்தம்‌ முதலிய ஏழு 
தாதுக்கள்‌ சேர்ந்து செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ சரீரம்‌. இந்த சரீரம்‌ 
தன்னால்‌ அறியக்கூடியதாயிருப்பதுடன்‌ மற்றவர்களினாலும்‌ 
அறியக்கூடியதாயிருப்பதால்‌ ஸ்தூலம்‌ எனப்படும்‌. இதற்குக்‌ 
காரணம்‌ பஞ்சீகிருதமான பஞ்ச பூதங்களால்‌ செய்யப்பட்‌ 
டிருப்பதே. இது அன்னரஸத்தினலே ஏற்பட்டு அன்னத்தி 
னலேயே போலஷிக்கப்படுகிறபடியால்‌ இதை அன்னமயகோசம்‌ 
என்பார்கள்‌. ஸூக்ஷம சரீரம்‌ என்பது பஞ்சீகரணம்‌ செய்யப்‌ 
படாத ஸூக்ஷ்ம பூதங்களாலேயே செய்யப்பட்டிருப்பதாலும்‌ 
மற்றவர்களுக்கு விஷயமாகாததாலும்‌ ஸூக்ஷ்மம்‌ எனப்படும்‌. 
இந்த சரீரத்தில்‌ அடங்கியிருப்பவை பிராணமயகோசம்‌, மனோ 
மய கோசம்‌, விக்ஞானமயகோசம்‌, என்ற மூன்று கோசங்களும்‌, 
பிராணமய கோசம்‌ என்பது ஐந்து விருத்திகளோடு கூடிய 
பிராணனும்‌, கர்மேந்திரியங்களும்‌ சேர்ந்தது. மனோமய கோசம்‌ 
என்பது ஸங்கல்ப விகல்பாத்மகமான மனஸ்‌ என்கிற 
அந்த: கரணத்தின்‌ அம்சமும்‌, ஞானேந்திரியங்களும்‌ சேர்ந்தது. 
விக்ஞானமய கோசமென்பது நிச்சயாத்மகமான புத்தி என்கிற 
அந்தக்கரணத்தின்‌ அம்சமும்‌ ஞானேந்திரியங்களும்‌ சேர்ந்தது. 
அந்தக்கரணத்தின்‌ மற்ற அம்சங்களாகிய கித்தம்‌ அஹங்காரம்‌ 
என்பவைகளை முறையே மனஸிலும்‌ புத்தியிலும்‌ அந்தர்பாவம்‌ 
செய்துகொள்ளவேண்டியது. இவ்விதமாயுள்ள மூன்று கோசம்‌ 
களும்‌ அடங்கிய ஸூக்ஷ்ம சரீரத்தில்‌ கர்மேந்திரியங்களுடன்‌ 
பீராணனும்‌ ஞானேர்திரியங்களுடன்‌ அந்தக்கரணமும்‌ சேர்ந்தவை 
என்று இந்த சுலோகத்தில்‌ சுருக்கமாகக்‌ கண்டிருக்கிறார்‌. 
முன்றாவது சரீரமான காரண சரீரம்‌ என்பது பஞ்சீகிருத பூதங்‌ 
களாலாவது அபஞ்சீகிருத பூதங்களாலாவது செய்யப்பட்ட 
தில்ல. இவ்விரண்டுவித பஞ்சபூதங்களுக்கும்‌ ஆதிகாரணமா 
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யுள்ள அவ்யாகிருதம்‌, அவித்யை, அக்கஞானம்‌ முதலான பெயர்‌ 
களால்‌ வியவஹரிக்கப்படும்‌ காரண பதார்த்தமே அதன்‌ தன்மை 
யாகும்‌. இவ்விஷயம்‌ டுத்த சுலோகத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
சொல்லப்படுகிறது]. | | (1) 


अज्ञान कारणे साक्ष बोधस्तेषां विमाक्षकः | 
बोधाभासो बुद्धिमतः कतां स्थात्‌ पुण्यपापयोः I २॥ 


அக்ஞாநம்‌ காரணம்‌ ஸாக்ஷ போதஸ்தேஷாம்‌ விபாஸக: | 
போதாபாஸோ புத்திகத$ கர்த்தா ஸ்யாத்‌ புண்யபாபயோ: | 


காா-காரண சரீரம்‌ என்பது, ஏஎ அக்ஞானமே 
யாகும்‌. तेषा -@ 0.5 மூன்றுவித சரீரங்களையும்‌, विभासकः- 
பிரகாசப்படுத்துகிற, बोधः- அறிவு, ஏ -ஸாக்ஷியெனப்‌ 
படும்‌. बुद्धिगतः-"1 5 தியில்‌ ஏற்பட்ட, எனன: அந்த 
அறிவின்‌ ஆபாஸம்‌ (பிரதி பிம்பம்‌தான்‌, पुण्यपापयोः- 
புண்ணியத்தையும்‌ பாபத்தையும்‌, ௬ச[-செய்கிறவனாக, 
ஆவான்‌. | 


அக்ஞானம்தான்‌ காரணசரீரம்‌. -இந்த மூன்றுவித சரீரங்‌ 
களையும்‌ பிரகாசப்படுத்துகிற ௮ றிவு ஸாக்ஷியெனப்படும்‌, 
புத்தியில்‌ ஏற்பட்ட அந்த அறிவின்‌ பிரதிபிம்பம்‌தான்‌ 
புண்ணியத்தையும்‌ பாபத்தையும்‌ செய்கிறவனாக ஆவான்‌. 


[காரண சரீரம்‌, கார்யங்களான ஸூக்ஷ்ம ஸ்தூல சரீரங்கள்‌, 
-இவை யாவும்‌ ஜடமேயானதால்‌ தானை பிரகாசிக்க்க்கூடிய 
'யோக்கியதையற்றவை. இவைகளை பிரகாசிக்கும்படி செய்து 
கொண்டு அவைகளால்‌ ஒருவிதத்திலும்‌ பாதிக்கப்படாமல்‌ 
ஸாக்ஷியாகவிருந்து இவைகளைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
அறிவே ஆத்மாவாகும்‌. இந்த சுத்தமான ஆத்மாவிற்கு 
-கர்மாவின்‌ ஸம்பந்தமோ, கர்மாவினால்‌ ஏற்படும்‌ புண்ய பாப 
ஸம்பந்தமோ, புண்ய பாபங்களால்‌ ஏற்படும்‌ ஸாகதுக்க 
ஸம்பந்தமோ கிடையாது. சரீராதிகளுடன்‌ கலந்துகொண்டு 
அவைகளையும்‌ தான்‌ என்று அபிமானிக்கும்‌ ஜீவன்‌ என்கிற 
ஆபாஸ ஆத்மாவிற்குத்தான்‌ இவையெல்லாம்‌ உண்டு. தான்‌ 


என்று முதலில்‌ அந்தக்கரணத்திலும்‌ அதையொட்டி இர்திரியங்‌ 
களிலும்‌, அதையொட்டி சரீரத்திலும்‌, நினைக்கும்‌ ஆத்மாதான்‌ 
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கர்மாவைச்‌ செய்யவும்‌ கர்ம பலனை அனுபவிக்கவும்‌ முடியும்‌. 
கர்மாவைச்செய்வதும்‌ அதன்‌ பலனை அனுபவிப்பதுமே ஸம்ஸாரம்‌ 
எனப்படும்‌. ஆகையால்‌ புத்தியில்‌ பிரதிபலித்‌ திருக்கும்‌ ஆபாஸ 
ஆத்மாவான நஜீவன்தான்‌ கர்மாவிற்குக்‌ கட்டுப்பட்டு பலவித 
ஜன்மாக்களையடைந்து பலவித ஸாகதுக்கங்களை அனுபவிக்‌ 
கிறாள்‌]. (2) 


स एव संभरेत्‌ FATA छोकदरये सदा | 
सोधमासात्‌ खद्रबोधं विविच्यादतियततः | ३॥ 


ஸ ஏவ ஸம்ஸரேத்‌ 5709 0ण ॐ லோகத்வயே ஸதா 1 
போதாபாஸாத்‌ ८०.5.57 5८ விஙிீச்யாததியத்நத; 1! 





ஏ: पत्र அவன்‌ தான்‌, कर्मवश्षात्‌ -கர்மாவீற்கு வசப்பட்டு 
ஏர[-எப்பொழு துர்‌, लोकद्धये- 29097 57 பரலோகம்‌ இரண்‌ 
டிலும்‌, data -சுழலுவான்‌ (ஆகையால்‌), वोधाभासात्‌ - 
அறிவின்‌ ஆபாஸமான ஜீவனிடமிருந்து, दयुद्धवोध->55 
| மான அறிவான ஆத்மாவை, ஏஎ; வீசேஷமாக பிரயத்‌ 
தினம்‌ செய்து, विविच्यात्‌ பிரித்‌ து அறியவேண்டும்‌, 


அந்த சிதாபாஸனள்‌ தான்‌ கர்மாவிற்கு வசப்பட்டு 
சப்பொழுதும்‌ இஹலோகம்‌ பரலோகம்‌ இரண்டிலும்‌ சுழலு 
கிறான்‌. ஆகையால்‌ அறிவின்‌ ஆபாஸமான ஜீவனிடமிருந்து 
சுத்தமான அறிவான ஆத்மாவை விசேஷமாக பிரயத்தினம்‌ 
செய்து பிரித்து அறியவேண்டும்‌, 


[சுத்தமான அறிவு ஸ்வரூபமான ஆத்மா கேவலம்‌ ஸாக்ஷியே 
யாகும்‌, புத்தியில்‌ பிரதிபலிக்கும்‌ அறிவின்‌ ஆபாஸமான ஜீவனே 
6४८66०7 4 5 8 & சுழலுகிறான்‌ என்ற காரணத்தினால்‌ ஸம்ஸாரத்தி 
லுள்ள ஸுகதுக்கங்களிலிருந்து விலகிக்கொள்ள நினைப்பவன்‌ 
தன்னை சுத்தமான ஆத்மாவென்றே உணரவேண்டுமென்று 
ஏற்படுகிறது.] (3) 

(௮) அவ்விதம்‌ உணர்வது எப்படியென்பதை மேல்‌ 
ச்லோகங்களில்‌ விளக்குகிறார்‌: 


जागरस्ययोरेव बोधामासविडम्बना | 


ஏரி ठ त्ये बोधः शुद्धो என்‌ प्रकाशयेत्‌ ॥ ४ ॥ 
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 ஜாகர ஸ்வப்ன @८9 व 6 போதாபாஸ விடம்பநா 1 
ஸாப்தெள து தல்லபே போ த: ுத்தோ ஜாட்யம்‌ 
ப்ரகாபாயேத்‌ 1] 


जागरखस्रयोरेद-% ரக்கிர த, ஸ்வபனம்‌ என்ற இரண்டு 
நிலைகளில்தான்‌ वोधाभासविडम्बना- றிவீன்‌ ஆபாஸமான 
ஜீவனின்‌ சேஷ்டை. ஜி ஏ-ஸுஷுப்தியிலோ , எ-அந்த 
ஆபாஸன்‌ அடங்கியிருக்கும்போது, 3]8:-சுத்தமான, वोचः- 
அறிவே, जाञ्य- ॐ ॐ 6 ¶7 व्य ததை, प्रकाशयेत्‌ -பிரக ரசப்‌ 
படுத்தும்‌. 


ஜாக்ரத்‌, ஸ்வப்னம்‌ என்ற இரண்டு நில்களில்தான்‌ 
சிதாபாஸனான ஜீவனின்‌ சேஷ்டை. ஸாஷாப்தியிலோ 
சிதாபாஸன்‌ அடங்கியிருக்கும்போது சுத்தமான அறி 
அக்ஞானத்கைப்‌ பிரகாசப்படுத்தும்‌ 


[உலகத்திலுள்ள அனுபவங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ மூன்றாகப்‌ 
பிரிக்கலாம்‌. தேறஹேந்திரியாதிகளை வைத்துக்கொண்டு வெளிப்‌ 
பீர்பஞ்சதீதுடன்‌ வியவஹாரம்‌ செய்வதான ஜாக்கிரத்‌ என்பது 
ஒன்று. தேஹம்‌ இந்திரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒடுங்கியும்‌ வாஸனா 
மயமான புத்தி மாத்திரம்‌ இருந்துகொண்டு வாஸனை யினலேயே 
தேறேந்திரியாதிகளையும்‌ பிரபஞ்சத்தையும்‌ உண்டுபண்ணிக்‌ 
கொண்டு தனக்குள்ளேயே வியவஹரிப்பது ஸ்வப்னம்‌ எனப்‌ 
படும்‌. இந்த புத்தியும்‌ அடங்கி எவ்வித வியவஹாரமுமன்னியி 
லீருந்த போதிலும்‌ “நான்‌ ஸுகமாகத்தூங்கினேன்‌, நான்‌ 
எதையும்‌ அறியவில்லை '' என்று பின்னால்‌ ஞாபகப்படுத்திச்‌ 
சொல்லக்கூடியதான அனுபவம்‌ மூன்றாவது நிலையான ஸுஷுப்தி 
எனப்படும்‌. புத்தியில்‌ பிரதிபலிக்கிறவனே ஆபானன்‌ என்றும்‌ 
அவனே ஸாகதுக்க ரூபமான ஸம்ஸாரத்தை அனுபவிக்கிறான்‌ 
என்றும்‌ சொன்னபடியாலும்‌ புத்தி ஜாக்கிரத்தில்‌ தேறஜேம்திரி 
யாதிகளுடனும்‌, ஸ்வப்னத்தில்‌ தனித்தும்‌ வியவஹரிக்கிறபடி 
யாலும்‌, ஸுகதுக்கானுபவம்‌ இவ்விரண்டு நிலைகளில்தான்‌ 
உண்டு. ஜாக்கிரத்தில்‌ போல வெளிப்பிரபஞ்சமும்‌, ஸ்வப்ளனத்‌ 
தில்‌ போல உள்‌ வாஸனாப்பிரபஞ்சமும்‌ இல்லாமல்‌ போனாலும்‌ 
அனுபவத்திற்கு ஸாதனமாக ஸாமான்யமாகக்‌ கருதப்படுகிற 
தேஹம்‌, இந்திரியங்கள்‌ புத்தி இவை.யாவும்‌ அடங்கியிருந்தும்‌ 
கூட ஸாஷாப்தி தசையில்‌ ஏற்படும்‌ பிரஸலித்தமான வீலக்ஷ்ண 

१, करप" 
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மான அனுபவம்‌ எப்படி ஏற்படுகிறதென்று கவனித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ அந்த நிலையில்‌ ஆபாஸனும்‌ அடங்கிவிட்டபடியால்‌ 
சுத்தமான அறிவு ருபமான ஆத்மாதான்‌ எவ்விதக்கருவியையும்‌ 
அபேக்ரிக்காமல்‌ ஸ்வயம்பிரகாசனாய்‌ விளங்குகிறான்‌ என்று 
தெரிகிறது. ஆலல்‌ புத்தியானது இல்லாமலே போய்விடாமல்‌ 
பீஜருபமாகத்‌ தன்‌ காரணமான அக்ஞானத்தில்‌ அடங்கி 
மாத்திரம்‌ இருப்பதால்‌, அந்த ஸ்வயம்பிரகாச ஆத்மா இந்த 
அக்ஞானத்தை வீளக்குகிறது. ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ பிரகாசிப்ப 
தினால்‌ ஸுகானுபவமும்‌ அக்ஞானத்தை விளக்குவதினால்‌ 
அக்ஞான அனுபவமும்‌ ஸமகாலத்தில்‌ இருக்கின்‌ றன. 
அதினலேயே “நான்‌ ஸாகமாகத்‌ தூங்கினேன்‌ *' என்று சொல்வ 
துடன்‌ “நான்‌ எதையும்‌ அறியவில்லை” என்றும்‌ சொல்ல 
முடிகிறது. “நான்‌ எதையும்‌ அறியவில்லை ” என்று சொல்வ 
தினலேயே ^“ அறியப்படும்‌ விஷயங்கள்‌ எதுவும்‌ என்‌ அறிவிற்கு 
விஷயமாகவில்லை '' என்று மாத்திரம்‌ ஏற்படுமே தவிர “அந்த 
ஸமயம்‌ எனக்கு அறிவும்‌ இல்லை ” என்று ஏற்படாது. ஆகையால்‌ 
வீஷயத்தை எதிர்பாராததாயும்‌ அக்ஞானத்தை மாத்திரம்‌ 
விளக்குவதாயும்‌ ஓர்‌ அறிவு இருக்கிறதென்பது ஸித்தம்‌. இவ்வித 
மாக ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்னவஸ்தைகளில்‌ சேஷ்டிக்கும்‌ ஆபாஸணனையும்‌ 
ஸுஷாுப்தியில்‌ விளங்கும்‌ சுத்த போத ஸ்வருபனாக ஆத்மாவையும்‌ 
தனித்துப்‌ பிரித்துப்பார்க்கமுடியுமென்பதை எடுத்துக்‌ காட்டு 
கிறார்‌. ஆனால்‌ இதிலிருந்து சுத்தமான ஆத்மா ஸாுஷாப்தியில்‌ 
மட்டும்‌ தான்‌ பிரகாசிப்பதுபோலவும்‌ ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்னங்களில்‌ 
சுத்த ஆத்மாவிற்கு பிரகாசமே இல்லை போலவும்‌ தோன்றக்‌ 
கூடும்‌. அதற்காக சுத்த ஆத்மா அவ்விரண்டு அவஸ்தைகளிலும்‌ 
கூட பிரகாசிக்கிறதென்றும்‌, அவ்விரண்டு அவஸ்தைகளில்‌ 
பீரகாசிக்கிறதாய்த்‌ தோன்றுகிற ஆபாஸனுடைய பிரகாசமே 
வாஸ்தவத்தில்‌ ஆத்மப்பிரகாசம்தான்‌ என்றும்‌, சத்த ஆத்மாவின்‌ 
ஸம்பந்‌ தமன்னியில்‌ ஆபாஸனுக்கு பிரகாகிக்கும்‌ தன்மையோ 
பிரகாசப்படுத்தும்‌ தன்மையோ கிடையாதென்றும்‌ மேலால்‌ 
விளக்குகிறார்‌] | (4) 


जायरेऽपि पियस्तृष्णीमावः शुद्धेन मास्यते | 
dea चिद्धास्याधिदामासेन संयुताः ॥ ५॥ 


ஜாகரே2பி தியஸ்‌தூஷ்ணீம்பாவ: ௩த்தேன பாஸ்யதே ] 
இவயாபாராச்ச சித்பாஸ்யாச்‌ சிதாபாணேன ஸம்யுதா: 1! 
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என ஏட ஜாக்கிரத்‌ காலத்‌ திலும்கூட, धियः quit 
எஎ$-புத்தியானது எவ்வித வியாபாரமும்‌ அன்னியில்‌ 
இருப்பது, ஏ-சுத்தபோத ஸ்வரூபனான ஆத்மாவீனால்‌, 
भास्यते-०0० == "11058 05. धीव्यापाराः எ-புத்தியின்‌ எல்லா 
வியாபாரங்களும்கூட, [च द्धास्याः-= த்‌ த அறிவீனாலேயே 
வீளக்கப்படுகின்‌ றன ; (ஆனால்‌ அந்த ஸமயம்‌ அவைகள்‌ ) 
चिदाभासेन- அறிவின்‌ ஆபாஸத்துடன்‌, संयुताः-०५.५८१ ८) 
பவைகள்‌ 





ஜாக்ரத்‌ காலத்திலும்‌ கூட புத்தியானது எவ்வித வீயாபார 
மும்‌ அன்னீியில்‌ இருப்பது சுத்தபோத ஸ்வருபனான ஆத்மாவினால்‌ 
தான்‌ விளக்கப்படுகிறது. அறிவின்‌ ஆபாலத்துடன்‌ கூடிய 
புத்தியின்‌ எல்லா வியாபாரங்களும்‌ கூட சத்த அறிவிலேயே 
விளக்கப்படுகின்‌ றன. ` 


[தேறேட்திரியா திகளின்‌ ஸம்பந்தமன்னியில்‌ சுத்த அறிவு 
ஸ்வருபமாய்‌ ஆத்மா இருப்பதை உணர்வதற்கு ஸாஷாப்தி 
வரையில்‌ போகவேண்டுமென்பது அவசியமில்லை. ஜாக்கிரத்‌ 
அவஸ்தையிலேயே உணர முடியுமென்கிறார்‌. காமக்குரோதாதி 
களோ, ஸங்கல்ப விகல்பாதிகளே எவ்வித வியாபாரமுமன்னி 
ரீல்‌ ஜாக்ரத்‌ காலத்திலேயே சில ஸமயம்‌ புத்தி நின்றுவிடும்‌. 
அந்த ஸமயம்‌ ^“ இப்பொழுது என்‌ புத்தி எவ்வித வியர்பாரமு 
ழன்னியில்‌ 95560८47 இருக்கிறது ११ என்று உணர்வது 
ஆத்மாவேயாகும்‌. ஏனென்றால்‌ இவ்வறிவிற்கு புத்தி வீஷயமாக 
ஆகிவிட்டது; ஆகவே இவ்வறிவிற்கு புத்தி அறிபவதாகவாவது 
ஸாதனமாகவாவது இருக்கமுடியாது. இவ்விதம்‌ புத்தி நிச்சலமா 
மீருக்கும்போது சுத்தமான ஆத்மா பிரகாசிக்கிறது என்று 
சொன்னதினால்‌ புத்தி நிச்சலமில்லாமல்‌ வீயவஹரிக்கும்போது 
சத்த ஆத்மாவை அறியமுடியாதோவென்ற ஸந்தேஹம்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடியது அதற்கிடமன்னியில்‌ புத்தி சேஷ்டிக்கும்போதும்‌ 
அவ்வாத்மாவை அறியலாமென்று காட்டுகிறார்‌. புத்தியோ 
அதன்‌ சேஷ்டைகளோ யாவற்றும்‌ ஜடமே, அவைகளுக்குப்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌ தன்மை கிடையாது. அவைகள்‌ பிரகாசிக்க 
வேண்டுமானால்‌ பிரகாசத்தன்மையுள்ள வேறொன்றுடன்‌ 
கலந்தேயாகவேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ கலப்பது ஆபாஸ அறிவு. 
அந்த ஆபாஸ அறிவிற்குப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தன்மையை கொடுப்பது 
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சத்த அறிவு ஸ்வரூபமான ஆத்மாவேயாகையால்‌ ஆபாலத்துடன்‌ 
கலந்த புத்தியின்‌ வியாபாரங்களுக்கு பிரகாசிக்கும்‌ தன்மையைக்‌ 
கொடுப்பதும்‌ அந்த சுத்த அறிவேயாகுமென் பதில்‌ . ஸந்தேஹிக்க 
இடமில்லை, ஆகையால்‌ புத்தியின்‌ சேஷ்டைகளையோ சேஷ்டை 
மின்மையையோ இரண்டையும்‌ வாஸ்தவமாகப்‌ பிரகாசப்‌ 
படுத்துவது சுத்தமான ஆத்மாவேதான்‌.] (6) 


वन्हितप्तजलं तापयुक्त देहस्य तापकम्‌ | 
चिद्धास्या धीस्तदामासयुक्ताऽन्यं भासयेत्‌ तथा ॥ ६ ॥ 


வஹ்ரிதப்தஜலம்‌ காபயுக்தம்‌ தேஹஸ்ய தாபகம்‌ | | 
சித்பாஸ்யா தீஸ்ததாபாஸ யுக்தாரக்யம்‌ பாஸயேத்‌ ததா 1] 


ஏ்சாராக-ரெருப்பினால்‌ சூடுஏறிய ஜலம்‌, तापयुक्तं- 
சூடோடு கூடின தாய்‌, ₹ஐன-தேஹத்திற்கு, சாரக்‌-சட்டைக்‌ 
கொடுக்கிறது. ஏ-அதேமாதிரி, ஸ:-புத்தியான து, 
चिद्धास्या->5.® 31.00.90) 9 பிரகாசிக்கப்பட்டு, तदाभासय॒क्ता- 
அவவறிவின்‌ ஆபாஸத்‌ துடன்‌ கூடியதாக இருந்துகொண்டு 
अन्य-&०.¢)) பதார்த்தத்தை, भासयेत्‌ -பிரகாசப்படுத்தும்‌. 


நெருப்பினால்‌ சூடு ஏறிய ஜலம்‌ குடோடு கூடினதாய்‌ 
தேஹத்திற்கு குட்டைக்கொடுக்கிறது. ௮ தமாதிரி, பத்தி 
யானது சுத்த அறிவினால்‌ பிரகாகிக்கப்பட்டு அவ்வறிவின்‌ 
ஆபாஸத்துடன்‌ கூடியதாக இருர்துகொண்டு. வேறு பதார்த்‌ 
தத்தை பிரகாசப்படுத்தும்‌, 


[புத்திஸ்வபாவத்தில்‌ ஐடமாயி நந்தால்‌ வீஷயங்களை அறியும்‌ 
யோக்கியதை அதற்த எப்படி ஏற்பட்டதென்பதை விளக்க 
திருஷ்டாநக்தம்‌ சொல்கிறார்‌. ஜலத்தின்‌ ஸ்வபாவம்‌ குளிர்ச்சி, 
ஆனாலும்‌ நெருப்பின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌ வெந்நீராக ஆகிவிட்டபிறகு 
நம்‌ உடம்பில்‌ ஸம்பந்‌ தப்படும்போது சுடுகிறது. “ஜலம்‌ சுடுகிறது?" 
என்று வியவஹா ரமிரு்தபோதிலும வர்ஸ்தவத்தில்‌ சுடுவது 
ஜலத்தில்‌ ஸம்பந்தப்பட்டிருக்கும்‌ அக்னியேயாகும்‌. அப்படியே 
புக்தியானது ஜஐடமாயிருப்பதால்‌ அறியும்‌ தன்மையோடு கூடின 
ஆத்மாவின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌ ப புத்தி அறிகிறது? என்ற 
வீயவஹாரம்‌ ஏற்படுகிறது. ஆகையால்‌ புத்தி அறியும்போதே 
அதற்கு ஸ்வயமாக அறியும்‌ சன்மை கிடையாததினால்‌ எதனுடன்‌ 
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கலந்துகொண்ட தால்‌ அறியும்‌ தன்மையுள்ளது போல்‌ தோன்று 


கிறதோ அதுவே ஆத்மாவென்று ஜாக்கிரத்‌ நிஜைமிலேயே 
உணரலாம்‌.] (6) 


இவ்விஷயத்தையே இன்ன மும்‌ வீஸ்தாரமாக மேலால்‌ 
விளக்குகிறார்‌: 


रूपादां गुणदोषादिविकल्पा बुद्धिगाः क्रियाः 
ताः क्रेया विषयः साधं भासयन्ती चितिर्म॑ता | ७। 


ரூபரதெள குணதோஷா திவிகல்பா புத்திகா; க்ரியா: ] 
தா! க்ரியா விஷமை: ஸார்த்தம்‌ பாஸயந்தீ சிதிர்‌ மதா 1] 


ஐ01-ரூபம்‌ முதலானவைகளில்‌, गुणदोषादिविकल्पाः- 
குணம்‌ தோஷம்‌ முதலான விகல்பங்கள்‌ + ஏஜாா:-புத்தி 
யிலுள்ள, at: வஜியாபாரங்கள கும்‌. {वषयः ஏஏ விஷயங்‌ 
களோடு 7 தது, ஏ-அந்த, ஈள வியாபாரங்களை , 
भासयन्ती-91 காசப்படுத்துவது, இன: அறிவு, मता- 


எனப்படும்‌ 


ரூபம்‌ முதலானவைகளில்‌ குணம்‌ தோஷம்‌ முதலான 
விகல்பங்கள்‌ - புத்தியிலுள்ள வீயாபாரங்களாகும்‌. விஷயங்‌ 
களோடு சேர்த்து அந்த வியாபாரங்களை பிரகாசப்படுத்துவது 
அறிவு எனப்படும்‌ 


[ஆகாசம்‌, வாயு, தேஜஸ்‌, ஜலம்‌, பிருதிவி என்ற ஜந்து பூதங்‌ 
களும்‌ அறிவிற்கு எட்டும்போது சப்தம்‌, ஸ்பர்சம்‌ ரூபம்‌, ரஸம்‌, 
கந்தம்‌ என்ற ஐந்து விஷயங்களாகின்‌ றன. அவ்விஷயங்களின்‌ 
ஸ்வரூபத்தில்‌ நல்லது, கெட்டது, தள்ளத்தகுந்தது, எடுத்துக்‌ 
கொள்ளத்தகுந்தது முதலான அம்சங்கள்‌ கிடையாது. ஆனால்‌ 
அவைகள்‌ வாஸனையோடு கூடிய புத்திக்கு விஷயமாகும்போது 
அவைகள்‌ இவ்வித அம்சங்கள்‌ உள்ளவைகளாகத்‌ தோன்று 
கின்றன. இத்தோற்றங்களெல்லாம்‌ விஷயங்களைச்சேர்ந்‌ தவை 
யல்ல; புத்தியையே சேர்ந்தவை. புளிப்பு யாருக்கும்‌ புளிப்பாகவே 
இருந்தபோதிலும்‌ ஒருவனுக்கு விரும்பத்தக்கதாகவும்‌ இன்னொரு 
வனுக்கு வெறுக்கத்‌ தக்கதாகவும்‌ இருப்பதற்குக்காரணம்‌ 
அவரவர்களின்‌ புத்தியிலுள்ள ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ தான்‌. புளிப்பு 
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என்று ஈமக்கு எடுத்துக்காட்டுவதும்‌ ஆத்மாதான்‌; அது ஈல்லது 
கெட்டது என்று எடுத்துக்காட்டுவதும்‌ ஆத்மாதான்‌. புளிப்பு 
முதலானதைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ இந்திரியங்களோ, நல்லது கெட்டது 
முதலானதைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ புத்தியோ இரண்டும்‌ ஜடமான 
தினால்‌ அவைகலுக்குத்‌ தெரிவிக்கும்‌ தன்மை தானாகக்‌ கிடையாத 
தினால்‌ அத்தன்மையை அவைகளில்‌ தோற்றவைத்தது ஆத்மா 
வென்று அறியவேண்டும்‌ | (7) 


हषा गुणदोषाभ्यां विविक्ता केवला Fifa | 
तैवादुवतते सूपरसादीनां विकस्पने ।॥ ८ ॥ 


ரூபாச்ச குணதோஸஷாப்யாம்‌ விவிக்தா கேவலா சிதி: 1 
ஸைவா நுவர்த்ததே ரூப ரஸாதீநாம்‌ வீகல்பநே 1! 


ஏர-ரூபத்திலிருர்‌ தும்‌, गुणदोषाभ्यां கணதோஷங்களி 
லிருந்தும்‌, विविक्रा-5०ग.5ॐ வேறுபட்டதாக இருப்பது, 
காமா-சுத்தமான, चितिः--५.४०५ खा ஏஏ-அதுவேதான்‌, 
रूपरसादीनां-९४।० ரஸம்‌ முதலானவை விஷயமாக, विकट्पने- 
விகல்பம்‌ செய்யும்போது, ஏரா தொட ர்ந்து இருந்து 
வருகிறது 


கூபத்திலிருந்தும்‌ குண தோஷங்களிலிருந்தும்‌ தனித்து 
வேறுபட்டதாக இருப்பது சுத்தமான அறிவு. அதுவேதான்‌ 
ரூபம்‌ ரஸம்‌ முதலானவை விஷயமாக விஃல்பம்‌ செய்யும்போது 
துடர்ந்து இருந்து வருகிறது. 


[** இது மஞ்சள்‌ நிறம்‌ ”' என்று ரூபத்தை அறிவதிலும்‌ "‹ இது 
ஈன்றாயிருக்கிறது "= என்று குணத்தை அறிவதிலும்‌ பொதுவா 
யிருக்கிற அறிவு அறியப்படும்‌ ரூபாதிகளாகவாவது குண 
தோஷங்களாகவாவது ஆகாது ; அவைகளுக்கு வேறுபட்டே 
நிற்கும்‌. அப்படியே “நரன்‌ ரூபத்தை அறிகிறேன்‌ ”, “காளன்‌ 
ரஸத்தை அறிகிறேன்‌ ” என்றெல்லாம்‌ உணரும்போது அவ்வறிவு 
~ ரஸாதிகளுக்கு வேறாக இருர்து கொண்டு அவைகளின்‌ 
அனுபவ காலத்திலும்‌ ஊடுருவிச்‌ சென்‌ றுகொண்டேயிருக்கிற 
தென்று தெரிகிறது. ரூபத்தை அறியும்போது ரஸம்‌ இல்லை; 
ரஸத்தை அறியும்போது ரூபம்‌ இல்லை; ஆனாலும்‌ இரண்டு 
காலத்திலும்‌ அறிவு மாத்திரம்‌ இருந்துகொண்டிருக்கிறது. 


ல்குவாக்ய விருத்தி த்‌? 
அறிவிற்கு விஷயமான பதார்த்தங்கள்‌ வேறுபட்டுக்கொண்டே 
மிருந்தபோதிலும்‌ அவைகளை விஷயீகரிக்கும்‌ அறிவு மாத்திரம்‌ 
வேறுபடாமல்‌ ஒரே ரீதியாக இருந்து வருகிறது. இவ்விஷயத்தை 
நன்கு தெளிவுபடுத்துவதற்காக மேல்‌ சுலோகங்களில்‌ திருஷ்‌ 
டாந்தம்‌ கூறப்படுகிறது. | (8) 


ஏ क्षणेऽन्यथाभूता Arr त्‌ | 
FATE UTZ बुद्धिमिकल्पेषु चितिस्तथा ॥ ९॥ 


க்ஷணே க்ஷணேநர்யதாபூதா தீவிகல்பாச்சிதிர்‌ ௩ து! 
முக்தாஸு ஸூத்ரவத்‌ புத்தி விகல்பேஷு சிதிஸ்ததா 1 


 श्रीदिकस्पाः-15.& कन्न விகல்பங்கள்‌, ஏர்‌ ஏட்‌-ஒவ்வொரு 
க்ஷணத்திலும்‌, = अन्यथाभूताः-०० ०,७०.१ இருப்பவைகள்‌, 
चितिः 3- அறிவு மாத்திரம்‌, எ-அப்படியல்ல, ரகா முத்துக்‌ 
களுக்குள்‌, ஏனஏஎ-கயிறுபோல, சஜா-அப்படியே, बुद्धि- 
ஏகன்‌ புத்தியின்‌ விகல்பங்களில்‌, चितिः-->०] 
(இருக்கிறது. 

புத்தியின்‌ விகல்பங்கள்‌ ஒவ்வொரு க்ஷணத்திலும்‌ வெவ்‌ 
வேறாக இருப்பவைகள்‌. அறிவு மாத்திரம்‌ அப்படியல்ல. முத்துக்‌ 
களுக்குள்‌ கயிறு இருப்பதுபோல புத்தியின்‌ விகல்பங்களில்‌ 
அறிவு இருக்கிறது. 

[முத்துமாலையில்‌ முத்துக்கள்‌ பலவாக இருந்தபோதிலும்‌ 
எல்லா முத்துக்களிலும்‌ கோர்க்கப்பட்டுள்ள நூல்‌ ஒன்றுதான்‌. 
இதுபோல புத்தியின்‌ விகல்பங்கள்‌ நிமிஷத்துக்கு நிமிஷம்‌ 
வெவ்வேறாக வந்துகொண்டிரும்தபோதிலும்‌ எல்லா வீகல்பங்‌ 
களிலும்‌ ஊடுருவியுள்ள அறிவு ஒன்றுதான்‌. (9) 

(அ) இவ்விதமாக ஸகல புத்தி விருத்திகளிலும்‌ பிரகாசிப்‌ 
பது ஆத்ம சைதன்யம்தான்‌ என்றிருந்தால்‌, அது ஏன்‌ ஸ்பஷ்ட 
மாகத்‌ தெரியவில்லையென்று ஏற்படக்கூடிய லந்தேஹத்திற்கு 
முத்துமாலை திருஷ்டாந்தத்தினலேயே ஸமாதானம்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


gd खवर gr SE | 
तथा affine स्पष्टा मध्ये विकल्पयोः ॥ १० ॥ 
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முக்தாபி ரர்வ்ருதம்‌ ஸூத்ரம்‌ முக்தயோர்‌ மத்ய ஈக்ஷயதே ] 
ததா வ்ருத்தி விகல்பைச்சித்‌ ஸ்பஷ்டா மத்யே விகல்பயோ:; 


ஏ4-கயிறு, मुक्ताभिः-&.5 &1 == 9१ ो%> ஏ[3எ-மறைக்‌ 
கப்பட்டிருக்கிறது. ஆனால்‌, ஏகளி:-ஒரு முத்துக்கும்‌ அடுத்த 
முத்துக்கும்‌, ஈர இடை யில்‌, इक्ष्यते->? ணப்படுகிறது. तथा- 
அப்படியே, ஏன னகா்‌:- வெவ்டே றான புத்திவிருத்திகளினால்‌ 
चित्‌ -அறிவு (மறைக்கப்பட்ட போதிலும்‌), विकट्पयोः-@( 
விருத்திக்கும்‌ அடுத்த விருத்திக்கும்‌, ஈ₹4ஏ- இடையில்‌, ஊர 
ஸ்பஷ்டமாக (காணப்படும்‌. ) 


கயிறு முத்துக்களினால்‌ மறைக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆனால்‌ ஒரு 
முத்துக்கும்‌ அடுத்த முத்துக்கும்‌ இடையில்‌ காணப்படுகிறது, 
அப்படியே வெவ்வேறான புத்திவிருத்திகளினால்‌ அறிவு மறைக்கப்‌ 
பட்டபோதிலும்‌ ஒரு விருத்திக்கும்‌ அடுத்த விருத்திக்கும்‌ 
. இடையில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காணப்படும்‌. | 


[ஆத்மாவை ஜாக்கிரத்‌ காலத்தில்‌ எவ்விதம்‌ உணர்வ 
தென்றால்‌ புத்தி சேஷ்டிக்காமலிருக்கும்போது காணலாம்‌ என்று 
சீ வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. ஆனால்‌ புத்தியானது 
எப்பொழுதும்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு விருத்தியில்‌ மாறி மாறி ஈடுபட்டுக்‌ 
கொண்டேயிருக்கிறபடியால்‌ அது சேஷ்டிக்காக ஸமயத்தைக்‌ 
காணவில்லையேயென்றால்‌, அது சேஷ்டித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே, அதற்கு ஸ்வயமாக சேஷ்டிக்கும்‌ தன்மை கிடையாததால்‌ 
அதை சேஷ்டிக்கும்படி செய்துகொண்டும்‌ அந்த சேஷ்டை.கள்‌ 
எவ்விதமாக மாறுபட்டாலும்‌ தான்மாத்திரம்‌ மாறுபடாமலே 
இரும்துகொண்டும்‌ இருக்கிற அறிவே ஆத்மாவென்று அறியலா 
மென்று சொல்லப்பட்டது. இப்பொழுது புத்தி சேஷ்டிக்காத 
ஸமயமே கிடையாதென்று நினைப்பது தவறு என்பதை எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. பலவிதமான அநேக முத்துக்களைச்‌ சேர்த்து ஒரு 
மாலை செய்திருந்தாலும்‌, அர்த முத்துக்களுக்கு வேறாக இருந்து 
கொண்டு, எல்லா முத்துக்களிலும்‌ ஊடுருவீச்சென்று, அம்‌ 
முத்துக்களையெல்லாம்‌ ஒன்றுசேர்த்து முத்துமாலை என்ற வியவ 
ஹாரத்திற்கு யோக்கியமாய்‌ செய்துகொடுப்பது உள்மறைந்‌ 
துள்ள கயிறு என்‌ பதில்‌ ஸக்தேஹமில்லை, அக்கயிறு இருப்பதை 
அனுமானத்தினால்‌ ஊஹிப்பதுடன்‌ பிரத்யக்ஷமாகவும்‌ காணலா 
மென்று, ஒரு முத்துக்கும்‌ அடுத்த முத்துக்கும்‌ மத்தியிலுள்ள 
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இடைவெளியை நன்கு கவனிக்கச்‌ சொல்கிறார்‌. அந்த இடை 
வெளியில்‌ கயிறு புலப்படும்‌ இடைவெளி தெரியாமலே 
முத்துக்கள்‌ மிகவும்‌ நெருக்கமாகக்‌ கோர்க்கப்பட்டிருக்தாலும்‌ 
கூட முத்துக்கள்‌ வேவ்வேறாகவேயிருப்பதால்‌ கொஞ்சம்‌ சிரமப்‌ 
பட்டு அவைகளை விலக்கிப்பார்த்தால்‌ கயிறு தெரியவரும்‌. அம்‌ 
முத்துக்களை எவ்வளவு நேரம்‌ வீலக்கிக்கொண்டிருக்கிறோமோ 
அவ்வளவு நேரம்‌ கயிறு ஈன்றாகத்‌ தெரிம்துகொண்டேயிருக்கும்‌. 
அப்படியேதான்‌ ஸகல புத்தி வீருத்திகளிலும்‌ வியாபித்திருக்கிற 
போதஸ்வரூபமான ஆத்மாவை அந்த விருத்திகள்‌ மறைப்பதாகத்‌ 
தோன்‌்றினபோதிலும்‌ ஒரு விருத்திக்கும்‌ அடுத்த விருத்திக்கும்‌ 
மத்தியில்‌ ஆத்மாவைக்காணலாமென்றும்‌ அந்த இடைவெளியை 
அதிகப்படுத்தப்படுத்த ஆத்மா நன்கு விளங்குமென்றும்‌ மேலால்‌ 
சொல்கிறார்‌] | | (10) 


नष्ट पूवेविकल्पे तु यावदन्यस्य नोदयः | 
निर्विंकल्पकचेतन्य स्पष्टं तावदिमाते Il ११॥ 


நஷ்டே பூர்வ விகல்பே து யாவதந்யஸ்ய நோ தய: | 
நிர்விகல்பக சைதன்யம்‌ ஸ்பஷ்டம்‌ தாவத்‌ விபாஸதே ]] 


ஏக மு ந்தின விகல்பமானது, लष्ठ ஏ-௩சித்துப்‌ 
போயும்‌, अन्यस्य-6०१2। விகல்பத்தினுடைய, ஏ₹ஏ:-உத்பத்தி 
யானது, य[वत्‌ -எதுவரையில்‌, ஏ-ஏற்படவில்லேையோ , तावत्‌ - 
அதுவரை, ரகக்‌ எவ்வித விகல்பமுமற்ற சுத்த 
சைதன்யமானது, ஐரர்‌-தெளிவாக, ஈளவர்‌-பிரகாசிக்கும்‌, 


முந்தின விகல்பம்‌ மறைந்து அடுத்த விகல்பம்‌ உண்டாவதற்கு 
முன்‌ நடுவில்‌ எவ்வித விகல்பமுமற்ற சுத்த சைதன்யம்‌ தெளிவாக 
பிரகாசிக்கும்‌. 


[முத்துக்கள்‌ கைக்கு அகப்படக்கூடிய பதார்த்தங்களாயிருப்‌ 
பதால்‌ இரண்டு முத்துக்களைக்‌ கைகளால்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
விலக்கிவிட்டு மத்தியில்‌ உள்ள இடைவெளியில்‌ கயிற்றைப்‌ 
பார்க்க முடிகிறது. புத்தி விருத்திகள்‌ அதிலூ்ஷ்மமாயிரூப்‌ 
பதால்‌ அவைகளை எப்படி விலக்கிப்‌ பார்க்க முடியும்‌ என்ற 
. ஸந்தேஹத்திற்கு ஸமாதானம்‌ சொல்கிறார்‌. புத்தி விருத்திகள்‌ 
வெவ்வேறு என்பதில்‌ ஸந்தேஹமில்லை. ஒரு விருத்தியிருக்கும்‌ 
J. xviii-ll 
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போது மற்றொரு விருத்திக்கு இடம்‌ கிடையாது. ஆகையால்‌ 
இரண்டாவது விருத்தி ஏற்படவேண்டுமானால்‌ முந்தின விருத்தி 
பூராவும்‌ நசித்திருக்கவேண்டும்‌. ஆக முந்தின விருத்தி ஈசித்த 
கூணத்திற்கும்‌ அடுத்த விருத்தி உண்டாகும்‌ க்ணத்திற்கும்‌, 
மத்தியில்‌ இரு விருத்திகளும்‌ இல்லாமல்‌ ஒரு க்ஷ்ணமாவது 
இருந்தே தீரவேண்டும்‌. அந்தக்‌ காலம்‌ அதிஸ்வல்பமாயீருப்ப 
தால்‌ காம்‌ உணரமுடியாமலிருக்கலாம்‌ ஸ்வல்பமாயிருக்கும்‌ 
காரணத்தினால்‌ அந்த மத்யக்ஷணம்‌ கிடையவே கிடையாதென்று 
மறுக்கமுடியாது, மேலே விட்டெறிந்த கல்‌ எறிந்த வேகயிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ மேலே போய்க்கொண்டேயிருக்கும்‌, அந்த வேகம்‌ 
தீர்ர்தவடன்‌ மேலே போவது நின்றுவிடும்‌. ஆனால்‌ கல்‌ 
அங்கேயே ஆகாசத்தில்‌ நின்றுவிடாது. பூமியின்‌ ஆகர்‌ ஷண 
சக்தியினால்‌ இழுக்கப்பட்டு கீழேவிழவாரம்பிக்கும்‌, மே 

போவது நின்று கீழே விழவாரம்பிக்காமல்‌ ஒரு க்ஷணம்‌ நிச்சலமா 
மீருப்பதாகத்‌ தெரியவரும்‌. அதே மாதிரி ஒரு புத்தி விருத்தி 
நசித்து அடுத்த புத்திவிருத்தி உதயமாகாமல்‌ இருக்கும்‌ க்ஷணத்‌ 
கில்‌ ஸகல விருத்திகளுக்கும்‌ ஆதாரமாயுள்ள நிர்விகல்பகமான 
ஆத்ம சைதன்யம்‌ நன்கு பிரகாசிக்கும்‌ | (11) 


(அ) ஒரு விருத்திக்கும்‌ அடுத்த விருத்திக்கும்‌ மத்தியிலுள்ள 
இடைவெளியை அப்பியாலத்தினல்‌ அதிகப்படுத்த முடியும்‌ 
என்பதையும்‌ அதிகப்படுத்தப்படுத்த ஆத்ம ஸாக்ஷாத்காரம்‌ 
நீடித்திருக்குமென்‌ பதையும்‌ இனி உபதேசிக்கிறார்‌ 


एकद्ितरिक्षणेष्वेवं विकल्पस्य निरोधनम्‌ | 
क्रमेगाभ्ययतां याद्‌ NATIT ॥ १२॥ 


भेर த்வி த்ரி கஷணேஷ்வேவம்‌ விகல்பஸ்ய நிரோத்ன்‌ம்‌ 1 
ரமேணாப்யஸ்யதாம்‌ யத்னாத்‌ ப்ரஹ்மா னுபவகாங்க்ஷிபி: 11 


ரச்‌-இவ்விதமாக, எதா ஜா.-பிரஹ்மத்தை 
அனுபவிக்க ஆசைப்படுகிறவர்களால்‌, [ஏசன-விகல்பத்‌ 
தின்‌, निरोधमे-820155०01 न्म து, एकद्ितरिक्षणेषु-® ந க்ஷணம்‌, 
 இர்ண்டு க்ஷணம்‌, மூன்‌ று க்ஷணம்‌ 'என்று, ऋमेण-ॐ1 (0८97 क, 
ஏஏ -மிகப்பிரயத்தனத்துடன்‌, अभ्यस्यतां அப்பியஸிக்கப்‌ 
படவேண்டும்‌, # து 


லகுவாக்ய &9 


இவ்விதமாக பிரஹ்மத்தை அனுபவிக்க ஆசைப்படுகிற 
வர்கள்‌ , ஒருகணம்‌, இரண்டு க்ஷணம்‌, மூன்று க்ஷணம்‌ என்று 
'திரமமாக மிகப்பிரயத்தனத்துடன்‌. விகல்பம்‌ ஏற்படாமல்‌ தடை 
செய்வத. அப்பியஸிக்கவேண்டும்‌ 


[ இதுவரை புத்திக்கும்‌ புத்தி விருத்திகளுக்கும்‌ வேறுபட்ட 
தாய, அவைகளுக்கு “ஸாக்ஷியாய்‌, கத்த அறிவுஸ்வரூபமாய்‌ 
இருப்பது ஆத்மா என்றும்‌ அதைஸாக்ஷாத்கரிக்கும்‌ விதம்‌ எப்படி 
யென்றும்‌ சொல்லிவந்த ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ இந்த சுலோகத்தில்‌ 
முன்‌ சொன்ன கிரமம்‌ பிரஹ்மானுபவத்தை வேண்டுபவர்களால்‌ 
அனுஷ்டிக்கவேண்டியது என்று சொல்வதினலேயே இதுவரை 
'சொன்னகிரமத்தையனுஸரித்து ஸாக்ூஷ£த்கரிக்கப்படும்‌ ஆத்மா 
வும்‌, பிரஹ்மமும்‌ ஒன்றே என்று காட்டுகிறார்‌. ] । (12) 


सविकर्पकजीघोऽय बह्म तन्नििंकल्पकप्‌ | 
अह बह्मति वाक्येन सोऽयमर्थाऽभिधीयते ॥ 23.11 


9905 6४115. ஜீ (3०241 2५116 ப்ரஹ்ம தந்நிர்விகல்பகம்‌ 1 
அஹம்‌ ப்ரஹ்மேதி வாக்யேக ஸோசயமர்த்தோரபிதீயதே [! 


ஏர்‌-இது, ஏகி: விகல்பத்தோடு கூடின 
ஜீவன்‌. ஏஏ-அது, எகா விகல்பமேயில்லாத, ब्रह्म 
பிரஹ்மம்‌. ஏ:-அந்த, ஏச்‌-இந்த, ஏஜ:-விஷயமானது, अह- 
நான்‌, ब्रह्म - "90 2701040, इति -9 ता ற, எஈஏ்‌-வாக்கியத்தினால்‌, 
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இது விகல்பத்தோடு | கூடின ஜீவன்‌. அது விகல்பமே 
, இல்லாத பிரஹ்மம்‌.. அந்த இந்த விஷயமானது நான்‌ பிரஹ்மம்‌ 
என்ற வாக்கியத்தினால்‌ சொல்லப்படுகிறது. । 


[பிரஹ்மானுபவம்‌ . வேண்டுமென்று நினைக்கிறவர்கள்‌ 
ஜீவனின்‌ வாஸ்தவமான ஸ்வரூபத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று சொன்னதற்குக்‌ காரணம்‌ ஜீவனின்‌ வாஸ்தவ 
ஸ்வரூபமும்‌ பிரஹ்மமும்‌ ஒன்றே என்பதுதான்‌ னால்‌ ஜீவன்‌ 
என்றும்‌ பிரஹ்மம்‌ என்றும்‌ தனித்தனியாக ஏன்‌ வியவஹாரம்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கிறது. என்று .கேட்டால்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ ஒரே 
பதார்த்தத்தை .விகல்பத்துடன்‌ (ஸாதாரணமாக புத்தி விருத்தி 


24 லகுவாக்ய விருத்தி 


யுடன்‌) ஸம்பந்தித்து வியவஹரிக்கும்போது ஜீவன்‌ என்றும்‌ 
அவ்வித ஸம்பந்தமில்லாமல்‌ வியவஹரிக்கும்போது பிரஹ்மம்‌ 
என்றும்‌ தனித்தனி பெயர்கள்‌ ஏற்படுகின்‌ றன. இதனால்‌ குறிக்கப்‌ 
படும்‌ வஸ்துவினிடத்தில்‌ வேற்றுமை ஏற்பட்டுவிடாது. ஒருவன்‌ 
தன்‌ தகப்பனாரால்‌ புத்திரன்‌ என்று வியவஹரிக்கப்பட்டும்‌, 
அவன்‌ குழந்தையால்‌ பிதா என்று வியவஹரிக்கப்பட்டும்‌, இருப்‌ 
பதால்‌ அவன்‌ வெவ்வேறு மனிதனாக ஆகிவிடமாட்டான்‌. அவ 
னுடைய ஸ்வரூபம்‌ இவ்விரண்டு வியவஹாரங்களினாலும்‌ 
பாதிக்கப்படாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒரே ரீதியாகத்தான்‌ இருந்து 
வருகிறது. அப்படியே ஜீவன்‌ என்று அழைக்கப்படுவதும்‌ 
பிரஹ்மம்‌ என்று அழைக்கப்படுவதும்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ வேற்றுமை 
யற்று சுத்த சைதன்ய ரூபமாகவே இருந்து வருகிறது. இந்தத்‌ 
தத்வத்தைத்தான்‌ உபநிஷத்துக்கள்‌ “நான்‌ பிரஹ்மம்‌ ” 
^ அதுவே நீ முதலான மஹா வாக்கியங்களினால்‌ உபதேசகிக்‌ 
கின்றன. அந்த வாக்கியங்களிலிருந்து இந்தத்‌ தாத்பர்யம்‌ 
எப்படிக்‌ கிடைத்ததென்பதைப்பற்றி இந்த சிறிய பரகரணத்தில்‌ 
வீஸ்தரிக்கவில்ல. அதுதான்‌ மஹா வாக்கியங்களின்‌ தாத்பர்ய 
மென்பதை ஸந்தேஹமன்னியீல்‌ சிரத்தையுடன்‌ ஏற்றுக்கொண்டு 
அதை அனுபவத்திற்குக்‌ கொண்டுவரவேண்டி யதற்குள்ள வழியை 
மாத்திரம்‌ இங்கு ஆசார்யார்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌ .] (13) 


सबिकरपकचिघयोऽदं எனக்‌ निर्विकल्पकम्‌ | 
स्वतः द्धा पिकल्पास्ते निरोद्रव्याः aaa  १४॥ 


ஸவிகல்பக ‰ ॐ (८11 2 9006 ப்ரஹ்மைகம்‌ நிர்விகல்பகம்‌ 1 
 ஸ்வதஸ்ஸித்தா விக்பாஸ்தே நிரோத்தவ்யா: ப்ரயத்னத: 1] 


ஏ:-எந்த, अहु काचा + सविकल्पकचित्‌ -விகல்பத்தோடு 
கூடின சைதன்யமோ (அந்த நானே), पक-@ न्न றுய்‌, 
கனக்‌-விகல்பமற்றதாயுள்ள , சகிபிரஹ்மம்‌. स्वतः- 
தானாகவே, सिद्धाः-ग.2" 12, तै- அந்த, கா விகல்பங்‌ 
கள்‌, ஜஈஎ:-பிரயத்தின த்தின்பேரில்‌, निरोद्धव्याः-5@5 ८५ 


८८ வேண்டியவைகள்‌. 
1 


எந்த நான்‌ விகல்பத்தோடு கூடின சைதன்யமோ அந்த 
நானே ஒன்றாய்‌ வீகல்பமற்றதாயுள்ள பிரஹ்மம்‌, தானாகவே 
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ஏற்படுகிற அந்த விகல்பங்கள்‌ பிரயத்தினத்தின்‌பேரில்‌ தடுக்கப்‌ 
படவேண்டியவைகள்‌. 


[ஜீவனும்‌ பிரஹ்மமும்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ ஒன்றாகவேயிருந்தால்‌ 
'இவ்வைக்யத்சை உணரவீடாமல்‌ செய்வது ` எது? அந்தத்‌ 
தடையை எப்படி . நிவிருத்தி செய்வது? என்ற கேள்விகள்‌ 
எழுகின்றன வேறாகத்‌ தோன்றுவதற்குக்‌ காரணமான 
விகல்பங்கள்‌ தான்‌ தடை, அவைகளை தலை தூக்காமல்‌ செய்வதே 
ஸாதனம்‌, என்று பதில்‌ கூறுகிறார்‌. . அந்த விகல்பங்கள்தான்‌ 
'ஏன்‌ ஏற்படுகின்றன ? என்ற மேல்க்‌ கேள்விக்கு '' தானகவே 
'ஏற்படுகின்‌ றன '' என்று ஆசார்யார்‌ பதில்‌ சொல்கிறார்‌. இது 
ஒரு ஸமாதானமாவென்று தோன்றும்‌, ஆனால்‌ இதுதான்‌ 
'வாஸ்தவமான ஸமாதானம்‌, இவ்விதம்‌ சொல்லாமல்‌, வீகல்பம்‌ 
ஏற்படுவதற்கு வேறு ஒரு காரணத்தைக்‌ குறிப்பிட்டால்‌, அக்‌ 
-காரணத்திற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன என்று மறுபடியும்‌ கேட்கத்‌ 
தோன்றும்‌. அதற்கும்‌. காரணம்‌ சொன்னால்‌, அந்தக்‌ காரணத்‌ 
திற்கும்‌ வேறு காரணம்‌ தேவையாகும்‌. இவ்விதமாக முடிவே 
இல்லாமல்‌ கேள்வியும்‌ பதிலும்‌. போய்க்கொண்டேயிருக்கும்‌, 
இதை '* அனவஸ்தை!'' என்ற தோஷமாகக்‌ கருதுவார்கள்‌. 
 இதற்கிடமன்னியில்‌ ^" தானகவே ”' என்று மேல்‌ கேள்விகளுக்கு 
இடமன்னியில்‌ ஆசார்யார்‌ முற்றுப்போட்டுவிடுகிறார்‌. வேப்பங்‌ 
காய்‌ ஏன்‌ கசக்கிறது என்றால்‌ அதில்‌ கசப்பு அம்சங்கள்‌ நிரம்ப 
இருக்கின்றன என்று பதில்‌ சொல்லலாம்‌. அந்த அம்சங்கள்‌ 
ஏன்‌ அங்கே வந்தன என்று மறுபடியும்‌ கேட்கவாரம்பித்தால்‌ 
மேல்‌ மேலும்‌ கேள்விகள்‌ கிளம்பிக்கொண்டேயிருக்கும்‌, . இதற்கு 
இடமன்னியில்‌ ^ வேப்பங்காய்‌ கசப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ அதன்‌ 
ஸ்வபாவம்‌ கசப்பாயிருப்பதால்‌ *£ என்று சொல்லிவிட்டால்‌ மேல்‌ 
கேள்விக்கு இடம்‌ கிடையாது. அதே ரீதியாக, விகல்பங்கள்‌ 
ஏற்படுவதற்குக்‌ காரணம்‌ * தானாக ஏற்படுகின்றன 
என்கிறார்‌. இதையே ஸ்வபாவம்‌ எனறும்‌, பிரகிருதி என்றும்‌, 
மாயை என்றும்‌, அவித்யை என்றும்‌, சக்தி என்றும்‌, பலவாறாக 
சாஸ்திரங்கள்‌ வியவஹரிக்கின்‌ றன. எந்தப்‌ பெயரைக்‌ கொடுத்த 
போதிலும்‌ அதன்‌ ஸ்வருபத்தைத்‌ தெளிவாக எடுத்துச்‌ 
சொல்வது ஸாத்திமமில்லாத காரணத்தினால்‌ “ அநிர்வசனீயம்‌ * 
என்றே சொல்வார்கள்‌. காரணம்‌ எடுத்துச்சொல்ல முடியாமல்‌ 
போனால்‌ விகல்பம்‌ ““ஸ்வத: ஸித்தம்‌ (தானாக ஏற்பட்டது) 
என்பதுடன்‌ “அநாதி ஸித்தம்‌ ஆதியில்லாமல்‌ இருக்கிறது | 
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என்றும்‌ .ஏற்படுமானதினால்‌, அதற்கு அந்தமும்‌ . (முடிவும்‌) 
கிடையாதென்று ஏற்படாதா ¢ அப்படியானால்‌ ஸம்ஸஹாரப்ந்தம்‌ 
சாசவதமாய்‌ இருந்தேதீருமல்லவா ? என்ற ஸந்தேஹங்கள்‌ 
கிளம்பும்‌. விகல்பங்கள்‌ ஸ்வத: ஸித்தமாயும்‌ அ௩ா திஸித்தமாயும்‌ 
இருந்தாலும்‌ முடிவோடு கூடியவைகளே. ஆனால்‌ அவைகளுக்கு 
முடிவு கட்டுவது மிகவும்‌ . சிரமமான கார்யம்‌. அதனால்தான்‌ 
'ஆசார்யார்‌ அவைகளை பிரயத்தினப்பட்டுத்‌ . தடுக்கவேண்டியது 
தான்‌ என்று 'உபதேசிக்கிறார்‌, 'ல்வப்னத்தில்‌ ` தோன்றும்‌ 
அரண்மனை எப்பொழுது, யாரால்‌, எந்த செங்கல்‌. முதலிய 
சாமான்களால்‌, எத்தனைகாளாக, கட்டப்பட்டதென்று யாராலும்‌ 
சொல்லமுடியாது. இந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ ஸ்வ்ப்னம்‌ இருக்கும்‌ 
வரையில்‌ அந்த அரண்மனை . தோன்‌ நிக்கொண்டிருக்கலாமே 
தவிர, விழிப்பு வந்தபிறகும்‌ அது சாசுவதமாய்‌' தோன்றிக்‌ 
 கொண்டிராது. விழிப்பு வந்தவுடன்‌ ஸ்வப்ன த்தில்‌ தென்பட்டதே 
வறும்‌ தோற்றம்‌, வாஸ்தவமில்லாதது, என்ற ஞானம்‌ ஏற்பட்டு 
வீடுகிறது. இவ்விதமாக ஸ்வப்னத்தில்‌ தோன்றின 
அரண்மனைக்கு ஈாசமேற்படவேண்டுமானால்‌, தூங்குகிற்வனை.த்‌ 
தட்டி எழுப்புவதுதான்‌ ஸாதனம்‌. அதேமாதிரி விகல்பங்களைப்‌ 
போக்கடிப்பதற்கு ஸாதனம்‌ சிர்விகல்பமான ஆத்ம 
ஸாக்ஷாத்காரம்தான்‌. அதற்கு விசேஷப்‌ பிரயத்தினம்‌ அவ்சியம்‌. 
விகல்பங்களே ஏற்படாமல்‌ செய்துவிட்டால்‌ அர்நிலையையே 
ஸமாதி என்பார்கள்‌ என்று மேல்‌ சுலோகத்தில்‌ சொல்கிறார்‌] (14) 


शक्यः wf समाधिरयोगिनां प्रियः | 
ATA कषणे रुद्रा श्रद्वारोव्रहमताऽऽत्मनः ॥ 24 11 


பாக்ய: ஸர்வநிரோதேன ஸமாதிர்‌ யோகிநாம்‌ ப்ரிய: =` 
.ததபாக்தெள க்ஷணம்‌ ருத்த்வா ச்ரத்தாளோர்‌ 
(1 0216 517 ४2 $ (८5: 1] 


| ஏன எல்‌ லா விகல்பங்களையும்‌ நிரோ தும்‌ கெய்‌ 
வதால்‌, எனோோர்‌-யோகிகளுக்கு, ஏ:பிரியமான, सपाधिः- 
ஸமாதி நிலையானது, ஏஈஏ:-ஸாதிக்கக்கூடியது, ச 
அவ்விதம்‌ எல்லா விகல்பங்களையும்‌ பூராவாக. தடுக்க 
முடியா த பக்ஷத்தில்‌, ஏர்‌-ஒரு. கூஷணமாவது, ஒனா-தடுத்து 
விட்டால்‌, ஏஜாலி: “சிரத்தையுடன்‌: பிரயத்தினம்‌ . செய்கிற 
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வநடைய, आत्मतः ஆக்மாவிற்கு ) ्रह्मता-19 0.८ மாயிருக்கும்‌ 
தன்மை ஸித்திக்கும்‌. 


எல்லா விகல்பங்களையும்‌ நிரோதம்‌ செய்வதால்‌ யோகி 
களுக்குப்‌ பிரியமான ஸமாதி நிலையானது ஸாதிக்ஈக்கூடியது 
வ்விதம்‌ எல்லாவீகல்பங்களையும்‌ பூராவாக தடுக்க முடியாத 
பக்ஷத்தில்‌ ஒரு க்ஷணமாவது தடுத்துவிட்டால்‌ சிரத்தையுடன்‌ 
பிரயத்தினம்‌ செய்கிறவருடைய ஆத்மாவிற்கு பிரஹ்மமாயிருக்கும்‌ 
தன்மை ஸித்திக்கும்‌. 


[சித்தத்‌ தில்‌ ஏற்படும்‌ விருத்திகளை நிரோதம்‌ செய்வதே 
५/1 5८8 என்று லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ அந்த 
யோக மார்க்கத்தில்‌ ஈடுபட்டு தீவிரமாக பிரயத்தினம்‌ செய்து 
ஸகல விருத்திகளையும்‌ நிரோதம்‌ செய்வதால்‌ ஏற்படும்‌ ஸமாதி 
என்ற நிலை யோகிகளுக்கு மிகவும்‌ பிரியமானதென்பதில்‌ 
0066 5201904. அர்த நிலையில்‌ புத்தியை சலிக்கும்படிச்‌ 
செய்யக்கூடிய எவ்வித இரண்டாவது பதார்த்தமும்‌ கிடையாத 
-தினல்‌ விஷயத்தின்‌ அபே்ையன்னியில்‌ அந்த ஸமயம்‌ ஆத்ம 
சைதன்யம்‌ ஸ்வயம்பிரகாசமாய்‌ நிரதிசய ஆனந்த ஸ்வரூபமாய்‌ 
விளங்கும்‌. "அவ்வித ` நலேயை உடனே ஸாதிப்பது ஸாத்திய 
மில்லாததினால்‌ புத்தி வீருத்தி ஏற்படாமல்‌ முதலில்‌ ஒரு 
க்ஷணமாவது இருக்கப்‌ பிரயத்தினம்‌ செய்தால்‌ அந்த 
கஷணத்திலேயே ஆத்மாநந்தம்‌ ஈன்கு ஸ்புரிக்கும்‌ கிரமமாக 
அப்யாஸம்‌ செய்து. புத்தி நிச்சலமாயிருக்கும்‌ காலத்தை வர வர 
நீடிக்கச்செய்யலாம்‌. . புத்தி'ஸ்வபாவத்திலேயே சஞ்சலமர்யிருப்‌ 
பதால்‌ அதை ஸ்திரப்படுத்துவது சிரமம்தான்‌. ஆனாலும்‌ 
விருத்தி நிரோதத்தினால்‌ அவசியம்‌ ஆனந்தஸ்யூர்த்தி ஏற்படு 
மென்பதில்‌.கிடமான நம்பிக்கை வேண்டும்‌. மேலும்‌ அந்த விருத்தி 
நிரோதத்திற்கு ஸாத்னமாய்‌ சாஸ்திரங்களில்‌ உபதேசிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறதும்‌ குருநாதரால்‌ எடுத்துக்காட்டப்பட்டதுமான 
வழியில்‌ 'ஈம்பிக்கையுடன்‌ நன்கு 'பிரவிருத்தி செய்யவேண்டும்‌. 
அவ்விதம்‌ சிரத்தையோடு பிரவிருத்திக்கும்‌ ஸாதகனுக்கு 
துப்யரஸ்‌'கால்த்திலேயே பிரஹ்மானுபவம்‌ ஏற்படவாரம்பிக்கும்‌. 
*ர்ஸ்திரத்திலோ, குருவாக்கியத்திலோ சிரத்தை குறைந்தால்‌ 
“அப்யாஸம்‌ செய்வதற்கே ஊக்கம்‌ வராது, தவிரவும்‌ நாம்‌ 
"இப்பொழுது இருக்கிற நிலயில்‌ நமக்கு பிரஹ்மானுப்வம்‌ எப்படி 
“ஜீற்படுமென்‌ற் எண்ண்‌ம்‌- அடிஃகடி வரது அதைர்ப்த்லதயே 
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உண்டுபண்ணும்‌, அதைர்யம்‌ வந்தால்‌ ஸாதனத்தை அனுஷ்டிப்‌ 
பதில்‌ வேகம்‌ குறையும்‌. அவ்விதம்‌ ஏற்பட்டுவிடக்கூடா 
தென்பதற்காகவே சிரத்தையின்‌ அவசியத்தை அடுத்த 
சுலோகத்தில்‌ வற்புறுத்துகிறார்‌.] | | (15) 


्रद्राटुत्रह्मतां खस्य चिन्तयेद्‌ gfe | 
FTI यथाशक्ति NTS ZAI सदा ¦ 28 1 


ச்ரத்தாளுர்‌ ப்ரஹ்மதாம்‌ ஸ்வஸ்ய சிந்தயேத்‌ புத்தி 
வருத்திபி; 1 
வாக்யவநுத்த்யா ८151८०5 ॐ ஞாத்வா ९ 5.57 (119८४ 57 19 
61? ॐ¶ il 


எக சிரத்தையோடு கூடினவர்‌, எஏன-தன்னுடைய 
எஏஎ1-பிரஹ்மம। யிருக்கும்‌ தன்மையைப்பற்றி, बुद्धिवु्तिभिः- 
புத்தியின்‌ விருத்திகளின்‌ உதவியினாலும்‌, ஏரா மஹா 
வாக்யங்களின்‌ தாத்பர்யத்தை அனுரரித்தும்‌ [££ வாக்ய 
வீருத்தி `° என்ற பிரகரணத்தில்‌ கண்ட வழியாக] यथाश क्ति- 
சக்திக்குத்‌ தகும்தபடி, चिन्तयेत्‌ -ऊ ® திக்‌ க வேண்டும்‌. 
(சிந்தித்‌ து சந்தேஹமன்னியில்‌ விஷயத்தை), ज्ञात्वा- அறிந்து 
கொண்டு, अद्धा-क 05) ஏரா எப்பொழுதும்‌, अभ्यस्यता- 
அப்யா ஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


சிரத்தையுடன்‌ தான்‌ ப்ரஹ்மமே என்பதை புத்தி விருத்தி 
களின்‌ உதவீயினலும்‌ மஹாவாக்கியங்களின்‌ தாத்பர்யத்தை 
 அனுஸரித்தும்‌ [*“* வாக்யவிருத்தி ”' என்ற பிரகரணத்தில்‌ கண்ட 
வழியாக] சக்திக்குத்‌ தகுந்தபடி சிந்‌ திக்கவேண்டும்‌, (சிந்தித்து 
ஸந்தேஹமன்னியில்‌ விஷயத்தை) அறிந்துகொண்டு न्मे छ ऊ 
எப்பொழுதும்‌ அப்யாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
[எவ்வளவு கிரத்தையுடன்‌ சிரவணம்‌ செய்தாலும்‌ ` கூட, 
.சிரவணத்தினல்‌ கிரஹிக்கப்பட்ட விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹ 
' மில்லாமல்‌ போனாலும்‌, அவ்விஷயம்‌ ஸம்பவிக்கக்கூடியதுதான, 
யுக்திக்குப்‌ பொருர்தியதுதானா, என்கிறமாதிரி ஸர்தேஹங்கள்‌ 
ஏற்படலாம்‌, அல்வித ஸந்தேஹங்கள்‌ ` இருக்கும்‌ வரையில்‌ 
விஷயத்தையே நன்றாக கிரஹித்ததாகாது. ஆகையால்‌ அந்த 
 ஸர்தேஹ நிவிருத்தியை உத்தெசித்து மனனம்‌ என்கிற யுக்தி 
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வீசாரம்‌ அவசியமாகும்‌. ஆனால்‌ புத்தியைக்‌ கொண்டு யுக்தி 
விசாரம்‌ செய்யும்போது அது துர்யுக்தியில்‌ கொண்டுபோய்‌ 
விடர்மலிருப்பதற்காக அந்த யுக்தியும்‌ பிரமா ணத்திற்குக்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டேயிருக்கவேண்டும்‌, பரமப்‌ பிரமாணமான வதத்தினாலே 
ஆத்ம தத்வம்‌ போதிக்கப்படுகிறபடியால்‌ அதை நன்கு அறிய 
வேண்டியதற்குள்ள யுக்தி வேத விருத்தமாய்‌ இருக்கக்கூடாது 
உபநிஷத்‌ வாக்கியங்களை அனுஸரித்தேயிருக்க வேண்டும்‌ இவ்‌ 
வீதமாக சிரவண மனனங்களால்‌ ஸம்தேஹமற நிச்சயித்துக்‌ 
கொண்ட விஷயத்தை அனுபவத்திற்குக்‌ கொண்டுவருவதற்கு 
அப்யாஸம்‌ மிகவும்‌ அவசியம்‌ அந்த அப்யாஸமும்‌ பலவிதம்‌ 
என்ப்தை அடுத்த சுலோகத்தில்‌ ஆசார்யார்‌ காட்டுகிறார்‌.] (16) 


OT तत्कथनं अन्योन्यं तस्प्रयोधनम्‌ | 
एतदेकपरतं च ब्रह्माभ्यासं बिदुबुधाः ।॥ १७॥ 


தச்சிநதன மீ. தத்கதனம்‌ அந்யோர்யம்‌ தத்ப்ர்போ தரம்‌ ] 
ஏததேகபரத்வம்‌ ச ப்ரஹ்மா ப்யாஸம்‌ விதுர்‌ புதா: 1 


तचिस्तन्‌--> லை ॐ &.५८। நினைப்‌ பது; “எகர அதையே 
சொல்வது, अन्योन्य ०० (75057 வர்‌, எனில்‌ அதையே 
நன்கு அறிவிப்ப து, पतंदेकपरत्वं எ-இது ஒன்‌ றிலேயே ஈடுபட்‌ 
டிருப்பது, ஆக இவையெல்லாம்‌, ஐனா௮-பிரஹ்ம விஷய 
மான அப்யாஸம்‌ என்று, ஏன:-அறிவாளிகள்‌ , चिदु அறிந்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌ . 
அதையே நினைப்பது, அதையே . சொல்வது, ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ அதையே நன்கு அறிவிப்பது இதிலேயே ஈடுபட்‌ 
டிருப்பது, ஆக இவையெல்லாம்‌ பீரஹ்மவிஷயமான அப்யாஸம்‌ 
என்று அறிவாளிகள்‌ அறிந்திருக்கிறார்கள்‌ 


[சனியாக இருக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ சிரவண மனனங்களினால்‌ 
நிச்சயிக்கப்பட்ட ஆத்ம ஸ்வருபத்தைப்பற்றியே மனஸில்‌ 
நினைத்துக்கொண்டிருக்‌ கவேண்டும்‌, தன்னை விட அறிவாளிகளாக. 
யாரேனும்‌ கூட இருந்தால்‌, தான்‌ கிரஹித்திருப்பதை அவர்‌ 
களிடம்‌ எடுத்துச்சொல்லி. உறுதிப்ப்டுத்திக்கொள்ளலாம்‌; தன்னை 
விட குறைந்த -அறிவுள்ளவர்களாயிருந்தால்‌, தாள்‌ அறிக்க 
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விஷயத்தை அவர்களுக்கும்‌ மன ஸில்‌ படும்படி தெளிவாக எடுத்து . 
உரைக்கலாம்‌. தனக்கு ஸமானமான அறிவுள்ளவர்களாயிரும்‌ 
தால்‌ அவரவர்கள்‌ கிரஹித்திருப்பதை மற்றவர்களுக்கு சொல்லி 
தம்‌ தம்‌ அனுபவங்களை சாஸ்திரானுஸாரியாக இருக்கின்றனவா 
வென்று சரிபார்த்துக்கொள்ளலாம்‌. ' எப்படியும்‌ பேசுவது 
என்றால்‌ ஆத்மாவைத்தவிர வேறு எந்த விஷயமாகவும்‌ பேசக்‌ 
கூடாது, மனஸ்‌ வேறு விஷயத்தில்‌ போகாமல்‌ ஆத்மாவை 
அனுஸந்தானம்‌ செய்வதிலேயே ஈடுபடுவதாகிய நிதித்யாஸனம்‌ 
என்பதும்‌ இந்த பிரஹ்மாப்யாலத்தில்‌ சேரும்‌. இந்த நான்கு. 
விதங்களில்‌, நினைத்தல்‌, சொல்லுதல்‌, அறிவித்தல்‌ ஆகிய முன்றும்‌ 
தன்னறிவுடன்‌ செய்யவேண்டியிருப்பதால்‌ ஸமாதி நிலைக்குக்‌ 
கொண்டுவிடாது. நான்காவ தான ஈடபடுதல்‌ என்பதில்‌ 
ப்ரஹ்மத்திலேயே மனஸைச்‌ செலுத்தி அதனுடன்‌ ஒருமைப்‌ 
படுத்துவதால்‌ தன்னை மறந்து ஸமாதி நிஷ்டராக இருக்கமுடியும்‌] 

(அ) இவ்விதம்‌ ப்ரஹ்மாப்யாஸத்தைப்பற்றிச்‌ சொல்லிவிட்டு 


அதன்‌ பலனன மோக்ஷ்த்தை சுருக்கமாக அடுத்த சுலோகத்தில்‌ 
சொல்லி பிரகரணத்தை முடிக்கிறார்‌ <~ . 


देहा्मधीवद्‌ TATA SARA | 
यदा तदाऽयं प्रियतां FRSA नार संशयः ॥ १८ ॥ ` 


தேஹாத்மதீவத்‌ ८1 201075८0. தார்ட்யே க்ருதக்ருத்யதா 1. 
யதா ததா பம்‌ மீரியதாம்‌ முக்தோதஸெள நாத்ர ஸம்பய: |] 


னாவ -தேஹத்தில்‌ “நான்‌ ” என்கிற எண்ணம்‌. 
போல்‌, ब्रह्मात्पधीद्‌ाद्यै-(9 0८0 கான்‌ என்கிற அனுபவம்‌ 
திடமாக ஏற்பட்டுவிட்டால்‌, ககா செய்யவேண்டிய ` 
தெல்லாம்‌ செய்தாகிவிட்ட நிலை ஏற்படும்‌, ` (அந்த நிலை 
வந்த பிற்பாடு), ஏஏ-இவர்‌, यदा तदा-०न "1017 (66.5 52102, | 
भियर्ता-५.5 ००१३५750 அடையட்டும்‌. (தேஹறவியோகத்‌ 
திற்கு ஸம்பந்தமன்னியிலையே), ஏளி-இவர்‌, ஏக:-முக்தர்‌. 
ஏஏ-இந்த விஷயத்தில்‌, ர்ரஏ:-ஸங்தேஹமே, எ-கிடையாது., 
| தேஹத்தில்‌ “ पं * என்கிற எண்ணம்‌ அக்ஞானிகளுக்கு - 
எவ்வளவு திடமாயிருக்கிறதோ அப்படியே பிரஹ்மம்‌. நான்‌: 
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என்கிற அனுபவம்‌ திடமாக. ஏற்பட்டுவிட்டால்‌, செய்யவேண்டிய 
தெல்லாம்‌ @ சய்தாகிவிட்ட நிலை ஏற்படும்‌. அந்த நிலை வந்த 
பிற்பாடு இவர்‌ எப்பொழுதேனும்‌ தேறவியோகம்‌ அடையட்டும்‌ 
தேஹ வியோகத்திற்கு -ஸம்பச்தமன்னியிலேயே இவர்‌ முக்தர்‌ 
இந்த விஷயத்தில்‌ ०४९65906 கிடையாது 


[பிரஹ்மாத்ம அனுபவ நிஷ்டை ஏற்பட்ட க்ஷணத்திலேயே 
ஜீவத்தன்மை விலகி ஸம்ஸார பந்தத்திலிருந்து விடுதலை ஏற்பட்டு 
ஸ்வயம்பிரகாச 9 ¢ ॐ = ८ 7 5 6 ॐ 9 ‰ ஸித்தித்துவிடுகிறது. 
பிராரப்‌்தகர்மவேகத்தினால்‌. -சரீரம்‌ தோன்‌ றிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது ஜீவன்‌-முக்தன்‌ என்றும்‌, சரீரமும்‌ வீலகினவுட்ன்‌ 
 விதேஹ-முக்தன்‌ என்றும்‌ மற்றவர்கள்‌ வியவஹரித்தபோதிலும்‌, 
சரீரமிருக்கும்போதும்‌ இல்லாதபோதும்‌ முக்தன்‌ என்பதில்‌ 
லர்தேஹமில்ல்‌.] = ` [र (15) 


லகு வாக்‌ யவிருத்தி முற்றும்‌. 





 ॥ओीः॥ 
॥ प्रोदढानुभूतिः ॥ 
பீரெளடானுபூதி 


[ ஆத்மஞானம்‌. ஏற்பட்டு திடமாக முற்றின பிறகு அதன்‌ 
தீன்மை எவ்விதமென்‌ று சொல்வது ஸாத்தியமேயில்லை. அப்படி 
இருந்தும்‌ அந்த நிலையில்‌ ஏற்படும்‌ அனுபவத்தின்‌ பெருமையை 
தன்னை யண்டின சிஷ்யனுக்கு எடுத்துச்‌ செொல்லவேண்டுமென்று 
அவ்வாத்மஞானிக்குத்‌ தோன்றினால்‌ எவ்விதம்‌ சொல்லுவரர்‌ 
என்பதை ஒருவாறு இந்த பிரகரணத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ 
மிகக்‌ கருணையுடன்‌ வர்ணிக்கிறார்‌. உபநிஷத்தினலேயே அறிய 
வேண்டியதும்‌ குருவினிடமிருந்தே கிரஹிக்கவேண்டியதும்‌ தன்‌ 
அனுபவத்தினலேயே விளங்கவேண்டியதுமான ஆத்ம சத்வத்தை 
வார்த்தைகளால்‌ சொல்வது ஸாத்தியமில்லாத விஷயம்‌. அதை 
சொல்ல யத்தனிக்கும்போது இக்கடினமான விஷயத்திற்குத்‌ 
தக்கபடி வாக்கும்‌ பிரெள்டமாகவே அமைகிறது. அதையும்‌ 
வேறு பாஷையில்‌ சொல்வது மிகவும்‌ கடினம்‌, இநருக்தாலும்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாருடைய அனுக்ரஹத்தினால்‌ யதாசக்தி இதில்‌ 
தமிழ்படுத்திப்பார்க்கப்‌ பிரயத்தினம்‌ செய்யப்படுகிறது. இந்த 
கிரந்தத்தை வாசிக்க நினைப்போருக்கு எவ்வள வு யோக்கியதை 
வேண்டுமென்பதை ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாரே கடைகி சுலோகத்தில்‌ 
வர்ணித்திருக்கிறார்‌.] 


प्रोदप्रोढनिजातुभूतिगसितदैतेन्द्रजालो गरुः 
TE गूटमधोषदृष्टषियां स्पष्ट सुधीश्चालिनाम्‌ | 
स्वान्ते सम्थगिहादुभूतमपि सच्छिष्यावमोधाय तत्‌ 
सत्य स्मृतवान्‌ समस्तजगतां तेजं निजालोकनात्‌ ॥ १॥ 
ப்ரெனளட ப்ரெளட நிஜா நுபூதி களித 
த்வைதேந்த்ரஜாலோ குரு: 


கூடம்‌ கூடமகெளக துஷ்டகுதியாம்‌ ஸ்பஷ்டம்‌ 
ஸுதீயாலிநாம்‌ | 


பிரெளடானுபூதி ॥. 


ॐ ^" 


த்யம்‌ ஸம்ஸ்ம்ருதவான்‌ ஸமஸ்தஜகதாம்‌ நைஜம்‌ 
४ நிஜாலோகனாத்‌ [1 


परोदश्रौढ नि जातुभूविगलितदरेतेन्दजालः-्न@ முற்றின தன்‌ 
னுடைய அனுபவத்தினால்‌, இந்திரறாலம்போலுள்ள 
வேற்றுமையாகத்‌ . தோன்றும்‌ ஜகத்‌ எவருக்கு நழுவி 
விட்டடோ அந்த, ஏக£-குருவானவர்‌, ஏஜி பாபக்‌ 
கூட்டத்தினால்‌ கெட்டுப்போன துஷ்ட புத்தியோடு கூடின 
வர்களுக்கு, गृहं सूह மிகவும்‌ மறைக்த தாயும்‌, ஜனினா்‌- 
நல்ல புத்திசாவிகளுக்கு, ₹ஏ3-தெளிவாக உள்ளதும்‌, ஏரா 
இலா உலகங்களுக்கும்‌ ஏ உன தத வமாக 
உள்ளதுமான, तत्‌ ~ 755; ஏவு ஸதயமான ஆதம 
ஸ்வரூபத்தை, ₹ஐ-இங்கு, स्वान्ते - தனக்‌ தள்‌, ஏ£ஏக-ஈன்றாக 
अनुभूत अधि- அனுபவிக்கப்பட்டிருந்தபோதிலும்‌, सच्छिष्याव- 
ஏவாா- தகுந்த சிஷ்யனுக்கு அறிவிப்பதற்காக, [எனமக 
தனக்குள்‌ பார்த்து, ஏனாாஏ- ஞாபகப்படுத்திக்‌ 
கொண்டார்‌. 


நன்கு முற்றின தன்னுடைய அனுபவத்தினால்‌, இர்திரஜாலம்‌ 
போலுள்ள வேற்றுமையாகத்‌ தோன்றும்‌ ஜகத்‌ எவருக்கு நழுவி 
விட்டதேர ` அந்த குருவானவர்‌, பாபக்கூட்டத்தினால்‌ கெட்டுப்‌ 
போன துஷ்டபுத்தியோடு கூடினவர்களுக்கு மிகவும்‌ மறைந்த 
தாயும்‌ நல்ல புத்திசாலிகளுக்கு தெளிவாக உள்ளதும்‌, எல்லா 
உலகங்களுக்கும்‌ உள்‌ தத்வமாக உள்ளதுமான அந்த ஸத்யமான 
ஆத்மஸ்வரூபத்தை தனக்குள்‌ நன்றாக அனுபவிக்கப்பட்டிருந்த 
போதிலும்‌ தகுந்த சிஷ்யனுக்கு அறிவிப்பதற்காக தனக்குள்‌ 
பார்த்து ஞாபகப்படுத்திக்கொண்டார்‌ 


[குரு சிஷ்யனுக்கு ஆத்மா தத்வத்தைப்‌ போதிக்கவேண்டு 
மானால்‌ தனக்கு ஆத்ம தத்வ कणा कमा कक நன்கு ஸித்தித்‌ 
திருக்கவேண்டும்‌. அது ஸித்தித்திருக்கிறதென்பதற்கு அடை 
என்கிற உணர்ச்சி ஏற்பட்டிருக்கவேண்டு தான்‌ நன்கு 
ஸாக்ஷாத்காரம்‌ பெற்று அனுபவித்திருந்தாலும்‌ இன்னொருவருக்கு 
எடுத்துச்சொல்ல நினைக்கும்போது, அதை எப்படி . எடுத்துச்‌ 


04 பிரெளடானுபூதி 


சொன்னால்‌ மற்றொருவரால்‌ ஸாலபமாய்‌ கிரஹிக்க முடியுமென்று 
ஆலோசித்து தன்‌ அனுபவத்தை மறுபடியும்‌ ஞாபகப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளவேண்டியதும்‌ அவசியமேயாகும்‌. குரு எவ்வள வு 
உயர்க்த ஞானியாயிருந்தாலும்‌ எவ்வளவு அழகாக எடுத்துச்‌ 
சொல்லக்கூடியவராயிருந்தாலும்‌, கிஷ்யன்‌ அவ்வுபதேசத்தை 
கிரஹிக்கும்படியான தகுதியுள்‌ வனாக இருக்கவேண்டும்‌. தகுதி 
என்பது கூர்மையான புத்தி என்று மாத்திரம்‌ தாத்பர்யமில்லை, 
அவனுடைய புத்தி நிர்மலமாகவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌ விஹித 
கர்மாக்களை நிஷ்காமமாக அனுஷ்டித்து மனது ராக 
தீவேஷாதிகள்‌ விலகி சுத்தமாயிருக்கவேண்டும்‌, முன்‌ செய்த 
வினைகளும்‌ குறுக்கே நிற்கக்கூடியதால்‌ அவைகளையும்‌ ஸத்‌ 
கர்மானுஷ்டானத்தினால்‌ போக்கடித்திருக்கவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
பாபமன்னியில்‌ தோஷமன்னியில்‌ செய்யப்பட்ட பரிசுத்தமான 
புத்தியுள்ளவனாக சிஷ்யன்‌ இருக்கவேண்டும்‌ இந்த எல்லா 
அம்சங்களையும்‌ இந்த முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ சருக்கிக்காட்டியிருக்‌ 
கிறார்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌, இனி குரு விளக்கிக்‌ காட்டும்‌ 
அனுபவத்தை மேல்‌ சுலோகங்களில்‌ காட்டுகிறார்‌] (1) 


ad मय्यसिह सदुत्थितमिदं मिथ्या मनःकल्पितं 
तोयं तोयविषरजिते मरते भरान्त्येष सिद्ध न हि। 

यथेव खट इश्यमेतदसिरं नाहं न वा तन्मम [र 
्ोढानन्दविदेकसन्मयव पूः शुद्धोऽस्म्यखण्डो ऽस्म्यहम्‌ । २ ॥ 


26291519 மய்யகிலம்‌ ஸமுத்திதமிதம்‌ மித்யா மந:கல்பிதம்‌ | 
தோயம்‌ தோயவிவர்‌ஜிதே மருதலே ப்ராந்த்யைவ ற்‌ 

| | | ஸித்தம்‌ நஹி | 
“யத்யேவம்‌ கலு தீருச்யமேத தகிலம்‌ நாஹம்‌ ஈவா தன்‌ மம. 
ப்ரெளடாநந்த சிதேக ஸன்மய வபு: = ` +“ 


८०० த்தோதஸ்ம்யகண்டோரஸ்‌ 10८ 1620010 11 


. ா-என்னிட தீதில்‌, समुत्थित-ङीण ம்பியுள்ள, ₹&-இந்த, 
&0-வேற்றுமைத்‌ தோற்றம்‌, ஏணக்‌-எல்லாம்‌, मनःकदिपतं- 
மனஸினால்‌ கல்பிக்கப்பட்ட து, ஈூஏ-மித்யையே, | तोय- 
विवजिते-8 ० © ८ ८9 9 ०० 7 த, ஏஈன-பாலைவனத்தரையில்‌, 


வனா ஏ-பிராந்தியின।லேயே, सिद्धे-श्र 2८ , சிர்‌-ஜலம்‌ 
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त ஐ-வாஸ்தவத்தில்‌ இல்லையல்லவா! ए ஏஏ- இவ்விதம்‌ 
தான்‌, यदि-गन றிருப்பதால்‌, ஈரஏ-இந்த, उद्य - > @ (995 
5(111(691.5} 9 अखि எல்லாம்‌, ஏ-நா ன்‌, எ- அல்ல तद्‌ -அது, 
ஈர ஏ- என்‌ னுடையதும்‌, ஏ- அல்ல, प्रौटालन्द्‌ चिदेकसन्मयवपुः- 
உத்தமமான ஆணக்தத்தையும்‌, சுத்தமான ஞானத்தையும்‌, 
` 00 505 56५10110 மட்டுமே ஸ்வருப்மாயுடைய, द्यद्धः-भ5ॐ 
மான ஆத்மஸ்வரூபமாக, असिप्र-षएत्न्ठ இருக்கிறேன்‌. अहू- 
நான்‌, अखण्डः- துண்டுபடாத பரிபூர்ணனாக, अस्म- இரு த்‌ 
கிறேன்‌. 

என்னிடத்தில்‌ கிளம்பியுள்ள இந்த வேற்றுமைத்‌ 
தோற்றம்‌ எல்லாம்‌ மனஸினால்‌ கல்பிக்கப்பட்டது மித்யையே, 
ஜலமே யில்லாத பாலைவனத்தரையில்‌ பிராந்தியினல்‌ மட்டுமே 
ஏற்பட்ட ஜலம்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ இல்லையல்லவா ? ஆகையால்‌ 
இந்த அனுபவிக்கப்படுவதெல்லாம்‌ நான்‌ அல்ல அது என்னுடை 
யதும்‌ அல்ல. உத்தமமான ஆனந்தத்தையும்‌, சுத்தமான ஞானத்‌ 
தையும்‌, ஸத்தையையும்‌ மட்டுமே ஸ்வரூபமாயுள்ள சுத்தமான 
ஆத்ம ஸ்வருபமாக நான்‌ இருக்கிறேன்‌. நான்‌ துண்பெடாத 
பரிபூர்ணனாக இருக்கிறேன்‌. | | 

[ அறியா மையினால்‌ ஆத்மாவினிடத்தில்‌ மனஸினால்‌ கல்பிக்கப்‌ 
பட்டதாக ஜகத்‌ இருக்கும்போது அதற்குத்‌ தனித்து இருப்பே 
கிடையாது. இருப்பேயில்லாத பதார்த்தம்‌ நானகவாவது 
என்னுடையதாகவாவது இருப்பது ஸாத்தியமில்லை, கானல்‌ 
ஜலம்‌ வெறும்‌ தோற்றமேயானதால்‌, அது எதில்‌ தோன்று 
கிறதோ அந்த தரைதான்‌ அது என்றாவது அந்தத்‌ தரையைச்‌ 
சேர்ந்தது அது என்றாவது சொல்லமுடியுமா / ] (2) 


देहो नाहमचेतनोऽयमनिश FEAT 
नाहं प्राणमयोऽपि वा RTA TA नितः | 
सोऽहं नापि मनोमयः कपिचलः कापेण्यदुष्टो न वा 
 बुद्धिवुदधञवत्तिकेव इहना नान्ञानमन्धेतमः ॥ ३॥ 
| 25362017 ௩ 70005 56 0720./074202 குட்யா திவந்நிச்சிதோ 


நாஹம்‌ ப்ராணமயோ?2பி வா த்ருதித்ருதோ வாயுர்‌ 
ப்‌ த யதா நிச்சிது: 1 
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ஸோ ஹம்‌ நாபி மநோமய: கபிசல; கார்பண்ய துஷ்டோ 
௩வா 


புத்திர்‌ புத்திகுவ்நுத்திகேவ குஹநா நாஞாநமந்தம்தம: 11 


ஏஉ-நான்‌ , देहः-0 522, च~ அல்ல, ஏஏ-இது (தேஹம்‌), 
தண -சுவர்‌ முதலானவைபோல, ஏஎ-எப்பொழுதும்‌ 
ஏச: அறிவற்ற ஜடம்‌ என்று, निभ्ित -தீர்மானிக்கப்‌ 
பட்டது. ஏஜ-நான்‌ प्रागमयोऽपि ஏ பிராணமய ॐ प ७ 20८0 
எ-அல்ல, அது, यथा-० ५.५, इ तिश्रुतः -துருத்தியில்‌ அடைத்த 
वायुः- 57900 அப்படியேதான , नि श्ितः-गन्नः1&। நிச்சயம்‌, 
अहू-ए त्वा, कपिचरः-@15,507.50 சஞ்சலமாயும்‌, कापण्यदुष्रः- 
சிறுமைத்தனமென்ற தோஷத்தோடுகூடியதாயும்‌ உள்ள 
सः--/55, ஈளிரரா- மனோமயகோசமும்‌, ஏ-அல்ல. बुद्ध 
कवु चिक्ा ₹ஏ-புத்தமதத்தில்‌ சேர்ந்து கி்திதமான நட த்தை 
யோடுகூடினவளைப்போல, कुहुना- ஏமாற்றும்‌ தன்மையுள்ள, 
बुद्धिः ஏ-புத்தியும்‌, न~ அல்ல, ஏங்கள:-ஓரே இருட்டாயிருக்‌ 
கும்‌, ஏஏ छव न्न மும்‌, ஏ- அல்ல, | 
கான்‌ சுவர்‌ முதலானவைபோல எப்பொழுதும்‌ அறிவற்ற 
ஐடம்‌ என்று தீர்மானிக்கப்பட்ட தேஹம்‌ அல்ல நான்‌ துருத்தி 
யில்‌ அடைத்த காற்றுப்போலுள்ள பிராரைமயகோசமும்‌ அல்ல 
நான்‌ குரங்குமாதிரி சஞ்சலமாயும்‌ சிறுமைத்தனமென்ற தோஷத்‌ 
தோடு கூடியதாயுமுள்ள அந்தமனோமயகோசமும்‌ அல்ல. புத்த 
மதத்தில்‌ சேர்ந்து நிக்திதமான நடத்தையோடு கூடினவனைப்‌ 
போல ஏமாற்றும்‌ தன்மையுள்ள புத்தியும்‌ அல்ல. இருட்டா 
யிருக்கும்‌ அக்ஞானமும்‌ அல்ல | 
[ எதெல்லாம்‌ அனுபவிக்கப்படுகிறதோ அதெல்லாம்‌ ஆத்மா 
அல்லவென்று 2-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லிவிட்டு உலகத்தில்‌ 
அறியாமையால்‌ அன்னமயம்‌, பிராணமயம்‌, மனோமயம்‌ வீக்ஞான 
மயம்‌, ஆனந்தமயம்‌ என்கிற ஐந்து கோசங்களிலும்‌ நான்‌ 
என்கிற எண்ணம்‌ இருந்துவருவதால்‌ அவை யாதொன்றும்‌ 
ஆத்மாவல்ல என்று காரணத்தோடு இங்கு சொல்லப்படுகிறது. 
தேஹம்‌ ஜடமான தினாலும்‌, பிராணன்‌ வெறும்‌ காற்றேயானதி 
னாலும்‌, மனஸ்‌ சஞ்சலமானதினாலும்‌, புத்தி ஏமா ற்றக்கூடிய 
தாலும்‌, அக்ஞானம்‌ இருட்டான தினாலும்‌ ஆத்மாவல்லெ வன்று 
வரிசையாக அவ்வைந்து கோசங்களையும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌.] (3) 
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नाहं खादिरपि स्फुटं मरुतरभाजत्पयःसाभ्यतः 
तेभ्यो निव्यविलक्षगोऽखिरूदशिः AIOE यथा | 
दश्येः EMT गगनवत्‌ संपूर्णरूपोऽस्म्यहं 
बस्तुस्थित्यनुरोधतस्तवहमिदं बीच्यादि सिन्धुषथ। ॥ ४ ॥ 


நாஹம்‌ காதிரபி ஸ்புடம்‌ மருதல ப்ராஜத்‌ பயஸ்ஸாம்யத: 
தேப்யோ நித்யவிலகஷணோகிலத்ராமபி: ஸெளர 
பரகாபோ யதா ] 
த்ருச்யை: ஸங்கவிவர்ஜி8தா ககநவத்‌ 
எம்பூர்ணரூபோ ஸ்‌ யஹம்‌ 
வஸ்துஸ்தித்யனுரோததஸ்த்வஹமிதம்‌ வீச்யாதி 
| ஸிந்துர்‌ ८157 11 


ஏஐ-நான்‌, खादिः ஏர-ஆகாசம்‌ முதலான பூதங்களும்‌, 
ர-அல்ல என்பது, ஐூ$-தெளிவு, எனா ஏ: 
அவைகள்‌ பாலேவனத்தரையில்‌ தோன்றும்‌ ஜலத்திற்கு 
ஸமானமாயிருப்பதால்‌, तैभ्यः- அவைகளிலிருந்து, नित्य. 
विरूश्चणः- 10117 (4 ॐ10 வேறுபட்ட லக்ஷணத்தோடு 
கூடியவன்‌ நான. सौर परकाश्ाः-००ॐ 101 2121 _ ய பிரகாச 
மானது ஏரா-எப்படியோ, (பிரகாசிக்கப்படும்‌ பதார்த்தங்‌ 
களுடன்‌ ஓஒட்டாமலே இருக்கிறதோ அப்படியே நான்‌) 
எவ: எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பவனா 
யிருந்தும்‌, எக: ஈர்க்கப்படும்‌ பதார்த்தங்களுடன்‌, 
ஏகி: ஓட்டுதல்‌ இல்லா தவன்‌. ஏஐ-நான்‌, गगनवत्‌ - 
ஆகாசம்பேோல்‌ सं पुणे रूपः-?@^ நிறைக்த ஸ்வரூபத்தை 
யுடை.யவனாக, ஏ&- இருக்கிறேன்‌. ஏ-ஆனால்‌, यथा- ००, 
விதம்‌, सिन्धु:-०० 580 551 6 ;  वीच्यादि--+ॐ० முதலான 
தாகத்‌ தோன்றுகிறதோ அப்படியே, ஏஜ-மான்‌, वस्तुस्थ- 
ஏரியாக; பத ரர்த்தங்களுடைய நிலபை யை அனுஸரித்து, 
ஏச-இதுவாக (அந்தந்த பதார்த்தமாக) தோன்றுகிறேன்‌. 

நான்‌ ஆகாசம்‌ முதலான பூதங்களும்‌ அல்ல என்பது தெளிவு, 
அவைகள்‌ பாலைவனத்தரையில்‌ தோன்றும்‌ ஜலத்திற்து ஸமான 

J. xvill-13 


9: பிரெளட ானுபூதி 


மாயிருப்பதால்‌ அவைகளிலிருந்து எப்பொழுதும்‌ வேறுபட்ட 
லக்ஷ்ணத்தோடு கூடியவன்‌ நான்‌. எப்படி ஸூர்யனுடைய 
பீரகாசமானது பிரகாசிக்கப்படும்‌ பதார்த்தங்களுடன்‌ ஒட்டா 
மலே இருக்கிறதோ அப்படியே நான்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருப்பவனாகவீருந்தும்‌ பார்க்கப்படும்‌ பதார்த்தங்களுடன்‌ 
ஒட்டுதல்‌ இல்லாதவன்‌. நான்‌ ஆகாசம்‌ போல எங்கும்‌ நிறைந்த 
ஸ்வரூுபத்தையுடையவனாக இருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌, எவ்விதம்‌ 
ஸமழத்திரம்‌ தான்‌ அலை முதலானதாகத்‌ ` தோன்றுகிறதோ 
அப்படியே நான்‌ பதார்த்தங்களுடைய நிலமையை அனுலரித்து 
அந்தந்த பதார்த்தமாகத்‌ தோன்‌ றுகிறேன்‌. 


[தேஹா திகளுக்கு உபாதான காரணமாயிருக்கும்‌ பஞ்ச 
மஹா பூதங்களும்‌ அக்ஞானகார்யமாகவே இருர்து வெறும்‌ 
தோற்றமாய்‌ கானல்‌ ஐலம்போலவே இரும்துவருவதால்‌ ஆத்மா 
அல்ல என்பது நிச்சயம்‌, ஆனாலும்‌ ஆத்மாவுக்கும்‌ அனாத்‌ 
மாவுக்கும்‌ ஸம்பந்தமிருப்பதாகத்தோன்றுகிறதே என்றால்‌ 
அந்த ०८०14 தமும்‌ வாஸ்தவமில்ல யென்பதை மூன்று திருஷ்‌ 
டாந்தங்களினால்‌ வீளக்குகிறார்‌. நிர்மலமான ஸூர்யனுடைய 
பிரகாசம்‌ அமுக்கடைந்‌ த அசுத்தமான பதார்த்தத்தைத்‌ தெரியப்‌ 
ப்டுத்துவதினால்‌ ஸூர்யனுக்கு அழுக்காவது அசுத்தியாவது 
ஏற்படுமா என்றார்‌ ஸரிர்யன்‌ ஆகாசத்தில்‌ இருக்கிறார்‌, பதார்த்‌ 
தங்கள்‌ இங்கேயீருக்கின்றன; ஸூர்யனுடைய கிரணங்கள்‌ 
தான்‌ அப்பதார்த்தங்களில்‌ வீழுகின்றன; ஸூர்யனுக்கும்‌ அப்‌ 
பதார்த்தங்களுக்கும்‌ ஸாக்ஷாத்தாக நெருங்கின ஸம்பந்‌தமில்லா 
ததினால்‌ அப்பதார்த்தங்களின்‌ தோஷம்‌ ஸூர்யனிடம்‌ ஒட்டிக்‌ 
கொள்ளக்காரணமில்லையென்று ஸமாதானம்‌ சொல்லிவிடலாம்‌. 
அதையுத்தேசித்து ஆகாச திருஷ்டாந்தம்‌ சொல்லப்பட்டது, 
ஆகாசத்தினால்‌ வியாபிக்கப்படும்‌ பதார்த்தங்கள்‌ இருக்கிற 
இடத்திலேயே ஆகாசம்‌ இருந்தபோதிலும்‌ அவைகளின்‌ தோஷத்‌ 
தால்‌ தீண்டப்படாமல்‌ இல்லையா என்றார்‌. அப்படியானால்‌, 
வியாபிக்கும்‌ ஆகாசமும்‌ வியாபிக்கப்படும்‌ பதார்த்தமும்‌ எப்படி 
வெவ்வேறோ அப்படியேதான்‌ ஆத்மாவும்‌ அனத்மாவும்‌ என்று 
ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ அனத்மா கானல்‌ ஜலம்‌போல்‌ வெறும்‌ 
தோற்றம்‌ என்று சொன்னதைக்‌ கைவிட்டதாக ஆய்விடுமே 
என்று தோன்‌ றக்கூடியதால்‌ ஸமுத்திர திருஷ்டாந்தம்‌ சொல்லப்‌: 
பட்டது ஸமுத்திரத்தில்‌ அலை இருக்கிறது என்று ஸமுத்‌ 
கிரத்தை ஆத்‌ ரமாகவும்‌ அலையை ஆதேயமாகவும்‌ சொல்லி 
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அவ்விரண்டுக்கும்‌ ஸம்பந்தமிருப்பதாக வீியவஹாரம்‌ செய்த 
போதிலும்‌ எப்படி ஸமுத்திரமேதான்‌ அலையோ, அதாவது 
அலையாகத்தோன்‌ றுகிறதோ, அப்படியே ஆத்மாதான்‌ அனுத்மா, 
அதாவது அனாத்மாவாகத்தோன்றுகிறது இந்தத்தோற்றத்தை 
வைத்துக்கொண்டு இரண்டும்‌ வேறுபட்டவைபோல்‌ வைத்து 
அவைகளுக்குள்‌ ஸம்பந்தம்‌ கல்பித்து வியவஹரிக்கிறோம்‌. 
வாஸ்தவத்தில்‌ 'ஆத்மாவைத்தவிர அனுத்மா என்று தனியான 
இருப்புடன்‌ ஒரு பதார்த்தம்‌ கிடையாது. (4) 


निङैतोऽस्म्यहमसिमि निर्भलचिदाकाशोऽसिमि पूर्णाऽस्म्यहं 
eA Sa निरिन्द्रियोऽस्मि नितरां निष्प्राणवर्गोऽस्म्यहम्‌ | 
निर्कताश्चममानसोऽस्मि विगर्िज्ञानकतोशोऽर्म्यहं 
निर्मारेऽस्मि निरन्तसेऽस्मि विपृलप्रीद्रकाशोऽस्म्यहम्‌ || 


நிர்‌த்வைதோதஸ்ம்யஹமஸ்மி நிர்மலசிதாகரபயோZஙஸ்மி 
பூரானைஸமையனும்‌ 
80735320 72 99८9 நிரிந்த்ரியோ2ஸ்மி நிதராம்‌ 
நிஷ்ப்ராணவர்கோ2ங்ம்யஹம்‌ 1 
187 (05.57 ८०-०।१ மாநஸோதஸ்மி வீகலத்‌ வீச்ஞான 
கோபோர தஸ்ம்யஹம்‌ 
நிர்மாயோநஸ்மி நிரந்தரோதஸ்மி விபுல ப்ரெட 
ப்ரகாபஸோஸ்ம்யஹம்‌ [1 


எ-நான்‌, CEL) -வேற்றுமையற்‌ றவனாக , अः 8- இருக்‌ 
கி£றன்‌. निर्मलचित्‌ நிர்மலமான & १ वा ७८ > ट) >, अस्र 
இருக்கிறேன்‌. ஏகா: நாலா பக்கங்களிலும்‌ பிரகாசிக்கிற 
வனாக ஏகா- இருக்கிறேன்‌. अ ஜான்‌ பர்‌:-எங்கும்‌ நிறைந்‌ 
தவனாக अ{स्म- இருக்கிறேன்‌ निर्दह தஹமறறவகை 
ஏ இருக்கிறேன்‌ तिरि न्दयः- இந்திரியமற்றலஃ னாக, अःस्म- 
இருக்கிறேன்‌. (எஎார்‌-நிச்சயமாக, ஏ&-௩ான்‌ निष्पाणवगः- 
பிராணாபானாதிவர்க்கமுமற்றவனாக, 4 स्म- இருக்கிறேன்‌. 
கானா: அமங்களமான மனஸிலிருந்து வீபெடட 
னாக, எீன-இருக்கிறேன்‌. अहं रान्न > विगलद्धिज्ञानकोशः- 
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விக்ஞானமய கோசம்‌ நழுஙினவனாக, अस्मि- இருக்கிறேன்‌, 
ஈஈஈரஏ:-மாயையற்‌ றவனாக, ஏ இருக்றேன்‌, ணா 
இடைவெளியில்லா தவனாக, भस्त्र இருக்கிறேன்‌, अहू-एतन्डा 
ரிக ாகாள-விஸ்‌ தாரமான அதிகமான பிரகா சஸ்வரூப 
கை, अस्मि- இருக்கிறேன்‌, 


நான்‌ வேற்றுமையற்றவனக இருக்கிறேன்‌, நிர்மலமான 
சூானல்வரூபனாக இருக்கிறேன்‌. நாலா பக்கங்களி லும்‌ 
பிரகாசிக்கிறவனாக இருக்கிறேன்‌. நான்‌ எங்கும்‌ கிறைந்தவனாக 
இருக்கிறேன்‌. தேஹமற்றவனாக இருக்கிறேன்‌. இந்திரிய மற்ற 
வனக இருக்கிறேன்‌. நிச்சயமாக நான்‌ பிரானாபானாதிவர்க்கமு 
மற்றவனாக இருக்கிறேன்‌. அமங்களமான மனஸிலிருந்து விடு 
பட்டவனாக இருக்கிறேன்‌, நான்‌ விக்ஞானமயகோசம்‌ நமுவின 
வனாக இருக்கிறேன்‌, மாயையற்றவனாக இருக்கிறேன்‌. இடை 
வெளியில்லா தவனா5 இருக்கிறேன்‌. நாள்‌ வீஸ்தாரமான அதிக 
மான பிரகாச ஸ்வருபனாக இருக்கிறேன்‌. 


[கிருச்யமான பிரபஞ்சம்‌ நானும்‌ அல்ல, என்னுடையதும்‌ 
அல்லவென்று வெது சுலோகத்தில்‌ சொன்னதை அனுஸரித்து 
வது சுலோகத்தில்‌ பஞ்ச கோசங்கள்‌ நான்‌ இல்லையென்றும்‌ 
வது சுலோகத்தில்‌ பஞ்ச பூதங்களும்‌ பஞ்ச பூதங்களின்‌ கார்ய 
மான பிரபஞ்சமும்‌ நான்‌ இல்லையென்றும்‌ காட்டப்பட்டது. 
வது சுலோகத்தில்‌ அவை யாவும்‌ என்னுடையதுமல்ல வென்று 
காட்டப்பட்டிருக்கிறது ௭ வ்வித உபாதியுமற்றதாய்‌ வியாபகமா 
யுள்ள சைதன்யமே ஆத்மா என்‌ பது கெளிவாக்கப்பட்டது] (6) 


मत्तोऽन्यन्न हि श्िविदसि यदि चिद्धास्वं ततस्तस्मृषा 
TEAC पर्वकरलनापिष्ठनभूतो ऽस्म्यहम्‌ | 
सर्वस्यापि दगस्म्यहं समरसः शान्तोऽस्म्यपापोऽस्म्यहं 
पणोऽसिम द्वयवनितोऽप्मि विपुरकाशोऽस्मि निलो ऽस्म्यहम्‌ || 
0.5.57 0८15 நஹி கிஞ்சிதஸ்தி யதி சித்பாஸ்யம்‌ 


ததஸ்தன்‌ ம்ருஷா 
குஞ்ஜா வஹ்நிவதேவ ஸர்வகலநா திஷ்டான 


பூதோதஸ்ம்யஹம்‌ ] 
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ஸர்வஸ்யாபி த்ருகஸ்ம்யஹம்‌ ஸமரஸ; 
ம ५ | மாதோ 79 १५८.117 1.17 7 ம்யஹம்‌ 
பூாணோதஸ்மி த்வயகர்ஜிதோதஸ்மி 291 {6801757 ५०, ८6 
| | நித்யோதஸ்ம்ய ஹம்‌ || 


प्रच ;-676 ण த்தவிர, अन्यत्‌ வேறாக, | -எதுவும்‌, 
च हि अस्त-ॐ3००८ யவே கிடைய 7.5). चिद्धास्यं य दि-05न தண்‌ 
யத்தினால்‌ பிரகா சிக்கப்படுகிறதாய்‌ १ ஏதாவது இருந்ததே 
யானால்‌, எஏஏ:- அப்பொழுது, तत्‌ -அது, गुक्चा्वान्हवदेव-&.4 
மணியில்‌ தோ ன்றும்‌ நெருப்பைப்பே: லவே, ஏர[-பொய்யே 
ய ராகும்‌ * अह ५ 9 सवेकठनाधिषठानभूतः எல்லா ॐ தோற்றத்‌ 
திற்கும்‌ அதிஷ்டானமாயிருப்பவனாக , अ(स्प्र- இருக்கிறேன்‌, 
सवेस्य ஏர எல்‌ லாவறறையும்‌, ஐக-பார்ப்பவனாக, अस्मि 
இருக்கிறன்‌, ஏஜ-நான்‌, ஏரு ஸமர ஸனாகவும்‌, ஜரா: 
சாந்தனாதநவும்‌, अस्मि- இருக்கிறேன்‌. अह- கான்‌, अपापः 
எவ்‌ வித தோஷமமில்லா தவனாக, ஏ[₹ஈ- இருக்கிறேன்‌, ஏர்‌: - 
நிறைந்தவனாக, अ {व~ இருக்கிறேன்‌ i ஏஎ இரண்டற்ற 
வகை, ஏ[£ர- இருக்கி றன்‌. ஏஏ :-வீஸ்‌ தாரமாக 
எங்கும்‌ பிரகாசிக்கிறவனாக, ஏ[உா-இருக்கிறேன்‌, ஏஉ-நான்‌ 
विद्यः-85५,2) 5, अस्मि-& 95 திறேன்‌, 


என்னைத்‌ தவிர வேறாக எதுவும்‌ கிடையவே கிடையாது. 
ஏதாவது சைதன்யத்தினால்‌ பிரகாசிக்கப்படுகிறதாய்‌ இருந்ததே 
யானால்‌ அப்பொழுது அது குந்துமணியில்‌ தோன்றும்‌ நெருப்பைப்‌ 
போலவே பொய்யேயாகும்‌. நான்‌ எல்லாத்‌ தோற்றங்களுக்கும்‌ 
அதிஷ்டானமாக இருக்கிறேன்‌. எல்லாவற்றையும்‌ பார்ப்பவ 
ஓக இருக்கிறேன்‌. நான்‌ ஸலமைரலையிருப்பவன்‌. சார்தனாக 
இருக்கிறேன்‌. நான்‌ எவ்வித தோஷமும்‌ இல்லாதவனாக இருக்‌ 
கிறேன்‌. நிறைந்தவனாக இருக்கிறேன்‌. இரண்டற்றவனாக இருக்‌ 
கிறேன்‌. விஸ்தாரமாக எங்கும்‌ பிரகாசிக்கிறவனாக இருக்‌ 
கிறேன்‌, நான்‌ நித்யனாக இருக்கிறேன்‌. 


[திருச்யமான பிரபஞ்சம்‌ நானும்‌ அல்ல, என்னைச்‌ சேர்ந்தது 
மல்ல, என்று மாத்திரம்‌ சொல்லிவிட்டால்‌, நான்‌ அல்லாததாக 
வும்‌ என்னைச்‌ சேர்ந்தது அல்லாததாகவும்‌ அப்பிரபஞ்சம்‌ தனித்து 
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வேறாக இருக்கலாம்‌ என்ற ஸந்தேஹம்‌ ஏற்படலாம்‌ அந்த 
ஸக்தேஹத்தை நிவர்த்தி செய்வதற்காக என்னைத்‌ தவிர வேறு 
பதார்த்தமே கிடையாதென்றும்‌ அப்படியொன்று இருப்பதாகத்‌ 
தோன்றினால்‌ அது பொய்யாகத்தான்‌ தோன்‌றவேண்டுமென்றும்‌ 
சொல்கிறார்‌. காட்டில்‌ போகும்போது வெளிச்சம்பட்டு குந்துமணி 
அக்னி மாதிரி தோன்றிவிட்டாலும்‌, அது பிரகாசவஸ்துவாகுமா ? 
வாஸ்தவத்தில்‌ பிரகாச வஸ்துவில்லாமல்‌ பிரகாச வஸ்துபோல்‌ 
தோன்றினால்‌ பொய்யல்லவா ? அதே மாதிரிதான்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
பிரகாசிக்கிறதென்ற தோற்றமும்‌.] (6) 


मय्यस्मिन्‌ TATA ARTA स्वतोभासने 
का वा विप्रतिपत्तिरेतदसिरं MAT यत्संनिषेः | 
सोरालोकवशात्‌ प्रतीतमसिरं परथन्‌ न तस्मिन्‌ जनः 
संदिग्धोऽस्त्यत एव FABRA: कोऽपि प्रकाञचोऽस्म्यहम्‌॥ 


மய்யஸ்மின்‌ பரமார்த்தகே 5८ ४17 6०5५; 
ஸவதோபாஸனே 
கா வா வீப்ரதிபத்திரேததகிலம்‌ பாத்யேவ யத்ஸந்நித; ] 
ஸெளராலோகவமராத்‌ ப்ரதீதமகிலம்‌ பச்யன்‌ ௩ தஸ்மின்‌ 5: 
ஸந்திக்தோதஸ்த்யத ஏவ கேவலஸயிவ: கோபி 


பரகாமேோ5ஸ்ம்யஹம்‌ ॥ 


ET -இந்த, ஏஎ வேதா ந்த வாக்கியங்க ரினா 
லேயே அறியவேண்டிய தாயும்‌, स्वलोभासने-5 7 @ठ) ® @& ७, 
பிரகாசிக்கிறதாயும்‌, பரமா ரத்தமான வஸ்துவாயு 
முள்ள, ரா-என்னிடத்தில்‌, எரா ன: பலவித அபிப்‌ 
பிராயம்‌, சூ ஏ-என்ன இருக்க முடியும்‌ ? यत्छनिषेः पत्र 
எதனுடைய ஸார்நித்யம்‌ இருப்பதினா லேயே, एतत्‌ - இது 
எனக எல்லாம்‌, भात-'97 5 சிக்கிறதோ ( அது விஷயமா ய்‌), 
सौरारोकवशात्‌ - 9४ ॐ 7 ८ வெளிச்சத்‌ தின்‌ உத வியினால்‌, 
அஎ லலாம்‌, प्रतीत-©5 ரிவதாக, पश्यन्‌ -பார்த்துக்‌ 
கொண்டே 9). 55581 2, எள மனிதன்‌ , तस्मिन्‌ அது விஷயத்‌ 
தில்‌, ஏய ஸந்தேஹ முள்‌ ளவனாக, ஏ अस्ति-@ ருக்க 
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மாட்டான்‌. अत 0ஏ-ஆகையினலேய, ஏஹஃநான்‌, கல 
இஏ;-சுத்த மங்களஸ்வருபனாய்‌, ஈக: ஞானஸ்வருபனாய்‌ 
ஐ[.51ஏ-வர்ணிக்க முடியா த ஒருவனாய்‌, ஏ;ஐர- இருக்கிறேன்‌, 


வேதாந்த வாக்கியங்களினாலேயே அறியவேண்டியதாயும்‌ 
சதாகைவே பிரகாசிக்கிறதாயும்‌, பரமார்த்த வல்துவாயுமுள்ளது 
என்‌ ஸ்வரூபம்‌. என்‌ ஸ்வரூபத்தீன்‌ ஸார்நித்யம்‌ இருப்பதிளு 
லேயே இது எல்லாம்‌ பிரகாசிக்கிறது. இதில்‌ பலவித அபிப்‌ 
பிராயம்‌ என்ன இருக்கமுடியும்‌ ? ஸூர்ய வெளிச்சத்தின்‌ உதவி 
மினல்‌ எல்லாம்‌ தெரிவதாகப்‌ பார்த்துக்கொண்டேயிருக்கிற 
மனிதன்‌ அது விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹம்‌ கொள்ளமாட்டான்‌. 
ஆகையினலேயே நான்‌ சுத்த மங்கள ஸ்வரூபனாய்‌ ஞான 
ஸ்வரூடனாய்‌ வர்ணிக்கமுடியாத வஸ்துவாக இருக்கிறேன்‌. 


[ஒரு பதார்த்தம்‌ இருக்கிறதென்று தீர்மானம்‌ செய்ய 
வேண்டுமானல்‌, அதற்கு என்ன பிரமாணம்‌, அதன்‌ லக்ஷணம்‌ 
என்ன என்று சொல்லியாகவேண்டும்‌. ஆத்மா விஷயத்தில்‌ 
பிரமாணம்‌ என்னவென்றால்‌, வெளிப்பிரமாணமாக வேதாந்த 
வாக்கியங்களும்‌, உள்‌ பிரமாணமாகத்‌ தன்‌ அனுபவமும்‌ இருக்‌ 

ன்றன என்று இந்த சுலோகத்தில்‌ வீளக்கப்படுகெறது. வெளிப்‌ 
பிரமாணத்தில்‌ பரோக்ஷ்ஞானமும்‌ உள்‌ பிரமாணத்தினால்‌ 
ஸாக்ஷ்ாத்காரமும்‌ ஏற்படும்‌. வேதாத்யயனம்‌ செய்து 
உ.பநிஷத்துக்களின்‌ அர்த்தத்தை வீசாரம்‌ செய்வதென்றால்‌ 
அதற்கு விசேஷ யோக்கியதை, அதிகாரம்‌ எல்லாம்‌ வேண்டும்‌, 
அனுபவமானது எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ பொதுவான தினால்‌ 
அதன்‌ முலம்‌ ஆத்மாவை அறிவது சுலபம்‌ என்று இங்கு சோல்லப்‌ 
படுகிறது. ஸூர்யப்பிரகாசத்தினுல்‌ தான்‌ மற்ற ஜடமான 
பதார்த்தங்கள்‌ பிரகாசிக்கின்றன என்பது யாவரும்‌ அறிந்த 
விஷயமே. இதை அறிந்துகொண்டேயிருக்கும்போது ஸூர்யன்‌ 
உண்டா இல்லையா, ஸூர்யன்‌ பிரகாச ஸ்வரூபனா இல்லையா, 
என்றெல்லாம்‌ யாருக்காவது ஸந்தேஹம்‌ வருவதுண்டா? அதே 
மாதிரி, தான்‌ இருப்பதினால்‌ தான்‌ ஜகத்‌ தோன்றுகிறதென்று 
எல்லாருக்கும்‌ தெரிந்த விஷயமாயிருக்கையில்‌, தான்‌ உண்டா 
இல்லையா தான்‌ அறிவு ஸ்வரூபனா இல்லையா, என்றெல்லாம்‌ 
ஸந்தேஹிக்க இடம்‌ ஏது? ஆகையால்‌ ஆத்மா உண்டென்பதற்கும்‌, 
ஆத்மா பிரகாச ஸ்வருபன்‌ என்பதற்கும்‌, தன்‌ அனுபவமே 
பிரமாணமாகும்‌.] (7) 
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नित्यस्फूतिंमयोऽसिम निम॑टमदाकाशोऽस्मि शान्तोऽस्मं 
नित्यानन्दमयोऽस्मि निगेतमहामोहान्धकासेऽस्म्यहम्‌ | 

विज्ञातं परमार्थत्चमसिह नैजं Maly 
रक्तप्राप्यमपास्तमेदफलनाकेवल्यसंज्ञोऽस्म्यहम्‌ |< ll 





நித்ய ஸ்பூர்த்திமயோதஸ்மி நிர்மல ஸதாகாபேோ தங்மி 
| ப ந்தேோஸ்ம்யஹம்‌ 
1815८17 77 5163047 7 २८6] நிர்க தமஹா 
மோஹாந்தகாரோஸ்ம்யஹம்‌ ] 
விக்ஞாதம்‌ பரமார்த்ததத்வமகிலம்‌ நைஜம்‌ की 9०.57 ८००। 1? 
முக்தப்ராப்யமதாஸ்தபேத கலநா கைவல்ய 
ஸம்ஞோ$ஸ்ம்யஹம்‌ || 


aera ப்பொழுதும்‌ பிகாசஸ்வரூபனாய்‌, 
ஏ[₹ஏ- இருக்கிறேன்‌ सि्यरूसदाकाश्च :- 817 0०07५, இருக்‌ 
கும்‌ தன்மையுடையதாயும்‌, எங்கும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தன்மை 
யுடையதாயும்‌, ஏ£ன-இருக்கிறேன்‌, ஏஜ்ஙான்‌, शान्तः- 
அடக்கமழுள்ளவனாக, ஏ இ௱க்கிறேன்‌. (எ EAT 
எப்பொழுதும்‌ ஆனந்தஸ்வரூபனாய்‌, अ स्प्- இருக்கிறேன்‌, 
अह-? ான்‌, निगतमहामोहान्धकारः-५ ஹாமோ ஊமாகிற இருட்டு 
௩ ன்‌ கு விலகின வனாக, ஏ₹-இருக்கிறேன்‌, चिरस्ताद्युभं- 
அமங்களமெல்லாம்‌ விலகின தான, ஏகா -மோக்ஷ 
மடைகந்தவர்களாலேயே அடையத்தக்கதான, என்‌-தனக்கு 
சொந்தமான்‌, पररमार्थतच्व பரமார்த்தமான தத்வம்‌, வல 
பூராவும்‌, विज्ञात 76 கு அறியப்பட்டுவிட்ட து ஏஐ-நான்‌, 
ஏகா: -வேற்றுமை ஏற்படு தையெல்லாம்‌ 
விலக்கி தனித்திருக்கும்‌ தன்மையையே அடை யாளயுள்ள 
வனாக, ஏ[₹ர-இருக்கீறேன்‌ | 

எப்பொழுதும்‌ பிரகாசஸ்வரூபனாய்‌ இருக்கிறேன்‌ நிர்மல 
மாயும்‌ இருக்கும்‌ தீன்மையுடையதாயும்‌, எங்கும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
தன்மையுடையதாயும்‌ இருக்கிறேன்‌. நான்‌ அடக்கமுள்ளவனாக 
இருக்கிறேன்‌, எப்பொழுதும்‌ ஆனந்தஸ்வரூபனாய்‌ இருக்‌ 
கிறேன்‌, நான்‌ மஹாமோஹமாகிற இருட்டு நன்கு விலகின 
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வனாக இருக்கிறேன்‌, அமங்களமெல்லாம்‌ விலகினதான, மோக்ஷ 
மடைந்தவர்‌களாலேயே அடையத்தக்கதான, தனக்குச்‌ சொந்த 
மான, பரமார்த்த தத்வம்‌ பூராவும்‌ நன்கு அறியப்பட்டுவிட்டது. 
நான்‌ வேற்றுமை ஏற்படுவதையெல்லாம்‌ விலக்கி கனிச்திராக்கும்‌ 
தன்மையையே அடையாளமுள்ளவனுக இருக்கிறேன்‌. 


[லக்ஷணம்‌ என்பது இருவகைப்படும்‌. தெரியாத பதார்த்‌ 
தத்தைத்‌ கெரியப்படுத்தும்போது ஏற்கனவே தெரிந்திருக்கும்‌ 
பதார்த்தத்திற்கும்‌ அந்த தெரியாத பதார்த்தத்திற்கம்‌ உள்ள 
ஏதேனும்‌ ஸம்பந்தத்தைச்‌ சொல்வது தடஸ்த லக்ஷணமாகும்‌. 
தெரியாத பதார்த்தத்தின்‌ ஸ்வரூபத்திலுள்ள விசேஷங்களையே 
எடுத்துச்சொல்வது ஸ்வரூப லக்ஷணமாகும்‌. 2 முதல்‌ 5 வரை 
சுலோகங்களில்‌ ஏற்கனவே நமக்கு பரிசயமாயிருக்கிற 
உலகைத்தைக்காட்டி அதன்முலமாய்‌ ஆத்மாவை அறியும்படி 
செய்வதால்‌ தடஸ்த லக்ஷணம்‌ சொன்னதாகும்‌, இந்த சலோகத்‌ 
கில்‌ ஆத்மாவின்‌ ஸ்வரூபமான நிரதிசயமான நித்யமான ஸத்‌, 
சித்‌, ஆனந்தம்‌, என்கிற லக்ஷணங்கள்‌ குறிப்பிடப்படுகிறபடியால்‌ 
ஸ்வரூப லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டதாக ஆகும்‌.]  &) 


WATE जाग्रतमपि 24 मनोमातकं 
मिथ्वेत्मेव विहाय स्िदमलस्वासेफरूपोऽस्म्यहम्‌ | ` 
यद्रा वेद्यमशेषमेतदनिन्चे मद पमेेत्यपि 
ज्ञात्रा त्यक्तमरन्महोदधिरिव प्रौढो गमीरो ऽस्म्यहम्‌ ॥ ९॥ 


४०१18 த்வைதவதேவ ஜாக்ரதமபி த்லைதம்‌ 
| ம்நோமா தரகம்‌ 
மித்யேத்யேவ விஹாய ஸசீசிதமல்‌ ஸ்வாத்மைக = 
ரூபோ 2ஸ்ம்யஹும்‌ 1 
'யத்வா வேத்யமரேோஷமேத தநிமம ம்‌ ம்த்ருபமேவேத்யபி 
ஞாத்வா த்யக்த மருன்‌ மஹோதுதிரிவ ப்ரெடோ 
கபீரோஸ்ம்யஹம்‌ 11 


aaa ரூ-ஸ்வப்பன த்தில்‌ காணப்படும்‌ வேற்று 
மையைப்போலவேதான்‌  ஏாஎ-ஜாக்கிரத்காலத்தில்‌ காணப்‌ 
படும்‌, தச்‌ எப வேற்றுமையும்‌, मनोमाच्चक-10 ® ஸினால்‌ 
கல்பிக்கப்பட்ட छन्त. ஆகையால்‌, = मिथ्या-० 7 # & & 
J. xviii-14 
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மல்லாதது, ஏாஎ-என்று, विहाय எஏ-வீட்டே விட்டு விட்டு, 
सञिदमलस्वान्िकरूपः-००5.57 ०/० சித்தாகவும்‌ நிர்மலமாக 
வும்‌ உள்ள கன்‌ ஆத்மாவாகவே இருக்கும்‌ ஸ்வரூபமுள்ள 
வதை, अहन्न, ஏக இருக்கிறேன்‌. ஏஜா- அல்‌ லது, वेच- 
அறியப்படும்‌, पतत्‌ - 2 ॐ, ஏ எல்லாம்‌, ஏ-எட்பொழு 
தும்‌, मद्रप 0ஏ-எனனுடைய ரூபம்தான दत्य पि- என்றும்‌, 


 ज्ञात्वा--9 5 59 கொண்டு, அனால்‌; ஏஎ-காற்று 
இல்லாத பெரிய ஸமுத்திரம்போல்‌, giz: பெருமையுடனும்‌ 


எரிடு-கம்பீரமா கவும்‌, ஏத-நான்‌, अ स्मि 559 (258 , 


ஸ்வப்ன த்தில்‌ காணப்படும்‌ வேற்றுமையைப்‌ போலவேதான்‌ 
ஜாக்கிரத்‌ காலத்தில்‌ காணப்படும்‌ வேற்றுமையும்‌ மனஸினால்‌ 
க6 பிக்கப்பட்டதுதான்‌, ஆகையால்‌ வாஸ்தவமல்லாதது என்று 
அதை வீட்டே விட்டு விட்டு, ஸத்தர்கவும்‌, சித்தாகவும்‌ நிர்மல 
மாகவுமுள்ள தன்‌ ஆத்மாவாகவே இருக்கும்‌ ஸ்வரூபமுள்ளவனாக 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌, அல்லது அறியப்படும்‌ இதுவெல்லாம்‌ 
எப்பொழுதும்‌ என்னுடைய ரூபம்தான்‌ என்றும்‌ அறிந்து 
கொண்டு, காற்றில்லாத பெரிய ஸமுத்திரம்‌ போல, பெருமை 
யுடனும்‌ கம்பீரமாகவும்‌ கான்‌ இருக்கிறேன்‌. 


[ஆத்மஞானிக்கு உலகம்‌ தோன்றும்போது அது வெறும்‌ 
தோற்றமே தவிர வாஸ்தவமல்ல என்ற எண்ணத்துடன்‌ அதைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருக்தாலும்‌ இருக்கலாம்‌, அல்லது அந்தத்‌ 
தோற்றமும்‌ ஆத்மாவில்‌ ஆரோபிதமான படியால்‌ ஆத்மாவைக்‌ 
தீவீர்த்து அதற்கு தனித்து இருப்புக்‌ கிடையாத தினால்‌ அவ்விதம்‌ 
தோன்றுவதும்‌ ஆத்மாதான்‌ என்றும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்‌ 
தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. தோற்றம்‌ என்கிற முறையில்‌ முதல்‌ 
பார்வையும்‌, ஆத்மாவில்‌ தோற்றம்‌ என்ற முறையில்‌ இரண்‌ 
டாவது பார்வையும்‌, ஆக இரண்டும்‌ உகிதமேயாகும்‌ ] 9) 


गन्तव्यं किमिहास्ति सर्वैपरिपूर्णाप्यण्डाङ़ृते 
Faq किमिहास्ति निष्ियतनोमकरूपस्य मे | 
Raa न हेयमन्यदपि आ नो Tse ` 
शन्तोऽधासि विशुक्ततोयविमलो मेषो यथा निर्महः ॥ 
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தந்தவ்யம்‌ கிமிஹாஸ்தி ஸர்வ பரிபூர்ணஸ்யா = 

| பயகண்ட £ரக்ரூதேர 
கர்த்தவ்யம்‌ கிமிஹாஸ்தி நிஷ்க்ரியதநோர்‌ மோகைழக . 
| ரூபஸ்ய மே]. 


நிர்த்வைதளீய ந ஹேமமந்யதபிவா நோ. | 
வாப்யுபேயர்ந்தரம்‌. 


பர்ந்தோத்யாஸ்மி வீமுக்த தோய விமலோ மேகோ 
தா நிர்மல; 1]. 


| सवेपरिपूणैस्थ-ग¢ லாவற்றிலும்‌ நிறைந்திருப்பவனாகவும்‌, | 
अखण्डाडतेः अपि துண்டுபடாத ஸ்வரூபமுள்‌ ளவனாகவும்‌ 
இருக்கிற (எனக்கு), गस्तव्य-8117 5०450 ४1575, इह 
இங்கே, किन ॐ, अस्त- @ @ 5 ॐ 2 து? निष्कियतनोः- 
செய்கையேயில்லா த. ஸ்வரூபத்தையுடையவனாகவும்‌, ர்‌ 
க மோக்ஷத்தையே ஸ்வரூபமாயுடையவனாகவும்‌ இருக்‌ 
கிற, இ-எனக்‌ ॐ, கன்‌-செய்யவேண்டியதாக, ஐஐ-இங்‌ே 
ரக-எது, अस्ति- இருக்கிறது? [கான இரண்டற்றவனாக. 
இருக்கும்‌ (எனக்கு); अन्यत्‌ भपि ஏ[-மற்்‌ெ முன்று எனறு எது 
வேனும்‌, உர-வீலக்கவேண்டியதாக, ஐஈகிடையாது. 
इवेयान्तरं ला अ{प- அடையவேண்டியதாகவு:1 வேறு எதுவும்‌, 
ள-கிடையாது. ஏூ-இப்பொழுது, ஜுன: சாந்தனாயும்‌, 
यथा-ग 1५, ன:-மேகமானது, विभुक्ततोय विय्लः-» न्ह கு 
2 ५ & 6 @ வர்வித்துவீட்டபிறகு நிர்மலமாயிருக்குமோ 
அப்படியே, तिर्मलः- 1००८८ ५५, अस्पि- இருக்கிறேன்‌ . 


எல்லாவற்றிலும்‌ நிறைந்திருப்பவனாகவும்‌ துண்டுபடா 5 ०४० 
ரூபமுள்ளவனாகவும்‌ இருக்கிற எனக்கு போக வேண்டியதாக 
எது இங்கே இருக்கிறது ? செய்கையேயில்லாத ஸ்வருபத்தை 
உடையவனாகவும்‌ மோக்ஷத்தையே ஸ்வரூபமாயுடையவனாகவும்‌ 
இருக்கிற எனக்கு செய்யவேண்டியதாக இங்கே எது இருக்‌ 
கிறது? இரண்டற்றவனகை இருக்கும்‌ எனக்கு மற்றொன்று என்று 
ஏதேனும்‌ விலக்கவேண்டியதாகக்‌ கிடையாது. அடையவேண்டிய 
தாயும்‌ வேறு எதுவும்‌ கிடையாது. . இப்பொழுது சாந்தனாகவும்‌ 
எப்படி மேகமானது நன்கு ஜலத்தை வர்ஷித்துவீட்ட பிறகு 
நிர்மலமாயிருக்குமோ அப்படியே நிர்மலனாகவும்‌ இருக்கிறேன்‌. 
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[உலகத்தில்‌ ஸகலவித பிரவிருத்திக்கும்‌ ஒரு உத்தேசம்‌ 
இருந்தே தீரவேண்டும்‌, பரலோகமோ, இங்கேயே வேறு 
இடமோ அல்லது வேறு பதவியோ போகவேண்டியதாயிருக்கும்‌, 
ஆனல்‌ “போகிறது ”' என்பதின்‌ தாத்பர்யத்தை கவனிக்கும்‌ 
போது, போக உத்தேசிப்பவன்‌ இப்பொழுது போகவேண்டிய 
ஸ்தானத்தில்‌ இல்லையென்றும்‌, போகிறவன்‌ மைகாலத்தில்‌ 
இரண்டு இடங்களிலும்‌ . இருக்க முடியாததினலேயே கின்ன. 
உருவத்தோடு கூடினவன்‌ என்றும்‌, வைத்துக்கொள்ளவேண்டி 
மீருக்கிறது. இவ்விரண்டு அம்சங்களும்‌ ஆத்மாவிடத்தில்‌ 
கிடையாது. ஆத்மா எல்லாவீடங்களிலும்‌ ஏற்கனவே 
இருப்பவன்‌. சிறியவனல்ல வியாபகன்‌. ஆகையால்‌ அவனுக்கு 
போகவேண்டியதென்பது கிடையாது. தவீரவும்‌ இன்னொரு 
இடத்திற்குப்‌ போகவேண்டுமானால்‌ அதற்கு வேண்டிய பிரவிருத்தி 
களை செய்தாகவேண்டும்‌, ஆனால்‌ பிரவிருத்தி என்பது தேஹம்‌ 
முதல்‌ புத்தி வரையுள்ள உபாதிகளைச்சேர்ந்ததே தவிர ஆத்மா 
விற்கு எவ்வித பிரவிருத்தியும்‌ கிடையாது ; மேலும்‌ புதிதாக 
ஏதேனும்‌ ஸம்பாதிக்கவேண்டியிருந்தால்‌ பிரவிருத்தி அவசியம்‌ 
ஆத்மாவோ நித்யஸித்தமான மோ க்ஷஸ்வருபியேயாகும்‌. 
ஆகையால்‌ பீரவிருத்திக்கும்‌ இடமில்லை செய்கை என்பதற்கு 
பிரயோஜனம்‌ இரண்டுவிதமாய்‌ இருக்கலாம்‌, தனக்கு பிரதிகூல 
மான பதார்த்தத்தை விலக்குதல்‌ அல்லது தனக்கு அனுகூலமான 
பதார்த்தத்தை எடுத்துக்கொள்ளுதல்‌ இருவிதத்திலும்‌ தள்ள 
வேண்டியதாகவோ, ஸீவீகரிக்கவேண்டியதாகவோ, தன்னைவிட 
வேறு பதார்த்தம்‌ இரண்டாவதாக இருந்தா கவேண்டும்‌, ` 
ஆத்மாவைத்‌ தவீர வேறு பதார்ச்தமே கிடையாததினால்‌ ஆத்ம. 
ஞானிக்கு எடுக்கவேண்டியதாகவோ, தள்ளவேண்டிய தாகவே 
யாதொன்றும்‌ கிடையாது. ஆக, போக அவசியமன்னியில்‌, 
செய்ய அவசியமன்னியில்‌, எடுக்கவோ, தள்ளவோ . அவகிய 
மன்னியில்‌, இருக்கும்‌ நிலையில்‌ எவ்வீத சலனமும்‌ இல்லாமல்‌ 
நிர்மலமாய்‌ பிரகாசிப்பதே நியாயமாகும்‌. ] (10). 


किन ரன: पुरा किमधुना கள்‌ विचारादिना 
यस्मात्‌ TEETH सततं जाज्वस्यमानोऽस्म्यहय्‌ | 

कि बाऽपेक्षयमिहापि मय्यतितगं भिथ्याविचारादिक 
ASAT समसे मोन परं संमतम्‌ 8 


பிரெளடானுபூதி 109 


கிம்‌ ௩ ப்ராப்தமித! புரா கிமதுநா லப்தம்‌ வீசாராதிநா 
யஸ்மாத்‌ தத்‌ ஸுகரூபமேவ ஸததம்‌ 
द = ஜாஜ்வல்யமாநோ ९ 9४८६ ४1220017 | 
கிம்‌ வா @ १/० ५110189 719 மய்யதிதராம்‌ மித்யா விசாராதிகம்‌ 
த்வைதாத்வைத விவர்ஜித ஸமரஸே மெளறம்‌ பரம்‌ 
ஸம்மதம்‌ 1] 


इतः- இதற்கு, ரர[- முன்னால்‌, 1 क -5 ॐ, எ ஏர்‌- அடையப்‌ 
141. 7 1८681 ந்தது i ஏஏா- இப்பொ முது, दिचारदिना- பிதாநது 
விசாரம்‌ முதலானதிலை, க-து, लव्ध அடையப்டட்டிருக்‌ 
கிறது? यस्मात्‌ -ஏனென்றால்‌, ஏஜ-நான்‌, என்‌ எட்பொழு 
துமே, கக அந்த ஸாகள்‌ 6 ரூடனாகவே இருந்து 
கொண்டு, எகா மிகவும்‌ ஜ்‌எலித்துக்கொண்டே, 
अस्म ருக்கிறேன்‌. aa தரண்டாயிருக்கும்‌ 
தன்மை, இரண்டற்ற சனமை என்கிற வயவஹாரங்களெல்‌ 
லாம்‌ இல்லாதவனாய்‌, ஏரி ஸமரஸமாயிருக்கிற, ரான 
என்னிடத்தீல்‌, ரஜா இந்த நிலையிலும்‌, இனக்‌ 
பொய்யான வீசாரம்‌ முதலானது, ஏள்சார்‌- மிகவும்‌, अवेक्ष्य 
அவசியம்‌ வேண்டியதாக, {कृ ஏ-உள்ளதா ? ரிர- மெளனம்‌ 
தான்‌, पर->ॐ6० 7 = ॐ ८1 ७ ८ ण्ठः று, ஏரா - ஒப்புக்கொள்ள 
வேண்டும, 

இதற்கு முன்னால்‌ என்னால்‌ எது அடையப்படாமலிருந்தது /? 
இப்பொழுது வேதாந்த விசாரம்‌ முதலானதினால்‌ எது அடையப்‌ 
பட்டிருக்கிறது ? ஒன்றுமில்லை. ஏனென்றால்‌ நான்‌ எப்பொழுதுமே 
அந்த ஸாகஸ்வருபனாகவே இருந்துகொண்டு மிகவும்‌ ஜவலித்துக்‌ 
கொண்டே இருக்கிறேன்‌. இரண்டாயீருக்கும்‌ தன்மை, 
இரண்டற்ற தன்மை, என்கிற வீயவஹாரங்களெல்லாம்‌ இல்லாத 
வனாய்‌ ஸமரஸமாயிருக்கிற என்னிடத்தில்‌ இக்த நிலையிலும்‌ 
பொய்யான வீசாரம்‌ முதலானது மிகவும்‌ அவசியம்‌ வேண்டிய 
தாய்‌ உள்ளதா ? மெளனம்‌ தான்‌ சிலாக்கியமென்று ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. 

[எடுக்கவேண்டுமென்றும்‌ தள்ளவேண்டுமென்றும்‌ தோன்று 
வதற்குக்‌ காரணமான ராகத்வேஷாதிகளும்‌ அவைகளால்‌ 
ஏற்படும்‌ கர்மாக்களும்‌ அவைகளின்‌ பலன்களும்‌ வேண்டா 
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மென்றிருக்கலாம்‌. இவைகளைவிட்டு நிவிருத்தி மார்க்கத்தில்‌ 
ஈற்பட்டு ஆத்ம ஸாக்ஷ£த்காரத்திற்காக அவசியமான வேதாந்த 
வீசாரம்‌ முதலானவை கூடவா வேண்டாம்‌ ? என்று தோன்றும்‌. 
ஸுகஸ்வருபமான ஆத்மா புதிதாக ஸம்பாதிக்கப்படும்‌. விஷய. 
மல்ல, என்றைக்கும்‌ ஸித்தமாய்‌ எப்பொழுதும்‌ பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற வஸ்துதான்‌, என்ற எண்ணம்‌ ஏற்பட்ட பிறகு 
அந்த வீசாரம்‌ முதலானவைகளால்‌ என்ன புதிதான 
பிரயோஜனம்‌ அடையப்படப்போக்றது? அந்த நில்‌ வரும்வரை 
எல்லாம்‌ அவசியமே என்பதை மறந்துவீடக்கூடாது:]. (11) 


भ्रोतव्यं च किमत्ति EEA चित्यापसेक्षप्य मे 

मन्तव्यं च न मेऽसि फिचिदपि वा निःसं्ञयन्योतिषः । 
ध्यातध्येयविभेदहानिषपएुषो न ध्येयमस्त्येव मे 

ATA सततं नो वा समाधिर्मम | १२॥ 





ச்ரோதவயம்‌ ௪ கிமஸ்தி பூர்ண अ (जण 
நித்யாபரோக்ஷ்ஸ்ய மே 
மந்தவயம்‌ ச ந மேரஸ்தி கீஞ்சிதபி வா நிஸட்பாய 


ஜ்யோ திஷ: 1 


த்யர்த்ரு த்மேய வீபேத ஹாநி வபுஷோ ௩ 
த்யேயமஸ்த்யேவ மே 


ஸர்வா தமைக்‌ மஹாரஸஸ்ய ஸததம்‌ நோவா ஸமாதிர்மமர 


gig ¦~ பூர்ணமாக நல்லஞானளஸிவருபியாயம்‌ , {नित्याः 
परो ஏன अ 2/0 பிரத்யக்ஷமாகவே தெரிந்‌ துகொண் 
டிருப்பவனாயும்‌ இருக்கிற, இ-எனக்கு, ஜிஎன்‌ ஏ-கேட்டுத்‌. 
தெரிந்‌ துகொள்ளலேண்டியதுதான்‌, किन ठा क्ण + अस्त 
இருக்கிறது ? चिः खंशटयन्योतिषः- ०१35605 ॐ 0 இடமில்‌ 
லாத ஜ்யோதி ஸ்ருபனான, இஃ எனக்கு, fe वा- 
கொஞ்சம்கூட, ராக்‌ ஐ மனனம்‌ செய்ய வேண்டியதும்‌, 
न ஏரோ-கிடையாது. भ्याठृध्येयविभेदहानिवदुषः-ॐ ५१ 7 ० ८ 
செய்கிறவன்‌ , தியானம்‌ செய்யப்படும்‌ பதார்த்தம்‌, என்கிற 
பேதத்தை போக்கடிக்கும்‌ ஸ்வரூபத்தோடுகூடி ன, ஏ-எனக்கு 
தியா னம்‌ செய்யவேண்டியதாக ஒன்றும்‌, ஏ अस्त एव्‌- 


^ 
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(3 त) । | ल्‌ -T » (2) +, 1 स ல 
திடையவே கிடைய ராது, ஏஏ எப்‌ பாழுதும்‌, ஏT- 
எ எ-எல்லாவற்றிறகும்‌ ஆத்மாவாக இருக்கும்‌ தன்மை 
6 3 ५ ॐ = = + 
யிலேயே உத்தமமான ஆனந்தத்தை யுடைய, ஈஐ¥-எனக்கு, 
ஏன: का- ஸமாதி நிலையும்‌, नो! ५. ாது. 





பூர்ணமாக கல்ல ஞான ஸ்வரூபியாயும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பிரத்யக்ஷ்மாகவே ப தரிந்து கொண்டி ருப்பவனாயும்‌ 
இருக்கிற எனக்கு கேட்டுத்‌ தெரிர்தகொள்ள வேண்டியது 
தான்‌ என்ன இருக்கிறது ? ஸந்தேஹத்திற்கு இடமில்லாத 
ஜ்யோதி ஸ்வரூபனன எனக்குக்‌ கொஞ்சம்கூட மனனம்‌ 
செய்யவேண்டியதும்‌ கிடையாது, தியானம்‌ செய்கி றவன்‌, 
தியானம்‌ செய்யப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ என்கிற பேதத்தைப்‌ 
போக்கடிக்கும்‌ ஸ்வரூபத்தோடு கூடின எனக்கு கியானம்‌ 
செய்யவேண்டியதாக ஒன்றும்‌ கிடையவே கிடையாது. எப்‌ 
பொழுதும்‌ எல்லாவற்றீற்கும்‌ ஆத்மாவாக இருக்கும்‌ தன்மை 
மிலேயே உத்தமமான ஆனந்தத்தையுடைய எலக்கு ஸமாதி 
நிலையும்‌ கிடையாது. 


[ஞான மார்க்கத்தில்‌ ஸாதனங்களாக சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ 
சிரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்யாஸனம்‌ ஸமா தி என்கிற நான்கும்‌ 
ஆத்மஞானிக்கு அவசியமில்ல்‌. தனக்காகத்‌ தெரிர்துகொள்ள 
முடியாமலிருந்தாலும்‌ கேட்டுத்‌ தெர்க்துகொள்ள அவசியம்‌ 
ஏற்படும்‌. அப்படியே தெரிக்துகொள்ள்‌ வண்டியதாக நினைக்கும்‌ 
பதார்த்தம்‌ தானாகவே வீளங்காதபோனாலும்‌ கேட்டுத்தெரிந்து 
கொள்ள அவசியம்‌ ஏற்படும்‌. இங்கு அறிகிறவனாக இருப்பதும்‌ 
ஞான ஸ்வருடனன ஆத்மாதான்‌. அறியப்படவேண்டியதாக 
இருப்பதும்‌ ஸ்வயம்பிரகாசமாய்‌ வீளங்கிக்கொண்டேயிீருக்கும்‌ 
ஆத்மாதான்‌. ஆகையால்‌ இரண்டு விதத்திலும்‌ கேட்டுத்தெரிந்து 
கொள்ளுதலாகிய சிரவணம்‌ தேவையில்லை. ஒருவிஷயத்தைப்‌ 
“பற்றிக்‌ கேட்டபிறகு அது வீஷயமாகத்‌ தெளிவான ஞானம்‌ 
ஏற்படாமல்‌ போனாலும்‌, அது வீஷயமாக ஏதேனும்‌ ஸந்தேஹ 
மிருந்தாலும்‌ அதைப்பற்றி நன்கு ஆலோசிக்கவேண்டிய அவசிய 
மேற்படும்‌. ஆத்மா பீரகாசரூபமாகவே இருப்பதால்‌ அது நன்கு 
மனஸில்‌ பதியும்படி தெரியவில்லை என்றாவது, அது விஷயமாக 
ஏதாவது ००९९ 52400 ஏற்படக்கூடியது என்றாவது சொல்‌ 
வதற்கு இடமில்லை. ஆகையால்‌ ஆலோசனை ரூபமான மனனத்‌ 
கிற்கு அவசியமில்ல்‌. வெளியிலுள்ள ஒரு பதார்த்தத்தின்‌ 
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ருவம்‌ மனதில்‌ ௩ பதியவேண்டுமென்றால்‌ அதைப்பற்றி 
இடைவிடாமல்‌ தியானம்‌ செய்யவேண்டிய அவசியமுண்டு 
ஆத்மா வெளிப்பதார்‌ த்தமேயில்லாததினாலும்‌ தியானம்‌ செய்கிற 
வன தியான விஷயமும்‌ ஆத்மாவாகவே இருப்பதாலும்‌, 
அதாவ்து தியானம்‌ செய்கிறவளைத்தவீர தியான விஷயம்‌ வேறாக 
இல்லாததிலலும்‌ அதைப்பற்றித்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப தியானம்‌ 
செய்வதான நிதித்யாஸளைத்திற்கும்‌ அவசியமில்லை தியானம்‌ 
செய்து மனஸை விஷயாகாரமாகச்‌ செய்து அந்த நில்யிலேயே 
அசைவற்று நிறுத்துவது ஸமாதி எனப்படும்‌. ஆத்ம ஞானிக்கு 
எப்பொழுதும்‌ ஆத்மாகாரமான நிலை இருந்துகொண்டேயீருப்ப 
தால்‌ அதில்‌ கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தவேண்டிய அவசியம்‌ 
கிடையாது. ஆகையால்‌ அவனுக்கு ஸமாதி என்பதும்‌ 
கிடையாது | | | | (12) 





थात्मानःन्मदिपरिवनःऽपि पपर नो शद्रा सेचतै- 
ऽनात्मा नासि यदस्ति TTT! फो AT TAA UT (मः) 
मिथ्यावादविचारचिन्तनमहे शवैन्लच्छासकाः 
्रान्ता एवं न परमा दृहधिवस्तृष्ीं शिलावत्‌ शिताः ॥ 


ஆத்மாநாத்ம 73 = 519 மம நோ வித்வத்க்ருதாரோசதே 
$நாத்மா நாஸ்தி யதஸ்தி கோசரவபு: கோ வா 
விவேச்‌ தும்‌ க்ஷமீ(ம:) 1 





மித்யாவா த விசார சிந்தன (06 
(@7 வந்த்யதருஷ்டாத்மதா? 

ப்ராந்தா ஏவ ௩ பாரகா த்ருட தியஸ்‌ தூஷ்ணீம்‌ 
பிலா வத்‌ ஸ்திதா: ॥ 
இர-வித்வான்‌௧ளால்‌ செய்யப்படும்‌, னா: 
இனன்‌ எு-ஆத்மா வேறு, அனாத்மா வேறு, என்று 
வகுத்துப்‌ பிரிப்பதும்‌, ஏருஃானக்கு, नो என பிடிக்கவில்லை. 
ஏனொன்றால்‌, ஏன அனாத்மா வென்று தனி யாக ஒரு 
பதார்த்தம்‌, ஈரோ கிடையவே கிடையாது =` गोचरवपुः- 
தனியாகத்தென்படும்‌ ஸ்வபாவத்துடன்‌, यत्‌ अस्ति--9७०9 5107 
இருக்குமேயானால்‌, அதை, 1ஏஏஈஏ- விவேசன ம்‌ செய்து அதை 
அஸத்யம்‌ என்று தீர்மானிக்க, करो ஏ-யார்தான்‌, क्षमः- 


५ 
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ஸாமர்த்தியமுள்ளவன்‌ ? ஏஜீ-ஜயோ பாவம்‌! अदटष्ात्यकाः- 
ஆத்மதத்வ ஸாக்ஷாத்காரம்‌ செய்யா தவர்கள்‌, இனா 
இனா வீணாக வாதம்‌, வீசாரம்‌, சிந்தனம்‌ இவைகளை, 
கள செ ய்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌, श्रान्ता எஏ-பிராந்தியில்‌ 
அகப்பட்டவர்களே தவிர, ஏரா: கரையேறினவர்கள்‌, எ- 
அல்ல, टट धियः- திடமா ன ஞானமுள்ளவர்கள்‌, शिखावत्‌ == 
பாறையைப்போல, ஏணர-பேசாமல்‌, स्थिताः- இருப்பார்கள்‌. 


வீத்வான்‌௧ளால்‌ செய்யப்படும்‌ ஆத்மா வேறு, அனாத்மா 
வேறு என்று பகுத்துப்‌ பிரிப்பது எனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை, 
ஏனென்றால்‌ அனத்மாவென்று தனியாக ஒரு பதார்த்தம்‌ 
கிடையவே கிடையாது. தனியாகத்தென்படும்‌ ஸ்வபாவத்துடன்‌ 
அனுத்மா இருர்ததேயானால்‌ அதை விவேசனம்‌ செய்து அதை 
அஸத்யமென்று தீர்மானிக்க யார்தான்‌ ஸாமர்த்தியமுள்ளவன்‌ 2 
ஜயோ பாவம்‌ ! ஆத்ம தத்வ ஸாக்ஷாத்காரம்‌ செய்யாதவர்‌ கள்‌ 
வீணாக வாதம்‌. விசாரம்‌, கிந்தனம்‌ இவைகளைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ பிராட்தியில்‌ அகப்பட்ட வர்களே தவிர, கரையேறின 
வர்கள்‌ அல்ல. திடமான ஞானமுள்ளவர்கள்‌ பாறைமைப்போல 
பேசாமல்‌ இருப்பார்கள்‌. 


[வேதாந்த விசாரத்தில்‌ றங்கவேண்டுமானால்‌ அதற்கு 
முன்னாலேயே விவேகம்‌ வைராக்கியம்‌, சமாதி ஷட்கம்‌, முழுக்ஷா, 
என்று சொல்லப்படும்‌ நான்கு ஸாதனங்களை ஸம்பாதித்திருக்க 
வேண்டுமென்று சொல்கிறார்களேயென்றால்‌ ஆத்மஞானிக்கு 
இவைகளில்‌ முதல்‌ ஸாதனமான ஆத்மானாத்ம விவேகமே 
வேண்டாம்‌. ஆத்மா வேறு, அனாத்மா வேறு, என்று தனித்தனி 
லக்ஷணங்கள்‌ சொல்லி வித்யாஸப்படுத்தி சொல்லவேண்டுமானால்‌ 
வாஸ்தவத்தில்‌ தனித்தனியே இரண்டு பதார்த்தங்கள்‌ இருக்க 
வேண்டுமல்லவா ? ஆத்மாவைத்‌ தவிர வேறு பதார்த்தமே 
கிடையாது என்‌ ற நிலையில்‌ அனாத்மா என்பது ஏது { ஆத்மாவை 
எதிர்பாராமல்‌ அது தனித்து இருக்குமேயோனல்‌ அதை 
கிடையாது; வாஸ்தவமில்லை, என்றெல்லாம்‌ எப்படி யாரால்‌ 
தான்‌ சொல்லமுடியும்‌? ஆகையால்‌ இதுமாதிரி வியவஹாரவ்‌ 
களோ, விசாரங்களோ, இவைகளுக்காக புத்தியை செலவழிக்‌ 
கிறதோ, எல்லாமே அனாவசியம்‌. ஆனால்‌ ஆத்மக்ஞானமில்லா 
மலிருப்பவர்கள்‌ . இவ்விதம்‌ வீணை பொழுதுடொக்குவார்கள்‌, 

J. ४111-1; 
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ஆத்மக்ஞானம்‌ திடமாயிருப்பவன்‌ இவ்வித வியவஹாரங்கள்‌ 
யாதொன்றுக்கும்‌ போகாமல்‌ மெளனமாகவே இருந்து 
வீடுவான்‌.] (13) 


वस्तुर्थियुरोधतस्तहमहो BPA पदार्था न चा- 
प्येवं कोऽपि व्रिभामि संततदशिर्वाह्मानसागोचरः | 
निष्पापोऽस्म्यभयोऽस्म्यं विगतदुःङ्ाकलङ्खोऽस्मयहं 
संशान्तायुपमानसीतलमहःप्रोदप्रकाोऽस्म्यहम्‌ ॥ १४ | 


வஸ்துஸ்தித்யனுரோததஸ்த்வஹமறஹோ கச்சித்‌ 
| பதார்த்தோ ௩ சா 
பயேவம்‌ கோபி விபாமி ஸந்ததத்ருமபிர்‌ வாங்மாஈஸா 
| கேோசர: ] 
ஙிஷ்பாபோ 2ஸ்ம்யயயோதஸ்ம்யஹம்‌ விக ததுச்சங்கா 
களங்கோ த ஸ்ம்யஹம்‌ 
ஸம்பரந்தா நுபமான பீதளமஹ: (1006८ _ 
८17 ऊ7 © ५० தஸ்ம்யஹம்‌ 1] 


a AT: ஏ-வஸ்துக்களுடைய நிலையை அனு 
ஸரித்துத்தானே, ஏூ-நான்‌ , कथित्‌ எவ்வித, पदा्थंः- 
பதார்த்தமாகவும்‌ இருக்கிறேன்‌, ஏஜி-என்ன ஆச்சர்யம்‌ | 
Ti चापि- அப்படியும்‌ (அப்பதார்த்தமாகவும்‌) (கான்‌), न~ 
இல்லை, संततरञ्चिः-ग7 ५ © 1 ¶् (¢ ॐ ८ @ः னஸ்வரூபனாய்‌, 
ஏரா :-வாக்குக்கா வது மனஸுக்காவது விஷய 
மாகா தவனாய்‌, को 510-இன்‌ னவிதம்‌ என்று நிரவசனம்‌ செய்ய 
முடியாதவனாய்‌, विभामि-एन्न & பிரகா சித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கிறேன்‌, निष्पापः ज 95 தோஷமும்‌ அற்றவனாக, अस्मि- 
இருக்கிறேன்‌. अभय.-। 1५116199 தவனாக, எஏக-நான்‌, अस्मि- 
இருக்கிறன்‌. எ எத; துஷ்டமான ஸம்சயமாகிற 
பாசு அற்றவனாக, ஏஜ-நான்‌, ஏ(-இ நக்கிறேன்‌, 
संशन्तानुपमानशीवरमहःपौढपकाशः-? क @ அடங்கினதரய்‌ | 
நிகரற்றதாய்‌, குளுமையாய்‌ உள்ள தேஜஸ்ஸைப்போல 
மிகவும்‌ பிரகா சமுள்ளவனாய்‌, अहहा न्न, अस्मि-@ ருக்கிறேன்‌, 
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வஸ்துக்களுடைய நிலையை அனுஸரித்துத்தாளே நான்‌ 
எவ்வித பதார்த்தமாகவும்‌ இருக்கிறேன்‌. என்ன ஆச்சர்யம்‌ ! 
அப்படியும்‌. (அப்பதார்தீதமாகவும்‌) நான்‌ இல்லை, எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஞானஸ்வருபனாய்‌, வாக்குக்காவது மனஸுஃக்காவது 
& ०9८1107 57 தவனாய்‌, இன்னவிதமென்று நிர்வசனமழ்‌ செய்ய 
முடியாதவனாய்‌, ஈன்கு பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
எவ்வித தோஷமும்‌ அற்றவனாக இருக்கிறேன்‌. பயமில்லாத 
வனக நான்‌ இருக்கிறேன்‌. துஷ்டமான | ஸம்சயமாகிற மாசு 
அற்றவனாக நான்‌ இருக்கிறேன்‌. நன்கு அடங்கின தாய்‌, நிகரற்ற 
தாய்‌, குருமையாயுள்ள தேஜஸ்ஸைப்போல மிகவும்‌ பிரகாச 
முள்ளவனாக நான்‌ இருக்கிறேன்‌. 


[ முன்‌ சீ-வது சுலோகத்தில்‌ ஸமுகீதிரமானது எப்படி அலை 
முதலானவையாக அததன்‌ நிலைமைக்குத்‌ தக்கபடி பெயரையும்‌ 
உருவத்தையும்‌ தரிக்கிறிதோ, அப்படியேதான்‌ 2 ॐ 0 7 © ¢ 
தன்னுடைய பிரகாசத்தினால்‌ வியாபிக்கப்படும்‌ பதார்த் தங்களாக 
காண்கிறது என்று சொல்லப்பட்டது. ஸமுத்திரம்‌ தான்‌ 
அலையாகத்தோன்றுகிறது என்பது வாஸ்தவமாயிருந்தாலும்‌ 
ஸமுத்திரம்‌ அலையாகிவிடாது. அகேபோல ஆத்மா பதார்த்‌ 
தங்களை வியாபிக்கும்போது அவைகளின்‌ பெயரையும்‌ உருவத்‌ 
தையும்‌ தரிப்பதினால்‌ ஆத்மா அப்பகார்த்தங்கள்‌ ஆகிவிடாது. 
ஒரு குடத்தில்‌ அடைபட்ட ஆகாசம்‌ குடத்தின்‌ உருவத்தை 
தீரித்தாலும்‌ ஆகாசம்‌ அக்குடமாகவாவது அக்குடத்தின்‌ 
உருவத்தையுடையதாகவாவது ஆகிவீடர து. இவ்விதமாக 
ஆத்மா பதார்த்தத்தின்‌ ஆகாரத்தை அனுஸரித்து ஆகார 
முள்ளதாகத்‌ தோன்‌்றினபோதிலும்‌ அப்பதார்த்தமும்‌ ஆகாது 
அவ்வாகாரமுள்ளதாகவும்‌ ஆகாதென்பது ஆச்சர்யமே அகும்‌ 
பதார்த்த ஸம்பந்தமன்னியில்‌ ஆத்மாவின்‌ ம்வருபத்தை வர்ணிக்க 
வாக்குக்கும்‌, சிந்திக்க மனஸாக்கும்‌ சக்தி கிடையாது அது 
ம்கவலம்‌ அறிவேயாகும்‌. ] (14) 


योऽहं पवमितः प्रशान्तकलनः शुद्धोऽस्मि बुद्धोऽस्म्यह 
यसान्पत्त इदं समुत्थितमभूदेतन्मया धार्यते | 

मय्येव प्रलयं प्रयाति निरथिष्ठानाय तस्मै सदा 
सत्यानन्द्चिदात्मकाय व्िपुरग्रज्ञाय मद्यं नमः ॥ १५॥ 
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யோாஹதம்‌ பூர்வமித: ப்ரமரரந்தகலந: பருத்தோத்ஸீமி 
புத்தோ£ஸ்ம்யஹம்‌ 


யஸ்மான்‌ மத்த இதம்‌ ஸழுத்திதமபூதேதன்‌ மயா 
தார்யதே |] 


மய்யேவ ப்ரளயம்‌ ப்ரயாதி நிரதிஷ்டாநாய தஸ்மை ஸதா 
ஸத்யானந்தசிதாத்மகாய விபுலப்ரஜ்ஞாய மஹ்யம்‌ நம: {| 


ஏ:-எந்த, अह श्छ, ஐஏ-இத ற்கு (இப்பிரபஞ்சம்‌ 
உண்டாவதற்கு ४९ चुव- (४ न्य 51 ॐ, ஈக - எவ்வித 
வியாபாரமும்‌ அடங்கினஉனாய்‌ (இருந்தேனோ அந்த நான்‌), 
ூ:-௬ுத்தனாக, ஏ ரா நிருக்கிறேன்‌. वुद्धः- அறிந்தஉனாக, 
ஏ ஙான்‌, अ{स्म- இருக்கிறேன்‌ यसमात्‌ எந்த, ஏஏ:-என்னிட 
மிருந்து, ஐ-இது, समुत्थितं अभूत्‌ -வெளிக்கிளம்‌ பியதாக 
ஏற்பட்டதோ. पतत्‌ -இது, मया- என்னால, வா தரிக்கப்‌ 
படுகிறதோ, अयि எஏ-என்னிடத்திலேயே, எஜர-லயத்தை, 
पयाति -அடைகிற3தோ, नस्मे- அந்த, எரவ்ராாா- தனக்கு 
வேறு அதிஷ்டானமில்லா தவனாய்‌, TATA 
ஸத்யமாயும்‌, ஆனக்தமாயும்‌ ஞானமாயுமுள்ள ஸ்வரூபத்‌ 
கதோடுகூடினவனாய்‌, (எரா வியாபகமான அறிவுடைய 


வனாய இறநக்கும்‌, अद्य -ज म्ण = क; ஏர எப்பொழுதும்‌, नमः- 
ஈமஸ்காரம்‌, 


எந்த கான்‌ இதற்கு (இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ உண்டாவதற்கு) 
முன்னால்‌ எவ்வித வியாபாரமும்‌ அடங்கினவனாய்‌ இருந்தேனே 
அந்த நான்‌ சுத்தனக இருக்கிறேன்‌. அறிந்தவனாக நான்‌ இருக்‌ 
கிறேன்‌. எந்த என்னிடமிருந்து இது வெளிக்கிளம்பியதாக 
ஏற்பட்டதோ, இது (எந்த) என்னால்‌ . தரிக்கப்படுகிறதோ, 
என்னிடத்திலேயே வயத்தை அடைகிறதோ, அந்த, தனக்கு 
வேறு அதிஷ்டானமில்லாதவனாய்‌, ஸத்யமாயும்‌ ஆனந்தமாயும்‌ 
ஞான்மாயுமுள்ள ஸ்வரூுபத்தோடு கூடினவனாய்‌ வியாபகமான 
அறிவுடையவனாய்‌ இருக்கும்‌ எனக்கு எப்பொழுதும்‌ நமஸ்காரம்‌, 


[நாமரூபங்களோடு கூடின பிரபஞ்சமானது தோன்றுவதற்கு 
முன்‌ நாமரூபமற்று காரண அவஸ்தையான அவ்யக்கம்‌ என்ற 
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மாயையீல்‌ அடங்கியும்‌ அந்த மாயையும்‌ பரப்பிரஹ்மத்துடன்‌ 
ஒன்றாகவே லயித்தும்‌ இருக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ அந்த பிரஹ்மத்தை 
சுத்தமான ஸத்‌, சுத்தமான சித்‌, என்று மாத்திரமே சொல்ல முடி 
யும்‌, மாயை வெளிக்கிளம்பும்போது அந்த பிரஹ்மமே ஈசுவரன்‌ 
என்கிற பெயரை அடைகிறது. அந்த மாயையில்‌ அடங்கியுள்ள 
முக்குணங்களாகிய ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்பவைகளில்‌ ரஜஸ்‌ 
மேலிடும்போது ஸ்ருஷ்டி யும்‌, ஸத்வம்‌ மேலிடும்போது ரக்ஷ்ணமும்‌, 
தமஸ்‌ மேலிடும்போது உபஸம்ஹாரமும்‌, ஏற்படுகின்‌ றன. ஆகை 
யால்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரத்திற்கு விஷயமான பிரபஞ்சத்‌ 
திற்கு அதிஷ்டானமாய்‌, அதாவது அடிப்படை ஆதாரமாய்‌, 
இருப்பது ஆத்மாவான சுத்த னைதன்ய ஸ்வரூபமான பிரஹ்மமே 
தான்‌. கயிற்றில்‌ தோன்றும்‌ பாம்பு எதிலிருக்து உண்டாயிற்று 
என்று கேட்டால்‌ கயிற்றிலிருக்து என்று தான்‌ பதில்‌ சொல்ல 
முடியும்‌ அப்படியே அந்த பாம்பை இருக்கும்படிச்‌ செய்வது 
எது என்றாலும்‌ கயிறு என்றே சொல்லவேண்டும்‌ பிற்பாடு 
வெளிச்சம்‌ வந்த பிறகு அந்த பாம்பு மறையும்போது எங்கே 
மறைந்தது என்று கேட்டாலும்‌ கயிற்றிலேயேதான்‌ மறைந்சது 
என்று சொல்லவேண்டும்‌. இவ்விதமாக அந்தப்‌ பாம்பின்‌ 
உத்பத்திக்கும்‌, ஸ்திதிக்கும்‌, மறைவுக்கும்‌, காரணமாய்‌ இருப்பது 
கயிறேயாகும்‌ ஆனாலும்‌ இந்த மூன்று தசைகளிலும்‌ கயிறு தன்‌ 
தன்மையைவிட்டுக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ விலகாமல்‌ எவ்வித மாறுதலை 
யும்‌ அடையாமல்‌ எப்பொழுதும்போல்‌ ஒரே மாதிரியாகவே 
இருந்து வருகிறது. அப்படியேதான்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு 
அதிஷ்டானமாய்‌, அது தோன்றி இருந்து மறைவ்தற்கு ஆதார 
மாய்‌, தான்‌ தன்‌ தன்மையான 6050555 நிலையிலிரும்து 
கொஞ்சமேனும்‌ வழுவாமல்‌ எவ்வித மாறுதலையும்‌ அடையாமல்‌ 
ஏகரூபமாய்‌ பிரஹ்மம்‌ இருந்து வருகிறது. பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ தோன்றுகிறதே, அதேமாதிரி பிரஹ்மம்‌ தோன்று 
வதற்கும்‌ அதற்கும்‌ அதிஷ்டானமாக இன்னொன்று உண்டா 
வென்ற ஸந்தேஹத்திற்கு இடமன்னி௰யில்‌ அதற்கு வேறு 
அதிஷ்டானம்‌ கிடையாதென்பதையும்‌ எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌, 
அந்தப்‌ பிரஹ்மமே ஆத்மாவாயிருப்பதால்‌ ஆத்மாவாகிய தனக்கு 
நமஸ்காரம்‌ என்று சொன்னால்‌ பிரஹ்மத்தையே நமஸ்கரித்த 
தாகும்‌ என்று தாத்பர்யம்‌. மேலும்‌ தன்னைத்தவிர பிரஹ்மம்‌ 
வேறில்லர ததினால்‌ தனக்கு நமஸ்காரம்‌ செய்ய தன்னை வீட வேறு 
பதார்த்தம்‌ கிடையாதென் பதையும்‌ காட்டுகிறார்‌.] (15) 
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स॒त्ताचिप्सुखरूपमस्ति पततं नाहं च न त्वं मृषा 

नेदं वाऽपि जगत्‌ प्रच्मखिलं नास्तीति जानीहि भोः | 

यत्‌ प्रोक्तं FETT तयि मया तत्‌ सत्यमेतत्‌ THz 
भ्रद्रवस्वानष शुद्रबुद्धिरसि चेन्माऽतास्तु ते संशयः । १६॥ 


ஸத்தாசித்ஸுகரூபமஸ்தி ஸததம்‌ 77607 ௪ ௩ த்வம்‌ ம்ருஷா 
நேதும்‌ வாதபி ஜகத்‌ ப்ரத்ருஷ்டம்கிலம்‌ நாஸ்தீதி 
27 8220 போ; ] 
யத்‌ ப்ரோக்தம்‌ கருணாஉம த்‌ த்வயி மயா தத்‌ 
ஸத்யமேதத்‌ ஸ்புடம்‌ 
ச்ரத்தத்ஸ்வா௩க 00த்தபுத்திரஸி சேந்மாநத்ராஸ்து தே 
ஸம்மரய: [| 


सन्ताचित्सुखरूपं-००.& ) சித்‌, ஆனந்தம்‌ என்பதை ஸ்வரூப 
மாய்டைய ८2 9 வஸ்துதான்‌, எப்பொ முதும்‌, ஏ 
இருக்கிறது. अह्‌ எ-நானும்‌, எ-கிடையாது,; சஏ-நீயும்‌, न- 
கிடையாது. ஏரா இரண்டுமே வாஸ்தவமிடலை. ₹8-இஙந்த, 
जगत्‌ वाऽपि-2० 5.50, ஈ-கிடை யாது प्ररष्- 56 (07=5 பார்க்‌ 
கப்படும்‌, असिद्धा லாம்‌, न எர இல்‌ லை, ஏஎ-என்று, 
जानीहि भोः- அறிந்துகொள்‌ ளும்‌. ஏஏ[-என்‌ னால்‌, क रुणावक्छात्‌ - 
கருணையினால்‌, त्वयि-९ 0 மிட த்தில்‌, यत्‌ -எது, ரிக்‌-சொல்லப்‌ 
பட்டதோ, तन्‌ -அது, ஏஏ-ஸத்யமே. अने घ-17 1116. 077 , 
शुद्धवु द्धिः-०5 310 भ्न புத்தியுள்ளவராக, अषि चेत्‌ - இருப்பீரே 
யானால்‌, पतत्‌ -@०» 5, ₹த2-கன்கு, எக ௩ப்பும்‌, ஏன- 
இந்த விஷயத்தில்‌. ஏ-உமக்கு, संदायः- ஸந்தேஹமான து, 
मा ஏ₹ஏ- வேண்டாம்‌. 


ஸத்‌, சித்‌, ஆனந்தம்‌ என்பதை ஸ்வரூபமாயுடைய ஒரு 
வஸ்துதான்‌ எப்பொழுதும்‌ இருக்கிறது. கானும்‌ கிடையாது. 
நீயும்‌ கிடையாது. இரண்டுமே வாஸ்தவமில்லை. இந்த ஐகத்தும்‌ 
கிடையாது, நன்கு பார்க்கப்படும்‌ எல்லாம்‌ இல்லை என்று 
அறிந்துகொள்ளும்‌. என்னால்‌ கருணையினால்‌ உம்மிடத்தில்‌ எது 
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சொல்லப்பட்டதோ அது வாஸ்தவமே பாபமற்றவரே, சுத்தமான 
புத்தியுள்ளவராக இருப்பீரேயானால்‌, இதை நன்கு ஈம்பும்‌. 
இந்த வீஷயத்தில்‌ உமக்கு ஸந்தேஹம்‌ வேண்டாம்‌. 


[ ஐகத்திலிருக்கும்‌ ஸாதாரண அனுபவத்தை கவனிக்கும்‌ 
போது, பொதுவாக முன்று பதார்த்தங்கள்‌ இருப்பதாக 
தெரிகிறது. அனுபவிக்கிறவனாய்‌ சேதனனாய்‌ இருக்கும்‌ நான்‌ 
என்பது ஒன்று. தன்னைப்போலவே அனுபவிக்கிறவனாகவும்‌ 
சேதனனாகவும்‌ இருந்துகொண்டு ஆனால்‌ தன்னைவிட வேராகத்‌ 
தோன்றுகிற நீ என்பது இரண்டாவது. அனுபவிக்கப்படுவ 
தாகவும்‌ அசேதனமாகவும்‌ உள்ள “ இது ” என்பது முன்றாவது, 
ஸர்வவியாபகமான சைதன்யத்தை தேஹாதிகளுடன்‌ சேர்த்து 
அவைகளால்‌ அளக்கப்பட்ட தாகச்‌ செய்தால்தான்‌ நான்‌என்ற 
வியவஹாரமும்‌ நீ என்கிற வியவஹாரமும்‌ ஏற்படும்‌. அப்படியே 
அந்த ஸர்வ வீயாபகமான சைதன்யத்தில்‌ மாம ரூபங்களைக்‌ 
கல்பித்து அறியப்படும்‌ தன்மையை ஏற்படுத்தீனல்கான்‌ இது 
என்கிற வியவஹாரம்‌ ஏற்படும்‌, ஆகையால்‌ இம்மூன்றுவித 
வியவஹாரமும்‌ கல்பிதமேயான தால்‌ வாஸ்தவமில்லை. இவ்வித 
வியவஹாரங்களுக்கெல்லாம்‌ ௮ திஷ்டானமாயும்‌ அவ்வியவ 
ஹாரங்களினால்‌ கட்டுப்படாமல்‌ அதீதமாகவே எப்பொழுதும்‌ 
இருந்துவரும்‌ சைதன்ய ஸ்வரூபம்தான்‌ ஆத்மா. அதுதான்‌ 
உன்னுடைய ஸ்வரூபம்‌, என்று இவ்விதமாக குரு ஆத்ம 
தத்வத்தை உபதேசித்துவிட்டு ஆரம்பத்தில்‌ உடனே அனுபவத்‌ 
திற்கு வராததினால்‌ நம்பித்தான்‌ ஆகவேண்டுமென்பதை 
வற்புறுத்துகிறார்‌. உலகத்தில்‌ ஒருவர்‌ மற்றவருக்கு ஏதேனும்‌ 
விஷயம்‌ எடுத்துச்‌ சொன்னால்‌, அதினால்‌ தனக்கு கியாதி 
கிடைக்குமா, ஏதேனும்‌ லாபம்‌ கிடைக்குமா, அல்லது உலகத்தில்‌ 
மதிப்பாவது கிடைக்குமா என்று எண்ணுவதுண்டு. இந்த 
கியாதி, லாபம்‌, பூஜை, ஒன்றும்‌ ஆத்மக்ஞானிக்குத்‌ தேவை 
இல்லை. தன்னால்‌ அறுபவிக்கப்படும்‌ ஆத்மாநந்தத்தை தன்னை 
அண்டினவனும்‌ அடையட்டுடமே என்ற கருணையைத்தவீர 
அவருக்கு வேறு எண்ணம்‌ கிடையாது. தனக்கு அநுபவித்துத்‌ 
05106 ॐ விஷயமாகவே ५9८1८450 6 நிச்சயமாய்தான்‌ சொல்வது 
ஸத்யம்தான்‌ என்று உறுதி சொல்கிறார்‌. தான்‌ சொல்வதில்‌ 
கொஞ்சமேனும்‌ ஸந்தேஹமில்லாமல்‌ நம்பி அனுஸந்தானம்‌ 
செய்தால்‌ சிஷ்யனுக்கும்‌ அனுபவ ஸித்தமாக ஆகி அவன்‌ 
கிருதார்த்தனாவான்‌ என்று தைர்யமாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌. (10) 
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एारस्यकसुषोधचारमनसे META तिस्तिये 
दातव्या नतु मोहद्ग्यङधिये दृष्टन्तङ्ञाय च | 
येयं रम्यविदर्पितोत्तमशिरःग्राप्रा चकास्ति स्वयं 


मा चेन्मक्षटदस्तदेश्पतिता कि राजते केतक्षी } १७ 





ஸ்வாரஸ்யைகஸுபோ தசாருமநஸே ப்ரெளடாநுபூதி 
ஸ்க்லியம்‌. 
» (ट 7 Li > (3 " ‘ » ऋ ] 
தாதவயா நது மோஹதக்தகுதியே துஷ்டாந்தரங்காய ௪ 
யேயம்‌ ரம்யவிதர்பிதோத்தமரர: பராப்தா 
| சகாஸ்தி ஸ்வயம்‌ 
ஸா சேன்‌ மர்கடஹு்‌ 58.200 "15 57 கிம்‌ ராஜதே கேதகீ ॥] 


खारस्येकसुबोधचारमनसे- தன்‌ ஆத்மா௩ந்தத்தையே நன்கு 
அறிந்துகொள்ள வேண்டுமென்ற அழகான மனஸ்‌ உடைய 
வனுக்கே, ஏஏ இந்த, प्रोदावुभूतिः त-"# ७6८. ¶ பூதி 
என்பது, ஏஎரக9- கொடுக்கப்பட வேண்டியது. मोहदग्धङ्धिये.- 
மோஹத்தினால்‌ எரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கெட்ட புத்தியோடு 
கூடினவனுக்கேோ, ந எஏ-தோஷமுள்ள ஹ்ருதய 
முள்ளவனுக்கோ, ஏ ஏ கொடுக்கவே கூட 7.5) रम्यविदविता- 
எப்படியிடிர்தால்‌ நன்றாயிருக்குமென்று அறிந்த ஒருவனால்‌ 
கொடுக்கப்பட்டு, उत्तमशिरःप्रात्ता-० 550८0 न्क சிரஸில்‌ 
தரிக்சுப்பட்டு, எஏ-தானாகவே, या-ऽ5.5, इय- 2755, கோக்‌ 
தாழம்பூ, எசரின-பிரகாசிக்கிறதோ, सा--ॐ, मर्कटहस्त- 
दैशपतिता चेत्‌ -5 7 % ॐ श्ल கைப்‌ ிரதேசத்தில்‌ அகப்பட்டு 
விட்டதேயானால்‌, राजते कि -197 = ॐ க்குமா ? 


தீன்‌ ஆத்மாடந்தத்தையே நன்கு அறிந்துகொள்ளவேண்டு 
மென்ற அழகான மனஸ்‌ உடையவனுக்கே இந்த பிரெள 
டானுபூதி என்பது கொடுக்கப்படவேண்டியது, மோஹத்தினால்‌ 
எரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கெட்டபுத்தியோடு கூடினவனுக்கோ, 
தோஷமுள்ள ஹ்ருதயமுள்ளவனுக்கோ, கொடுக்கவேகூடாது. 
எப்படியிரும்தால்‌ நன்றாயிருக்குமென்று அறிந்த. ஒருவனால்‌ 
கொடுக்கப்பட்டு உத்தமமான சிரஸில்‌ தீரிக்கப்பட்டு தானகவே 
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எந்த இந்த தாழம்பூ பிரகாசிக்கிறதோ, அது குரங்கின்‌ கைப்‌ 
பிரதேசத்தில்‌ அகப்பட்டுவிட்டதேயானால்‌ பிரகாசிக்குமா 7 


[எந்தப்பதார்த்தமாயிருந்தாலும்‌ அதன்‌ மஹிமையை நன்கு 
` அறிந்தவன்‌ அதை இன்னொருவனுக்குக்கொடுக்க உத்தேசித்தால்‌ 
வாங்குகிறவன்‌ அதன்‌ பெருமையை அறீந்து ஸந்தோஷமாய்‌ 
கிரஹித்து, ஆதரவாய்‌ பரிபாலித்து ஆனந்தமாய்‌ அனுபவிக்கக்‌ 
கூடியவனா. என்று தெரிந்தே தான்‌ கொடுப்பது நியாயமாகும்‌ 
அழகான கேசபாசத்தில்‌ விளங்கவேண்டிய தாழம்பூவை 
குரங்கின்‌ கையில்‌ கொடுத்து அது அதை கசக்கி வீட்டெறியும்படி 
யாரேனும்‌ ரஸிகன்‌ செய்வானா ? அதேமாதிரி ஸகல வேதாந்த 
ஸாரத்தையும்‌ உள்ளடக்கி, ஸ்வானுபவத்திால்‌ உணர்ர்த 
தத்வத்தை மற்றவர்களும்‌ அனுபவிக்கவேண்டுமென்று கருணை 
யுடன்‌ வெளிப்படுத்தி, இருக்கும்‌ இந்த உத்தமமான கிரந்தத்தை 
அதன்‌ ஸ்வாரஸ்யம்‌ கொஞ்சமேனும்‌ சகெரியாத ஜனங்களிடம்‌ 
கொடுத்தால்‌ அது பிரயோஜனப்படமாட்டாது என்பது 
மாத்திரம்‌ அல்ல. அவர்கள்‌ அதற்கு துரரீத்தம்‌ செய்து 
விடுவார்கள்‌. அதைப்பார்க்கும்போது கிரந்தம்‌ இயற்றியவருக்கே 
மிக்க வருத்தமேற்படும்‌. ஆகையால்‌ இந்த கிரந்தத்தைத்‌ தக்க 
அதிகாரிகளுக்கே கொடுக்கவேண்டும்‌. அதிகாரியல்லாதார்‌ 
களுக்கு கொடுத்தால்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாருக்கே அபசாரம்‌ செய்த 
தாக அகும்‌. . அவ்வபசாரத்திற்கு இடமில்லாமல்‌ ஆத்மக்ஞானத்‌ 
தில்‌ ஆசையுள்ளவனாய்‌ சுத்த மனஸ்ஸாள்ளவனாய்‌ இருப்பவ 
னிடமேதான்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌, ] | | (17) 
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